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PROLOGO

Este libro, destinadc al publico en gene-
ral, es un epitome de ensefianza teosofica
suficientemente sencillo para los principian-
tes y bastante completo para fundar sobre
¢l conocimientos ulteriores. Asi espero que
pueda servir de introduccion a las profun-
das obras de H. P. B.

Quienes han estudiado un poco la Sabi-
duria Antigua, saben perfectamente qué
luz, qué paz, qué dicha y energia suminis-
tran sus lecciones. Que estas paginas pro-
porcionen a alguien, con sus ensefianzas, la
prueba del valor de aquéllos, es cuanto de-
seo.

ANNIE BESANT
Agosto 1897.




LA SABIDURIA ANTIGUA

INTRODUCCION

La unidad fundamental de todas las
religiones

. El pensamiento recto es condicion nece-
saria de la vida recta. La rectitud de juicio
es indispensable para la rectitud de conduc-
ta, Ya se nos presente con el nombre sans-
crito, Brahma-Vidya, o con el de Teosofia,
derivado del griego, la Sabiduria Divina vie-
ne en nuestro auxilio para realizar ese doble
objeto presentindose a la vez como filosofia
racional entre todas y como religion y ética
universales. Hablando de las Santas Escri-
turas, un cristiano devotisimo decia una vez
que habia en ellas fondos que podria pasar a
nado un nifio y abismos donde se hundiria un
gigante. Podemos decir otro tanto de la Teo-
soffa, pues entre sus ensefianzas, las hay tan
sencillas y practicas, que una inteligencia vul-
gar puede comprenderlas y aplicarlas, mien-
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tras otras son tan profundas que la mas vi-
gorosa inteligencia desmaya en el esfuerzo
de conocer todo su alcance,

El presente volumen esta destinado a
ofrecer al lector una exposicion sencilla y
clara de la doctrina teoséfica, a mostrar que
sus principios generales y sus ensefianzas
forman una concepcion coherente del univer-
S0, y a suministrar los pormenores necesarios
para poner de manifiesto el encadenamiento
reciproco de esos principios y de esas ense-
fianzas. Una obra clasica elemental no pue-
de tener la pretension de exponer toda la
ciencia acopiada en obras de mas abstrusa
didactica; pero debe presentar claramente
y de una ojeada los datos fundamentales
del asunto, de modo que si bien haya mucho
que afiadir, haya poco que quitar. En el
cuadro que forma un libro semejante, el es-
tudiante podra colocar los detalles que le su-
gieran sus estudios ulteriores.

Echando una ojeada sobre las grandes
religiones de la humanidad, se ve cuanto
tienen de comun en ideas dogmaticas, mora-
les y filosoficas. El hecho esta universalmen-
te reconocido; pero su explicacion se discute
de modo muy diverso. Pretenden unos que
las religiones han germinado en el campo
de la ignorancia humana, donde la imagi-
nacién las cultivd, elaborandolas gradual-
mente desde las formas mas groseras como
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el animismo y el fetichismo. Sus analogias
se deben asi a los fenomenos universales de
la naturaleza, imperfectamente observados
y explicados a capricho. Semejante escuela
da como clave universal el culto del sol y de
los astros. Para otra escuela, la c,lz}ve no
meros universal esta en el culto falico.. El
miedo, el deseo, la ignorancia y la admira-
cion llevaron al salvaje a personificar los
poderes de la naturaleza, y luego los sacer-
dotes se aprovecharon de esos terrores y es-
peranzas, transformando los mitos €n bi-
blias y los simbolos en hechos, me(;hant'e sus
imaginaciones melancélicas y sus inquietan-
tes contiendas; como la base era en ambas
la misma, la semejanza en los resultados
era inevitable. Asi hablan los doctores de la
Mitologia comparada, y bajo el peso de tal
ctimulo de pruebas, las gentes sen.cﬂlas ca-
llan, aunque no queden convencidas por
completo. No pueden, en efecto, negar !as
analogias; pero se preguntan con vaga in-
quietud: Las concepciones m_gsﬂsubhmes de
{os hombres, sus mas halaguenas esperan-
zas, ¢s6lo son el resultafio de los suenos del
salvaje o de las adivinaciones de los ignoran-
tes? Los grandes héroes y martires de la
humanidad, todos los que han v1v1d9, t}"a-
bajado y sufrido, ¢murieron tran‘la ilusion
forjada por los hechos astronomicos o pm:R
las disimuladas obscenidades de los barbaros
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A Seirn e(_ilflczl parece negar la existencia
Jantes hombres, en presencia de

Ia tradicién universal de los documentos €s-
critos aun subsistentes, y de las ruinas pre-
historicas, para no citar otros testimonios que
recusaria el ignorante, Los libros sagrados
de Oriente son los mas fidedignos testimonios
de la grandeza de quienes los escribieron.
:Qué puede compararse con la sublimidad
espiritual de su pensamiento religioso, con
el esplendor intelectual de su filosofia, con
la amplitud y pureza de su moral? Ahora
bien; cuando hallamos que cuanto esos libros
contienen sobre Dios, sobre el hombre y €l
universo, son ensefianzas substancialmente
idénticas, bajo multiple variedad aparente,
no sera temerario referirlas a un cuerpo cén-
trico y original de doctrina. A este cuerpo
doctrinal le damos el nombre de Sabiduria
Divina, que es lo que significa la palabra
griega Teosofia.
Como origen y base de todas las religio-
nes, a la Teosofia no se le puede oponer nin-
na otra. La Teosofia purifica y revela el
alto significado interno de tanta doctrina
adulterada por el error en su exposicion
exotérica y pervertida por la ignorancia y
la supersticion. En cada una de esas formas
se reconoce y defiende la Teosofia, tratando
también de mostrar la sabiduria que oculta.
Para ser tedsofo no hay necesidad de de-
jar de ser cristiano, budista o indo. Bzsta
con que el hombre sondee profundamente
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S numerables inteligencias Espiri-
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‘ano con el “Yo” universal.
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tado, es, por lo tanto, fundamentalmente tri-
no; y su “Yo” interno y real es etern? y
& Evoluciona por encarnaciones repeti-
das, a las cuales le impele el deseo y de las
que se liberta por el conocimiento y el sacri-
ficio, llegando a ser divino en acto como lo
ha sido siempre en potencia.
La China, cuya civilizacion esta reducida
a estado fosil, fué poblada en otros tiempos
por los Turanios, cuarta subdivision de la
cuarta Raza Raiz que habitd el continente de
la desaparecida Atlintida y que cubri6 con
sus ramificaciones la superficie del globo.
Los Mongoles, séptima y tltima subdivision
de la misma raza, reforzaron mas tarde la
poblacion de esa comarca, de suerte que en
China encontramos tradiciones de la mayor
antigiiedad, anteriores al establecimiento en
la India, de la quinta raza, la raza Aria. En
el Ching Chang Ching 0 Clasico de la Pure-
za, encontramos un fragmento de Escritura
antigua de singular belleza, donde se percibe
ese espiritu de calma caracteristico de la
“epsefianza original”. En el prologo de su
traduccion Mr. Legge dice de este tra-
tado (1):
Este libro se atribuye a Ko Yuan (o
Hsuan), un taoista de la dinastia de Wu

(1) The Sacred Books of the East, vol. XL.
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222-227 J. C.) Se cuenta que este sabio al-
canzo la condicién de inmortal y se le da ge-
neralmente este titulo, Se le representa rea-
lizando milagros, entregado a la templanza
y muy excéntrico en sus procedimientos,

Al naufragar cierta vez, surgio de las
aguas con los vestidos enjutos y anduvo tran-
quilamente sobre las olas, Ascendi a los
cielos en pleno dfa. Estos relatos pueden
quizas atribuirse a invenciones de época
muy posterior.

Hechos semejantes se atribuyen con fre-
cuencia a los iniciados de diferentes grados
Y N0 son necesariamente puras fantasias.
Lo que Ko Yuan dice a este proposito en su
libro nos interesara sin duda mucho mas:

“Cuando alcancé el verdadero Tao, habia
recitado ya este Ching (libro) diez mil veces.
Es lo que practican los espiritus celestes, y
jamas fué comunicado a los sabios de este
mundo inferior. Se me dié por el Jefe Divi-
no del Hwa Oriental quien lo habia recibido
del Jefe Divino de la Puerta de Oro y éste
de la Madre Real de Occidente.”

Ahora bien; el titulo de Jefe Divino de
la Puerta de Oro era el de un iniciado que

gobernaba el imperio tolteca en la Atlanti-
da, y su empleo parece indicar que el Clasi-
co de la Pureza fué llevado de la Atlantida a
China cuando los turanios se separaron de
los toltecas. Esta idea la corrobora el conte-

o ;
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nido de este tratadito que :t’iene pc;)r asqt,:lx::odzl
1 b i nombre -

o, literalmente “la Via”, ! e d
ggna 1a Realidad una en la antigua religion

i i leemos:
rania y mongola. A31',
& ] gran Tao no tiene forma cor;_accl)rali
pues El es quien ha engendrado y nutri 213_
cielo y la tierra. El Gran Tao no tiene pa :
nes, pero El es la causa de las revolumc_)nee
del,Sol y de la Luna. El Gran Tao no '51_‘::;’111 i
nombre, pero es el que asegura el «:reglr(nll_I )
to y conservacion de todas las cosas. 5 d
Tal es el Dios manifestado como unidad,
pero la dualidad aparege en ;efuégir}ms- L
“El Tao (aparece bajo do iy
Puro y el Confuso) posee (las doslcopcli;mzs
nes de) movimiento y re}f)oso. El ;:ilslo <
ot usa;
uro la tierra es con :
Fnueveyy la tierra esta quieta. fLo me;zcﬁ;r;e
1 coniuso; -
s puro y lo femenino es co s
iulipno se mueve y lo femenino esta qug(‘:cfo
Lo radical (Pureza) desc1ende.dy e;egi?d (1)1 :
exti todo )
Confuso) se extiende en :
E].Si fueron engendradas todas las co
” (1-2. B
Sas];“.ste(: pa)saje es interesantisimo, porqr_e
evidencia los dos aspectos activo y recgpf é:
vo de la naturaleza, estableciendo 1211 liia
rencia entre el Espiritu gener;gior. yda o
teria criadora; distincion familiarizada p
teriormente.

En el Tao Teh Ching, la doctrina tradflo-
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nal sobre lo inmanifestado y lo manifiesto
se expresa claramente:

“El Tao que puede suceder no es el Tao
eterno e inmutable. El nombre que puede ser
nombrado no es el nombre eterno e inmuta-
ble. El que no tiene nombre es El que ha en-
gendrado el cielo y la tierra; el que no posee
nombre es la Madre de todas las cosas...
Bajo estos dos aspectos es idéntico en rea-
lidad; pero a medida que el desarrollo se
produce, recibe diferentes nombres. Al con-
junto lo llamamos Misterio.” (I-1-2-4).

Los que estudian la Cébala recordaran
uno de los Nombres Divinos: “El Misterio
oculto”. Mas adelante leemos:

“Hubo algo indefinido y completo que vi-
no a la existencia antes que el cielo y la tie-
rra. Como Eso era tranquilo y sin forma,
aislado y sin cambio, se extendid por todos
sitios sin peligro (de ser agotado). Eso puede
considerarse como la Madre de todas las
cosas. Eso cuyo nombre ignoro, lo llamo el
Tao. Haciendo un esfuerzo para darle un
nombre, lo llamo el Grande. Eso Grande
pasa (en un oleaje continuo). Pasando, Eso
se aleja. Alejado, Eso vuelye.” (XXV-1-3.)

Es interesante encontrar aqui esta nocion
de fusion y reabsorcion de la Vida-Una,
nocién tan familiar en la literatura inda. El
versiculo siguiente nos parece, por lo tanto,
muy familiar:
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“Todas las cosas bajo &l cielo han salido
de Eso considerado como existente (innomi-
nado). Esa existencia, ella misma ha salido
de Eso considerado como no existente (e in-
nominado).” (XL-2.)

A fin de que el Universo pueda llegar a
ser, lo Inmanifestado debe engendrar lo
Unico, de donde proceden la Dualidad y la
Trinidad:

“El Tao produjo el Uno; el Uno produjo
el Dos; el Dos produjo el Tres; los Tres pro-
dujeron todas las cosas. Todas las cosas de-
jan tras si la obscuridad (de donde han sali-
do) y avanzan para abrazar la luz (de la que
emergen) en tanto que se armonizan por el
soplo de vida.” (XLII-1.)

El “Soplo del Espacio” estaria mejor tra-
ducido, Habiendo salido Todo de Eso, Eso
existe en Todo:

“El Gran Tao penetra todas las cosas. Se

‘le encuentra a la derecha y a la izquierda...

envuelve todas las cosas como en un traje y
no tiene la pretension de dominarlas. Puede

"nombrarse en las cosas mais pequeiias. To-
. das las cosas retornan (a su raiz y desapare-

cen) sin saber que es El quien preside su
vuelta. Puede nombrarse en las cosas mas
grandes.” (XXXIV-1-2.)

~ Chwang-ze (400 a. J. C.) en su exposicion
de ensefianzas antiguas, alude a las inteli-
gencias espirituales procedentes del Tao:
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“Tiene en si mismo su raiz y razon de
ser. Antes que hubiera cielo y tierra, en los
mAs remotos tiempos, existia con toda segu-
ridad. De El proviene la misteriosa existen-
cia de los espiritus y la misteriosa existen-
cia de Dios.” (Libro VI, part. I, sec. VI, 7.)

Sigue una lista de los nombres de esas in-
teligencias. Como el papel preponderante
que desempefian tales seres en la religion
china es muy conocido, creo initil multipli-
car las citas sobre el particular.

El hombre es considerado como una trini-
dad, y el Taoismo, segin Mr. Legge, reco-
noce en €l, espiritu, inteligencia y cuerpo;
divisién que aparece clara en el Cldsico de
la Pureza, cuando se dice que el hombre de-
be libertarse del deseo para unirse con el
Unico: ‘

“El espiritu del hombre ama la pureza,
pero su pensamiento le trastorna. El pensa-
miento del hombre ama la tranquilidad, pe-
ro sus deseos le arrastran. Si pudiera des-
hacerse constantemente de sus deseos, su
pensamiento se tranquilizaria. Si su pensa-
miento queda limpio, su espiritu se purifi-
ca... La razon por la cual los hombres son
incapaces de llegar a ese estado, estriba en
que no limpia su pensamiento ni abandona
sus deseos. Si el hombre llega a eximirse de
sus deseos, cuando mira interiormente su
pensamiento no es él; cuando considera ex-
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teriormente su cuerpo no es €l; y cuando di-
rige sus 0jos mas lejos, hacia las cosas de

fuera, nada hay de comun entre eilas y €l.”

(1-3-4.) .
Tras la enumeracion de las etapas que
conducen al estado de tranquilidad perfecta

_ se pregunta:

“En ese estado de reposo independiente
del lugar ocupado, ¢ como puede surgir el de-
seo? Y cuando ningin deseo surge, entonces
nace la calma real y el verdadero reposo. Es-
ta calma real llega a ser una cualidad cons-
tante y responde (sin error) a las cosas ex-
teriores. Ciertamente esa cualidad real y
constante tiene en su posesion la naturale-
7a. En este reposo y tranquilidad constantes
se encuentra la pureza y el reposo verdade-
ros. Quienquiera que posea e€sa absoluta
pureza entra gradualmente en el (la inspi-
racion del) verdadero Tao.” ( I-5.)

Las palabras inspiracion del, afiadidas.
por el traductor, velan mas bien que esclare-
cen el sentido; porque entrar en el Tao esta
conforme con la idea expresada y con lo que
se dice en otras escrituras sagradas.

El Taoismo insiste mucho en la abdica-
cibn del deseo. Un comentador del Cldsico
de la Pureza observa que la comprension del
Tao depende de la absoluta pureza, y que
“la adquisiciéon de esa pureza absoluta de-

l"iz;‘};:,pEndc enteramente de la abdicacion del De-




22 LA SABIDURIA ANTIGUA

seo; urgente leccion practica que surge de es-
te tratado.”

El Tao Teh Ching dice: “Siempre sin de-

S€0s .hemos de hallarnos si queremos pro-
fundizar todo el misterio, pues poseidos por
el deseo, sélo podremos conocer lo externo,”
(I-3.) -
i No parece que la reencarnacién se ense-
nara de modo que pudiera comprenderse,
aunque se encuentran pasajes que implican
una admision tacita de la idea fundamental
c9n§1derando al ser a través de sucesivos na:
cimientos, asi animales como *“umanos.
Chwang—ze nos refiere la historia original e
instructiva de un moribundo al que su amigo
dice: ‘

“,i El Creador es grande en verdad! ¢ Qué
hara_ de ti ahora? ¢ Dénde te llevara? dHara
de ti el higado de un ratén o la pata de un
msecto? Szelai respondio: Dondequiera que
un Padre diga a su hijo que vaya, al este, al
oest’e, al sur o al norte, el hijo obedece... ,He
aqui un gran fundidor ocupado en fundir
el metal. Si el metal se endereza de pronto
(en el cfisol) y dice “yo quiero ser un (espa-
da parecida al) Moijsh”, el gran fundidor
encontraria la cosa seguramente extrafa.
Pues del mismo modo, si una forma en cami-
no de amoldarse gritara: “Yo quiero ser un
hombre, quiero ser un hombre”, el Creador
encontraria la cosa con toda seguridad sor-
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prendente. Una vez comprendido que el cie-
lo y.la tierra no son sino un vasto crisol y el
Creador un gran fundidor, ¢a que parte po-
dr4 obligarnos ir que no nos convengar Na-
cemos como de un suefio tranquilo y mori-
mos en calmoso despertar.” (Lib. VI, par. L
sec. VL.) .

Si pasamos a la quinta raza, la raza.Ama,
encontramos las mismas ensefianzas incor-
poradas a la mas antigua y grande’de.: las re-
ligiones arias: la religién brahmanica. La
Eterna Existencia se proclama en el Chhdn-
dogyopanishad como “exclusivamente una y
sin par”. Dice: :

“Quiero eso: multiplicar para el bien del
Universo.” (VII-1I-1 y 3.) '

El supremo Logos, Brahaman, es ‘trlple:
ser, conciencia y bondad; y de €l se dice: ;

“De Este procede la vida, la inteligencia
y todos los sentidos; el éter, el aire, el fuego,
la tierra que lo soporta todo.” (Mundakopa-
nishad-11-3.)

En ninguna parte se pueden encontrar d.es—
cripciones mas grandiosas del Ser Divino
que en Jas escrituras indas. Son tan fz.um.ha-
res que bastaran para el caso breves indica-
ciones. He aqui algunas muestras de esas
joyas preciosas que se encuentran con pro-
fusion:

“Manifestado, proximo, moviéndose en lo
secreto, permanece grave donde reposa todo
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lo que se mueve, todo lo que respira y cierra
los ojos. Entiende que hay que adorar Esto,
a la vez ser y no ser, lo mejor, mas alla del
conocimiento de todas las criaturas, Lumi-
noso, mas sutil que lo sutil: de El han salido
los mundos con sus habitantes. Esto es el
imperecedero Brahman; Esto es también Vi-
da, Voz y Pensamiento... En la diadema de
oro mas elevado, esta el inmaculado, el in-
visible Brahman; es la pura Luz de las
Luces, conocida por los que conocen el yo...
el imperecedero Brahman esta delante, de-
tras, a la derecha, a la izquierda, arriba y
abajo, penetrando todas las cosas. Brahman
es en verdad Todo y lo mejor”, (Mundako-
pamishad-11-11-1, 2, 9 y 11.)

“Mas alla del Universo, Brahman, el Su-
premo, el Grande, esti oculto en todos los
Seres seguin sus cuerpos respectivos, soplo
unico de todo el Universo, el Sefior ; cono-
ciéndole (los hombres) se hacen inmortales,
Conozco ese Espiritu poderoso, Sol que bri-
lla més alld de las tinieblas... yo le conozco
indestructible, antiguo, el alma de todos los
seres, omnipresente por naturaleza, el que es
llamado Sin Nacimiento por los que conocen
a Brahman, a quien llaman el Eterno.”
(Shevetashvataropanishad-111-7, 8 y 21.)

“Cuando no hay tinieblas ni dia ni noche
ni ser ni no ser, Siva tinicamente (subsiste)
todavia. Es indestructible. Debe ser adorado

3 2
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por Savitri; de El h‘a 'sa_lido.la Sa;:ngﬁrfi
antigua. Ni en el principio m: €n ?\IO -
én su medio puede comprenderse. NC 101:ir1
nada comparable a El, cuyo nombre €s g:l : 5;1
infinita. La mirada no puede deter;lmr{; o
forma, pues no pueden contemp a; i
0jos. Los que le conocen por el corazo 3e o
la inteligencia, moran en su corazotl ¥
Wbttalizan,” (Ibid. IV. 18-20.) s
La idea de que el hombreT en su 3"0[ 1_q0_
rior es idéntico al yo del universo ( fgnaa}:
Aquél”), esa idea, impregna tan pro b
mente todo el pensamiento indo, qu.e “Cl §ii
mente se designa al hombre c‘c:mo._ dad i
dad divina de Brahma” (1), ‘1a ‘(‘:lu aDiOS
las nueve puertas” (2), y’Se”dlCC que
reside dentro de su corazon” (3). L
“No hay mas que una manera '%v b
Ser indemostrable, eterno, 1pn3acula 1o, o
elevado que el éter, sin nacimiento, ain-t‘;ien_.
Alma eterna... Esa gran ‘Alma, sin rlnc A
to, es la misma que reyde C?m?,a m]l e
ligente en todas las CT}RtLIl'ab vivas, (:m (4.)
ma que mora como el éter en el core;.zhs \to;
iEn él duerme! A ella estan sometida

Mundakopanishad, 11, 11, 17.
%3 Skveiaskwm‘aropamsknd, 111, 14.
(3) [Zbid, 11.

] a fr: istica
(4) El «éter en el corazon» es una frase mistic

l ara .l a 187« no mora en nues o
- 1 .9 11 ‘ '8) t
Cmp ead& p | § lﬂ.dl r ‘q T

interior.
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das las cosas; es el Soberano Sefior de todas
ellas. No puede acrecentarse por las buenas
obras ni disminuirse por las malas, Quien
todo lo gobierna es el Soberano Sefior de to-
dos los seres, el conservador de todos, el
puente y el soporte de los mundos que les im-
pide caer y destruirse.” (Brihadaranyako-
pawishad, IV, 1v. 20-22. Trad. del 1Bt ot
Roer.)

Cuando se considera a Dios como Aquel
que desarrolla el universo, aparece con toda
claridad su triple caracter, en Siva, Vishnti
y Brahm@, o también en Vishnii durmiendo
sobre las aguas. El Loto nace de su Seno y
en el Loto Brahmé. El hombre es igualmente
triple segtin el Mundakopanishad, el VO esta
condicionado por el cuerpo fisico, el cuerpo
sutil y el cuerpo mental, elevindose luego,
fuera de todos esos medios, en el tinico sin
dual. De la Trimurti (Trinidad) proceden
los numerosos dioses encargados de dirigir
el universo, y de ella se dicen en &l

“Adorad, joh dioses I, a Aquel que, ima-
gen del afio, cumple el ciclo de sus dias. Ado-
rad esa Luz de las luces, como la eterna vi-
~da.” (VI-1v-16,)

Es superfluo decir que el brahmanismo en-
sefla la doctrina de Ia reencarnacion, pues
toda su filosofia de la existencia descansa
sobre la peregrinacién del alma a través de
sucesivas muertes y nacimientos. No hay un

INTRODUCCION

. El
S 0lo libro que no reconozea esta verdad.

‘l

. purificada

’ (€ 01 ese a b a t e."

se de ella por el conocimiento, la devolméjf; i
la extincion de los deseczs.)CﬁznficzeﬁgenCia
i iberta (1). La intelig
ce a Dios se liberta (1
i por el conocimiento le con_t'emgla
(2). El conocimiento unido a la deyomo:noi;
{la la morada de Brahma (31,3).1%;122 (c4) i
ierte en Bre ;

a Brahma, se convi !

cesar los cieseos, el mortal se hace inmortal,

Brahma (5). .
’ %Tagsgigmo, en su modalidad septentrio-

¢ n las
ﬂa.l esté. completamente de acuer dO CO
. H

) i 7 s modali-
religiones mas ant1guasl, %em %nq liéloﬂiado "
idi ece haber abe

dad meridional par ) e

i inidad Légica, como la Exis
idea de la Trinidad GsmRoe

A esa Trinidad procede.
cia Una de donde - d ; :
i feste se designs

: iple manifestacion
e i | primer Logos, la
como sigue: Amitabha, e Ih e
| in limites; lokiteshvara o
Luz sin limites; Ava N
i : ndjusri, €
I segundo; Ma
ani (Chenresi), el lo; 1

lt?ei'cer(o representa la Sabiduria cggadors.h{
corresﬁonde a Brahmad (6). El bz 1snloeXié_

no parece (ue no contiene la idea de una

Shoetash. 1. 8.
Mund. 1L 1. 8.
Kathop. I11. 11. 4.
Shvetashk. 111, 1. 9.

; . VI 14. ; ‘
g;iillloiﬂs'cciort. Sanscrito-chine, sub voce,
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tencia primera, mis all4d del Logos; pero el
budismo de Nepal postula a Adi-Buddha de
quien Amitabha procede. Eite] considera a
Padmapani como representacion de la Provi-
dencia compasiva, Y como correspondiente
en parte a Siva, pero como el aspecto de la
Trinidad budista que produce |
ciones, Parece mas bien representar la mis-
ma idea de Vishni, al que esta estrechamen-
te unido por el Loto que tiene en la mano
(fuego v agua o Espiritu y Materia como
elementos primordiales del universo).

En cuanto a la reencarnacién y al karma,
son en el hudismo doctrinas tan fundamen-
tales, que no es preciso insistir en ello sino
para senalar la via de la liberacién, y para

observar que como el Sefior Buddha fué un
indo que predicaba a los indos, considera en
todo momento en sus ensefianzas que sus
oyentes conocen y profesan las doctrinas
brahménicas, Fué purificador y reformador,
Pero no iconoclasta; atacd los errores in-
troducidos por la ignorancia, mas no las ver-
dades fundamentales de Ia Sabiduria An-
tigua,

“Los seres que siguen el sendero de la
Ley, que ha sido bien ensefiada, alcanzan la
otra orilla del gran mar de los nacimientos
y de los muertos, tan dificil de franquear.”
(Udanavarga. XXIX-37)

El deseo es lo que ata al hombre, y.debe
desembarazarse de él:

a8 encarna-

 “Para el preso en las ‘cadenag_éliviistz(i
es durisimo libertarse, dice el 1ue s
rado. Los hombres constantt;s iga L
preocupan de la dicha consebue g
deseos, rechazan sus lazr?z)y SLa e
seguida (hacia el Nirvana)...

5% 5608
dad no tiene deseos duraderos: los de

ienes imen-
son transitorios en quienes los exper

tan, Libertaos de lo perecedero ft :mg ,0(:;lr Zi(;,l |
tengais en el lugar de la muerte.
I-I-‘?Egl.)que ha extinguido el desg(()) (fss 11?5’_
bienes terrenos, el g:telljocr?;g’ec(?ue ,ha e
z?l;jgzolilvéztsio},r ése, digo que es un brah-
man.” (1bid. XXXHI-(JS.") i g
V el brahman es el hon}bre que t{ G
altimo cuerpo”. Y se dice que es t_rs.) ot
ien “conoce sus moradas .(emsten‘cld{ i
;l:riores; que ve el ciello y 31 1n§§r§§r,leel.’ ot
ha encontrado el medio
gt;zimiento-” Ublds ﬁ?@fggr—l?ci)hebreos, la
En los exoterico e
1 no surge ¢ :
e del'ﬁ%iﬁéiflaia evidente, y el Dios de
311T1q181: 1‘c1abla en ellos sea sin duda z?lguna
g.;lzogos v no el anico Inmamfestad.o.yo i
“Yo soy el Sefior y 1o hay otro; o
formado la luz y he creado la ollj_scur‘ e,l
'horhecho la paz y he creado el mal; Yo ’?0)(715
'Siﬁor que ha hecho todas esas €osas. ;

XILVII-7.)
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Filéon, sin embargo, expone claramente la
doctrina de] Logos; y se 1a encuentra tam-
bién en el cuarto Evangelio:

“En el principio era el Verbo (Logos), vy
el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios...
Todas las cosas fueron hechas por €l; y nada
de lo que fué hecho, se hizo sin ¢ (San
Juan, 1-1-3.)

En la Cabala est4 claramente ensefiada Ia
doctrina del Uno, de los Tres, de los Sicte
y de los multiples:

“El Anciano de los ancianos, el Descono-
cido de los desconocidos, tiene forma y al
misnio tiempo no Ia tiene. Tiene una forma
sobre la que sostiene el mundo. Al mismo
tiempo, 1o tiene forma, puesto que no puede
comprenderse, Cuando revistis en el princi-
pio esta forma (Kether, Ia Corona, el Primer
Logos), dejo proceder de si nueve lyces bri-
Hantes (Ia Sabiduria y la Voz, que con Ke-
ther formaron 1a Triada; luego los siete Se-
phiroh inferiores...). Es el Anciano de Jos
ancianos, el Misterio de los misterios, el
Desconocido de los desconocidos, Tiene una
forma que le pertenece, puesto que se mani-
fiesta a nosotros (a través de ella) como el
Hombre Anciano sobre todos, como el An-
ciano de los ancianos, y como el Supremo
Desconocido entre todos los desconocidos,

Pero bajo esa forma en la que se da a cono-
cer sigue atin desconocids,” (Zohar. — g
Cdbala, por Isaac Myer, pags. 274-275.)

3 1
INTRODUCCION 3

Y 1 An-
Myer indica que la “forma” no es e

' lin
" ciano de todos los ancianos, que es el -

2ol delante dice:
a elante ] )
E&Hrlzyaen el Santo de Arriba tres luces que

: rah
se unen en una, y son la base de 1a,. (;1‘ 0 ve(i
j"ésta abre la puerta a tod{)s..: ,1 Ventlre Sygm_

isteri labra! Aqui hay ¢
| misterio de la palz L I

?1105:-{3{ cada uno existe por si mismo, 1y, i
embargo, todos son Uno y estan UEK o% s
I 00,
Uno fano estan separados entre si... Los o
"rbce)(rlen de Uno, Uno existe en tres, e%r;o
IE'ue‘ria- entre Dos, Dos alimentan Uno[,jno D
nutre mitltiples lados, y asi Todo es ‘
‘Ihid. -375-376.) ‘ i i
( Es ei?gente que los hebreos ense1‘1‘a:r(i)>§ién
doctrina de la pluralidad de 1d103(3£s. 1335 i
i 14k eflor!, entre
s parecido a ti, joh S i cnty :
czsg?’ (Exodo XV-1 1.) Consideraban tagﬂf
- . L y i : 1—
Fl;ié'n multitud de seres ser\’ncime‘s‘ ¥ s:ll;csndd
] Y ks I A S i -‘, : : I]g‘

P de Dios”, los “ang
nados: los “hijos e
gzﬁor”- las “diez cohortes angélicas™.

- WAL ‘S

1vers ar
" Sobre el comienzo del universo el Zoh
~ ensefia:

“Fn el comienzo era 12} Voluqtad (l(tlal R?;
anterior a toda existencia manifesta ]E]L pdi
emanacion fuera de esta Voluntad. Ella

(& e_'
Y b11j6 y grabo en la luz suprema y T‘esglf;milas
SGiente del Cuadrante (Tetrada sagrada),

" formas todas de las cosas que, ocultas,_%e(;
ian aparecer y manifestarse.” (Myer.

bala, pags. 194-193.)
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Nada puede existir en donde la Divini-
dad no esté inmanente. En lo que respecta a
la reencarnacion, se ensefia que el alma esta
presente en la mente divina antes de venir
a la tierra. Si el alma permaneciese pura du-
rante su prueba, escaparia el renacimiento;
pero esto parece que solo fué una posibilidad
tedrica, porque se dice:

“Todas Jas almas estin sujetas a la revo-
lucién (metempsicosis); pero los hombres no
conocen los caminos del Sefior, ;bendito sea!
Ignoran la manera como fueron juzgados en
todo tiempo: antes de haber venido a este
mundo y después de dejarlo.” (Ibid, paAgina
198).

En las Escrituras exotéricas, asi hebrai-
cas como cristianas, se encuentran rastros de
esta doctrina, como, por ejemplo, en la creen-
cia de la vuelta de Elias, y mas tarde en su
reaparicion en la persona de Juan Bautista.

S1 miramos a Egipto, encontraremos alli
desde la antigiiedad mas remota, la Trinidad
conocidisima de Ra (el Padre); Osiris-Isis,
como dualidad o Segundo Logos; y Horus.
Recuérdese el grandioso himno a Amun-Ra:

“Los Dioses se inclinan ante Tu majestad
exaltando las almas del que las ha -engen-
drado... y te dicen: Paz a todas las emana-
ciones del Padre inconsciente de los padres
conscientes de los dioses... joh T, produc-

-
-

INTRODUCCION 33

‘tor de los seres!, adoramos las almas que
emanan de Ti. Tt nos engendras, joh Des-
conocido!, y te saludamos adorindote en
cada alma-dios que desciende de Tiy vive en
nosotros.” (Citado en La Doctrina Secreta,
vol, ITI, pag. 486, edic. inglesa.)

Los “Padres conscientes de los dioses”
son los Tres Logos; el “Padre inconsciente”
es la Existencia Una, llamada inconsciente
porque es infinitamente mas y no menos que
la limitacion a la que atribuimos el nombre
de conciencia.

En los fragmentos del Libro de los muter-
tos, podemos estudiar las concepciones de la
reencarnacion del alma humana, de su pe-
regrinacion hacia el Logos y de su union
fidelisima con El. El famoso papirus del “es-
criba Ani triunfante en la paz” esta lleno de
tasgos que recuerdan al lector las Es.cr'itu—
tas de otras creencias. Tales son su viaje a
través del mundo inferior, la esperanza de
restituirse a su cuerpo (forma que toma la
reencarnacion en los egipcios), y en fin su
identificacion con el Logos:

“Osiris Ani dice: Yo soy el Gran Uno,
hijo del Gran Uno. Yo soy el fuego, hijo del
fuego... He unido mis propios huesos y me
he hecho entero, sano y joven una vez mas.
"Vo soy Osiris, el Sefior de la eternidad.”

BRLITT, 1, 4.)

En el examen critico del Libro de los
3
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muertos por Pierret encontramos este sor-
prendente pasaje:

“Yo soy el Ser de los nombres misterio-
80Ss, que se prepara a si mismo las moradas
para millones de afios” (pag. 22). “Corazon,
que me viene de mi madre, mi corazoén es
necesario a mi existencia sobre la tierra...
Corazon, que me viene de mi madre, cora-
z0n que me es necesario para mi transforma-
cion” (pags. 113-114).

En la religion de Zoroastro encontramos
la concepcion de la Existencia Una, figura-
da por el espacio ilimitado de donde surge
el Logos, Auharmazda el creador: _

“Supremo en omnisciencia y en bondad,
sin rival en esplendor, la regién de la luz es
la residencia de Auharmazda.” (The Bun-
dahis. — Sacred Books of the. East V. 3.
4.—V. 2.)

A ¢€l se rinde homenaje en primer lugar
en el Yasna, la principal obra litirgica de
los zoroastrianos: ,

“Yo proclamo y cumpliré [mi Yasna (cul-
to)]hacia Ahura-Mazda, el Creador, el ra-
diante, el mas grande y el mejor, el mas her-
moso (?) (para nuestra concepcion), el mas
firme, el mas sabio y aquel entre todos los se-
res cuyo cuerpo es el mas perfecto, el que
cumple sus fines mis infaliblemente por el
orden equitativo que ha establecido; hacia
el que pone nuestras almas en la via recta,
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‘févl_ que irradia a lo lejos su gracia creador.a

" de alegria, que nos ha hecho y formado, ali-

mentado y protegido, el Espiritu bienhechor

entre todos...” (S. B. of the E. XXXI, pags.
195-196.) ,

El adorador rinde luego homenaje a los

. Ahmeshaspends y a otros dioses; pero el

Dios supremo manifestado, el Logos, no se

representa aqui como Tri-Unidad. Co’mp

‘entre los hebreos, hubo en el culto exotéri-

¢o la tendencia a perder de vista esta verdad

fundamental. Felizmente podemos encontrar

" la huella de su ensefianza originaria, aun-

" que desapareciera de las creencias popula-

res. El Dr, Haug, en su Ensayo sobre los

Parsis (vol. V de Triibner’s Oriental series),

dice que Ahuramazda (Aubarmazd u Hor-

mazd) es el Ser Supremo y que de ¢l fueron

. engendradas “dos causas primordiales, que,

aunque diferentes, estaban unidas y produ je-

~ron el mundo de las cosas materiales, asi

.~ como el mundo del espiritu” (pagina 303).

& Esos dos principios fueron llamados ge-

" melos y estin presentes en todas las cosas,

asi en Ahuramazda como en el hombre. El

 uno engendra lo real, el otro lo no real, y

~ estos dos aspectos se convirtieron poste_nor-

I mente en los genios antagonistas del Bien y

" del Mal; pero en la ensefianza primitiva for-

~ maban evidentemente el Segundo Logos,
. cuyo signo caracteristico es la dualidad.

|
-

o e
(e -
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Lo Bueno y lo Malo son sencillamente la
Luz y las Tinieblas, el Espiritu y la Materia,
los gemelos esencialmente del universo, los
Dos procedentes del Uno.

Criticando la idea posterior de los dos ge-
nios, dice el Dr. Haug: “Tal es la nocion zo-
roastriana original de los Espiritus creado-
res, que forman sencillamente dos partes del
Ser Divino. Pero ulteriormente, a conse-
cuencia de errores y falsas interpretaciones,
esta doctrina del gran fundador fué adulte-
rada y lleg6 a corromperse. Spentomainyush
(El Espiritu Bueno) fué considerado como
uno de los nombres del mismo Ahuramazda,
y como razén Angromainyush (El Espiritu
Malo) estaba separado por completo de
Ahuramazda, se consideré como su perpétuo
enemigo. Asi naci6 el dualismo de Dios y del
Diablo” (pag. 205).

La opinion del Dr. Haug parece corro-
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" Ella, la eterna, creé el mundo materlal...
Todas las cosas perfectas, reconocidas como
los seres mejores, se recogen en la morac@a
magnifica de la Buena inteligencia, la Sabia
y la Justa.” (Yasna. o2 ML T W GRS
Trad, del Dr. Haug, pags. 149-151.)

Aqui encontramos los tres Logos. Ahura-
mazda, el primero (el principio), la Vida Su-
prema; en El y por El los FlC'JS gemelqs, el
Segundo Logos; luego Armaiti, la Inteligen-
cia, Creador del UniverS(?, el Terf:er Logos
(1). Mas tarde aparece Mithra y viene a obs-
cuirecer hasta cierto punto, en la religion exo-
térica, la verdad primitiva. De ella se ha di-
cho: “Ahura Mazda la establecio para con-
servar y velar todo este universo. Nunca
dormida, siempre en vela, guarda la crea-
cion de Mazda.” (Mihir. Y ast. XXVIL 103.

WS B, of the East, XVIIL)

borada por el Githa Ahunavaiti dado a Zo- i Mifeh;a era un dios subord;na._dfl:), la Infoz

roastro o Zarathustra por los arcdngeles al BEEREIEo, como Varuna era € CI%? mtls as.

mismo tiempd que otros Gathas. - unadelas grandes mtehggnculal-s e OEue;
“En el principio habia una pareja gemela, ;e a5 mas elevadas de esas inteligencias

dos Espiritus, cada uno de actividad parti- "L

| Sl - #

- Vohtiman, el Buen Pensamiento de Ahura-

S on los seis Ahmeshaspends, presididos por
cular, a saber: el bien y el mal... Y esos dos

0 ] : : Ret : “ ministran toda
espiritus unidos crearon la primera cosa (las Anf ‘mazda. Ellos son los “que ad

cosas materiales): uno la realidad, otro Ia
no-realidad... ¥ para igocorrer  esta vida (1) Armaiti fue primitivamente la Sabiduria y la
(para acrecentarla) Armaiti acudio con sus A

osa de la Sabiduria. Mas tarde, como Creado[g,‘ se
riquezas, la inteligencia buena y verdadera. identifico con la Tierra y fué adorado como «Diosa
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la creacién material”, (S. B, of the East, V.

pag. 10, nota.)

La reencarnacién no se consigna en las
obras que se han traducido hasta el presente,
y tal creencia no se encuentra tampoco en
los paises modernos. Pero encontramos en
ellos la idea de que el Espiritu, en el hombre,
es una chispa cuyo fin es ser un dia llama
y reunirse con el F uego Supremo; lo cual
implica un desarrollo para el cual es indis-
pensable el renacimiento. El Zoroastrismo
quedara incomprendido mientras no se hallen
los Ordculos Caldeos y los escritos que a
ellos se refieren, porque realmente de ahj
procede su origen.

Yendo hacia Occidente, hacia Grecia, en-
contramos el sistema 6rfico, del que Mr. G.
R. S. Mead nos habla en su obra titulada
Orpheus. La inefable obscuridad, Tres ve-
ces desconocida, tal era el nombre dado 2 Ia
Existencia Una.

“Segtin la teologia de Orfeo, todas las co-
sas proceden de un principio inmenso, al que
la pobre y débil concepcion humana nos obli-
ga a designar con un nombre, aunque sea
completamente inefable. Ese principio es,
segun el lenguaje reverente de los egipcios,
una obscuridad tres weces desconocida, en

Cuya contemplacion toda ciencia se convier-

te en ignorancia.” (Thomas Taylor, citado
en Orpheus, pag. 94.)
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De ahi procede la Trinifdad Primordﬁlz 2
Bien universal, el Alma universal ygea. . Srr; "
i amen
iversal, He aqui, pues, nuev
‘rll?éz.d Logica. Mr. Mead se expresa en los
iguientes términ0§: .
: g"‘lLa primera triada que se pueiiﬂ?i%t—;
i s sino una
festar al intelecto no € i
o representacion de 1(? que no pule%eierlfa i
festarse. Sus hipoOstasis son: a) e1 ; aqd‘&1
es supraesencial; b) el _Alma. (e a.mc) o
mundo), esencia autodeterminante; -
Intelecto (o la Inteligencxa),”que es una ese )
cia indivisible e inmutable. ’1( I’big, pz{i.mg;r.e
i ie de Triadas

1ego viene una serie :
de;:en%entes, que con decrec1ec111te1 espﬁg;cég;

: isticas de la p

roducen las caracteris : .
;1:,2ta llegar al hombre, que “contlenebz?a i
mismo potencialmente la suma y la 18111 i
cia del universo... la raza de los hom

1 »  (Pindar, que era
y de los dioses es una’. (Pindar, q

uno de los pitagoricos, citado por San (ille:
mente. Strom, v. 709.) “Por eso se ha lla
mado al hombre microcosmos 0 mundo ;;Z-
quéﬁo, para distinguirle ?e—l q}acrgcos;nlj
universo o mundo grande.” (Ibiud, pag. f l-i )

E]l hombre posee el voc (nous) 0 1n eal
gencia real, el soloy ( logos) o Part; ;;:;f)rias
' logos) o parte irra ;
o (q da una una Triada

rimeras forman cada una _

gﬁivi y presentan asi la division septenaria
i 3

iderado
" mas elaborada. El hombre era consi
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tambié v
- €Nl Como posesor de treg ehicul
Cuerpo fisico, el cuerp il y el cue
] 0 sutil
cifors I
ne 0 avpolidng (] augoeides), que .
: >

todos los gérmenes
FEsta es aqui e] “

3 b
llama 2 veces i

3

nacidén en encarnacié gt i

. . (1bid, pag.
cuanto a la reencarnaciéjn? f iy

do con todos los adeptos
todqs los paises, 1og orfic
(1bid, pag. 292.)

Mr, M i
i gac}:.ata et apoyo de sy aserto n
i estimonios y demuestry u Pu‘
» fmpédocles, Pitigoras y o'tr?)see i
nse-

naron tal doctrin i

i a. Unicar :

od nente po

(IJ) 1an los hombres librarse dP r 12‘1‘ virtud
e las vidag”. e la “Rueda

Taylor, en |
i as notas g s
Ilﬁzf;zis? de Plotino”, city unsgsasagbzas e
10 a proposito de las enseﬁanzjaé dz f}’Dla-
a_

ton sobre 1o
s ; que _hay mas allj
w‘:‘lstenma Inman:festada: G it

0s creian en elly”

mediario hasta | i
2 1o Inefa 43 allj e
que es actual objeto dbeIe g s

leg
&4 por una ablacién (

a
I Uno por una ablacié

sas... )
Lo que ests mas

el Uno como lle

: 5
n d’e las demis c%—
alla del Uno debe
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honrarse con perfectisimo silencio... El
Uno, en verdad, quiere existir por si mismo
sin ningtin otro. Pero lo Desconocido mas
alld del Uno es absolutamente inefable, y
confesamos que no podemos conocerle ni
ignorarle, aunque esté recubierto por nos-
otros de un velo de superignorancia. Por
consecuencia, estando proximo de Eso, el
Uno esta por si obscurecido: pues estando
proximo del principio inmenso, si se me per-
mite decirlo asi, estd en cierto modo en el
santuario de ese silencio verdaderamente

" mistico... El principio estd por encima del

Uno y de todas las cosas, porque e€s mas
sencillo que cada uno de ellos” (paginas
341-343).

Las escuelas pitagorica, platonica y neo-
platonica tienen tantos puntos de contacto
con el pensamiento indo y budista que es evi-
dente su derivacion de una fuente tinica, R.
Garbe, en su obra Die Samkhya Philoso-
phie (111, pags. 85-105) sefiala esos puntos,
y su opinién puede resumirse asi; '

Lo mis sorprendente es la semejanza—o
mejor dicho, la identidad—de la doctrina
del Uno o del Unico en los Upanishads y en
la escuela de Elea. La doctrina de Xenofa-
nes sobre la unidad de Dios y del Cosmos y
sobre la inmutabilidad del Unico, y més aun
la de Parménides, que consideraba la rea-
lidad como atributo exclusivo del Unico in-
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b quen:g;ztlructlble y Q{nqipresente, mien-
. 0 que es multiple y ests sy jeto

solo es apariencia, y ensefiaba ade-

€I ¥ pensar no son sino una misma

del seno de las a
tarde Anaximandro adopto comogzi?—'

gen ( apyy ) de todas las cosas una Substan-

onde pro-
as y a la
la que se
ofia san-
de 1a cual
aterial del
‘apsel expre-
a doctrina
€ modifican

Cia eterna, infinita e indefinida de d

ceden todas las substancias definid
que vuelven; hipétesis idéntica a
€ncuentra en el fondo de [a filos
khya, a saber, la Prapriz; fuera
se 'desarrolla todo el asp)ecto m
Universo, Y 1a frase célebre wdv
sa la opinibén caracteristica de |
sank.hya de que todas las cosas s
continuamente, sin cesar bajo 1
mcesante de la treg gun_a.s:., Empé
V€z, ensefid un sistema de trg
y e"rolucién idéntico en suma
Y asi su teoria de que nada pued

nsmigracion
al sankya,
e venir a la

de las doctrinas caracteristi

b cas de la citada
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Las doctrinas de Anaxagoras y de Demo-
crito estan en muchisimos puntos en intima
conformidad con las doctrinas indas, espe-
cialmente las ideas del segundo sobre la na-
turaleza y el papel de los dioses. Lo mismo
puede decirse de Epicuro, sobre todo respec-
to de algunos detalles. Pero sobre todo en las
doctrinas de Pitagoras encontramos mas in-
tjima y frecuente identidad en la ensefianza
y en la argumentacion, y la tradicion expli-
ca esas analogias diciendo que el mismo Pi-
tagoras visito la India y aprendié en ella su
filosofia.

En tiempos mas recientes vemos que al-
gunas ideas notoriamente sankhyas y budis-
tas juegan un papel preponderante en el
pensamiento gnostico. El extracto siguiente
de Lausen, citado por Garbe (pag. 97), nos
ofrece un ejemplo:

“El budismo, en general, establece una
distincion clarisima entre el Espiritu y la
Luz, no considerando a esta ltima como in-
material. Sin embargo, se encuentra también
en esta religion una ensefianza que se apro-
xima mucho a la doctrina gnostica. Segilin
esa ensefianza, la Luz es la manifestacion
del Espiritu en la materia, en la que la Luz
puede aminorarse y totalmente obscurecer-
se. En este tltimo caso la Inteligencia acaba
por caer en completa inconsciencia. De la

Suprema Inteligencia se dice que no es Luz
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ni No-luz, ni Obscuridad ni No-obscuridad,
puesto que todas esas expresiones indican
relaciones entre la Inteligencia y la Luz, re-
laciones que no existen desde el origen; y
unicamente cuando mas tarde la Luz envuel-
ve a la Inteligencia, le sirve de intermedia-
ria en sus relaciones con la Materia, Siguese
de ahi que la Teoria budista atribuye a Ia
Suprema Inteligencia el poder de engendrar
la Luz fuera de s, y en esto estan también
de acuerdo el budismo y el gnosticismo.”
Garbe observa aqui, que la concordancia
entre los puntos examinados del gnosticismo
con los de la filosofia sankhya, es mis com-
pleta todavia que con el budismo, Asi, mien-
tras esa manera de ver las relaciones entre
la Luz y el Espiritu pertenece a una fase
muy reciente del budismo, y no forma el ca-
racter esencial del mismo, la filosofia san-
khya, por el contrario, ensefia con precision
y claridad que el Espiritu es Luz. Mas re-
cientemente ann, la influencia del pensamien-
to sankhya se encuentra claramente notada
en los neoplatonicos, hasta el punto de que
la doctrina del Logos o del Verbo, aunque
no de origen sankhya, revela en sus detalles
que fué tomada de la India, donde tan pre-
ponderante papel en el sistema brahménico
desempefia la concepcion de Vach, el Verbo
divino,
Pasando a la religién cristiana, contem-

Padre: el segundo, dualistico,

Hsti lato-
oranea de los sistemas gnostico y neop

nl 3 n]

i fi no
ria de las basicas enseflanzas que

miliares.
El triple Logos aparece en
El primer Logos, fuente de to

la Trinitlad.
da vida, es el |
es el Hijo, :31
ioencia
Dios-hombre; y el tercero, la Intehgiemo
) es Espiri ue a -
iritu Santo, q :
dora, el es Esp _ i
cr;-ze en’las aguas del caos da“e:.qste::;niri_
Yos mindos. Luego vienen los “stete esp

de angeles y
" tus de Dios” (1) y las cohortes g

cangeles. ) ‘ i
ar}is %ndiscutible la Existencia Una de

: de todo vuelve, cu-
ey Iﬁiﬁ?ifai (:)?Ltnede descu!)rir. Plgr?
. naugc(les doctores de la iglesia .catg 1:;1
lojst%;;ln siempre la insondable D1v1r;:)dane::e"
Izomprensible, inﬁnita,. Y, por 1§1tir(;m{)re ik

jamente Una e 1ndw1s1ble. i
S%Lrllnicho a “imagen de Dios” (2)dLs, E;ler,
tt;?iple en su naturaleza: espl‘rltu, alm:‘l };emplo'

Es la morada de Dios (4’),- .
30 (]%?1;)5 (5), el templo del Espiritu San
€ 3

(6), frases que son €co

fiel de la ensefanza

(1) Apocalipsis, IV. 5.
(2) Génests, 1. 26-27.
3) L. Zhess. Niraa
Ephes. 11. 2.
Ei; 1. Cor. 111. 16.
(6) [Ioid. VI. 19.
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" semejante opinién no me parece corrobarada

ga que es Elias c‘l‘(;qusjgebe venir”

e: nir {
0;) 22:;20; a las Palabras de Malagix)i;??(‘:‘lg}-
i 2 Elias el profetq” (2). Y m"o
g qu,e eln otrol lugar, a una Pregunta ::tcei-ls
e de? K;m’da de Elias habia de prece:
o €slas, contesta : “Elias ha

yay ell_os’no le han conocidp? (3) \‘/’e-
dlsmpulqs sobreentender u‘?ia: v:;;

tista, decia-

Apocalipsis (TI1. 15). «
i - 12): “A quien vencier
sk oj]:::ga ;_en el ,’,I‘emplo de mi Dios ;’nls
iy c;fi ucijra » se ha consideracio co-
e va de I.a liberacitn de [ reen-
+ LOs escritos de algunos Padres

(1) Maz. X1, 14.°
(3) Malack. TV
(3) Mar. XVIL 5.
(4) Juan, IX, I-13,

‘por los textos.

La unidad de ensefianza moral no es me-
nos sorprendente que la identidad de las
concepciones del universo y los testimonios
de todos los que, fuera de su prision de car-
ne, llegan a la libertad de las esferas supe-
riores. Es claro que ese cuerpo de ensefianza
primordial fué confiado a guardas inteligen-
tes que lo ensefiaron en las escuelas y for-
maron los discipulos. La identidad de esas
“escuelas y su disciplina se evidencia al estu-
diar su ensefianza moral, las condiciones
impuestas a los discipulos y los estados men-
tales y morales a que llegaban.

En el Tao Teh Ching encontramos una
distincion mordaz entre las diversas cate-
gorias de estudiantes:

“Los estudiantes de la clase mas elevada,
cuando oyen hablar del Tao, lo practican
sinceramente. Los de la clase media, tanto
parecen seguirle como abandonarle; y los es-
tudiantes de la clase inferior, cuando oyen
hablar de €l, se rien grandemente.” (S. B.
of East. XXXIX. op. cit. XLI-1.)

En el mismo leemos:

El sabio pone su propia persona la ulti-
ma, hallandola, sin embargo, la primera. La
trata como extrafia, y sin embargo la pre-

h ~ serva. ¢No es por carencia de fin personal
¥ privado por lo que tales fines se realizan?
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(VIIL 2.) Esta desprovisto de vanidad y por
eso brilla; no tiene presuncién Y por eso se
le distingue; no se vanagloria y se le reco-
noce mérito; no se muyestra suficiente
€so adquiere superioridad; Y porque esta li-
bre de toda lucha, nadie puede luchar contra
€l. (XXII. 2.) No hay crimen mayor que ali-
mentar la ambicién; ni calamidad més gran-
de que estar descontento de la propia suerte:
ni falta mas gravisima que el deseo de obte-
ner. (XLLVL 2.) Para los que son buenos (con-
migo), soy bueno, y también para los que no
lo son; asi (todos), acaban por ser buenos,
Para los que son sinceros (conmigo), soy sin-
cero, y también para los que no lo son; asi,
acaban (todos) por ser sinceros. (XA
El que posee abundantemente todos los atri-
butos (del Tao) aseméjase a un nifio, Los
insectos venenosos no le morderan, las fieras
no le acometeran y las aves de rapifia no le
tocaran. (LV. 1.) Tengo tres cosas precio-
8as que estimo y guardo con el mayor cuida-
do. La primera es la dulzura; la segunda, 1a
economia; y la tercera, no codiciar lo de
otro... La dulzura esti segura de vencer,
aun en el combate, manteniéndose con firme-
za. Kl cielo salvara a al que la posee, pues
(precisamente) su dulzura e protegera.
(LXVIIL, 2-4.) |
En los indos habia discipulos escogidos,
considerados como dignos de instruccion es-

y por:

(15

" no responde con colera a 13: c()leraIde otrogy;
~ bendice aunque se le maldiga. (V :147, 4C o
I [ ibres de pasion, de temor y de c6 zra, o
2 e su pensamiento fijo en el Yo buscando e
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pecial, a quienes el “ourn”’ transmﬂ:lilli iré:
sefianza secreta, mientras que las reg E%la,?se
nerales de la vida moral pueden re_czpii G
en las Leyes de Manu, los Upamz ads,
Mahabharata y muchos otros trata o?. il
. “Que se diga lo que es ver_dad z do éles_
agrada; que no se profiera ni 'verl aS i
* agradable ni falsedad agradable: ta edo i
| eterna. (Manu, IV. 138.) No hacien e
a ningun ser se ?;%mulaél)pgziaa eizcﬁombre
tos espirituales. 238, r e
dos veces nacido que no ocasiona € i
dafio a los demas seres creados, no ha
gggg alguno (de ninguna parte) el jﬂi\lauzrll qﬁee:
se liberte de su cuerpo. (VI 40.) q i Elta,
/sufre con paciencia las injurias, no 1 i
" 2 nadie ni se hace a consecuencia de suE i
;io (perecedero) enemigo de ninguno. £l q

Yo su refugio, purificados por el fuego de la

i Bha-
" sabiduria, muchos entran en mi Ser. (

" gavad-Gita, IV. 10.) El supremo gozo para

= ¢l yogui, cuyo manas (la intt.ehgenma), esi;a
B en calma, cuya naturaleza pasional este ap

| ciguada, es estar sin pecado y ser com?ietir;
Jbl?ahman. (ML.27:) El hqmbre qufl: r;) e
" resentimientos con ningun ser, € ’ c; i
amigo y compasivo, sin apegos, Sl :
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mos, equilibrado en el placer y en el dolor,
amante del perdén, que siempre esti atento,
€s armonioso, y duefio de si. Y el que ha con-
sagrado su pensamiento (manas) y su cora-

z6n (buddhi), ese amigo mio, me es querido
en verdad.” (XIIL. 13-14.)

Pasemos a Buddha, Le encontramos ro-
deado de arhats a quienes transmite ense-
Nanzas secretas, Su doctrina piiblica nos en-
sefia que:

El sabio, por 1a sinceridad,
pureza, se transfor
alguna puede sepul
El sabio en este
mente la fe y
des tesoros, y

9.) Quien ali

la virtud y 1a
ma en una isla que marea
tar. (Udanavarga, 1V, 5.)
mundo conserva preciosa-
la sabiduria, que son sus gran-
rechaza toda otra riqueza, (X.
mente rencor contra los que le
quieren mal, jamas podra ser puro; y én
cambio, quien no lo alimenta, pacifica a log
que le odian. Como el odio es fuente de mi-
i ad, el sabio no co-
) Triunfad de 1a ira
triunfad del mal por el
avaricia por la liberali-
mentira por la verdad,

noce el odio. (XIII, 12,
no encolerizandoos,
bien, triunfad de Ia
dad, triunfad de Ia
(XX. 18))

El zoroastrismo e
mazda, Dice:

“: Lo hermosi
brillante, todo
espiritu bueno,

nsefia a loar a Ahura-

simo, lo puro, lo inmortal, lo
esto es bueno. Honremos al
al reino bueno, Ia ley buena,
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: iduri ¥asna, XXXV_II.)
iy b“enatei%glﬁzr&-m{icién, la inocencw.l y
Qﬂeg_ld(igr’:a de los puros descienda a este :)1;
;:a ;Ibid LIX.) La pureza esri erzgéu_
: i los mas pu
e Lzssi?;gl?::u?n’fodos los buemf pﬁ:t:;
i l’(ltOS las buenas palabras, las ’ng 3
o s s,e realizan con conocimiento. i
laccmnel nsamientos, las mftlas pa no:
R Oslé)se acciones se efectuian sin (:ode1
t k%s " (Mispa Kumata.)” (Extractos 0
cume?cfoén Ancient Iranian andozigogﬁgsa)
Awsl or Dhunjibhoy Jamsefgx e1 i
Mﬁs& I'Il)ebreos tuvieron sus ‘‘escue :é i
‘ fetas” y en su Cabala y obras lexoacepta~
1t.::-x{t):orltfam'c»s las enseflanzas moraies
: flor y se
daﬁ'Quién subira la cuesta geélsexsg tgnga
“t ndra en su santo lugar! q bt
:_‘E‘an.zs el corazén y las manos, el C}ule e
= ??&nchido de vanida(il ni jure einse:;l gr (B
X ‘IV 3, 4.) ¢ Qué exige de ti el i i’r e
fb}riar fus,tamente, ser_mxgefﬁ?zglovsl it
mil_demgntlz c‘?; @12? afirmaran para snzir:;:
lil:mpe:o una lengua embt‘;?}?[ra I;o;oé o
o i V. . 10
il mszzn:';-ta ({;mabstinencia_ qqede‘sj—
V%fl_:ra rg?n-pe las ataduras de impiedad,
cogi?l:

desata log pesados haces, despacha libres

ue-
a2 aquellos que estan quebrantados y ¢
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branta todo yugo. Parte con el hambrien-
to tu pan y a los pobres y peregrinos
mételos en tu casa; cuando vieres al desnudo
cubrelo y no desprecies su carne (Is. LVIIL
6, Y

También el maestro cristiano tenia ense-
flanzas secretas para los discipulos (1) y les
hacia esta recomendacién: “No arrojéis a
los perros lo que es sagrado, ni echéis mar-
garitas a los puercos.” (Mat. VII. 6.) Para la
enseflanza ptblica podemos tomar las biena-
venturanzas del Sermdn de la Montaiia asi
como los siguientes preceptos:

“Mas yo os digo: Amad a vuestros ene-
migos; haced bien a los que os aborrecen, y
rogad por los que os persiguen y calum-
nian... Sed, pues, perfectos, asi como vues-
tro Padre celestial es perfecto. (Mat. V. 44,
48.) El que halle su alma la perders, y el que
perdiere su alma por mi la hallara. (X. 39.)
Cualquiera, pues, que se humillare como este
nifio, éste es el mayor en el reino de
los cielos. (XVIIL. 4.) Mas el fruto del
espiritu es: caridad, gozo, paz, paciencia,
benignidad, bondad, longanimidad, manse-
dumbre, fe, modestia, continencia, casti-
dad. Contra esas cosas no hay ley. (Gd-
latas. V. 22, 23.) Amaos los unos a los otros,
porque el amor viene de Dios y quien ama
nace de Dios y le conoce. (Juan, IV. 7.)”

(1) Mat. XIll-10-17.

".‘ =
-
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'La escuela de Pitigoras y la rde los %eopl_a—
tonicos perpetuaron la tradiq(?p en iiem;;
Sabemos que Pitagoras adquirio parte etu- _
saber en la India, asi como que PlatoE es '
di6 y fué iniciado en las escuclas dfe gqc)iO:
De las escuelas griegas tenemos in ;}rmap i
nes muy precisas, mas que de otra a 'gur&?sc,iﬂ
la antigiiedad. La de Pitagoras tem:::1 ol
pulos juramentados de una parte, y .er a_
una disciplina externa. El .cu'cu.lcl 1ntt:,1r1o rﬁe_
saba por tres grados en cinco anos de g :
ba. (Para més detalles, vease _Orpheusi e;1 -
R. S. Mead., pag. 363 Xbmgm’entes.) a
cipli erna se describe asi:

c1p‘{1§: er}t{]t:nester ante todo entregarnos a
Dios por completo. Cuando un_hombre_ reizalt_,
no debe pedir ningtin beneficio _pflr’tilcu aué
"plenamente convencido de que recibira lo q

" es justo y conveniente, seglin la ‘sabéduria
. divina y no segtin el interés egoista de Sus

” . (Diod. Sic. IX. 41.) Unicamente por
g;ssﬁ'stuc(l llega el hombre a la blenaventuran:
7a, y esto es privilegio exclusivo dellls?ro r:;_
‘eional. (Hippodamo, De Felicitate, II., 8r |
li Opus Graecor Sent. et Moral, .bz 4;,1.0
En si, por su propia naturaleza, el hombre

= s bueno ni dichoso, pero puede .serlo po;‘hla
" nsefianza de la verdadera doctrina (mathe

e

sios cai pronoias potideetar). (Hippo. ib;‘fi. 1)
* deber mas sagrado es la piedad filial.
Dios derrama sus bendiciones sobre quien
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honra y reverencia al autor de sus dias”, di-
ce Pampelus. (De Parentibus, Orelli. op. cit.,
IL. 345.) La ingratitud con los padres es el
mayor y mas abominable crimen, eseribe Pe-
rictiona (ibid, 3 50), que se supone fué la ma-
dre de Platén, La pureza y delicadeza de
todas las obras pitagéricas eran notables,
(Oelian, Hist. Var. XIV. 19.) En lo que res-
pecta a la castidad y al matrimonio sus prin-
cipios son de absoluta pureza. Al mismo
tiempo, el gran maestro recomienda la cas-
tidad y la continencia, pero pide que los ca-
sados engendren antes de entregarse al ce-
os hijos se pro-
creen en condiciones de perpetuar la vida
santa y la transmision de la ciencia sagrada.
(Jamblico, Vi, Pythag.; y Hierocles ap.
Stob. Serm. XLV. 14.) Esto es en extremo
interesante, porque encontramos la misma
recomendacion en el Manava Dharma Shas-
tra, el famoso c6digo indo,.. El adulterio se
condenaba con gran severidad. (Jamb., ibid.)
Se prevenia ademés al marido que tratase a
la mujer con extrema dulzura, porque la ha-
bia tomado por compafiera ante los dioses,
(Véase Lascaulx., Zur Geschichte der Ehe
bei den Griechen en las Mem. de U Acad. de
Baviére, VII, 107 y siguientes.)

El matrimonio no era union animal, sino
lazo espiritual. Por €s0, a su vez, la mujer
debia amar al €Sposo mas que a si misma y

libato absoluto, a fin de que |
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| jobédecerle en todo. Es interesante hacer no-

tar que los mejores c?,racte}'es .:1ef [21;(]3?: fq;:i
nos presenta la Grecia afxtrxgua, uloS il
mados en la escuela de Pitagoras, i
que los de hombre. Los auto’rez r?n v
dicen que esta disciplina lo,c_.;'rot.dc:IL ; de, b
s6lo los mejores ejemplos_ de cas tl)ién ’de Ll
reza y de sentimiento, sino tzlim B e
cillez de modales, perfecta delica eés i
to sin precedentes para las cosaslné i
Esto esta admitido ha§ta po}r{ (o} M
cristianos, (Véase Justino, X d 4..;:1e i
los miembros de la escugla, la 1beawaban .
cia presidia todas las acciones, pbse b
mas estricta’ tolerancia y la mas (I:s- iy
compasion en sus mutuas relamc())c:ll \;irtud
que la justicia es el principio de t V?II edi’, ‘
segin Polo (ap. Stob. ’Serm, o 81, i
Schow, p. 232.) La justicia mantl\(,in i
en paz y en equilibrio. Es la ma.dr;:des Wl
den armonico en todas la§ comuni - (,)SO .
que engendra la concozdéae{aggz ; g giervo,
1 amor entr
i %Sggsaéi{aegérico estaba }igado pgr sge[gi
labra, debiendo, en fin, vivir el hommrc;arir -
modo que estpviese dl.sp’u‘esto ;ﬁos e
i:ualquier inst63n§e. (Hipolito. ;

. 2 -.2 ! r . L
Ibzlciﬂtep;‘egggte'ez la manera como,/se colnsls:éi?“
ran las virtudes en las escuelas_ ngao;;éan e
cas. Se establece en ellas clara distinc .
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lt-l:f Ic} simple moralidad y el des
nlo ui .II?H otros términos, com
e 2 '
en,uegarm IE)Q es”ta en ser inmaculado, sino
i Ia ; 108 (.I ). El primer grado con-
S 1allarse sin peead iri
virtudes civicas”?, ¢ I-O ol il
as jue hacen al
i . al hom
? éti(:o fn su conducta (las virtudes fisi?ar:
i ; :
A dirior’mabz}n los grados inferiores); Ia
o g1a y embellecia entonces a Ia ;1'1
i ca:’l 1t1:rdc1,?nal. Luego venian lag “virti(:—
bf; e articas™ propias de la razén ou i
! Ttadoras de los lazos de 1a eng 1'8..,,11~
bgipules] las “virtudes tedricas” gquer?a?;m;
p;ri srea ma al contacto de las nat’uralezas :3-
b as g' la Suya; y finalmente las “virtu
paradigmaticas”, que le dan ;
el verdadero ser L
HS' :
1iguese de ahi ]
. que el que ob g
I e ¢ ra segtin
udes civicas es un hombre justo %grolae?
J

que obra por 1 g
as virtudes Logs =
mente es un homb catarticas unica-

buen demonio (
des teoricas, és

segun las virtudes ;

des paradigmaticas, é
P'ad.re de los dioses.” (Nota i L, Llie es el
cia intelectual, p, 325-332.) a Pruden-

Graci ' y
as a diversas practicas, los discipu-

(1)  Select, Work
lor, ed. 1805, pag. ”:5‘

(2) UI'J’L bu 3
: 8 ena inteligencia esnin
aaimon de Sécrates, gencia espiritual, como el

arrollo espi-
o dice Ploti-

! 1; demoniaco, o mejor un
g). 1 que obra por las virtu-
€s un Dios; y el que lo hace

of Plotinus, Trad. de Th. Tay-
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‘los aprendian a abandonar su cuerpo para

elevarse a regiones superiores. Como yna

| Bierba se saca de su vaina, el hombre inte-

sior debia deslizarse de su cubierta exterior
o corporal (1). El “cuerpo luminoso” o
“cyerpo radiante” de los indos es el “cuerpo
luciforme” de los neoplatonicos, el en que el
hombre se eleva para encontrar el yo, “que
no puede percibirse ni por el ojo ni por la
palabra ni por los demas sentidos (literal-
mente, Dioses), ni por la autoridad ni por los
ritos religiosos. Sélo por la sabiduria serena,
por la pura ciencia, se puede ver, en la me-
ditacion, al Unico Indivisible. Ese yo sutil
lo conocera la inteligencia en que la quin-
tuple via (los sentidos) esté dormida. La in-
teligencia de toda criatura esta invadida por
esas vias, pero en cuanto se purifica, se ma-
nifiesta el Yo en ella”. (Mundakopanishad,
e 11, 8,9
S6lo entonces puede entrar el hombre en
la region donde la separacion no existe, don-

de las “esferas han cesado”. G. R. S. Mead,

en su introduccion al Plotino de Taylor, cita
un pasaje de Plotino en que describe una re-
gion que es evidentemente el Turiya de los
indos.

“Ven igualmente todas las cosas, no las
sometidas a la generacion, sino aquellas en

(1) Kathopanishad, VI, 17.
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que reside la esencia. Se ven a si mismos en

las demas. Todo es diafano en ese lugar, na-

da obsuro ni resistente, y todo se ve por ca-
da uno interiormente y de parte a parte. Co-
mo la luz encuentra en todas partes la luz,
pues cada cosa contiene en si todas las eosas,
ve igualmente todo en cada una. De suerte
que todas las cosas estin en todas partes y
que todo es todo. Del mismo modo cada una
es todas. El esplendor en ese lugar es infi-
nito. Porque todo alli es grande, incluso lo
pequeiio, El sol en ese sitio es al mismo tiem-
po todas las estrellas y cada una es a su vez

el sol y todas las demis. En cada una, sin

embargo, predomina una cualidad diferente,

pues al mismo tiempo todas las cosas son vi-
sibles en cada una. Igualmente, en ese lugar,
el movimiento es puro, porque el movimiento
1o esta trastornado por un motor que difie-
ra de €l mismo” (p. LXXIII).

Descripcién totalmente insuficiente, por-
que €sa es una region gue ningiin idioma hu-
mano puede describir. Unicamente quien tu-
vo los ojos abiertos, pudo trazar esas lineas.

Las concordancias que existen entre las
religiones del mundo llenarian seguramente
un gran volumen; pero el imperfecto esbozo
que precede debe bastar como prefacio al es-
tudio de la Teosofia, y como introduccién
a esta nueva y completa exposicion de las
verdades antiguas que alimentaron al mun-

G
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do. Todas esas semejanzas revelan una:1 ::lxen;
te.fmica, y esa fuente es 1:{. Herlmar:x i
Ia Logia Blanca, la Jerarquia de osian o
que velan por 1a humanidad y la gu

e-
evolucion, Ellas han conservado constant

do
i dades, y de cuan
e intactas esas verdac '
:l:ﬁmndo segiin las necesidades de lats :pg;
cas, las revelaron a 'los(,l h(})lmbresi.df;:;; L
; 5 | e human
mundos mas elevados, id iy
evolucion analog
jores, productos de una ;
;,1 la htlx)estra-——evoluclon que noi g}irs::::(:;;n
inteligi letar nuestr
mas inteligible al comp A
1 lio de nuestro g ;
—han venido en auxi Y
desde los primeros tiempos hasta elhi‘:lzeni-
te, asistidos por la ﬂgr de nue:;t(;‘:dos g
’ -odi s C .
le han prodigado su
?:rfx’bién instruyen 2 d1sc1pul§s ar(%;);?rs:);m):
1 ho sendero.
los guian por el estrecho i S
os busque,
i4n puede hallarlos quien sque
t\}:r?dc? en la mano, como ofrenéia -ﬁlec::;;(llz
i iC | deseo dest
caridad, la devocion, € i 3l
; . Hoy tambit
saber a fin de servir f
izn la antigua disciplina y descubren 10§ea?a
tiguos misterios. Las dos columnas;:) ot
Logia Blanca son el Amor y la S(;. i asat,'
y a través de su angosta puerta pue endg e
finicamente los que han desembaraza 2 8
espaldas del fardo del deseo y del egot nd(.)
1;_,arga tarea nos aguarda. Comenza; e
por el plano fisico, subiremos lentam;r;rg L
escala del mundo; pero antes de en
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INTRODUCCION

este pormenorizado estudio, nos podra ser
util echar una ojeada a vista de pajaro so-
bre la evolucién y su objeto,

Antes que comenzara a existir nuestro
sistema, un Logos lo concibié todo en st in-
teligencia. Todas las fuerzas, todas las for-
mas, todas las cosas que, cada cual a su
hora, surgiran a la vida objetiva, todo esta
primeramente como idea en el pensamiento
divino.

El Logos traz6 entonces la esfera de ma-
nifestacién en cuyo interior queria desple-
gar su energia; y se limitd a si mismo para
ser la vida de su Universo.

A medida que observamos, vemos dibu-
jarse gradualmente siete zonas sticesivas de
diferente densidad. Siete grandes regiones
aparentes, en cada una de las cuales nacen
centros de energia, torbellinos de substan-
cia cosmica que se separan entre si. En fin,
la separacién y la condensacién se efecttian,
al menos en lo que respecta a nuestro siste-
ma actual, y vemos ante los ojos un sol cen-
tral, simbolo fisico del Logos, y siete gran-
des cadenas planetarias, compuestas cada
una de siete globos. Si limitamos ahora el
campo de observaciéon a la cadena de que
forma parte nuestro mundo, la veremos re-
correr oleadas sucesivas de vida, formando
los reinos de la naturaleza : primero los tres
reinos elementales; luego los reinos mineral,

imi nues-
vegetal, animal y humano. Limitando

egio-
tra mirada al globo terrestre y ? lgso{ugién
e le rodean, observaremos la o
. veremos al hombre desenvo e
:::T?I:ji’sn{o su propia coqcieinc:a por medio
de larga serie de ciclos vita etsl:a e
Concentrando, en fin, nues
un solo individuo,
cimiento. Veremos que ca s
tiene una tiple division, y qu o
b los ciclos pasados cuyos Te€S
; mdl'(::. ;Sa todos los ciclos futuro.sl,j,1 cu),igz
C%Srflienés siembra, por ley 1r}e1111:;11 eid G
- te que el hombre puede spbn‘ p .
Suern‘3 3ada ciclo vital contnbuyend(;) adevo..
! te rese en mayor grado de p.u.rezg, £ ;ta e
it de inteligencia y de utilidad, b
610;1 ’doflde estan los que llamamos M:ii em:
gla'ontos a satisfacer’a sus h(;r;nﬁgyores,
res la deuda contraida con lo

podemos seguir su c'rg,-
da ciclo de vida




CAPITULO PRIMERO

B! piano fisico

Acabgmos de ver que la fuente de que
tgdo umverso procede es un Ser Divino ma-
nifestado, al que la Sabiduria Antigua, bajo
su forma moderna, da el nombre de iogés
0 Verbo. Este nombre esti tomado de la fi-
losofia griega; pero expresa perfectamente

la idea antigua: la Palabra salida del Si-

lencio, la Voz, el Sonido por el que los mun-
dos surgen a la existencia. Echemos desde
lqego una ojeada sobre la evolucién del “es-
piritu-materia”, a fin de comprender mejor
la naturaleza de los materiales que nos ofre-
ce el plano o mundo fisico. La posibilidad
misma de la evolucion yace en las potencia-
hdade§ sumergidas y ocultas en el espiritu-
materia de ese mundo fisico. Todo el proce-
so de l’a evolucion es un desarrollo gradual

espontaneamente impelido desde el interior:
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y solicitado exteriormente por seres inteli-
gentes que pueden retardar o acelerar la
evolucién, sin sobrepujar nunca la norma de
las capacidades inherentes a los materiales.
Es, pues, necesario que nos formemos idea
de esas etapas primordiales del llegar o Ser
universal; pero como la tentativa de una di-
lucidacion detallada nos llevaria mas alla de
los limites que nos impone este tratado ele-
mental, debemos contentarnos con una bre-
ve exposicion.

Saliendo de las profundidades de la Exis-
tencia Una, del inconcebible e inefable Uno,
un Logos se impone a si mismo un limite,
circunscribiendo voluntariamente la exten-
sion de su propio ser, para determinarse en
el Dios manifestado. Al trazar el limite de
su esfera de actividad, delimita también el
irea de su universo; y en esa esfera nace,
evoluciona y muere este universo que en el

vive, se mueve y encuentra su ser. La
materia del universo es la emanacion del Lo-
gos, y las fuerzas y las energias del umi-
verso son las corrientes de su vida. Es inma-
nente y penetrante en cada atomo, y sosten
donde se desarrollan todas las cosas. Es el
principio y el fin, la causa y el objeto, el
centro y la circunferencia. Es el fundamento
inquebrantable sobre lo que todo se edifica
y el espacio ambiente en que todo respira.
Bsta en todas las cosas y todas estan en EL
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He ahi lo que los guardianes de la Sabidu-
ria Antigua nos han ensefiado sobre el ofi-
> gen de los mundos manifestados.

Por la misma fuente sabemos que el Lo-
gos se desarrolla en si mismo, de si, en una
triple forma; El primer Logos, fuente del
ser. De él procede el segundo Logos, ma-
nifestando un doble aspecto, vida y forma,
principio de dualidad; los dos polos de la
naturaleza entre los que se tejer4 la trama
del universo: vida-forma, espiritu-materia,
positivo-negativo, activo-receptivo, padre-
madre de los mundos., En fin, el tercer Lo-
gos, inteligencia universal, en la que existe
el arquetipo de toda cosa y es fuente de los
seres, manantial de las energias formadoras
y tesoro donde estan almacenadas todas las
formas ideales que se han manifestado y ela-
borado en la materia en los planos inferio-
res durante la evolucion del universo. Estos
arquetipos son fruto de los universos pasa-
dos, transmitidos para servir de germen al
universo presente.

La manifestacion fenoménica de un uni-
verso cualquiera, en espiritu y materia, es
finita como extensién y transitoria como du-
racion. Pero las raices del espiritu y la ma-
teria son eternas. Un profundo escritor ha
dicho que el Logos percibe la raiz de la ma-
teria (1) como velo que cubre la Existencia

(1) Mulaprakriti.

v

i 6
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r e-
Una, el Supremo Brahman (1), segin la d
’ .
i ic 1.
signacion antigua. 3
gEl Logos se reviste de ese velc:i partiacg;?()
i . A
i i cion. Se sirve de .
ducir la manifestac ' e
de limite voluntariamente 1rnp1;.es.t§ c;n;cde
i a
osible su activi
mente para hacer p bt
i r ese umv
: a para elabora :
¢l toma la materia pa : i
so. siendo la vida animadora que guia y rig
]
toda forma (2). ! .
De lo que pasa en los dos planos mats e‘fo
vados del universo, el septimo y el Sﬁz 2;131--
‘podemos tener sino muy vaga 1d{ea.t A
gia del Logos, al moverse en un to s
de inconcebible rapidez, “abre agu._]e.ro .
en la raiz de la materia; y €sc¢
ado por una envoltura
prakriti, forma _el ato-
mo primordial. Los atomos grmu?rd:ialesei
sus agrupaciones diversas, Cclhserlmnz;ugziﬁ_
1 forman todas las
todo el universo, ] as ;
siones del espiritu-materia del se;}mmo 1[-)111
' ) ma
elevado. Para tor
no, que es el mas . i
se:ctg plano, una parte de esos mnumgrlzlt.lﬂos
dtomos primordiales determ’man tor edl i
en.el seno de agregados mas densos de s

el espacio”, en la ra;
remolino de vida limit

perteneciente a Mula

1 Parabrahtr_\an. / ‘ e
Ezg Por esto ciertos libros sagrados

i) 1
] 1 Maya o ilusion es e
ey SEiw?’Fde ﬁfayal:apc;gj::fx se ycoasidera como
- Le
incipio de la Forma, e
E;‘;Efa consecuencia de su naturalcz.a transteti);da idjo
éus perpetuas transformaciones. La Ed:eiti%; I
- 5, al contrario, L ;
e la forma es, a
el velo d ;
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propio plano. El atomo primordial, revesti-
do asi de una cubierta de espirales consti-
tuidas por combinaciones mas densas del
seéptimo plano, viene a ser el tiltimo elemento
de espiritu-materia, es decir, el Atomo del
sexto plano. Los atomos del sexto plano, con
la infinita variedad de combinaciones que
forman entre si, constituyen las diversas sub-
divisiones del espiritu materia del sexto pla-
no cosmico. Y el atomo del sexto plano, a su
vez, determina un torbellino en el seno de
los agregados mas densos de su propio pla-
no, y con esos agregados mas densos como
envoltura, viene a ser lo mas sutil de espiri-
tu-materia, es decir, el itomo del quinto
plano. Los atomos del quinto plano y sus

combinaciones forman las subdivisiones del
espiritu-materia del quinto plano. El mismo

proceso se repite luego para formar sucesi-

vamente el espiritu-materia de los planos

Cuarto, tercero, segundo y primero. Tales

son las siete grandes regiones del universo,

al menos en lo que concierne a su constitu-
cion material. Por analogia, podremos for-
marnos una idea mas clara de ello, cuando
comprendamos perfectamente las modifica-

ciones del espiritu-materia de nuestro pro-
pio mundo fisico (1).

(1) El estudiante encontrari esta concepcién mas
clara si considera los 4tomos del quinto plano como
Atma, los del cuarto como Atma envuelta en la subse
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El término espiritu-materia se empleat cgr;
objeto de significar que no hay lr;sa car‘
muerta. Toda materia es viva ¥y . Cgen"
ticulas mas pequefias tienen v1da-1. 2 a )
cia dice verdad cuando aﬁa‘jma_. fnor a,}r
fuerza sin materia ni materia sin ue iil di;
La fuerzay la materiades:again;;lsseggges i

' lazo a través de to
Tzl‘i?cllz. del universo y nada pued;al seg?);an.lr;
las. La materia es la forma, y no nay o
qﬁe no exprese vida; e{ ’esll?;if;djsp‘élr Linz
no hay vida que no este I sty
forma. También el Logos, el Senoin ienlt)ras
mo, tiene el unive}'so por 'forma, g

anifestacion; y asi hasta el atomo.
duiaz.l l?mlrtzﬂucién de la vida del Ijoglos con;z
fuerza animadora c!e cada part1’cu.ta,_ n)]rate-
envolvimiento sucesivo en el espirt ute o
ria de los diferentes planos, de s?erde (;ias
los materiales de cada uno, ademﬁsnen i
energias que le son propias, con ie i
estado latente u oculto todas las pos o
des de forma y de fuerza perteneaen‘

. Atma envuelta
i ddhi. los del tercero como
:iml:;asgis?;ncia ,de Buddhi y Manas; los del segundo

i ddhi
la substancia de Bu
Atma envuelta en ul G €

e los del plano fisico omfcrlor' como
L ia de Buddhi Manas' Kama
Atma envuelta en la substancia de i ey
s Sthula, Solo la cubierta externa €s nien G
ylzmcr ero los principios internos, aunque i oy
ge'au’dlz estar presentes y prontos a desdpe;' N
écjtiv-a en el arco ascendente del ciclo de la
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los Planos superiores, esos dos hechos evi
fjenman la evolucion cierta y dan a la m\;
infima particula las potencias que crradu.ztlS
mente transformadas en poderes ;;ct'zivos I‘
capacitan para entrar en las formas de se’ )
mas F:levados. I a evolucion puede resumricxef
S€ asl en una sola frase, diciendo que: “es
el transito de las potencias latentes al . d
de poderes activos?”, s
1A segunda gran oleada de evolucién, 1
evo.llucmn de la forma, y la tercera. Ia e’ i
lucion del yo-conciencia, se examina’rén nY’-’? |
adelante. Estas tres corrientes de evoluci(:)r?
pueden observarse en la tierra con relacion
ala hum;nidad: fabricacion de materiale
constrtlf:c1én de la casa y desarrollo del sesxj
que reside en ella; o mejor, seglin los térmi-
nos antes empleados: evolucion del espiritu
materia, evplucién de la forma vy evolucién-
del yo-conciencia. Si el lector pﬁede fijarse
en esta idea y retenerla, obtendra una indi-
cacion pl:ecisa y util para guiarle a travé
del laberinto de los hechos. .
Podemos pasar ahora al examen detalla-
do.deI plano fisico, en el que nuestro mundo
existe y al que pertenece nuestro cue
carnal, i
.’Lo que ante todo nos llama mas la aten-
cion cuando examinamos los materiales de
este plano, es su inmensa diversidad. Los
objetos que nos rodean son de varieda;d }11-
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finita: minerales, vegetales, animales, todos
difieren en su constitucian. Ademas, la ma-
teria es dura o blanda, transparente u opaca,
tenaz o maleable, dulce o amarga, agradable
o nauseabunda, coloreada o incolora. De esa
confusién surgen, como clasificacion funda-
mental, los tres estados generales de la ma-
teria: solido, liquido y gaseoso. Un examen
mas atento nos muestra que los sélidos, liqui-
dos y gases estin constituidos por combina-
ciones de cuerpos simplicisimos, llamados
por los quimicos elementos, que también pue-
den existir en estado solido, liquido y gaseo-
s0 sin cambiar de naturaleza. Asi, el elemen-
to quimico oxigeno entta en la composicion
de la madera, formando con algunos otros
elementos las fibras lefiosas sélidas; existe

' igualmente en la savia, formando con otros

elementos una combinacién liquida, el agua;
y finalmente subsiste por si mismo como gas.
Bajo esas tres condiciones es siempre 0Oxi-
geno, y puede ademas reducirse de estado
gaseoso a liquido, y de éste al solido sin dejar
de ser oxigeno puro; y lo mismo ocurre con
los demés eclementos. Obtenemos asi tres
subdivisiones o estados de la materia en el
plano fisico: los solidos, los liquides y los
gases. Prosiguiendo nuestra indagacion en-
contraremos un .cuarto estado, el éter; e
investigaciones todavia mis minuciosas nos
ensefian que el éter existe bajo cuatro esta-
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ggz Za(;)rlli (;:(l)arl:%me_nte definidos como los esta-
i C(;mi)qm.do y gaseoso. Tomemos el
ik estejdemplo. Asi como puede re-
kit ta 0 gaseoso al liquido, y de
o es\tad?)j ambién puede elevarse a par=
e gaseoso, a traves de los cuatro
e 08, d’e .los que el altimo esta
e por ’el. ultimo atomo fisico. Cuan-
( e atomo fisico se descompone. |
r1a abandona por completo el glaxf(’) ?mm !
omp ic
ggjini; plz;zo superior inmediato, La lém?n:{
Shsins y enllos i o
observara que la estru i ﬁ:téreos' 4
v : _ ctura del iltime 4tomo
i gz 1;3 :nelzsma para toglog, y que la diver-
g by ementos quimicos se debe a la
gy esosdtjl f:omblrnauones que forman
b subdivi}?’hmos atomos fisicos. La sép-
fon formad; on del espiritu-materia fisica
o Seﬁ,a pues, por ‘atomos homogé-
i mﬁv“ ) por .combmaciones hetero-
F l(sc‘zncﬂlxsmas de esos Atomos
e _L:s c_ua]es se conduce como uni:
combinacic;nes q‘iilg taciégi: L
Sk ; 1ente  complejida
dadﬁit}?;e?ic;:‘acada una también colx)ncf uncii—,
sy, toda;;iean ﬁrf, se compone de orga-
o mas complicadas, consi-
o 0s Iqulmlcos como los atomos
SR 105 elementos, En esta subdivi-
» 8ran numero de las combinaciones con-
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sideradas ha tomado nombres especiales:
oxigeno, hidrogeno, nitrogeno, cloro, etc., y
cada combinacion nuevamente descubierta
otro nombre a su vez. La segunda subdivi-
si6én se compone de combinaciones en estado
liquido; unas consideradas como elementos,
como el bromo; otras como compuestos,
como el agua. En fin, la primera subdivision
contiene los solidos que se consideran como
elementos: yodo, oro, plomo, etc; o como
compuestos: madera, piedra, creta, etc.

El plano fisico puede servir de modelo al
estudiante. Segtin ese tipo general, podra por

analogia formar
del espiritu-mat

se idea de las subdivisiones
eria de los demas planos.

Cuando el tedsofo habla de un plano, en-
tiende una region completamente compuesta
del espiritu-materia en todas las combina-
ciones que se derivan de un tipo especial de
dtomo. Tales atomos fundamentales son a su
vez unidades complejas organizadas de ma-
nera analoga. Su vida es la vida del Logos,
velada bajo mayor o menor niimero de en-
volturas, segin el plano considerado. Su
forma se compone de la materia mas grose-
ra o materia sélida del plano inmediato su-
perior. Un plano no es, pucs, s6lo una idea
metafisica, sino una subdivision de la
naturaleza.
Hasta ahora hemos estudiado los resulta-
dos de la evolucion del espiritu-materia en
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nuestro propio mundo fisico, s
mas inferior del sistema a que
Durante edades sin cuento la
evolucion del espirity
tancia cosmica, y en
tro globo vemos el r
de elaboracién, Pero
seres que habitan es
mos que considerar |
constituyente de los
estos materiales,

Cuando la evolucion

ubdivision Ia
pertenecemos.
corriente de
-materia formé la subs-
los materiales de nues-
esultado de ese trabajo
cuando estudiamos los
te mundo fisico, tene-
a evolucion de la forma
organismos aparte de

de los materiales al-
te, la segunda gran
nte del Logos di6 el
cién de la forma y fué la
ra (1) de su universo, ayu-
dado en Ia construccion de las formas por
medio de combinaciones de espiritu-materia,
por innumerables cohortes de seres Ilama-

dos constructores (2). La vida del Logos que
reside en el corazén de cada forma es la
energia central directors y regente.

Es imposible estudiar aqui al pormenor
€84 construccion de las formas sobre los pla-

nos superiores. Baste decir que todas las for-
‘__‘—-—.__

(1) En tanto que Atmg-
aceion, y por esto denominada la Ménada, Todas las
formas tienen Atma-Buddhi como vida reguladora,

(2) Algunos de estos Constructores son inteligen—
¢ias espirituales de orden elevadisimo; pero el nombre
S¢ aplica también a log elementos o espiritus de la
naturaleza,—V, mas adelante o] cap. XII.

canzo un grado suficien
oleada de vida procede
impulso a la evoly
fuerza organizado

Buddhi es indivisible en
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inteli ia del
" mas existen como idea en la inteligencia

a
Logos, y que por esta seggnda olea(;ieziocie awlccl) :
se manifiestan para servir de mo b
constructores. En el tercero y ede hni
plano, las primeras corr-lbma(:lgnes il S
tu-materia estan organizadas de fmrmas o
pueden facilmente agrug);niii te: e? a5
empefiar momentan .
ﬁisidaé)es independientes y en(‘:z}gg?irsa? (izp(;ri‘
oco a poco héabito de estabili ab el
fu-materia cuando se encuentra aji?l e
de organismo. Este proceso d.eterr::ia i
tercero y segundo plano la ex1st(i:;15 i
reinos llamados ele:mentales,fy it it
ciones de substancia que se t())rre avan
llevan generalmente .el nom e
elemental. Esta esencia se mo beis’ten b
B rise e seanida, Luvida
i 'parzeclh?sz‘os, o Monada, evolp(:lona
i ol 0s tres reinos, y
descendiendo a través de esf’ el
alcanza facilmente el plano 151(:1?;l s
1 il Wi enattgcliggedZne formas dia-
éter que m : ;
(f:::laass ifravesadas por corrientes v1it:11::.n]]:;:11;
esas formas se congreg?n }oi ir;z;zrs i
denSOS,t Coréitilégg;f;i() ac(l)rsni}i‘)ablemente, como
08 .
lpfjédliscomprobarse viendo cugl.qté;er c;)gligin cé?
cristalografia, los datos nu.me:ulzl cc%n i
tricos que sirven para la constr
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form
shil ;;Ig;z;_lmen?e 1n0s aseguramos por mu-
S Cuemonlos,. de que la vida obra en
e eﬁﬂpos minerales, aunque se en-
et i 08 verc.laderamente aprisiona-
kel dey Ired‘t‘mldg én sumo grado, El
e a fat3ga de los metales”
s on también cosas vivas. Pero
g conqul que la doctrina oculta los
el 10 tale;a, puesto que sabe, segtin
inmhmiOnadaver, como la vida se encuentra
e
il quirido una gran estabilidad
en muchos de los minerales, la Mé-

nada evolutiva elabora una plasticidad mas -

ra 1

§1a£$dzré tzloremo vegetal, continuando esa
S ipam. n estabilidad provista de orga-
. p]asg. i s(.jtos caracteres de estabilidad
It R

. quilibrada en el rei
animal y alcanzan finalment S
i e el sumo equi-

. 08 mas instable
que permiten una gran adaptacion .
S¢ unen por una fuerza central de’ f;nl;%i?lue
Icllé'c)sr;aquelresxste ala disg’regacién generZi

en las condiciones mas diversas

.El.cuerpo fisico del hombre contieﬁe d
divisiones esenciales: el cuerpo denso i
el.ex'nentos estan formados de las tresJ a;){iqs
visiones del plano fisico, sélido, li usig :
gaseoso; y del doble etéreo, de ur; gr?s vizlej-r
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ta o azulado, compenetrado con el cuerpo
material y compuesto de materiales tomados

‘de las cuatro subdivisiones superiores del

mismo plano.

La funcion general del cuerpo fisico con-
siste en recibir los contactos del mundo exte-
rior y transmitirlos al interior como efectos
materiales para trabajar sobre ellos, a fin de
allegar conocimiento al ser consciente que
reside en ¢l cuerpo. El doble etéreo llena,
ademas del papel especial de intermediario,
el de agente transformador, gracias al cual
la energia vital irradiada por el sol pueda
adaptarse al uso de las particulas mas den-
sas, El sol es para nuestro sistema el gran
shservatorio de fuerzas eléctricas, magnéti-
cas y vitales, que derrama con abundancia.

Estas corrientes vivificadoras se asimilan
por el doble etéreo de los minerales, los ve-
getales y los hombres, y se transforman en
las diversas energias vitales necesarias para
cada ser (1). El doble etéreo las absorbe, las
especializa y las distribuye por el cuerpo ma-
terial. Se ha observado que, €n estado de
buena salud, el doble etéreo transmite tam-
bién una cantidad de energia vital mucho

(1) La vida solar asi apropiada recibe el nombre
de Prana y viene a ser el soplo de vida de cada cria-
tura. Prana es un nombre que sirve para designar la
vida universal asimilada por una entidad de la que esta

separada.




76 LA SARIDURfA ANTIGUA

mayor que la exigida por el cuerpo fisico
bara su mantenimiento, Rj excedente irradia
en todos sentidos Y puede utilizarse por los
organismos mas débiles,
Se da el nombre de aura de salud a la por-
cion del doble etéreo que se desborda de]
cuerpo fisico y que lo rodea algunos centi-
metros en todos sentidos, Se le puede obser-
var sobre toda la superficie del cuerpo en li-
neas que irradian como los radios de una es-
fera. Estas lineas ge inclinan hacia el suelo
cuando hay poca vitalidad y 1a salud esti
debilitada ; pero cuando las fuerzas reviven,
irradian de nuevo perpendicularmente g [
superficie del cuerpo. Esta es Ia energia vi-
tal, especializada por el doble etéreo, que el
magnetizador gasta para restaurar las fuer-
“as o curar la enfermedad, y ala que se mez-
clan cominmente otras corrientes mas sutj-
les, Tal es la caysa de la depresion de la
energia vital que atestigua el agotamiento
del magnetizador cuando prolonga en €xCceso
su trabajo,

El cuerpo humano es sutil o denso en sy
contextura, segtin los materiales tomados de]
plano fisico para su composicién, Cada sub-
division de Ia materia suministry substan-
cias mis sutiles o mds densas, Comparese,
por ejemplo, el cuerpo de'un carnicero con e
delicado de un sabio, Ambos contienen soli-
dos; pero jcuinto difiere su cualidad | Sabe-
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mas basto uno deli(fado.
n cesar. Cada partld%la
i ienen, Un
es una vida y las vidas van ly V;E?n A
i atrae al m
vibrante las e
cuer'lx)loque ellas y las rechaza un cue:r[én i
¥ v
pziuraleza opuesta. Todas las cosas v
n

grosero y hacerse 1
E] cuerpo cambia si

1 la armo-
vibraciones ritmicas, se atraen por

por la disonan;ia. Un cuer-
las particulas impuras po;’a
e tienen una vibracion incompatible conlas
£ 't'len | contratrio, un cuerpo grosero
Stly:i; yo: el acuerdo de esas vibrac:mm;,)si;l]fg;c1
lacf-rquepse infiere que si e.I Cuerlé? a(iiqn;nte -
ritmo de vibracion, arroja gra 1t pdig e
' los elementos constituyentes q o
o ibrar al unisono, reemplazando
e Vlt mados de la naturaleza externa
4 g oonia con él. La naturale?a sumi-
m.ﬂi enli;mmateriales vibrando segun tOd::i
ilc:: I1.:1:“;0(105. posibles y cada cuerpo ejerce
seleccion mas ade(':t’lada.. s
En la construccion primi 1v} sl
humanos, esa seleccion debiase ¢ s
POZ de 14 Forma; pero ahora el homt -
2?1 :\er consciente y prefs)lcle‘, S{;orpl:ﬂt;ﬁr;l ?énto
ia construccion. Po i
igzgliesonar la tonica .de st armo;lrllal :)t;dfl;fé_
dual y determina los ritmos que Sdiﬁca-ciones
- tores mas poderosos en }a‘s mo Mratens
continuas de su cuerpo fisico y

nia y se separan
po puro rechaza




|

e e et

n8 LA SABIDURfA ANTIGUA

cuerpos. A medida que aumen
mieto, aprende a edificar su cue
ayuda de una nutricién pura,

ponerle a diapasén, Aprende a
gun el axioma de Ia pureza: ¢
ro, pensamiento
do de Digs.”

vive sobre el pl
el virrey del L
tension de sus
na armont

ta su conoci-
rpo fisico con
facilitando el
si a vivir se-
Alimento pu-
puro y un continuo recuer-
La criatura mas elevada, si
ano fisico, es sobre este plano
0g0s, responsable, segtin la ex-
poderes, del orden, paz y bue-
a que deben reinar en dicho plano.
Y deber es que no puede cumplirse sin la tri-
ple condicién que acabamos de enunciar,
El cuerpo fisico, al tomar sus elementos
de todas las subdivisiones del plano fisico,
€S apto para recibir impresiones de toda cla-
S€ y responder a ellas. Ios primeros contac-
tos seran de las mis sencillas y groseras cla-
Ses, y como la vibracién emitida por la vida
interior en respussta a la exitacion externa
suscita entre las moléculas del CUErpo movi-
mientos correspondientes, poco a poco el sen-
tido del tacto se desarrolla sobre la superfi-
cie del organismo, permitiendo reconocer la
presencia de los objetos. A medida que se
forman los 6rganos especiales para recibir
las vibraciones de determinado género, el va-
lor del cuerpo aumenta Y se prepara para ser
un dia en el plano fisico el vehiculo de una
entidad propiamente consciente, Cuantas
mas impresiones diversas pueda recibir, ma-
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] ili C s impre-

" yor serd su utilidad, porqug solllc(;3 glz:{m g o
ede responder

*siones a que pu i

" gconciencia del ser encarnado. Aun ahora,

nuestro alrededor, en la n_aturaleza flS;C(;}.é
hay una infinidad de vibraciones que seC ol
escapan por completo, porque nuestgodr e
o fisico es incapaz de recibirlas, es decir, .
1\)ribrar al unisono con ell_as. Bellezziiﬁrcll;rges
i i armoniosos y $
nables, sonidos o
%::Iicadas chocan contra:i los %mroi\ ii_ ?10 v
: 1810 an inadvertidas. 1
tra prision y pas iy
ha.gesarrollado el cuerpo perl’fectoS tg:med_
brara respondiendo a todos los € ris
mientos de la naturaleza comio arpa €
lo del céfiro. o T
So%uando el cuerpo puede recibir lfa:SiZéErge
ciones, las transmite a los centrgs lsmplejo
, i € ¢ :
i i0so sumamen
si1 sistema nerv ; ’ T
\ ibraciones etereas q ;
1almente las v1br. _ =
I%.uﬁan a todas las vibraciones de llosd ntl)?;ezté_
?es"més densos, se reciben potr e coc;respon_‘
i 5 s
' 1ten a los centro
o ibraciones de la
i ria de las vibr .
jentes. La mayo -
(rinateria densa se transforman en (fn:;%r_
uimica, en calor o en otras fformas e o
qia fisiéa Las vibraciones etereas ocastrans*
icciones magnéticas y electrlcals y s;:n ik
miten al cuerpo astral, donde’ a (:anzant‘3 -
teligencia, segiin veremos masla endo .e i
es como las informaciones de n‘;lu Saleign
rior llegan al ser consciente que ha
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cuerpo o al “Sefior del cuerpo”, como se le
llama a veces. A medida que las vias de in-
formacién se perfeccionan por el ejercicio,
el ser consciente se desarrolla gracias a los
materiales que suministran a su pensamien-
to. Ahora bien: el hombre de nuestros dias
ha evolucionado todavia poco vy su doble eté-
reo no es suficientemente armonico para
transmitirle regularmente las impresiones re-
cibidas independientemente del cuerpo mate-
rial, asi como tampoco para fijarlas en el ce-
rebro. A veces, sin embargo, la transmisién
se efecttia, y tenemos entonces la clarividen-
cia en su forma mas inferior, vision por el
doble etéreo de los objetos cuya envoltura
mas material es un cuerpo etéreo.

Como veremos, el hombre anima una serie
de vehiculos: fisico, astral y mental, y es im-
portante saber y recordar, que, en nuestra
evolucion ascendente, el vehiculo inferior, el
cuerpo fisico denso, es el primero que rige y
racionaliza la conciencia. El cerebro fisico
es el instrumento de la conciencia en estado
de vigilia sobre el plano fisico, y en el hom-
bre poco evolucionado la conciencia funciona
aqui de un modo mas efectivo que en cual-
quier otro vehiculo. Sus potencias son infe-
riores a las de los vehiculos més sutiles, pe-
ro sus realizaciones son mas grandes, y el
hombre se conoce como “yo” en el cuerpo fi-
sico antes de descubrirse en los demés. Pero
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si esta mas evolucionado gue el promedio de
su raza, no se revelara aqui abajo sino en los
limites permitidos por su organismo fisico,
porque la conciencia unicamente puede ma-
nifestar sobre el plano fisico lo que el vehi-
culo fisico es capaz de recibir.

En general el cuerpo denso y el cuerpo eté-
reo no se separan jamas en la vida terrestre,
Funcionan juntamente, en el estado normal,
como las cuerdas altas y bajas de un mismo
instrumento cuando se efecttia un acorde;
pero ejercen ademas funciones distintas,
aunque coordinadas. En condiciones de po-
ca salud o de sobreexcitacion nerviosa, el
doble etéreo puede proyectarse anormalmen-
te'en gran parte fuera del cuerpo denso. Es-

.~ te iltimo tiene entonces una conciencia muy

vaga o se halla en estado de trance segtin sea
la mayor o menor proporcion de substancia
etérea exteriorizada. Los anestésicos desvian
del cuerpo la mayor parte del doble etéreo,
de suerte que la conciencia no puede afectar
su vehiculo material ni ser afectada por él,
rompiéndose el lazo de comunicacion. En las
personas de organizacion anormal llamadas
mediwms, la separacion del cuerpo etéreo y
del cuerpo denso se efectia facilmente, y el
doble etéreo exteriorizado suministra en
gran medida la base fisica necesaria a las
“materializaciones”.

Al dormir, cuando la conciencia deja el

6
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vehiculo fisico que utiliza en estado de vigi-
lia, el cuerpo denso y el doble etéreo descan-
san juntamente. Pero en la vida del suefio
fisico funcionan independientemente uno de
otro hasta cierto punto, Lag impresiones re-
cibidas en la vigilia se producen automati-
camente en el cuerpo, y el cerebro material
y €l cerebro etéreo se llenan ambos de ima-
genes fragmentarias e incoherentes, donde
las vibraciones se atropellan, por decirlo asi,
entre ellas mismas, produciendo las combima-
ciones mas grotescas. Las vibraciones ex-
ternas vienen igualmente a-afectar esos dos
vehiculos, y las combinaciones (asociacio-
nes) frecuentemente repetidas en estado de
vigilia son traidas nuevamente a la activi-
dad por corrientes astrales de naturaleza
analoga. Las imagenes producidas en nues-
tro suefio, engendradas espontineamente 0
suscitadas por una fuerza externa, se hallan
determinadas en gran parte por la pureza o
impureza de nuestros pensamientos en esta-
do de vigilia. |

Al acaecer el fenémeno que se llama muer-
te, la conciencia se evade y desteje al cuerpo
etéreo de la envoltura densa. Rompe asi el
lazo magnético que unia esas dos partes del
cuerpo fisico en la vida terrestre, y el ser
consciente permanece envuelto, por algu-
nas horas, en su vestido etéreo. A veces
se manifiesta en tal estado a las personas que
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el tiempo.

estan cerca de él, bajo una forma nebulosa,

3 . (13 ),
vagamente consciente y muda: el “fantas

- ma”. El doble puede igualmente verse des-

pués que el ser consciente se h;a. 'evad1d9 de
¢l, flotando sobre la tumba donde el cadaver
material yace, y se disgrega lentamente con

Cuando llega el momento de renacer, el
cuerpo denso, en su desarroll? prenatal, si-
gue paso a paso al doble etereo, que t_a'st‘a
construido gradualmente con anticipacion.
Puede decirse que esos dos cuerpos deter-
minan los limites en que el ser consciente ha
de vivir y trabajar durante su vEda terrestre.
Este asunto se esclarecerd més compIc::ta«
mente en el capitulo IX, que tiene por objeto

el Karma.




CAPITULO II

El plano astral

E_il pla_no astral es la region del universo
vecina, si podemos emplear esta palabra, del
plz}no f?smo. En el plano astral la vid,a es
mas activa y la forma mas plastica que en el
fisico. El espiritu-materia se encuentra ailj

_por lo tanto, més altamente vitalizado y més:
sutil que en todos los grados del mundo fi-
sico. En efecto: segiin hemos visto ya, el
ulf’:lmo atomo fisico que constituye el éter
mas sutil, tiene como envoltura innumera-
bles agregados de la materia astral mas gro-
sera..Dlgo que la palabra vecino es muy im-
propia, porque sugiere la idea de que los
planos del universo estan dispuestos en zo-
nas corjcéntricas de modo que el término de
uno seflale el principio de otro; cuando mas
bien son esferas concéntricas penetradas
mutuamente y separadas entre si, no por
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oposicion, sino por diferencia de constitu-
cion; lo mismo que el aire en el agua y el
Ster en el solido mas denso, la materia as-
tral penetra en toda substancia fisica. El
mundo astral estd sobre nosotros, bajo nos-
otros, alrededor de nosotros y también nos
atraviesa, Vivimos y nos movemos en é€l,
pero es intangible, invisible, silencioso e im-
perceptible, porque estamos separados de ¢l
por la prision del cuerpo fisico, y las parti-
culas fisicas son demasiado densas para vi-
brar bajo la accion de la materia astral.

En este capitulo vamos a estudiar el as-
pecto general del plano astral, dejando a un
lado, para considerarlas separadamente, las
condiciones especiales que presenta la vida
de ese plano con relacion a los seres huma-
nos que lo atraviesan llenandolo de la tierra
al cielo (1).

El espiritu-materia del plano astral tiene
subdivisiones analogas a las del plano fisi-
co que acabamos de estudiar. Encontramos
aqui, como en el plano fisico, innumerables
combinaciones que forman los solidos, los li-
quidos, los gases y los éteres astrales. Pero
en este plano la mayoria de las formas ma-
teriales tienen, cuando se las compara con

(1) Devachan, el estado dichoso o brillante, es el
nombre con que se designa el cielo en Teosofia. Kama-
Joka, el lugar del deseo, designa las condiciones inter-
medias de la existencia en el plano astral.
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las formas del plano fisico, un brillo y una
traslucidez que les ha valido el epiteto de as-
trales o estrellados, epiteto impropio, pero
que aceptado por el uso no hemos de cam-
biarlo. Como no hay nombres especiales pa-
ra las subdivisiones del espiritu-materia as-
tral, podemos emplear las designaciones te-
rrestres. La idea esencial que hemos de fijar
es que los objetos astrales son combinacio:
nes de materia fisica, y que la disposi-
cion del mundo astral se asemeja muchisi-
mo a la de la tierra, estando constituida en
gran cantidad por los dobles astrales de los
objetos fisicos. Una particularidad, sin em-
bargo, detiene y desconcierta al observador
poco acostumbrado, en parte, a causa de la
traslucidez de los objetos astrales, y en par-
te tambicn a consecuencia de la naturaleza
misma de la vision astral (la conciencia esta
menos sujeta en la materia astral sutil que
en su prision terrestre); toda cosa es trans-
parente: el anverso y el reverso, lo interior
y lo exterior, son visibles al mismo tiempo.
Hace falta mucha experiencia para ver co-
rrectamente los objetos, y aqitel que ha des-
arrollac}o la visién astral sin estar todavia
al corriente de su empleo, se expone a ver
todas las cosas trastrocadas y a cometer los
mas disparatados yerros.

Ot.ra caracteristica sorprendente, que des-
concierta a veces al principiante, es la rapi-
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dez con que cambian de contornos las for-
mas astrales, sobre todo las que no se rela-
cionan con ninguna matriz terrestre.

Una entidad astral puede modificar su as-
pecto por completo con pasmosa rapidez,
porque la materia astral toma forma bajo ca-
da impulso del pensamiento, y la vida reto-
ca constantemente esa forma para darse
nueva expresion. Cuando la gran oleada de
vida de la evolucion de la forma atraviesa
de alto a bajo el plano astral, constituyendo
sobre este plano el tercer reino elemental,
la Moénada atrae a su alrededor combina-
ciones de materia astral, y da a esas combi-
naciones, conocidas con el nombre de esen-
cia elemental, una vitalidad particular y
la propiedad caracteristica de tomar forma
instantaneamente bajo el impulso de las vi-
braciones mentales. Esa esencia elemental
forma muchisimas variedades en eada sub-
divisién del plano astral. Podemos formar-
nos una idea de ello suponiendo el aire visi-
ble; fenomeno producido por un gran calor
que hiciese la atmosfera perceptible bajo la
forma de ondas vibrantes, y que nos pare-
ciera animado de un movimiento ondulato-
rio continuo iluminado de cambiantes colo-
res como los del nacar.

Esa gran atmosfera de esencia elemental
responde sin cesar a las vibraciones del pen-

. samiento, del sentimiento y del deseo. Las
formas surgen en ella bajo el impulso de esas
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fgerzas como las burbn
viente ().

La duracién de la forma as engendrad
d?pende d(.e la fuerza de impulsién que la oria
gina; la nitidez de sus contornos. de la pr i
cision del pensamiento; y su coI’oraciénp c(leg
la cual_ldad del mismo. (Intelectual, relioi
80, pasional, etc.) ’ %

Los pensamientos vagos e inconsistentes
que engendran con frecuencia las intelizen.
Clas poco desarrolladas, reunen en torncg)r de
eI'Ios, cuando llegan al mundo astral nubes
difusas (’ie esencia elemental que van ’de aqui
para alla atraidas por otras nubes de agpl
loga naturaleza, se detienen en el cuerpo z;:~
tral de las personas cuyo magnetismc? bue:
no o ma]o.los atrae y se disuelven al fin des-
pués der cierto tiempo para reintregarse en
la.atmosfera general de esencia eﬁamental

M1entra}s conservan su existencia 'separada.
son eptldades vivas que tienen por cuerpo Iz;
esenua_elemental Yy por vida animadora un
pensamiento. Se les da entonces el nombre

M n

jas en el agua hir;

Los pensajmientos claros y precisos tienen
forma definida, un contorno firme y limpio
su aspecto varia al infinito. Estin modela}-r
das por las vibraciones del pensamiento de

(r) C.W. Leadbeater.— %7 tlano astral,
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un modo analogo al de las figuras que encon-
tramos en el plano fisico determinadas por
las vibraciones del sonido. Las figuras vo-
cales y las figuras wmentales ofrecen gran
analogia entre si, porque la naturaleza, a
pesar de su infinita variedad, es en cuanto a
sus principios muy econémica y reproduce
los mismos procedimientos operatorios en
todos los planos sticesivos de su imperio.
Esos elementales artificiales, claramente de-
limitados, tienen una vida més larga y mas
activa que sus hermanos nebulares, y ejer-
cen una accién muchisimo mas poderosa so-
bre el cuerpo astral, y a través de él sobre el
mental, de aquellos de donde han salido. Ori-
ginan por su contacto vibraciones analogas
a ellos y los pensamientos se extienden asi
de inteligencia a inteligencia sin necesidad
de expresién fisica. Ademas pueden dirigir-
se por el pensador hacia la persona que de-
sea alcanzar, y su potencia depende de la
fuerza de su voluntad y de la intensidad de
su potencia mental.

En los hombres de cultura media, los ele-
mentales artificiales creados por el senti-
miento o el deseo son mas, vigorosos y pre-
cisos que los creados por el pensamiento.

~ Asi, una explosion de ira dard una potente

fulguracion roja, claramente dibujada, y una
colera sostenida engendrara un peligroso ele-
mental de color rojo, puntiagudo, dentella-
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;lgl,orp’)egggg;ell uozga:;%ago para dafar, El
, ualidad, determinara for-
mas mas o menos admira:bl o
Flacl ' es de color
dessioé] g;:ml’)odhra ofrecer todos los tgng:
S én asta los matices méas exqui-
L reﬁe? os del rosa, semejantes a los
lo, en nubes }c(ijisftiisits]aoael:lr{}ra UM
i ormas protec
tees v{;g;;gi(())snae tegnura. Comﬁnmenté) las a:r?;.z&-"
e ceic eduna }padre afectan formas
las inﬂuenciasa peilni}él'JO’ R
penUsamientos pudif:ralilosaatiatg;Ll Sl
7 e:; ;iseggirciagzcterlstlco de esos elementa-
e egl 08 por l’a voluntad hacia de-
e a;z rsm}a, estan animados de la
g :lr:p ir la voluntad del ser que
cerca de su obj:tlsn%aésgggtiea?rdse il
se ) , 0 todas las oca-
Consi?e;ilteeillzjatr el' mal de atraer el bien, 1?0
e Hev; €, $1no por espontaneo impul-
Sl por la linea de menor resisten-
e 1?1 .modo, un elemental animado
HEL e Victilento malo, gravitard alrede-
o ma esp.lando la ocasién para
impresi;’m ; mm uno ni otro pueden producir
e la’ erSenos que l_'iaya en el cuerpo as-
e 511)1 SC ona a quien se dirigen algin
e eptible Eie vibrar acorde co
. acilitando su fijacién. Si no ency 4
an en esa persona materia aniloga pzfll':

'que han recorrido, siguiendo la estela m

‘ello, entonces, por una ley de su misma natu-

raleza, vuelven a lo largo de la trayectoiia
; g-
nética que han dejado tras si y caen sobre su
propio creador con una fuerza proporcio-
nal a la de su proyeccion. Conocidos son los
casos en que un pensamiento de odio mortal,
impotente para alcanzar a quien iba dirigido,
ha causado la muerte de su proyector. En
cambio los pensamientos saludables, dirigi-
dos a una persona indigna, recaen como ben-
diciones sobre aquel que los engendra.

La comprension, siquiera rudimentaria,
del mundo astral, obrard como poderoso es-
timulo del buen pensamiento. Hara nacer en
nosotros la nocion de una gran responsabi-
lidad respecto de los pensamientos, las emo-
ciones y los deseos que hemos desencadena-
do en esa region. Hay muchas fieras, que
desgarran y devoran, entre los pensamientos
de que el hombre puebla el plano astral. Pe-
ca por ignorancia y no sabe lo que hace. Uno
de los fines que se propone la enseflanza
teosofica levantando parcialmente el velo del
mundo desconocido, es dar a los hombres
una base mas firme de conducta, una apre-

ciacion mas racional de las causas solo vi-
sibles por sus efectos en el mundo terrestre.

Pocas doctrinas hay mas importantes por su

alcance moral que esta doctrina de la crea-

¢i6n y direccion de los pensamientos-formas,
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o elementales artifi
hombre que el pen
clusivamente, que
afectan a ¢l solo, s

CIaIEES. Por ella aprende el
samiento no le afecta ex-
Sus pensamientos no le

? nn

ange i
poirs;ebsley }?e{;r;omos d? Cluya creacion es res-
ik cOnocuy? 11_1ﬁuenc1a se le pedira
o pensamtfer a ley regularin los hom-
v 1e'_nto e concordancia de Ia
Si en i
artiﬁciale;ege de ((:jon51derar los elementales
i I][Emlara amente, los tomamos en
importan,te accp}'enderen}os sin dificultad Ia
cién de los se111‘?1'1;11231111?:c:fsj'2111‘;(2{1 en1 il
i cionales y de
prejz;ié; OI;orTlodtanto en la formaciényde ](l)és1
ot qué pgl lﬁs Crecemos en una atmosfe-
L ali elemex_lts.tlc.as acopiadores
i nacio'n Ios pPrejuicios nacionales,
e 1a e con§1d_erar las cosas,
e ales de sentimiento y de pen-
e n;mem<Ct;Staso obra sobre nosotros des-
Mo i ¥ z(tiun antes de nacer. Todo
G mves ¢ esa atmoésfera que re-
e nuestinos Ios. pensamientos y en la
dandose con eIIaO ]%zoglhoi f]uerl?o e
: ‘ . ue la misma i
uf]ai I;agéesuiga dlff.rentemente por unairll(glza
R, fééﬂes espafiol y un ruso, Las concep:
e Epara uno son casi inabordables
- Bstamos todos dominados por

" huestra atmosfera nacional, es decir, por esa

porcion del mundo astral que mas inmedia-
tamente nos rodea. Los pensamientos de los
demas, vaciados asi en el mismo molde,
obran sobre nosotros y provocan vibraciones
sincronicas, refuerzan los puntos de concor-
dancia que nos rodean y afinan y suavizan
las divergencias. Esa influencia continua,
sufrida por medio de nuestro cuerpo astral,
nos imprime el sello nacional y traza en nues-
tras energias mentales los canales por donde
se deslizaran mas facilmente. Dia y noche
esas corrientes influyen sobre nosotros y la
misma inconsciencia en que nos hallamos so-
bre su accion nos la hace mas afectiva. Co-
mo la mayoria de las gentes tiene mas re-
ceptividad que iniciativa, reproduce asi au-
tomaticamente los pensamientos que hasta
ellos llegan. Y de esa manera se alimenta y
refuerza la atmobsfera nacional.

Cuando el hombre comienza a ser sensi-
ble a las influencias astrales ocurre, a veces
que se abate de pronto, o se siente por lo me-
nos asaltado por un terror completamente
inexplicable y casi irracional, que arroja so-
bre ¢l una fuerza capaz de paralizarle. Toda
resistencia es indtil contra ello y no puede
por menos de indignarse quien la sufre. Creo
que la mayoria de los hombres han debido
experimentar mas O menos, e tal caso, ese
temor indefinible, ese dolor, al aproximarse




samiento de] hombre.n%:;d
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O.d’zo, envidia, venganza re Pensamientos de
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ciales
; sentimientos, ;Qct?g
anza y de suspicacia ng
bién, como Veneno arrojad
contra todos log que (j)
;SPe$tI(i tienen para élpaII-
un! La ciega desconfi

i / Nhanza respecto d
o Ii:r;;gs{izx;o, el desdefiosg rI:}ei;sze t?‘
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Ademis de los elementales artificiales, el
do astral contiene una poblacion densa,
en la que se omiten, como lo hacemos aqui,

e
~ los seres humanos desembarazados de su
“cuerpo fisico por la muerte. Encontramos
‘aqui innumerables legiones de elementales

naturales o espiritus-de la naturaleza, divi-

. didos en cinco clases: del éter, del fuego, del

aire, del agua y de la tierra. Los cuatro l-
timos fueron llamados por los ocultistas de

y ~ la Edad Media : salamandras, silfos, ondinas

y gnomos. Es 1til decir que otras dos clases
complementan el septenario; pero 1o 1os in-
teresan por ahora, puesto que aun no se ma-
nifiestan.

Estos son los verdaderos elementales o
criaturas de los elementos tierra, agua, aire,
fuego y éter. Estos seres tienen por mision
realizar las actividades que se refieren a sus

~ elementos respectivos. Constituyen los cana-

les a través de los que las energias divinas
operan en medios diversos; y son en cada ele-
mento la expresifn viva de la ley. A la ca-
beza de cada una de esas divisiones se en-
cuentra un Ser superior (1), jefe de un ejér-
cito podéroso, inteligencia suprema y direc-

(1) Llamado deva o dios por los indos.—El estu-
“diante querra conocer, sin duda, los nombres sanscritos
de los cinco dioses de los elementos manifestados. Helos
aqui: Indra, sefior del Akasha o éter del espacio. Agni,
sefior del fuego. Pavana, sefior del aire. Varuna, sefior
del agua. Kshiti, seiior de la tierra,
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tora de la demarcaciéon de la naturaleza que
los elementales de la clase considerada ad-
ministran y en donde realizan sus energias.

Agni, el dios del fuego, es, por lo tanto,
una entidad espiritual superior que preside
las manifestaciones del fuego en todos los
planos del universo y ejerce su administra-
cion por medio de las legiones de elementa-
les del fuego. Una vez conocida la naturale-
za de esos seres y los métodos que permiten
dirigirles, se hacen posibles y comprensibles
los llamados milagros u obras magicas, que
atraen de cuando en cuando la atencién de
la prensa. El procedimiento es el mismo, ya
se admita francamente como resultado de
las artes mdgicas, ya se atribuya a los es-
piritus, como en el caso de Mr. Home, que
podia coger tranquilamente un ascua de un
brasero encendido y tenerla en la mano sin
experimentar dafio alguno. El fenémeno de
la levitacién (suspensién de un cuerpo gra-
ve en el aire sin sostén visible) y el que con-
siste en andar sobre el agua, pueden efec-
tuarse con el auxilio de los elementales del
aire y del agua respectivamente, aunque se
emplee con frecuencia otro método.

Como los elementos entran eh la consti-
tucion del cuerpo humano y uno de ellos
predomina en €l segtin la naturaleza de la
persona, todo ser estd en relacién con los
elementales, y aquellos que particularmente
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. le son favorables predominan en el mismo.

Las, consecuencias de este hecho, frecuente-
mente observable, se atribuyen por el vulgo
a la “suerte”. Se dice que una persona “tie-
ne buena mano” para los cuidados de las
plantas, para encender el fuego o para en-
contrar los manantiales, etc. LLa naturaleza,
con sus fuerzas ocultas, nos advierte a cada
paso; pero somos muy tardos en recibir sus
indicaciones. La tradicion oculta muchas ve-
‘ces una verdad en un proverbio o en una
fabula; pero nosotros hemos pasado ya, se-
glin parece, la edad de todas esas “supers-
‘ticiones”.

Encontramos igualmente en el plano as-
tral espiritus de la naturaleza—este nombre
les cuadra mejor que el de elementales—
que se ocupan de la construccion de formas
en los reinos mineral, vegetal, animal y hu-
mano. Hay espiritus de la naturaleza que
dirigen las energias vitales en las plantas,
que construyen los cuerpos, molécula por
“molécula, en el reino animal, y que presuiep
la construccion del cuerpo astral de los mi-
nerales, las plantas y los animales, asi como
la del cuerpo fisico. Tales son las hadas y
“los silfos de las leyendas, “los seres peque-
fos” que juegan tan gran papel en la demo-
tica o folk-lore de cada nacion, los nifios
encantadores e irresponsables de la natura-

- leza, friamente relegados por la ciencia en

W, -
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manos de las nodrizas. Dia vendri en que
los sabios mas esclarecidos de futuras épo-

cas los restituyan al lugar que les corres- uz, otras la obscuridad, responden a las

ponde en el orden natural; pero entretanto, Hean, R ciones y se adaptan a las cond%ciones
el poeta y el ocultista creen en su existencia, " externas ; en fin, en algunos tipes mas ele-

uno por la intuicion de su genio y otro por & 5 '_-{%aos aparece definido el sentido del tacto.
la vision de sus sentidos internos amplia- e

. " En el reino animal, el cuerpo astral esta
mente desarrollada. La multitud se burla de 2 m&s desarrollado, v en los individuos stpe-
ambos, del segundo sobre todo; pero no im- '

o
porta: la sabiduria se rehabilitari un dia por

mo a tientas, mientras se alejan cuando
s condiciones son nocivas. Unas buscan

o _:;iprés alcanza una organizacion lzla‘j:zgtz
sus hijos 1‘#_."?&"5!3_1’_3 para mg.nten?r (fulconsgtt): B
: ~ gierto tiempo después de la m -

La circulacién activa de las corrientes de Rt o tiemp P

1 3 . : " po fisico, y para tener existencia indepen-
vida en el doble etéreo de las formas mine- o b

: : “diente en el plano astral. _
rales, vegetales y animales, despierta poco ; Los espiritus de la naturaleza que pre-
a poco de su estado latente la materia astral “Siden la construccion del cuerpo astral ani-
implicada en su constitucibén atémica y mo- P hah recibido elinbmbre jes-
: : : ; ‘mal y humano han
lecular. Semejante materia empieza a vibrar pmecia{:dé elementales del deseo (1), porque
muy débilmente primero en los minerales. ko e i s potr deseos
4 YM‘ i IP o . 3 estan poderosamente animados p i
a Monada de la Forma t’zjerce Su poder  de toda clase que introducen continua 1

organizador y atrae sobre si algunos mate- ~ én la constitucién de los cuerpos astrales
riales con cuya ayuda los espiritus de la natu- - B e y de los animales. También em-
raleza construyen el cuerpo astral mineral, plqan en la construceién de los cuerpos as-

. - . . r . ! ._V.' X ‘s ' 5 de
ma:LEs:a d11fusa} sin orgztmllza?on premsat : e do los amma}es, las varlzdadei pe

n el remno vegetal, ¢ _cuerpo as ral se ‘esencia elemental analogas a las de qu

encuentra algo mas organizado, y comienza propia forma estd compuesta, de suerte que
a manifestarse su caracteristica especial: la esos cuerpos adquieren, como parte ‘inte-
sensacion, asi pueden observarse en la ma- Gk ante de su estructura, los centros senso-
yoria de las plantas, sensaciones sordas y & las diversas actividades pasionales.
difusas de bienestar o de enfermedad que g e - ;

# 3 |
son ¢l resultado de la actividad creciente del - B e o iosen dildescon.
cuerpo astral, Las plantas gozan vagamente o ;
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Esos centros se excitan a la actividad por
los impulsos que reciben de los organos fi-
sicos densos y se transmiten a través de
los organos fisicos etéreos hasta el cuerpo
astral, y mientras los centros astrales no son
atacados, el animal no experimenta ni pla-
cer ni dolor. Herid una piedra y no expe-
rimentard dolor; contiene moléculas fisicas
densas y etéreas, pero no tiene cuerpo astral
organizado. El animal, en cambio, siente do-
lor inmediatamente al choque, porque posee
centros astrales de sensacion, que los ele-
mentales del deseo han' tejido con su propia
naturaleza.

Como en la obra de esos elementales so-
bre el cuerpo astral interviene una nueva
consideracion, terminaremos desde luego la
revista de los habitantes del plano astral, an-
tes de pasar al examen de la forma astral
humana maés compleja.

Seglin acabamos de decir, el cuerpo del
deseo (1) o cuerpo astral de los animales
lleva en el plano astral existencia indepen-
diente, aunque efimera, asi que la muerte
destruye su envoltura fisica. En los paises
“civilizados” esos cuerpos astrales animales
contribuyen muchisimo al sentimiento gene-
ral de hostilidad de que hemos hablado mas

(1) Kamarupa es el nombre teoséfico del cuerpo
astral, de Kama, deseo, y rupa, forma.

EL, PLANO ASTRAL

arriba. La matanza organizada en los ma-
taderos y la que provoca la aficion al de-
porte lanzan todos los afios al mundo astral
millones de seres llenos de horror, de temor ‘
y de aversion al hombre. El ntimero compa-
rativamente minimo de los seres a quienes
se deja morir en paz, se pierde entre las in-
niimeras legiones de los asesinados; y las co-
rrientes que engendran, arrojan del rpundo
astral sobre las razas humanas y ammalfzs
influencias que tienden a acrecentar su di-
vision porque de un lado suscitan el temor
y la desconfianza “instintivas” y de otro la
propension a la crueldad. :
Semejantes sentimientos se han exc1tad’o
sobremanera hace algunos afios por los me-

‘todos friamente meditados de tortura cien-

tifica, conocidos con el nombre de.: vivisec-
cion; métodos. cuyas crueldades sin cuento
han introducido nuevos horrores en el mun-
do astral por su reaccion sobre los culp_a—
bles (1), agrandando al propio tiempo el abis-
mo que separa al hombre de sus ‘“pobres
parientes”. ,
Independientemente de lo que podemos
llamar la poblacion normal del mundo as-
tral, encuéntranse en él transeuntes llevados
por su trabajo y que no podemos por mengs
de mencionar, Algunos de ellos vienen de

(1) Véase cap. III, el Kamaloka,
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nuestro propio mundo terrestre, mientras
otros vienen de regiones elevadas. ,
Entre los primeros, muchos son Iniciados
de diversos grados, algimos de ellos miem-
bros de la Gran Logia Blanca, la Herman-
dad del Thibet o del Himalaya, como se la
llama frecuentemente (1); mientras que
otros pertenecen a diferentes logias ocultas
extendidas por el mundo, cuyo color carac-
teristico varia desde el blanco hasta el negro
pasando por todos los matices del gris (2).
Todos son hombres que viven en un cuerpo
fisico y que han aprendido a despojarse a

voluntad de su envoltura corpérea para

obrar, en plena conciencia, en su astral. Los
hay de todos los grados de saber y virtud:
benéficos y malhechores, fuertes y débiles,
pacificos y terribles. Encontramos aqui ade-
mas muchos aspirantes ‘jovenes, no inicia-

(r) Algunos miembros de esta logia han dado
origen a la Sociedad Teoséfica.

(2) Los ocultistas desinteresados, consagrados por
completo al cumplimiento de la voluntad divina, o que
trabajan por adquirir esas virtudes, se llaman d/zncos.
Los egoistas que trabajan contra el fin divino se llaman
negros. La abnegacion que irradian el amor y la devo~
cion caracterizan a los primeros; y el egoismo, el odio
y la arrogancia son los signos de los segundos. Entre
ambos hay clases cuyo motivo es mixto, que no hap
comprendido claramente la necesidad de evolucionar
hacia el Ser Unico o hacia el ¥» separado., A éstos

les llamo grises, y se dirigen 2 uno u otro de ambos
grupos indicados,
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dos todavia, que aprenden a serv1rsc£ de il:;
vehiculo astral y que se ocupan efi 0bras

beneficiencia o de maleficio, segun el sen-

dero que se disponen seguir. Sela enc;liex:;circ:g;
igualmente en este plano simples psiq i
otros sofiolientos, erra_ndo a la ven i
mientras sus cuerpos fisicos duermen o
allar trance.
hagfa;relnee? en fin, la multitud de ho\r?brtsi:]ijtc:'r—1
dinarios. Millones de cuerpos astrales

‘ 1-
'~ asi inconscientes del mundo que los envue

ve, a una distancia mayor O meng;rggdlooss'
cuerpos fisicos profundamente i i
En cada una de esas formas astrak r,nis-
conciencia humana se repliega sobre StErada
ma absorta en suslpt?ni'arnleg:;()zzLl rst:: ;o aS:
decirlo asi, en lo intimo :

E:l. Como veremos muy pronto, el ser ;:3;12_
ciente en su vehiculo astral, se eicapa i
do el cuerpo duerme, y pasa alp a;'xo aﬁe. 1;_
pero permanece inconsciente de1 0 tg e
rodea hasta que el cuerpo astral €s i
tante desarrollado para ’ft'mcwnar indep
dientemente del cuerpo fisico. A

Alguna vez se puede ver en este p iy
un discipulo (Chela) que ha “franqueagL g
umbral de la muerte, y s€ .prepar;' it
reencarnacién inmediata bajo la ére st
de su Maestro. Goza ev1dentemen:le zsp oy
conciencia, y trabaja como losd 21;1 i
cipulos que tan solo se separan Ce
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fisico dormido. Veremos que en cierto gra-
do (1) le esta permitido al discipulo reencar-
nar inmediatamente después de su muerte,
Debe entonces esperar en el mundo astral
una ocasion favorable para renacer.

Los seres humanos ordinarios, en vias de
reencarnacion, pasan igualmente a través del
plano astral como indicaremos luego (2). No
tienen ninguna relacion consciente con Ia

vida general del plano ; pero las actividades
pasionales y sensorias de su pasado deter-
minaron una afinidad entre ellos y algunos
elementales del deseo, y estos tiltimos se
agrupan a su alrededor favoreciendo Ia
construccion del nuevo cuerpo astral para
la existencia terrestre que se prepara.

Pasemos al examen del cuerpo astral hu-
mano durante el periodo de existencia fisi-
ca. Estudiaremos su naturaleza y su consti-
tucion al mismo tiempo que sus relaciones
con el mundo astral; y para ello considerare-
mos sucesivamente: a) el cuerpo astral de
un hombre poco evolucionado ; b) el de un
hombre medianamente evolucionado; y ¢) el
de un hombre espiritualmente desarrollado,

a)—El cuerpo astral de un hombre poco
evolucionado forma una masa nebulosa mal
organizada e imprecisa. Contiene materia-
les (material astral y esencia elemental) to-

(1) Véase cap, XI,

(2) Véase cap. VII,

-

.'i:iél'a;dos. de todas las subdivisiones del plano

=L
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1

v
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astral, pero con predominio de los elemen-

" tos procedentes del astral inferior; de suer-

te que es denso y de textura gruesa, gxt agzg:
posito para responder a todas las exci g
nes relativas a las pasiones y a los ape vi:
Los colores engendrados por los r;tmcast :
bratorios de esos materiales son C(zirflpa.; ;)n_,
CEeNagosos y sombriqs. Los matices domsxu(:io
‘tes son: moreno, rojo oscuro y verde .

" Ningtin cambiante, ni chispazo alguno hay

en esos cuerpos astrales. Las diversas pai:gj
nes se manifiestan en forma de vagas o i
das pesadisimas, o muy v:olentals, coorgﬁdré
lampagos. Asi la pasion sexual pr dio
una oleada de carmin sucio, y la ira
1 0 rojo siniestro. 3
latgac;guerp(i astral es mayor que el 1fls(lic21’0§
se extiende 25 a 3o centimetros alre eLOS
de aquél, en el caso que cons‘ldere;mos. i
centros de los 6rganos sensorios ¢ farz;mdes-
sefialados, actan cuando algo les a‘ecta v
- de fuera; pero en reposo, las cerrlclzn es r:a-
tales son apaticas, y el cuerpo astral per i
nece inerte e indiferent’e'porqge no recd0
excitacion del mundo .fISICO ni del :fimlmes~
mental (1). Caracteristica a‘)n'stagte geter-
tado primitivo es que la actividad se

: i inio
(1) El estudiante reconocera aql.u-eil)lpred.c:::;ia
ld‘c la guna tamdsica, la cualidad de tinieblas 0 1

de la naturaleza,
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mina mas bien por excitacién externa que
por iniciativa interna del ser consciente. Pa-
Ta que una piedra se mueva es preciso empu-
jarla; una planta crece bajo la accién de la
luz y de la humedad; y un animal se hace
mas activo cuando le aguijonea el hambre,
El hombre poco desarrollado necesita exci-
tarse de una manera aniloga. Es menester
que la inteligencia haya evolucionado par-
cialmente para que empiece a tomar la ini-
ciativa de la accién. Los centros de las fa-
cultades superiores (1), emparentados con el
funcionamiento independiente de los senti-
dos astrales, apenas son visibles. En este
grado, el hombre necesita toda suerte de sen-
saciones violentas para su eyolucién, a fin de
sacudir su naturaleza y ejercitarse en la ac-
tividad. Los choques violentos, tanto de pla-
cer como de dolor, procedentes del mundo
externo, son necesarios para despertar y
aguijonear la accién que tanto mas se acre-
cienta y favorece, cuanto mas numerosas y
violentas sean las sensaciones. En este esta-
do primitivo, la calidad importa poco: la
cantidad y el vigor son condiciones esencia-
les.

La moralidad del hombre dimanar4 de sus

(1) Las siete ruedas. Estos centros se llaman asi
por el aspecto giratorio que presenatan, parecido a las

ruedas de fuegos artificiales cuande se ponen en movi-
miento.
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“pasiones. Un leve movimiento de abnega-

cién en sus relaciones con la esposa, con el

hijo o el amigo, constituira el primer paso
en el camino ascendente. Este movimiento

provocara vibraciones en la mftteria. mf’as su-
til del cuerpo astral, y atraera hacia ¢l ma-~
yor proporcion de esencia elemental de la
misma naturaleza. El cuerpo astral renueva
constantemente sus materiales por influen-

_cia de las pasiones, apetitos, deseos y emo-

ciones. Todo buen impulso fortifica las par-
tes mas sutiles de ese cuerpo, e?cpuisa algu-
nos elementos groseros y permite la recep-
cion de materiales mas delicados, atray;ndo
sobre si elementales de naturaleza benéfica,
que ayudan y favorecen el proceso de reno-
vacién, Todo mal impulso produce en cambio
efectos contrarios; tiende a fortificar los ele-
mentos groseros, a expulsar los elementos
sutiles, hace entrar en el cuerpo astral ma-
teriales impuros y atrae elementales que fa-

~ vorecen el proceso de deterioro.

En el caso que consideramos, las poten-
cias morales e intelectuales del hombre son
de tal modo embrionarias, que podemos de-
cir que la construccion de su cuerpo astral );
su modificacion se cumple mas bien en ¢
que por ¢l. Esas operaciones dependen antes
de circunstancias externas que de su propia
voluntad; pues como acabamos de decir, el
caracter distintivo de su infimo grado de evo-
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ilumon, estriba en que el hombre ests movi-
o desde el exterior por medio de su cuer-

PO, y no desde el interior mediante su inte-

ligencia. Asi denota considerable progreso
el que el hombre pueda moverse por su vo-
h_.mtad, POr su propia energia, por su inicia.
tl.va, en vez de moverse por el deseo, es de-
cir, por la respuesta a una atraccién E) a una
repulsion externa. '

Durante el suefio, el cuerpo astral, que sir-
ve de envoltura al ser consciente, se desliza
fuera del organismo fisico, dejando junta-
mente dormidos al cuerpo denso y al etéreo
Pero €n este grado, la conciencia del hombyre
no esta despierta todavia en sy cuerpo as-
tr_‘al, porque no puede encontrar nada pare-
cido a los contactos violentos que le estimu-
lan cuando esti en sy forma fisica. Sélo los
elementales de naturaleza densa pueden
a_fecta{‘le, provocando en su envoltura astral
vibraciones difusas que se reflejan en el ce-
rebzo etéreo y denso, donde detérminan los
suenos de sensualidad bestial. E] cuerpo as-
;r;l flota inmediato al cuerpo fisico, reteni-
: :rseor('i :uéfoderosa atraccién, y no puede ale-

b)}—En el hombre medianamente desarro-
llado desde el punto de vista moral e intelec-
t.ual, el cuerpo astral manifiests inmenso pro-
§T€SO respecto del tipo anterior. Sus dimen.
Slones son mas considerables, sus materiales
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de naturaleza diversa mejor escogida, y las

esencias, mas sutiles, dan al conjunto cierta
potencia luminosa; mientras que la expre-
sion de las emociones superiores determina
en €l admirables corrientes de color. La for-
ma del cuerpo es menos vaga y ondulante
que en el caso anterior; es clara, precisa, y
reproduce la imagen de su poseedor. Este
cuerpo astral esta evidentemente en camino
de ser un vehiculo practico para uso del hom-
bre interior, vehiculo limpido y establemen-
te organizado, apto al mismo tiempo para
funcionar, prestar servicio y mantenerse in-
dependientemente del cuerpo fisico. No obs-
tante su gran plasticidad, tiene forma deter-
minada, a la que vuelve invariablemente asi

- que cesa el esfuerzo que ha modificado su as-

pecto. Su actividad es constante y esta en vi-
bracion perpetua, revistiendo tonos cambian-
tes que varian al infinito. Las “ruedas” son
mas claramente visibles, aunque no funcio-
nen todavia (1). Esta forma astral responde
vivamente a todos los contactos que llegan a
ella a través del cuerpo fisico, y la afectan
igualmente las influencias internas proceden-
tes del'ser consciente. ILa memoria y la ima-
ginacion estimulan, pues, el cuerpo astral, y
éste, a su vez, pone el cuerpo fisico en acti-

(1) Notara aqui el estudiante la preponderancia de
la puna rajasica o cualidad-pasional de la naturaleza.
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vidad, en vez de estar movido exclusivamen.- r

te por €l como en el caso anterior.,
4
1

. ibi és de
es. Puede igualmente recibir a trax;iz it
su envoltura astral imp}‘es’mneisqt:rt:entales.
2§ ida en imagenes
~ forma en seguid el
' %; esta inanera el hombre adquiere

1
ds &l

fisico y puede
" cimientos fuera del cuerpo

La purificacion sigue siempre la misma
marcha: expulsién de elementos inferiores
por la produccion de vibraciones contrarias, &
y asimilacion de materiales mas sutiles en

reemplazo de Jos eliminados. Pero en el caso
presente, el desarrollo moral e intelectual del
hombre coloea esta construccién casj entera-
mente en sus propias manos, puesto que las
excitaciones de I3 naturaleza exterior no e
balancean de un lado para otro, sino que ra-
z0na, juzga v resiste o cede segtin lo que es-
tima bueno, Por el ejercicio de sy pensamien-
to conscientemente dirigido puede afectar
profundamente a sy CUerpo astral, cuyo per-

feccionamiento prosigue desde entonces con

rapidez creciente. Y para llegar a ese resul-
tado no es necesario que el hombre compren-
da con exactitud el modus operandi, como

Para ver tampoco necesita comprender lags
leyes de la lugz,

Durante ] suefio, ese cuerpo astral bien

de-sarrollado, se desliza, como ordinariamen.
te, de su vestidura fisica, pues no ests tan

rea de €l como en el caso prece-

a lo lejos en el mundo astral,
por las corrientes astrales, en
tanto que e] ser consciente, en el interior del
Cuerpo, incapaz de dirigir todavia sus mo-
vimientos, aunque despierto, se ocupa en go-
Zar sus propias imagenes Y actividades men-

arrastrado

j de
" transmitirlos al cerebro bajo la forma

1_.
de la memoria cerebral f’altgrgrllt, zl;_?‘iecci);l;:n-
'mientos adquiridos podre‘m infiltr by
;siblemente hasta la conciencia en
H VIgclihilElcuerpo astral de un hombre etsopn;;(;
tualmente desarrolladq esta cozggusezhdwiu
las particulas mas sutiles de ca ik

i6n de material astral, con prepo e
?i'l:nlas calidades mas elevadas. %Sel 1fz 4 ge
forma, pues, un objetq admn'alblet ieira 2 e
g o (}ESCOITOZId?ISé z)r;ogeden de la in-
; . 29
fnligle:gg ;Otjrligz:ilzli.o Lg,s “ruedas dedf;eg(;u
"flstgiﬁcan ahora el npmbre que1 Sealci?vid;g "
*{hovimiento rotatorio denota la i
' los sentidos superiores. Un cuexl'p i
LA :es un vehiculo de conciencia 1en :180 4 e
;a.c.e'pcién de la palabra. En e cun.o de o
o 1o Viv%gcaigjzne(l:asgd:r absoluto de
gar dirigido e
g;m t;‘)F:}s}.{:edor.g Cuando en esa enzglpt::iz;l 8!

hombre deja su cuerpo fisico, no

1€ inui n su es-
- $a la menor solucién de continuidad e

j i ves-
~ tado consciente. Deja sencillamente su
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tido més grueso y se liberta de un gran pe-
so. .Se puede mover en todos sentidos en los
limites de la esfera astral con rapidez increi-
szle, no hallandose sujeto por las condiciona-
lidades de 1a vida terrestre. Su cuerpo res-
ponde a su voluntad, refleja su pensamiento
v le_obedece; sus medios de servicio se cen-
tuplican y sus poderes estin totalmente guija-
dos por su virtud. Lasg ausencias de particu-
las: densas en su Cuerpo astral le eximen ade-
mas de.responder a las seducciones de los
obJ.etos inferiores del deseo. Semejantes ten-
tac1f3nes no pueden alcanzarle y se separan
de él. Todo el cuerpo vibra solamente para
responder a las mis elevadas emociones; el
amor se derrama en abnegacion yla ener;gia
se yugula por la paciencia, Dulce, tranquilo
sereno, lleno de fuerza, pero sin agitaciér;
a!guna, tal es el hombre u quien “todos 1
siddhis estan prontos a servir” (1). i
El CUErPo astral es un puente tendido so-
bre el abismo que separa la conciencia hu-
mana del cerebro fisico. Los impulsos reci-
b-ldOS por los érganos sensoriales y transmi-
tidos, como hemos visto, a los centros den-
S0S y etereos, pasan en seguida a los centros
astrales correspondientes, Una vez alli, los
elabora la esencia elemental y los transfor-

(1) Aqui‘ predomina 1 s : {
de armonia, ft?licidad f;a psrtf::;m[,mzwz'c;:ﬁl? cualidad
poderes hiperfisicos. ' 9%, ieadss son. log
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ma en sensaciones, para ‘presentar finalmen-

te al hombre interior, como objetos de su

conciencia, las vibraciones correspondientes

suscitadas por las vibraciones astrales en la
materia del cuerpo mental (1). Por medio de
esas sucesivas gradaciones del espiritu-ma-

‘teria, de sutilidad creciente, pueden trans-
* mitirse al ser consciente los groseros con-

tactos de los objetos terrestres. Del mismo
modo, las vibraciones determinadas por su
pensamiento pueden pasar por el mismo
puente hasta el cerebro fisico para suscitar
en el vibraciones fisicas correspondientes a
las vibraciones mentales. Tal es la normal y
regular manera como la conciencia recibe
las impresiones del exterior y las devuelve a
su vez al exterior. En esa transmision y paso
“de vibraciones en uno y otro sentido consis-
te principalmente la evolucion del cuerpo as-
tral. Esa doble corriente obra sobre él a un
tiempo en lo interior y exterior, determina
Sul organizacion y auxilia su general creci-
miento.

A medida que el cuerpo astral se desarro-

lla, se afina su contextura, su forma exte-

rior gana en nitidez y se completa su orga-
nizacion interna. Impelido a responder a la
conciencia con perfeccion creciente, gradual-

- mente se hace apto para servirle de vehicu-

(1) Véase el cap, IV,
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lo separado y transmitirle con precision las
vibraciones recibidas directamente del mun-
do astral. La mayoria de los lectores ten-
dran, sin duda, alguna experiencia de esas
impresiones que proceden de fuente externa
sin que puedan atribuirse a contacto fisico,
Y que no tardan en confirmarse por algiin
hecho material. Asi el cuerpo astral siente
a menudo las impresiones directamente y las
transmite a la conciencia, mostrandose mu-
chas veces bajo forma de previsioncs com-
probadas a no tardar.

Cuando el hombre estd avanzado (el gra-
do varia segin los individuos por una serie
de consideraciones que no son de este lu-
gar), se establecen comunicaciones entre el
cuerpo fisico y el astral, y entre éste y el
mental. La conciencia pasa entonces sin in-
terrupcion de un estado a otro, y el recuer-
do no presenta esas lagunas que, en el hom-
bre ordinario, interponen una fase de incons-
ciencia al paso de un plano a otro. El hom-
bre puede ademis ejercer libremente sus
sentidos astrales mientras su eonciencia fun-
ciona en el cuerpo fisico. Las mis amplias
vias de informacion, abiertas por los senti-
dos hiperfisicos, vienen a ser el peculio de
su conciencia en el estado de vigilia. Los ob-
jetos que fueron antes para él materia de fe,
se convierten en materia de conocimiento, y
puede comprobar personalmente la exactitud

|
vl

. (g
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e

“de gran parte de las enseftanzas teeséficas

" respecto de las regiones inferiores del mundo
~ invisible. :

x

Cuzndo se divide el hombre en “princi-
pios”, es decir, en maneras de manifestarse

" la vida, los cuatro inferiores, designados con
el nombre de “cuaternario inferior”, se con-
sideran funcionantes en los planos astral y
fisico. El cuarto principio es entonces Ka-
ma, el deseo, es decir, la vida en funcion en
el cuerpo astral y condicionada por él. Se-
mepante principio estd caracterizado por el
atributo de la sensibilidad, que se manifiesta

" bajo la forma rudimentaria de sensacién, o
bajo la mas compleja de la emocion o cual-
quier otra manera mediadora. Todo esto se
resume en la palabra “deseo”; es decir, lo
atraido o rechazado por los chjetos segtin

- proporcionen gusto o disgusto al “yo” per-
sonal. El tercer principio es Prana, la vida
especializada para el mantenimiento del or-
" ganismo fisico. El segundo principio es el

- doble etéreo, y el primero el cuerpo denso.

Estos tres pancipios actiian en el plano fi-

En clasificaciones ulteriores H. P. Bla-
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ser la vida universal, y el cuerpo fisico den-
S0 por no ser sino el complemento del cuer-
po etéreo, formado de materiales siempre
cambiantes insertos en la matriz etérica.
Adoptando esta manera de ser, llegamos a
la grandiosa concepcion filosofica de la Vida
Una, del Yo Unico, manifestado como Hom-
bre, con aspectos diversos y transitorios se-
gun las condiciones que le imponen las for-
mas vivificadas. La vida misma permanece
idéntica en el centro, pero se muestra bajo
apariencias diferentes, cuando se la mira
desde fuera, seglin el género de materia que
contiene uno u otro cuerpo. En el cuerpo fi-
sico, es Prana, que vitaliza, rige y coorde-
na; y en el cuerpo astral es Kama, que sien-
te, goza y sufre. La encontraremos todavia
bajo otros aspectos al pasar a planos mas
elevados; pero la idea fundamental es siem-
pre la misma, y también una de las ideas
raices de la Teosofia, una de esas ideas que,
claramente fijadas, sirven de hilo conductor
a traves del intrincado laberinto de nuestro
mundo.

CAPITULO III

El Kamaloka

Este término significa literalmente: lugar
0 sitio del deseo, y sirve, como ya hemos di-
cho, para de51gnar una parte del plano as-
tral, una region separada del resto de ese
plano, no como lugar distinto, sino como el
estado consciente especial en que se encuen-

- tran los seres que hay en él (1). Contiene los

ﬁeres humanos privados de cuerpo fisico por
el golpe de la muerte, destinados a sufrir
ciertas transformaciones. purificatorias an-

" tes de entrar en la vida pacifica y feliz pro-

(t) Los indos llaman a este estado Pretaloka,

" el lugar de los Pretas. Un preta es el ser humano que
perdido su cuerpo fisico, pero que no se ha despo-

f del vestido de su naturaleza animal. No puede ir

 lejos con ese vestido, y queda preso en ¢l hasta
obreviene la disgregacion.
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pia del hombre verdaderamente dicho, del
alma humana (1),

Esta region representa v engloba las con-
diciones atribuidas a los diferentes estados
intermedios, infiernos o putgatorios, que to-
das las grandes religiones consideran como
residencia temporal del hombre tras el aban-
dono de su cuerpo fisico y antes de su entra-
da en el cielo. No contiene lugar alguno de
tortura eterna, porque el infierno eterno, en
el que creen todavia algunos sectarios de ‘es-
piritu estrecho, no es sino una pesadilla de
la ignorancia, del odio y del miedo. Compren-
de, sin embargo, a decir verdad, condicio-
nes de sufrimiento, temporales y purificado-
ras, efectos de causas que ha realizado el
hombre durante su vida terrestre. Son asi
tan naturales y tan inevitables como las con-
secuencias de nuestras derrotas en el mun-
do, porque vivimos en un universo regido
por leyes, segtin las cuales, todo germen de-
be fructificar segtin su especie. La muerte en
nada cambia la naturaleza mental y moral
del hombre, y el cambio de estado al pasar

(1) El alma es el intelecto humano, el lazo entre el
Espiritu Divino en el hombre, y su personalidad infe-
rior. Es el Ego, el individuo, el Yo que se desarrolla
por la evolucidn. En lenguaje teosdfico es Manas, el
Pensador. La inteligencia, tal como se concibe de
ordinario, es la energia del Manas que obra a través
de las limitaciones del cerebro fisico.

e un mundo a otro destruye su cuerpo fisi-

860 pero deja al hombre tal cual era.
P El estado de Kamaloka se encuentra en ca-
' da una de las subdivisiones del plano astral,

de suerte que podemos considerar el Kama-

3 loka como comprensivo de siete regiones que

designaremos primera, segunda, tercera re-

.'-f.girén, y asi hasta la séptima contando de aba-

i jo arriba (1). Hemos visto ya que entran en

 la composicion del cuerpo as_tl:al materiales
‘tomados de todas las subdivisiones del pla-
10; pero la recombinacion especial de estos
‘materiales es lo que separa a los hombres de
una region de los de otra, aunque los de una
misma region pueden comunicarse entre si.
Las siete regiones de las subdivisiones co-
rrespondientes al plano astral, difieren en
densidad, y la densidad de la forma exterior
" de la entidad purgatorial determina la re-
gion donde se encuentra limitada. Estas di-
ferencias en el estado de la materia impiden

i el paso de una region a otra. Las gentes de

“una region no pueden comunicarse oot las
" de otra, como el pez no puede relacionarse
* con el aguila. E1 medio necesario para la vi-

da de uno seria fatal para la vida de otro.
Al morir el cuerpo fisico, el doble etéreo,

" ¢on Prana y los demas principios, todo el

- i) Estas regiones se numeran fre’cuentementc:l g:
~ arriba abajo. Esto importa poco, y agul se nume;a

. abajo arriba segin el método adoptado en esta obra,
‘1‘—— W
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hombre, por consiguiente, menos el cuerpo
denso, se retira del tabernaculo de carne
(término que designa perfectamente la en-
voltura exterior del ser). Todas |
vitales que irradian al exterior vuelven al
interior reunidas por Prana; su retirada ge
manifiesta por el Sopor que invade a los &r-
ganos fisicos de los sentidos,
estan prestos a servir como siempre; pero
el ser interior que gobierna, el que ve por
ellos, el que OYye, toca, siente y gusta, se va;
sin €l, sélo son los sentidos simples agrega-
dos de materia, viva, es verdad, pero sin po-

as energias

Los 6rganos

der alguno de percepcion. Lentamente el se-
fior del cuerpo se retira, envuelto en e] doble

etéreo y absorto en la conte
norama de su vida pasada,
ante €l, a la hora de la mu
menores detalles, En ese cuadro estan todos
los sucesos de su vida, grandes Y pequenos,
Ve sus ambiciones realizadas o fallidas, sus
esfuerzos, triunfos, derrotas, amores

odios, La tendencia predominante del con-
junto surge claramente; el pensamiento di-
rector de la vida se afirma y se imprime pro-
fundamente en el alma, sefialando Ia region
en donde pasari la mayor parte de su exis-
tenia péstuma. Solemne es el instante en que
el hombre, frente g frente de sy vida, oye
salir de labios de sy pasado el augurio de sy
porvenir, En breve espacio de tiempo se ve

mplacion del pa-
que se desarrolla
erte, hasta en sus

2t
EL KAMAIOKA )

como es, reconoce el'ﬁn de la vida y L?a:?)eoquz
L e e e i
roto el lazo magnetico .
2 tos asociados de toda‘ una vi
zees}e;t:;;& )erssalvo en casos excgzpm(‘)nales, el
hombre cae en apacible mconsmenma..d.r s
La calma y el respeto deben prezl llmo-
conducta de quienes rodea'n el .lech? e kel
ribundo, a fin de que un silencio s? emn o
cilite el examen de su pasad(? al alma o%‘i, -
va. Los gritos y lamentos ruidosos %r 1--
sobre ella penosa impresién y pue t?{lnpeEs
turbar el mantenimier}to de su atencio -ista
desde luego a la vl*ezz1 .nnpe;rtlgzn‘t; ;r ;ég;czl 4in
interrumpir por el disgusto i
personal, la cal.m.af que le debe .gyu bia);n i
i a religion ha prescrito sa
glg::?;ﬁe% para %os agonizantes,‘ porque rrélz:;:
tienen la calma y provocan aspiraciones

_interesadas que ayudan al moribundo. Co-

mo todo pensamiento amante, contribuyen a
defender y proteger. |
Algunas horas después de la muerte,b ;1:2;:
treinta y seis por regla ger];:ral, ,fl:i‘ho(;n s
i téreo. Este 1ltimo,
retira del cuerpo e ’ 1ltim
donade a su vez como cadaver inerte, qglecsllz;
cerca del cadaver denso y comparte con fdo-
suerte. Si el cuerpo denso se entxega, g o
-’ la tumba, disgregan-
ble etéreo flota sobre ) W i
| : v la penosa impresion q
dose lentamente; y la p S
muchas personas experimentan al visitar los
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cementerios, se debe en
sencia de los cadiveres
posicién, Por el contrario, cuando se quema
el cuerpo, el doble etéreo se dispersa ripida-
mente, porque pierde su punto de apoyo y su
centro de atraccion fisica, Esta es una de las
razones, entre otras muchas, para preferir

la cremacion a la inhumacién, como medio
de disponer de los cadaveres,

gran parte a la pre-
etéreos en descom-

La retirada del hombre de’su doble eté-

reo va acompafiada de la retifada de Prana,
que vuelve desde entonces

algran depésito’
de la vida universal; miéntras que el ser hy-

mano, presto a pasar a Kamaloka, sufre una
recomposicton de su cuerpo astral, por Ia.
que éste podra someterse a las ‘transformas
ciones purificadoras que necesita la Jlibe-
racion del hombre mismo (). Durante 1a vi-
da terrestre, los diversos estados de la mate-
ria astral se mezclan para la formacion del
cuerpo astral, como hacen los solidos, los li-
quidos y los gases en el interior del cuerpo
fisico. La recomposicion del cuerpo astral
después de la muerte, apareja la separacion
de esos materiales pororden de densidad, en
una serie de envolturas o capas concéntri-

(1) Esta recomposicién determina lo que los indos
llaman Yaitani o cuerpo de’'sufrimiento; o bien én caso
de hombres perversos, que tengan en su cuerpo- astral

preponderancia de elementos densisimos, el Dhruvam,
0 cuerpo fuerte,

B S 13
Bt " BL KAMALOKA :
e |

T

‘ . ' i
2 cas, la mas sutil dentro y la énas (:'e?:amfal;e-
. ) formada po
I ra, estando cada capa 1or

:?z; de una sola subdivision del plano astral.

El cuerpo astral viene a ser, pues, unséccg:
junto de siete capas sqperp?eitajé t:g; g L?ede
de sustancia astral, ’
b i | hombre esta preso,
decirse muy bien que e 5o i
es §C ‘ de esas capas le
§ solo la ruptura de _ ;
-llpi‘I::rtar. Se comprendera a.\glora la mlportzx;_
cia capital de la purificacion del cue;po i
tral durante la vida terrestrg. il;as Zglbdi-
i na de
da detenido en cada u .
3?;ones del Kamaloka ha;ég que lae:f;(;l:é-
i subdivision
ra de materia de esa _ s ’
cientemente disgregada para permﬁr(‘il:m;;
sar a las subdivisiones szgu:entes. i k:
segtin la actividad consc:en_tgmantf 1 g é)ua}
durante su vida en tal |
i ia astral, se encontrara
tado de la materia a ) Se 1
fisespierto y consciente en la regicn.l qu;ii cl?o
rresponda después de su muerte ,t;) alb o
a si i ientemente,
ara sino pasar, inconsci ) !
gor suefios agradables'y que;lartzztgrg}c:?j ;11113
i uel es )
rante el tiempo que en aq
d?sgregacién mecanica de la envoltm'ailmio
El hombre ' espiritualmente desan'rot ei
que ha purificado su cuerpo asttr’al il(ii ;dos
lementos esten
unto de que los eleme: : i
?an solo de la materia mas sqtﬂ de cada ;f:'ﬂf);] |
division del plano, no hara sino atraves

r as—
" Kamaloka sin detenerse en él. Su cuerpo
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tral se disgregard con rapidez extrema y .
quedara sin disgusto en el lugar que su des-
tino le asigne, segtin el grado de evolucién
que haya alcanzado.

Un hombre menos evolucionado, pero cu-
ya vida haya sido pura y sobria, que no haya
estado apegado a las casas de 1a tierra, atra-
vesara el Kamaloka con vuelo menos rapido;
sofiara pacificamente, inconsciente de lo que

le rodee, mientras su cuerpo mental vaya
desechando sucesivamente las diversas ca-
pas astrales, y despertari por fin al alcanzar
las moradas celestes,

Otros, menos desarrollados todavia, des-
pertaran después de haber atravesado las re-
giones inferiores del plano astral, readqui-
riendo conciencia en la divisién que corres-
ponda a su actividad consciente durante la
vida terrestre, pues el ser se despierta al
contacto de las impresiones familiares, aun-
que las reciba entonces directamente por el
cuerpo astral sin el auxilio del fisico. Los
que hayan vivido en el seno de pasiones ani-
males despertaran en la region que corres-
ponda a esas pasiones, pues cada hombre se
coloca exactamente en el sitio que €l mismo
se asigna. ;

El caso de supresién brusca de la vida fi-
sica por accidente, suicidio, asesinato o
muerte repentina bajo cualquier forma que
S€a, merece mencion especial, porque difiere

.~ miento de las en
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E inari igue al agota-
B ordggli‘;a; ?fgfalisg por vejez o
enfermedad. Si la victima es.p:radg (Ii)iotteeré-
dencias espirituales, sera Ob]e'(l) Lol
cibn especial y dormira trar}qui}’a. A
ta el término de su existencia 1'Slconsciente
Pero si es de otro modo, quedara Cde et
aunque incapaz de d.arse cuenta nadg il
‘-perd'ido su cuerpo f?su:o, y obsles1{5‘)3(:&1&l e
ces durante algtin tiempo por la v
de horrores a que no pu'ede sus e
todo ese tiempo quedara en la rle%ién i
plano astral con la que estc en reia i
la zona mas externa de su cuerpo b
Para un alma semejante, la v1ga raeg__giado .
Kamaloka comienza f:uando a gormal- -
trama de su existen(:la' terres‘ire nb'etos ’ﬁ-
tiene conciencia muy viva de los I_(T)nj il
sicos y astrales que la rodean. b
ejecutado por su crimen, contintt il
testimonio de uno de los Maes.trpengo s
truyéron a H. P. Blavatsky) vnndel b
viviendo en Kamaloka la es_ce‘:nad i
y los sucesos siguiente§, repitien 031- o
su acto diabolico, v01v1et}d.o’ a pz:isl sﬂplicio,
dos los terrores de la prision y de e
Del mismo modo, un .su%c1da r(eipedesespe-
tomaticamente los sentimientos de i
i6n v temor que precedieron a su Cl bré
ram(;logaré casi indefinidamente con lugau ;
31’;1-31;-‘;:31stf.inci-a el acto fatal y la lgcha e la
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agonia. Una mujer muerta en las llamas,
presa de terror loco después de esfuerzos
desesperados para escaparse, cred tal tem-
pestad de emociones tumultosas, que cinco
dias después luchaba todavia desesperada-
mente viéndose rodeada de llamas y recha-
zando violentamente todos los esfuerzos que
se hacian para tranquilizarla. Otra mujer,
en cambio, ahogada en una tempestad, mu-
116 con el corazon tranquilo y lleno de amor,
teniendo a su nifio en brazos. Mas alla de la
muerte pudo ser observada, durmiendo so-
segadamente y sofiando en su marido y sus
hijos que se le aparecian en dichosas visio-
nes tan limpidas como la realidad.

En los casos mas comunes, la muerte por
accidente es una desventaja real, resultado
de alguna falta grave (1); pues el hecho de
tener plena conciencia en las regiones in-
feriores del Kamaloka, estrechamente uni-
das a la tierra, entrafia inconvenientes y has«
ta peligros. El hombre esta absorto por pro-
yectos e intereses que han ocupado su vida
y tiene conciencia de la presencia de las gen-

~tes y de las cosas que a ello se refieren. Se
siente casi irresistiblemente lanzado a efec-
tuar todos sus esfuerzos para influir en ne-
gOcios a que sus pasiones y sentimientos le

(1) No necesariamente por una falta cometida en

12 vida presente. La ley de casualidad se estydiara con ‘
detenimiento en el cap. 1X.
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atan todavia. Se encuentra, pues, ligado por

sus deseos al mundo fisico, aunque ha per-
dido ya todos los 6rganos habituales de ac-
tividad. El dnico medio para llegar a ia paz
consistira en apartar resueltamente su pen-
samiento de la tierra y fijarlo en cosas mas
altas; pero el nimero de los que tienen valor
para tal esfuerzo es comparativamente muy
reducido, a pesar de los auxilios que siem-
pre ofrecen los trabajadores del plano as-
tral, cuya tarea consiste en ayudar y guiar
a los que han dejado este mundo (1). Con
frecuencia esas almas sufrientes, incapaces
de soportar su inaccion forzada, buscan la
ayuda de un sensitivo con el que puedefn re-
lacionarse para ocuparse una vez mas en
los negocios terrestres. A veces tamb?én-, ob-
sesionando a algin medium disponible, se
esfuerzan en emplear su cuerpo para sus
_propios fines. Contraen asi grandes resporn-
sabilidades para lo porvenir. No sin ra_:fén
oculta la Iglesia nos ensefia esta oracion:
“De guerra, de asesinato y muerte repenti-
na, libranos, Sefior.”
Podemos ahora considerar una a una las

. subdivisiones del Kamaloka para formarnos

idea de las condiciones que el hombre se pre-

{1) Estos trabajadores son discipulos de alguno de

" los grandes Maestros que guian y ayudan a la huma-

- nidad y que tienen el deber especial de socorrer a las
alinas necesitadas de asistencia.
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para, en este estado intermedio, por los de-
S€0s que nutre durante su vida fisica. Por-

que es preciso recordar que la suma de vi--

talidad en cualquiera de las capas, v por
consiguiente el periodo de la detencién co-
rrespondiente, depende de la suma de ener-
gla comunicada durante la vida terrestre al
género de materia astral de la que esa capa
se compone, Si las pasiones mas bajas han
sido activas, la materia astral mas densa,
fuertemente vitalizada predominara en can-
tidad. Este principio tiene aplicacién a tra-
vés de todas las regiones del Kamaloka, de
sucrte que el hombre, durante su misma
vida, puede darse cuenta exactisima del por-
venir inmediato que se prepara al dia si-
guiente de la muerte.

La primera division, la mas inferior, con-
tiene las condiciones que responden a los di-
ferentes géneros de “infiernos” descritos
por los libros santos indos y budistas. Es
preciso comprender que el hombre, al pasar
de uno a otro de esos estados purgativos,
no se desembaraza realmente de las pasio-
nes y de los viles deseos que le han llevado
alli. Semejantes elementos persisten, porque
son parte integrante de su caracter y que-
dan latentes, como en germen, en la mente,
para estallar y formar su naturaleza pasio-
nal cuando esté pronto a renacer en el mun-

EL KAMALOKA ; 129

" do fisico (1). Su estancia en la mis baja

_" ‘bles formas,

1
a“

region del Kamaloka se debe exch}si\_ramem
te a la presencia, en su cuerpo kam.x_co, de
gran proporcion de materia perteneciente a
esta region; y queda prisionero en ella’ hasta
que Ta capa de que se compone estd sufi-

cientemente disgregada para permitir al

hombre ponerse en contacto con la regién
inmediata superior.

La atmosfera de ese lugar es sombria,
pesada, triste, deprimente en grado incqn—
cebible; parece impregnada de todas las in-
fluencias mas opuestas al bien. Tal es su
caracter esencial, engendrado por los mis-

oS cuyas malas pasiones les han lle'vadb a
~ella. Todo deseo y sentimiento hérrido en-

cuentra alli los materiales mas adecuados
para su expresion. No falta nada de.lo que
puede haber en el lugar mas infecto, sin con-
tar con que todos los horrores que se ocul-
tan a la vida fisica se manifiestan alli en
toda su espantosa desnudez. El caracter re-
pugnante de esta region acreciéntase por el
hecho de que, en el mundo astral, la forma
se adapta al cardcter. El hombre presa de

. pasiones malsanas tiene, pues, todo el aspec-

to de lo que es. Los apetitos bestiales dan
al cuerpo astral aspecto bestial, y las terri-
: semihumanas, semianimales,

'Hr:-"?—l——-—-_

il (1) V.elcap. VII. La Reencarnacidn.
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son la vestidura mas adecuada a las almas
parecidas a las bestias. En el mundo astral
nadie puede ser hipé6erita ni disimular sus
malos pensamientos bajo el velo de aparien-
cias virtuosas. Todo lo que es un hombre,
se ofrece en su forma y en su aspecto ex-
terior, irradiando belleza cuando su pensa-
miento es noble, y efundiendo fealdad cuan-
do es vil. Se comprenderd, pues, facilmente,
como los Maestros, tales como el Buddha, con
la vision infalible de aquellos a quienes to-
dos los mundos estan abiertos, pudieron des-
cribir lo que veian en esos infiernos con un
lenguaje de terrible realismo, que parece in-
creible a los lectores de hoy, porque olvidan
aue las almas, una vez libertadas de la ma-
teria grosera y poco plastica del mundo fi-
sico, se aparecen bajo la forma que les co-
rresponde, teniendo exactamente el aspecto
de lo que son en verdad. En este mismo mun-~
do de aqui abajo, un facineroso envilecido
tiene por lo general aspecto repugnante.
¢Qué no habra que esperar, pues, de la ma-
teria astral plastica, que se adapta al menor
impulso de los deseos criminales? Es com-
pletamente natural, pues, que un hombre
tal revista forma horrible, y que se mani-
fieste con verdadero lujo de odiosas trans-
formaciones.

Conviene recordar que la poblacion de
ese abismo del Kamaloka se compone de la
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‘escoria de la humanidad: asesinos, bandidos,
‘eriminales de todo eénero, borrachos, liber-
~ tinds; en una palabra de todo lo mas vil
del género humano. Nadie se encuentra alli,
con la conciencia despierta a lo que le rodea
2 no ser culpable de un crimen brutal, de una
crueldad obstinada y persistente o victima
de algin vicio abyecto. Las tinicas personas
de caricter més elevado que sin embargo se
encuentran retenidas alli por algiin tiempo,
son los suicidas que poniendo fin a sus dias
intentaron sustraerse a los castigos terres-
tres. No hacen sino agravar su situacion. No
se encuentran alli, naturalmente, todos los
suicidas, porque el suicidio puede haberse
efectuado por motivos muy diversos; se en-

‘cuentran los que cobardemente quisieron

evitar las consecuencias de sus propias ac-

- ciones.

Aparte de la lobreguez del lugar y de las
compaiias abyectas que encuentra, el hom-
bre mismo es alli el creador inmediato de su
propia miseria. Como no experimenta otro
cambio que la pérdida de su velo corporal,
manifiesta sus pasiones con toda su fealdad
original y su brutal desnudez. Llenos de ape-
titos feroces e insaciables, inflamados de

“venganza, odio y concupiscencias que no

" pueden satisfacer, por falta de 6rganos, las
almas vagan furlosas y avidas a través de

aquel ligubre ambiente. Se congregan en los
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peores lu_gares de la tierra, cerca de las ca
de lujuria, de los sitios de embriaguez .
citando a los concurrentes asiduos a esc;s (;X-
gares a la deshonestidad y a la violencilzltu
buscando el momento de obsesionarlos y llei
var19s a los mayores excesos. La sofocant
atmoésfera que se observ. en esos sitios s:
deb_e en gran parte a la presencia de esas
entidades ligadas a la tierra, poseidas d
pasiones abyectas y de infames deseos Loi
megilums, a menos que no tengan car:écter
(rilo le y puro, son principalmente el objeto

e sus ataques. Con frecuencia, faltos de
gmtad, debilitados por el aba;ldono pasfvoc;
Ofrasu cu'firpo a la ocupacién temporal de
2 s entidades desencarnadas, quedan posei-
dos por esos seres malos y arrastrados a la
intemperancia y a la locura. Los asesinos
ejecutados,_ llenos de terror, de odio d;a
venganza 1n§aciados, renuevan sin ces:ﬂ‘ su
crimen por impulso maquinal, y reproducen
m.gntalmente los terribles sucesos, envol-
viéndose en una atmosfera de peI;samiem
tos-formas (formas creadas) de crimen. Lle-
va:dos hacia cualquiera, alimentan éenti-
mientos de odio o de venganza e incitan a
cometer el crimen que meditan. Se verd a
veces, en esta region, a un asesino constan-
temente seguido por su victima, a.cuya an-
gfgustlos'a presencia no puede sustraerse;
orma nerte que persigue sus pasos con per:

EL KAMALOKA 133

stencia inquebrantable, a pesar de los es-

Fuerzos que haga aquél para desembarazarse
b de ella, Y la victima, a menos que NoO tenga

caracter vil, es inconsciente, y Su propia
inconsciencia contribuye a acrecentar el
horror en el culpable a quien persigue ma-

guinalmente.
Aqui también engontramos el infierno del
vivisector, pues 1a” crueldad atrae al cuerpo

astral los materiales mas densos y las com-

binaciones mas repughantes de la materia

astral. Vive entre las formas de sus muti-
ladas victimas, gimientes, trémulas, aullan-
tes, vivificadas no por las almas de los
mismos animales, sino por la vida elemental
estramecida de odio contra el sacrificador.
Este mismo, con regularidad automatica,

. repite sus nefandos experimentos, conscien-

te de su horror, imperiosamente lanzado a
infligir de nuevo el tormento por la costum-
bre contraida en su vida terrestre.

Antes de abandonar esta triste region re-
cordaremos que no hay en ella castigos ar-
bitrariamente infligidos por lo exterior, sino
que son inevitable efecto de las causas que
ha puesto en juego cada uno. Durante su
vida fisica, esos hombres cedieron a-los mas
viles impulsos, atrajeron y asimilaron a su
cuerpo astral los materiales que unicamente
pueden vibrar en respuesta a esos impulsos.
Ahora, pues, ese cuerpo que ellos mismos
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construyeron, se convierte en prision de su
alma y ha de caer arruinado antes de que
logre evadirse de él. ¢ EI borracho no tiene
forzosamente que vivir aqui abajo, en su re.
pugnate cuerpo fisico, abrasado por el alco-
hol? Pues la misma ley le obligara a vivir
en Kamaloka, en sy Cuerpo astral no menos
fepugnante. La semilla sembrada se recoge
segin su especie; tal es Ia ley en todos los
mundos y nadie puede Sustraerse a ella. A
decir verdad, ] Cuerpo astral no es alii nj
mas escandaloso ni mas horrible que cunando
el hombre vivia sobre la tierra y producia en
torno suyo una atmésfera fétida por sus
emanaciones astrales : pero las gentes de Ia
tierra no se dahan cuenta de sy tealdad,
porque astralmente son clegas, |
Cuando consideramos, ademas, a esos des-
graciados que S0n, nuestros hermanos, po- .
demos consolarnos pensando que sus sufri-
mientos son temporales Y que dan a la vida
del alma una leccién Sumamente necesaria.
Bajo la reaccion de lag leyes de la natura-
leza que violo, aprende la existencia de estas
leyes y la miseria que inevitablemente dima-
na de no observarlas en Ia vida y conducta
del hombre, La naturaless N0 nos economiza
nada; pero en tltimo término sus lecciones
son elocuentes, porque aseguran nuestra

evolucion y conducen 2] alma 3 la conquista
de la inmortalidad. ‘

" de esta region predomi

" asi como en la mayoria
. guna region
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‘La segunda subdivision del mljindc():iéistgzl_
d considerarse como reproduc S
o undo fisico. Con efecto, la mat 1
e na en la composicion
s objetos matena}_es,
de los hombres. Nin-
esta mas estrechamente ’relé\;
1 mundo fisico: Ea ?Iixt}éor;; b
i ur
I?S “.muer’tOSi; flfhsr;i?; 3211:31108 tienen aqqi
| tllempocgncgizzcia_ Se interesaron por 1;2 nsz
fn?:;ades y trivialidades de 113, ex;setegeja} o
n a fruslerias; muchos o
apeg_a;i por su naturaleza mf.erlor (317 mC|S ;
doml?levando vivos Sus at’petxtos,1 esse i
L fisicos. Como tal fué el empleo i
e itailes edificaron su cuerpo .'flls_d ;
ﬁnerg]aieﬁiales ::;ue' responder} con faci :2 ratte
60111 néintactos fisicos. Después de l?. mltés eI{
oy astral solo puede retener b
s Cue'rp'?:lad de objetos terrestres. Ksta
. l)tzz}{slfii]ll en su mayoria, descontentos, am-
gen e

i 4 menos sufri-
biciosos, inquietos, con mas O

i isfacer.
ueden satlsf_ e
gzctf)o una angustia real y en ella p

i3 :
largo tiempo hasta 'que s¢ hmpm&edeelslgs
i gcencias terrenas. Much(?s ik
Concuplsan intatilmente su estancia tra aeua
Ezoalzgisngunicarse con la tierra, de llevar a

del cuerpo astral de lo

' cionada con e




a atencion o provocados incons-

por sus impacientes esfuerzos.

, una persona competente hara

 caridad comunicando con la entidad

ada para saber lo que desea. Esta

casa de huéspedes._p ortera y moralidad ge Servencion bastard en ocasiones para de-

, 1 El

‘la quietud amenazada. En esta re-
n, el alma estd facilmente expuesta a
su atencion en la tierra, aunque no lo
te espontaneamente. Semejante flaco
tvicio lo hacen con demasiada frecuencia
s tristemente apasionados y el ardiente de-
que de su querida presencia sienten los
" amigos que dejo en la tierra. Los pensa-
~ mientos-formas engendrados por estos sen-
" timientos, se posan alrededor del alma y la
despiertan de pronto cuando duerme apaci-
‘plemente. Otras veces, cuando tiene con-
ciencia, su atencion queda violentamente
atraida hacia la tierra de que debe alejarse.
En el primer caso, sobre todo, el egoismo
inconsciente de los amigos que hay en la tie-
rra, perjudica a los muertos amados, de tal
modo, que €sos mismos amigos serian los
primeros en lamentarlo si fueran conscien-
‘tes. Quiza la comprension de los sufrimien-
tos infligidos sin necesidad por esta causa a
los que abandonaron la tierra, ayude a algu-
nos a reconocer la autoridad de los precep-
tos religiosos que ordenan la sumision a la
ley divina y la represion del dolor excesivo

y tumultuoso.

cocupa-

a fin de arrep] hmi
Preocupa, Sl-g 4} Higos
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La tercera y la cuarta region del Kamaloka
difieren poco de la segunda y pueden con-
siderarse casi como etéreas. La cuarta es
mas sutil que la tercera, pero las caracte-
risticas generales de las tres regiones son
las mismas. Encontramos aqui almas de un
tipo mas evolucionado, y aunque estén rete-
nidas en este lugar por la envoltura debida
a la actividad de los interes terrestres, su
atencion se dirige por lo general hacia ade-
lante y no hacia atras, Mientras no se les lla-
ma por fuerza a los negocios de la vida fi-
sica, pasan sin preocuparse de ellos. Perma-
necen, sin embargo, accesibles todavia a las
impresiones terrestres, y el interés cada vez
mas debil que tienen por los asuntos munda-
nos puede despertarse por los clamores de
aqui abajo. Un gran niimero de personas ins-
tuidas y reflexivas que, no obstante, se de-
jaron absorber por los cuidados del mundo,
tienen conciencia en esas regiones. Se les
puede obligar a comunicarse por los mé-
diums, pero es raro que busquen por si mis-
mos tal comunicacion. Sus palabras tienen
con toda evidencia mayor valor que las que
proceden de los de la segunda regién. No
ofrecen, sin embargo, més interés que la
conversacion de esas mismas personas en su
vida. La iluminacion espiritual no procede,
por lo demés, del Kamaloka.

La quinta subdivision del Kamaloka ofre-
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ce muchas caracteristicas nuevas. Su aspec-,
to es claramente luminoso o radiante y muy
atractivo para quien solo estd acostu-mt?ra—
do a los sombrios colores de la tierra, jus-
tificando el epiteto de astral, éstrellado, que
se da al canjunto del plano. Aqui se encuen-
tran todos los cielos materializados que tan
importante papel desempefan en las relig_io—
nes del mundo. Las cacerias celestes del piel-
roja; el Walhalla del escandinavo; el parai-
so lleno de huries, del musulman; la Nueva
Jerusalem de oro y puertas de piedras pre-
ciosas, del cristiano; el cielo lleno de liceos,
del reformador materialista; todos tienen
aqui sitio. Los rigidos devotos que se ape-
gan desesperadamente a la *letra que ma-
ta’” encuentran aqui la satisfacciff.),n _lltergl
de sus deseos. Gracias a su potencia imagi-
nativa, alimentada por la corteza estéril de
los libros santos del mundo, construyen ir}—
conscientemente con materia astral los casti-
llos en el aire en que sueflan. Las creencias
religiosas mas extraflas encuentran aqui su
realizacion informe y temporal, y los secta-
rios de las letras de todas las religiones, de-
seosos de su exclusiva salvacion en el cielo
mas materialista que pueda imaginarse, en-
cuentran satisfaccion en este lugar que les
conviene perfectamente, rodeados como se
hallan de las mismas condiciones a las que
ajustaron su fe. Los religiosos y filantropos
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que no tuvieron otro proposito que ejecutar
Sus propios caprichos e imponer: al projimo
Su manera de ver, en vez de trabajar desin-
teresadamente por el acrecentamiento de Ia
virtud y de la dicha humanas, se encuentran
aqui a sus anchas Y organizan reformato-
rios, asilos y escuelas con plena satisfaccién
personal; y en ocasiones ge regocijan al me-
ter mano astral en cualquier asunto terre-
no, a favor de un médium déeil al que diri-
gen con la mayor condescendencia. Edifican
astralmente iglesias, casas, escuelas, reprodu-
ciendo los cielog materiales que ambiciona-
Ton, y aunque a la mirada clarividente pue-
dan parecer sus construeciones imperfectas,
y con algo dolorosamente grotesco, para ellos
nada dejan que desear. Los sectarios de una
misma religién se reunen Y cooperan de ma-
neras diferentes, formando comunidades
que difieren entre si tanto como las comuni-
dades analogas de aqui abajo. Cuando se feg:
atrae hacia la tierra, buscan, en general, co-
rreligionarios y compatriotas, no por afini-
.dad natural, sino porque las barreras del
idioma subsisten en Kamaloka, como deno-
tan los mensajes recibidos en los eirculos es-
piritistas, Las almas de esta region toman a
veces vivo interés por las tentativas efectua-
das para establecer comunicaciones entre es-
te mundo y el suyo; y de ahi que de Ia reli-
gion inmediatamente superior provengan los
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; r & . ms'
espiritus guias de gran numero de miilu A
Esas almas saben generalmente_qfe iayfnés
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ibilidad de existe
‘te ellas una pos ; _ .
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La séptima y superior subdivision del Ka-
maloka, estd ocupada casi exclusivamente
por los intelectuales, hombres y mujeres, que
tuvieron sobre la tierra vigoroso materialis-
mo o estuvieron de tal modo sujetos a los
medios por los cuales el mental inferior ad-
quiere conocimientos en el cuerpo fisico, que
contintian persiguiendo esos conocimientos
segun el antiguo método, aunque con facul-
tades mas desarrolladas, Recuerda uno ins-
tintivamente cuin hostil era Carlos Lamb a
la idea de que en el cielo habia de adquirir el
conocimiento por “no sé qué raro procedi-
miento de intuicion” en vez de adquirirlo
en “sus queridos libros”, Mas de un sabio
vive durante afios, y siglos a veces (segtin
H. P. Blavatsky), en una verdadera bibliote-
ca astral, recorriendo Avidamente todas las
obras que tratan de su tema favorito, per-
fectamente satisfecho de su suerte. Quienes
concentraron toda su energia en una direc-
cidon cualquiera de investigacion intelectual
y abandonaron el cuerpo fisico sin calmar su
sed de conocimientos, contintian persiguien-
do su objeto con infatigable persistencia,
unidos por ese trabajo al mundo fisico, Con
frecuencia tales hombres son todavia escép-
ticos en cuanto a las posibilidades superio-
res que les aguardan, y retroceden ante la
perspectiva de lo que les parece realmente
una segunda muerte, la pérdida de la con-
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plandores maduran por ser ya época de la
cosecha, y los pobres y débiles recogen el
fruto que les pertenece. Por esto va el hom-
bre muy lejos a Tecoger esa cosecha celes-
te, a fin de comerla y asimilarse sus fry-
tos (1). -

El cadiver astral, como se le llama 3 ve-
ces, o el cascardn astrql de la entidad de que
€S parte, se compone de restos de las siete
capas concéntricas anteriormente descritas,
restos mantenidos en conjunto por la rema-
nencia magnética del alma. Cada capa o cor-
teza, a su vez, se disgrega hasta reducirse a
fragmentos esparcidos, que quedan sujetos,
por la atraccién magnética, a las capas que
todavia subsisten. Cuando todas quedan re-
ducidas a semejante condicién, incluso Ia
séptima, la mas interna, el hombre mismo es-

capa dejando tras si esos restos, El casca-
rén flota luego a travds del mundo astral,
repitiendo de una manera automatica sus vi-
braciones acostumbradas, V a medida que el
magnetismo remanente va perdiéndose, se
descompone el cascarén
ba por disolverse del to
materiales al fondo co
astral, como el cuer
mundo fisico los ele
ponia.

cada vez mas y aca-
do, restituyendo sus
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po fisico devuelye g]
mentos de que se com-

(1) V.elCap., V. ~52 Devachdn.
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luntad que las anima. Tienen por base el
principio universal de la vibracion, segtn la
cual estd construido, modificado y conser-
vado el universo. Los sonidos engendran vi-
braciones y modelan la materia astral en
formas determinadas que el pensamiento
anima por medio de las palabras. Estos pen-
samientos-formas se dirigen hacia la enti-
dad que estd purgando, y obran sobre su
astral precipitando su disolucién. Con la de-
cadencia del saber oculto, estas ceremonias
han venido a ser cada vez menos eficaces y
hasta de utilidad casi nula. Sin embargo,
cyando se efecttian por un hombre de saber,
ejercen la influencia apetecida. Por lo de-
mas, cada uno puede ayudar a sus muertos
amados enviandoles pensamientos de amor y
de paz, y haciendo votos por un rapido pro-
greso a traves del Kamaloka y por su libe-
racion de las trabas astrales. Que nuestros
muertos no sigan solitarios su camino, sin
el auxilio de nuestros pensamientos-formas
mas carifiosos, abandonados a los angeles
custodios que deben guiarlos y animarlos en
su marcha hacia la dicha.

CAPITULO IV

El plano mental

Segiin su nombre indica, el plano mental
¢s el dominio propio de la conciencia cuando
acttia como pensamiento. Es el plano de la
inteligencia, no en funcién por medio del ce-
rebro, sino en su propio mundo, libertada de
las ligaduras del espiritu-materia fisico. La
palabra inglesa man (hombre) viene .d? la
sanscrita man, raiz del verbo que significa
pensar. Asi man (hombre), significa pensa-
dor, designandose al hombre por la inteli-
gencia como su mas caracteristico atributo.

En inglés encontramos tinicamente la pa-
labra maind (mente) para designar a la vez la
propia conciencia intelectual y los efectos pro-
ducidos sobre el cerebro fisico por las vzbrek
ciones de esa conciencia. Pero debemos consi-
derar ahora la conciencia intelectual como en-
tidad distinta, como individualidad y ser real.
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Las vibraciones de su vida son pensamientos;
y estos mismos pensamientos son imagenes y
no palabras. Esta individualidad es Manas,
el Pensador (1). Es el yo que revestido de la
materia de las subdivisiones superiores del
plano mental trabaja bajo las condiciones
que esa materia le impone. Sobre el plano fi-
sico se revela su presencia por las vibracio-
nes que transmite al cerebro y al sistema ner-
vioso. Estos 6rganos responden a las vibra-
ciones de su vida por vibraciones simpati-
cas; pero a causa de la densidad de sus ma-
teriales, no pueden reproducir sino una par-
te muy débil de las vibraciones emitidas, y
aun de manera muy imperfecta. Del mismo
modo que la ciencia afirma la existencia de
una inmensa serie de vibraciones del éter,
serie de que s6lo percibimos un fragmento,
el espectro solar luminoso, el aparato fisico
del pensamiiento, el cerebro y el sistema ner-
vioso, no pueden pensar sino un pequeflo
fragmento de la inmensa serie de vibracio-
nes mentales emitidas por el Pensador en su
propio mundo. Los cerebros muy receptivos
responden a un grado que convenimos en
denominar gran potencia intelectual; y los

(1) De la palabra Manas se deriva et nombre téc~
nico: plano mandsico, traducido por plano mental. Le
podemos llamar el plano de la inteligencia propiamente
dicha, para distinguir sus actividades de las de la inte-
ligencia operante en la carne,
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excepcionalmente receptivos responden a
lo que se llama genio. En fin; los cerebros
excepcionalmente inertes 1'espo_nd.en sola-
mente al grado denominado idiotez. Cada
uno de nosotros envia a su cerebro rplllo—
nes de ondas mentales a las que el orga-
no no puede responder por la densidad de
sus materiales; y lo que se llama pc.)del_‘ men-
tal de un hombre esta en relacion _dxrecta con
esta sensibilidad. Antes de estudiar al Pen-
sador convendra considerar el mundo que

" ocupa, es decir, el plano mental mismo.

El plano mental es el que sigue al ‘astral.
No esta separado de él sino por la diferen-
cia de materiales, lo mismo que <§I pian(? as-
tral del plano fisico. Podemos ast repetir en
la comparacion del plano mental y del astral
lo ya dicho al comparar el plano astral y el
plano fisico. La vida sobre el plano mental
es mas activa que en el astral y la_ forma en
¢l mas plastica. El espiritu-materia se hal?a
mucho mas vitalizado y sutil que la materia
del mundo astral. El 4tomo mas sutil de ma-

. teria astral contiene en su cubierta esferoi-

dal innumerables agregados de la materia
mental mas densa, de suerte que la disgre-
gacion del 4tomo astral pone en hbert'ad una
cantidad de materia mental de variedades
muy densas. :

En tales condiciones, se comprendera que
es muy activa la accion de las fuerzas vita-
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les sobre este plano, puesto que la masa que
ha _de mover es infinitamente menor. La ma-
teria esta animada de un movimiento con-
tinuo ¢ incesante, toma forma al menor es-
tre.nr]emmlento de vida, y se adapta sin vaci-
la-tcmn a los menores matices de esas vibra-
ciones. La substancia mental, como se la ha
llainado, hace aparecer denso, pesado y em-
pafiado al espiritu-materia astral, tan mara-
villosamente luminoso cuando se ,le compara
con la materia fisica. Pero la ley de analo-
g1a conserva todo su valor, y sera para nos-
otros un hilo conductor a través de esta re-
gion ‘superastral, regién que es nuestro lu-
gar de nacimiento, nuestra verdadera pa-
tria, aunque lo ignoremos, presos como es-
tgl:nos en un pais de destierro, y a pesar tam-
Egn d{_e lalexéravagancia que reviste a nues-
s 0jos la descripeid o
i i ipcion de esta region glo-
Aqui también, como en los dos planos in-
ferlorgs, hay siete subdivisiones del espiritu-
materia Y aqui también, estas variedades
forman innumerables combinaciones de toda
glase de complejidad, constituyendo los sé-
lidos, los liquidos, los gases y los éteres del
plano mental. Esto no es mas que una mane-
ra de hablar, porque la palabra sélido pare-
ce absurda aun hablando de las formas mAs
substanciales de la materia mental y no te-
nemos otros calificativos que los qué se basan
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sobre las condiciones fisicas. Bastenos com-

| prender, por lo demas, que este plano sigue

la ley y orden general de la naturaleza, que
apareja para nuestro globo una base septe-
naria; y que las siete subdivisiones de su ma-
teria decrecen en densidad con relacion unas
a otras como los solidos, los liquidos, los ga-
ses y los éteres; y que la séptima y tltima
subdivision se halla exclusivamente com-

puesta de los mas sutiles 4tomos mentales, -
Estas subdivisiones se clasifican en dos
grupos, a los que se han dado los nombres
no muy apropiados y al primer intento inin-
teligibles, de: “no-formal” y “formal” (1).
Las cuatro subdivisiones inferiores consti-
tuyen el segundo grupo, y las tres superio-
res el primero. Esta agrupacion es necesa-
ria porque hay una distincion muy real, aun-
que dificil de definir. Estas regiones co-
rresponden en la conciencia humana a las
mismas divisiones de la inteligencia, como
se vera mas claramente luego. Quizas se po-
dria expresar mejor semejante distincion di-
ciendo que, en las cuatro subdivisiones infe-
riores, las vibraciones de la conciencia dan
origen a formas, imagenes o representacio-
nes, apareciendo cada pensamiento como una
forma viva: mientras que en las tres subdi-

(1) Ean sanscrito arupa y rupa.— Rupa significa
forma, envoltura, cuerpo,
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visiones superiores, aunque la conciencia
también produee vibraciones, parece mas
bien emitirlas como una ola poderosa de
energia viva gue no se incorpora en image-
nes distintas mientras esti en esa region su-
perior, sino que engendra formas multiples,
ligadas entre si por una condicion comiin,
desde que penetra en los mundos inferiores.
La mas intima analogia que puedo encontrar
para la concepcién que trato de exponer es
la de los pensamientos abstractos y los con-
cretos. La idea abstracta de un triangulo no
tiene forma, pero sirve para designar to-
das las figuras limitadas por tres lineas ree-
tas, cuyos angulos suman dos rectos. Tal
idea, condicionada, pero sin forma, al pro-
yectarse en el mundo inferior, dara origen a
utia infinita variedad de triangulos rectan-
gulos, isosceles, escalenos, de colores y di-

mensiones variados, que satisfagan todas las

condiciones; tridngulos concretos con pro-
pia y definida forma. s

Es impotente la palabra para mostrar cla-
ramente la diferencia entre las dos maneras
de actuar la conciencia en ambas regiones;
porque las palabras son simbolos de image-
nes, pertenecen a las operaciones del men-
tal inferior en el cerebro y se basan exelu-
sivamente sobre sus operaciones, Mientras
que la region “sin forma” pertenece a la ra-

zon pura, que jamas trabaja en los estrechos
limites del lenguaje,
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El plano mental es el que refleja la Inte-
ligencia Universal en la natqraleza, el pla-
no que, en nuestro pequefio sistema, corres-
ponde al de la Gran Inteligencia en el Cos-
mos (1). En sus regiones superiores existen
todas las ideas arquetipos que se hallan ac-
tualmente en vias de evolucion concreta; y én
sus regiones inferiores esas ideas se e]qbo-
ran en formas sucesivas para reprodu’m’rse
en seguida en el mundo astral y en el fisico.
Ia materia del plano es susceptible de com-
binarse al impulso de vibraciones plentaies,
y puede formar cuantas combinaciones sea
capaz de imaginar el pensamiento. De la mis-
ma manera que el hierro puede convertirse
en arado para el labrador o en espada para
el guerrero, la materia mental puede m'ode'-
larse en formas que aprovechen o perjud’l-
quen. La vida del Pensador, en vibracion
continua, modela la materia que le rodea, y
su obra se educa a la voluntad que la engen-
dra. En esta region el pensamiento y 12.1 ac-
cion, el propdsito y el hecho son la misma
cosa. El espiritu-materia es el esclavo dacil
de la vida y se adapta espontaneamente a
cada impulso creador. _ )

Por su velocidad y sutilidad, estas vibra-
ciones que modelan en pensamientos-formas

(1) Mahat, el tercer Logos o la Entelige.ncia' Divina
creadera; el Brahmd de los indos, el Mam-:lju-srl de los
budistas del N., el Espiritu Santo de los cristianos.
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la materia del plano mental, dan también na-
cimiento a exquisitas coloraciones constan-
temente cambiantes: ondas de tintes varios
como las irisaciones del nicar, pero etéreas
y luminosas en grado incomparable, que res-
balan sobre todas las superficies y penetran
todas las formas, de suerte que cada una de
ellas ofrece una armonia de colores tornaso-
lados, vivos, luminosos y delicados, como
no se conocen en la tierra. Las palabras son
incapaces de expresar la exquisita belleza y
brillo de las combinaciones de esa materia
sutil, trémula de vida y de movimiento. To-
dos los videntes que lo atestiguan, indos,
budistas, y cristianos hablan con éxtasis de
su gloriosa belleza y confiesan que son total-
mente incapaces de describirla. Parece que
toda descripcién, por habiles que sean sus
términos, no sirve sino para rebajarla.

Los pensamientos-formas juegan natu-
ralmente un papel considerable entre las
criaturas vivas que actfian en el plano men-
tal. Aseméjanse a las que hemos hallado en
el mundo astral, salvo que son mucho mas
luminosas, mas brillantemente coloreadas,
mas vigorosas, mis persistentes y mas vita-
lizadas. A medida que las cualidades intelec-
tuales superiores se sefialan mas claramente
en quien las engendra, presentan un contor-
no mas definido y tienden a una singular per-
feccion geométrica, al mismo tiempo que a
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una pureza de luz y de color no menos admi-
rable. No hay necesidad de decir que, en el
estado actual de la humanidad, las formas
nebulosas e irregulares predominan como
producto habitual de inteligencias mal diri-
gidas. No obstante, también se encuentran
en el plano mental pensamientos artisticos
de rara belleza, y asi no es extrafio que los
pintores, después de entrever un instante su
ideal en suefios, se impacienten por no poder
expresar su radiante belleza con los colores
de este mundo. ' -

Estos pensamientos-formas estan consti-
tuidos por la esencia elemental del plano. Las
vibraciones del pensamiento modelan la esen-
cia elemental en forma adecuada, de la que
el pensamiento es vida animadora., En_con—
tramos aqui, pues, los elementales artificiales
idénticos, en su modo de formacién, a los del
mundo astral. Todo lo que hemos dicho en
el capitulo II sobre su generacion e impor-
tancia, puede repetirse a propoésito de los ele-
mentales del plano mental; pero hay que te-
ner en cuenta la responsabilidad adicional
adquirida, a consecuencia de la mayor fuer-
za y de la permanencia caracteristica de los
elementales de este mundo superior.

La esencia elemental del plano mental es-
ta formada por la Mo6nada en el estado de
descendencia que precede inmediatamente a
su entrada en el mundo astral. Constituye
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entre las cuatro subdivisiones inferiores del
plano mental el segundo reino elemental. Las
tres subdivisiones superiores, “sin forma?”
estan ocupadas por el primer reino elemen—’
tz}l. Aqui el pensamiento produce en la esen-
cia elemental irisaciones brillantes, corrien-
tes coloreadas y relampagos de fuego vivo,
en vez de incorporarse en formas definidas,
Iea espncia elemental toma, por decirlo asi
su primera leccion de actividad organica, dé
accion combinada; pero no reviste atin las
limitaciones definidas de las formas.

En las dos grandes divisiones del plano
mental viven inteligencias inntimeras, cuyo
cuerpo mas inferior estd formado de mate-
ria luminosa y de la esencia elemental del
plano: Seres Resplandecientes que guian el
proceso del orden natural y dirigen las legio-
nes de entidades inferiores de que ya hemos
hablado, pero sometidos a su vez, en sus
multiples jerarquias, a los Soberanés Sefio-
res d.e los siete elementos (1). Son, como se
imagina comunmente, seres de gran cono-
cimiento, de inmenso poder y de esplendente
aspecto; criaturas radiantes y brillantisimas
con mil cambiantes parecidos al arco iris de
los colores celestes. Llenos de real majestad,

o (1) f Elstes seres son los Arupa Devas y los Rupas
evas i i A ci
el e gs 1lndos ¥ budl.stas, los Sefiores de los cielos
y 'a tierra de los zoroastrianos, los Arcangeles y Ange-
les de los cristianos y mahometanos,

respiran tranquila energia y tienen expre-
sién de fuerza irresistible. Aqui se presenta
al espiritu la descripcién del gran vidente
cristiano cuando habla de un arcangel pode-
roso: “Habia un arco iris sobre su cabeza;
su rostro se parecia al sol y sus pies a dos

columnas de fuego” (1). Sus voces son como

sonido de profundas aguas, como eco de la
armonia de las esferas. Son los guias del or-
den natural y mandan a legiones inmensas
de elementales del mundo astral. De suerte
que sus cohortes persiguen incesantemente
la obra de la naturaleza con regularidad y
precision infalibles.

En el plano mental inferior hay numero-
sos chelas que trabajan en su cuerpo mental
(2), libertados temporalmente de la envoltu-
ra fisica. Cuando el cuerpo carnal esta su-
mergido en suefio profundo, el Pensador, el
hombre real, puede escaparse de él a fin de
trabajar libre de trabas en esta region su-
perior. De ahi que, al obrar directamente
sobre la esfera mental de sus semejantes, les
sugiera buenos pensamientos, presentan-
doles ideas nobles, y los pueda ayudar y con-
fortar mas viva y eficazmente que a través
de la prision del cuerpo fisico. Percibe mas

(1) Apocalipsis, X~1.

(2) Cuerpo ordinariamente llamado Mayavi Rupa
o forma ilusoria, cuando est4 dispuesto para funcionar
independientemente en el mundo mental,
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claramente sus necesidades y puede asi so-
correrlos de marnera més perfecta. Su mayor
- privilegio y su més intenso goce consiste en
ayudar a sus hermanos que luchan, sin que
tengan conocimiento de sus servicios ni la
menor idea del poderoso brazo que les alige-
ra el yugo, de la dulce voz, que muy por lo
quedo los consuela en sus penas. Ni se le ve
ni se le reconoce. En la tarea ayuda a enemi-
808 y amigos con igual placer y la misma li-
bertad, repartiendo entre los hombres las di-
versas corrientes bienhechoras dimanantes
de los grandes Protectores de las superiores
esferas.

También se hallan algunas veces en esta
region las formas gloriasas de los Maestros,
aunque generalmente residan en la subdivi-
sion mas elevada del mundo “sin forma?”,
También descienden hasta este plano en
ciertas épocas otros Grandes Seres, cuando
la compasién requiere de su parte que se ma-
nifiesten en planos inferiores.

Sean humanas o no, estén en su cuerpo o
fuera de ¢, Ia comunicacion es practica-
mente instantinea entre las inteligencias que
funcionan conscientemente en este plano,
Porque se produce con la rapidez del pensa-
miento. Las barreras de] espacio han perdi-
do su fuerza de separacioén, y para ponerse
€n contacto un alma con otra basta con diri-
gir su atencién hacia ella, La comunicacién
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no es solo rapida, como acabam0§ de decir,
sino que es igualmente completa si las almas
se encuentran en el mismo grado c}e evolq‘
cion. Las palabras no pueden impe.dlr 0 ami-
norar la comunicacion; el pensamiento pasa
de uno a otro ser, o, mejor dicho, cada uno
ve el pensamiento tal como lo concibe el otro.
Las verdaderas barreras entre las almas son
las diferencias de evolucion, El alma menos

_evoliicionada no conoce en el alma que lo

esta mas, sino aquello que puede perc1b1}‘, y
es evidente que solo la mas adelantada tiene
conciencia de esa limitacion, puesto que la
otra recibe todo lo que puede contener.
Cuanto mas evolucionada esta un alma: mas
conciencia tiene de lo que la rodea y mas in-
timamente se aproxima a la realidad; pero
el plano mental tiene también sus velos crle
ilusion, aunque menos numerosos y mas
transparentes que los del nrundo f151£:o.
Cada alma esta rodeada de su propia atmos-
fera mental, y como todas las impresiones ’le
llegan a través de esa atmosfera, todas estan
mas o menos coloreadas. El Alma se halla
tanto menos expuesta a las ilusiones.cuanto
mas transparente, pura y menos tefiida por
la personalidad esté su atmésf.era.

Las tres subdivisiones superiores del pla-
no mental son la morada del Pensador, que
reside en una u otra segiin su grado Qe evo-
lucién, La inmensa mayoria evolucionada
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en gra_dos diversos, vive en el infimo de €508
tres niveles. Un ntimero comparativamente
reducido de almas vigorosamente intelectua-
les habita en el segundo nivel. Empleando
una frase mdis aplicable al plano fisico que
al Plano mental, diremos que el Pensador
asciende a ‘ese segundo nivel cuando en él
pl-'fepondera la materia mas sutil de esa re-
gion, y de este modo opera el cambio necesa-
rio, No hay naturalmente ascencion, pro-
plamf:nte hablando, ni cambio de lugar; ocu-
rre solp que el Pensador comienza a percibir
vibraciones de esa materia sutil, que provo-
can en €l una respuesta, pudiendo € mismo
desde entonces emitir fuerzas que hagan vyi-
brar e€sas tan tenues particulas.

.E.)s {ndispensable que el estudiante se fa-
miliarice con el hecho de que su ascenso en
la escala de la evolucién no implica cambio
alggno de lugar, sino sencillamente mayor
aptitud para recibir las impresiones. Todas
las esferas estin en torno nuestro, sean la
astral, la mental, la btdica, la nirvanica. o
ya se trate de mundos mas elevados ax,&n
hasta.la vida del Ser Supremo. No tenemos’
neces:da’d de movernos para encontrarlas
pues estan aqui mismo; pero ntestra grose:

ra percepcion nos aparta de ellas con mayor

le._];%ma que si estuvieran a muchos miles de
kilometros. No tenemos conciencia de lo que
nos afecta, de lo que provoca en nosotros vi-
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braciones de respuesta. A medida que. nos
hagemos més receptivos, que nos organiza-
mos con materia mas delicada, entramos en
contacto con los mundos mas sutiles. Al
hablar, pues, de ascension de un nivel a otro,
significamos que tejemos nuestros vestidos
con materiales mas sutiles y que podemos re-
cibir a través de ellos los-contactos de mun-
dos semejantes. Mas profundamente signi-
fica esto, que en el Yo envuelto por todos
esos vestidos, los poderes divinos pasan del
estado latente al activo y emiten al exterior
las vibraciones sutiles de su vida.

El pensador que ha alcanzado este segun-
do nivel, tiene plena conciencia de lo que le
rodea y recuerda su pasado. Conoce los cuer-
pos que le revisten, por medio de los cuales
esta en contacto con los planos inferiores y
puede influir determinadamente sobre esos
cuerpos y dirigirlos. Prevé las dificultades y
obstaculos que le aguardan como resultado
de una conducta descuidada en vidas ante-
riores, y se esfuerza en infundirles la ener-
gia necesaria para el cumplimiento de su ta-
rea. La direccion en que ha de emplearla se
deja sentir a veces en la conciencia inferior
como una fuerza imperiosa e impulsiva que
vence toda resistencia y le traza al ser una
linea de conducta cuyas razones no aparecen
claras a la confusa vision de los vehiculos
astral y mental, Los hombres que realizaron
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grandes acciones nos dan frecuente testimo-
nio df: ello, cuando afirman haber tenido con-
ciencia de una irresistible fuerzs interior
que los movia, poniéndolos en Ia imposibili-
dad de obrar de otra manera. Y es que en-
tonces obraban como hombres reales. El
Pensador, el hombre interior, obra conscien-
ter}}ente a traveés de sus cuerpos, que desemi-
penan en este momento su verdadero papel
de vehiculo de Ia individualidad. A medida
que la evolucién se cumpla, todos alcanzaran
estos altos poderes.

. ;En el ter.cer nivel, el mas elevado de Ia re-
glon superior del plano mental, residen los
Egos de los Maestros y sus discipulos o
c].z’elas, los Iniciados. La materia de esta re-
gion predomina desde luego en el cuerpo del
Pensa’dor. En el seno de esta region, foco de
las mas sutiles energias mentales, ejercen los
Mae.stros su benéfica tarea en pro de la hu-
m.amdad, vertiendo a torrentes sobre las re-
giones inferiores el ideal sublime, el pensa-
miento inspirador, el anhelo de fe sincera
todas las fuerzas espirituales e intelectuﬁles’
de que tan necesitado se halla el hombre,
(?ada fuerza alli engendrada irradia en mul-
titud de direcciones como de un foco lumino-
S0, y. las almas més nobles Yy puras pueden
recibir con mayor facilidad sus auxiliadoras
influencias, Un descubrimiento sorprende de
pronto al sabio que pacientemente escruta
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los secretos de la naturaleza; una nueva me-
lodia embelesa el oido de un gran musico;
la fesolucion de un problema largo tiempo
meditado, se ofrece a la mente del filosofo
sublime; una energia nueva de esperanza y
de amor caldea el corazén del filantropo infa-
tigable; y sin embargo, aun entonces se
creen abandonados los hombres y sin auxi-
lio, a pesar de que sus mismas frases: “se
me ha ocurirdo este pensamiento”, “me ha
venido esta idea”, “he sido sorprendido por
este descubrimiento”, atestiguan incons¢ien-

‘temente la verdad que su Yo no ignora, aun-

que sea invisible a los ojos del cuerpo.

Pasemos ahora al estudio del Pensador y
de su vehiculo, tales como se les encuentra
en el hombre que habita en la tierra. Se llama
cuerpo mental el de que esta revestida la con-
ciencia y por el cual se encuentra condicio-
nada en las cuatro subdivisiones inferiores
del plano mental. Este cuerpo esta consti-
tuido por combinaciones de la materia de las
cuatro subdivisiones.

Al acercarse una nueva encarnacion, el
Pensador, el Individuo, que es la verdadera
alma humana cuya formacién se explicara
al fin del capitulo, irradia una porcion de su
energia en vibraciones que atraen alrededor
de él una envoltura de materia formada por
las cuatro subdivisiones inferiores de su pro-
pio plano. La materia atraida corresponde a




164 LA SABMURIA ANTICUA

la naturaleza de las vibraciones emitidas;
los elementos mas sutiles responden gl lla-
mamiento de las vibraciones mas rapidas y
toman forma bajo su influencia; y las com-
binaciones mas groseras responden a las vi-
braciones mas lentas. Como un hilo meti}i-
co que vibra espontaneamente, resporidien-
do a otro hilo del mismo peso y de la misma
temsion, pero que permanece mudo a vibra.
ciones de hilos diferentes, la materia de los
diversos ordenes se armoniza en correspon-
dencia con los diversos 6rdenes vibratorios.
La naturaleza, pues, del cuerpo mental del
Pensador estd exactamente determinada por
las vibraciones que él emite; y ese cuerpo se
llama mental inferior, 0 Manas inferior,
porque esta constituido por la materia de las.
subdivisiones inferiores del plano mental, y
condiciona al Pensador en sus operaciones
ulteriores. Ias sutilisimas v rapidisimas
energias necesarias para niover esa materia
y obtener una respuesta, no se pueden ma-
nifestar sino a través de ella. Kl Pensador
estd forzosamente limitado y condicionado
en su expresion. Esta es la primera de las
carceles en que se encierra durante su vida
encarnada, y mientras sus energias funcio-
nan en ella, se encuentra excluido en gran
parte de su propio y mas elevado mundo,
porque su atencion sc fija en las energfas que
tienden al exterior, y su vida se proyecta con
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ellas en el cuerpo mental inferior, designa-
do con los térmings de vestido, estuche, en-
voltura o vehiculo: expresiones significati~
vas de que el Pensador no es el cuerpo men-
tal, sino que construye este cuerpo y se sir-
ve de €l para expresar todo cuanto puede ex-
presar de si mismo en la region mental in-
ferior. ’

No hay-que olvidar que las energias .crlel
Pensador, en proceso de exteriorizacion,
atraen cerca de ¢l la materia mas densa del
plano astral para formar' s cuerpo'astrai,
y que durante la encarnacion de su ’v1dg, las
energias que se manifiestan a traves de los
estados inferiores de la materia mental, se
convierten muy facilmente por ella en vi-
braciones lentisimas a las que responde la
materia astral, vibrando continuamente los
dos cuerpos de acuerdo hasta llegar a com-
penetrarse estréchamente. Cuanto 1}135 se
asimilan las combinaciones de: materia den-
sa por el cuerpo mental, mas intima se hace
esa union, por lo que ambos cuerpos se cla-
sifican juntamente y aun se corsideran co-
mo ttnico vehiculo (1). Al abordar el estudio
de la reencarnacion veremos la capital im-
portancia de este hecho.

(1) Asi el tedsofo habla de KamavMapafs para S:Z;
signar la inteligencia que trabaja en y con la{natuc{*: i
del deseo, afectando la naturaleza animal y afectad [:ts
ella. Los vedantinos clasifican ambos cuerpos juntos
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El tipo del cuerpo mental del hombre que
desa_ende a una encarnacion nueva, se de-
termina por el grado de evolucion del mismo
hombre. Como en el estudio del cuerpo as-
tral, p'odemos examinar en el cuerpo mental
tres tipos de hombres diversamente evolu-
c1onado§: a), un individuo no evolucionado:
(bi), un lndi\-fidl..lo. medianamente evoluciona—'
Cic; i ;:31,0 .un individuo espiritualmente eyolu-
; a_) En el individuo no evolucionado es ca-
si imperceptible el cuerpo mental, porque
solo consta de una pequenisima cantidad de
ma.ttezjxa mental sin organizacion, tomadé
principalmente de las subdivisiones infimas
del plano. Sufre casi exclusivamente la inl
fluencia de los cuerpos inferiores: y las tor-
mentas astrales desencadenadas p(jr el con-
tacto de los objetos sensibles determinan en
el ’wflbraciones también de poca intensidad
Asi, .cuando no estarestimulado por esas vi;
braciones astrales, queda casi inerte y aun
respc?nds: con pereza al estimulo, No engen-
dra interiormente ninguna actividad defini-

da, y solo los choques del mundo exterior

))é{)c;{ir;mder?.nl el"yo como tuncionante en el manomaya-
ansivo tura compuesta del mental inferior de las
Emc}uones y de las pasiones, El psiclogo europeo
gcf:'fiel sentimiento una de las secciones de la ¢ 'pl
divisién del intelecto, e incluye en los sentimi xias
emociones y las sensaciones. Py
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pueden provocar una respuesta clara. Cuan-
to mAs violentas son, tanto mas contribuyen
al progreso del hombre, pues cada vibracion
responsiva acelera el desarrollo embriona-
rio del cuerpo mental. Los placeres tu-
multosos, la colera, la ira, los sufrimientos,
el terror, todas estas pasiones producen te-
rribles torbellinos en el cuerpo astral y sus-
citan débiles vibraciones en la materia del
cuerpo mental. Estas vibraciones provocan
un comienzo de actividad en la conciencia
mental y la estimulan a afiadir gradualmente
cierta actividad propia a las impresiones re-
cibidas de fuera. Hemos visto que €l cuerpo
mental estd tan intimamente unido con el
astral, que ambos obran come un cuerpo {ini-
co; pero las facultades mentales nacientes
afiaden a las pasiones astrales cierta fuerza,
y cierta cualidad que no se manifiestan cuan-
do esas pasiones obran como fuerzas pura-
mentes animales. Las impresiohes en el cuer-
po mental duran mas que las efectuadas en
el astral, y aquél las reproduce de una ma-
nera consciente. Aqui comienzan la memoria
y la imaginacion. Esta facultad se despierta
poco a poco, a medida que las imagenes del
mundo externo obran sobre la sustancia del
cuerpo mental y modelan sus materiales a
su propia semejanza. Tales imagenes, naci-
. das del contacto de los sentidos, atraen a
ellas la materia mental méas densa y pueden

e
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reproducirse a la voluntad por los nacientes
poderes de la conciencia. Esta reserva de
imagenes acumuladas tiende a estimular la
actividad interiormente engendrada, por el
deseo de experimentar una vez mas, por me-
dio de los organos externos, las vibraciones
que han dejado un recuerdo agradable y
evitar las que determinaron disgusto.

El cuerpo mental comienza desde enton-
Ces a excitar al astral, Y a reanimar en él log
deseos que en el animal duermen mientras no
e despiertan por un estimulo fisico, Por
€sto encontramtos en el hombre poco evolu-
cionado el continuo anhelo de placer que no
S€ nota jamas en los animales; la codicia,
crueldad y doblez desconocidas en el reing
inferior. Los poderes conscientes del pensa-
miento, puestos al servicio de los sentidos,
hacen del hombre un bruto més peligroso y
feroz que ningin otro, y lag fuerzas mas
profundas y sutiles inherentes al espiritu-
materia mental prestan 2 la naturaleza pa-

 sional una violencia Yy agudeza que no se en-
cuentran en las razas inferiores. Pero estos
excesos llevan en si mismos, gracias a los
sufrimientos de que son causa, el germen de
Su propia correccién. Estas penosas expe-
riencias obran sobre la conciencia y provo-
can imagenes nuevas sobre las que la ima.
ginacién actiia, estimulando a 1a conciencia
a Tesistir a ciertas vibraciones que le llegan

6
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i facio su
~ del mundo exterior por meghgcwn de i
cuerpo astral, y entonces comienza a

plear su voluntad para regengr el ;ngp;lse?l ic
i e abandonars )
las pasiones en vez d ) ) i
Unap vez en juego estas vibraciones c%;al res_iz
tencia, atraen al cuerpo mental combinaci

‘nes sutilisimas de materia mental, expulsan-

; ; o
do las combinaciones groseras que v;branreo
respuesta a las notas pasionales del cuerp

“astral.

(sracias a esta iucha'erftre las V@’?Sg;
nes provocadas por las imagenes pas:c;; .
y las vibraciones contrarias debld_as a £
produccion imaginativa de expenencxlasgr-
nosas de otro tiempo, se desenvuel.ve el cmde-
po mental, empieza a tener grgangamoznma‘
finida y a ejercer una .In]ClatIVEE cada ‘VeMien—
yor frente a las actzwdade? externas.h e’
tras la vida terrestre se aphc::l a cosec 133 én
periencias, la vida intermedia se empf 3
dsimilar, COMO Veremos detallad'ame.nse i
otro capitulo, esas mismas exper:er;cxatiérra
suerte que a cada nueva vuelta a ade ma—,
el Pensador se encuentra en posesion LA
yor conjunto de facqltades para cones‘r01u~
su cuerpo mental. Asi, el hqmbre no Mae
cionado, esclavo de sus pasiones, sed A
forma en medianamente evoluc:ozllla %’onde
ya inteligencia es campo de bazta1 a i
las pasiones y las potencias mentales i
¢on fortuna diversa y con fuerzas casi igua-
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les. En este periodo, el hombre evoluciona -

gradualmente hacia la dominacién de su na-
turaleza inferior,

b) En el hombre medianamente evolucio-
nado es mas vigoroso y de mayor tamafio el
cuerpo mental. Revela cierta organizacion y
contiene bastante cantidad de materia de la
segunda, tercera y cuarta subdivisiones del
plano mental. La ley general que rige la
construccion y transformacion del cuerpo

mental podré estudiarse aqui con algtin pro-
vecho, aunque esté basada sobre el mismo
principio que ya vimos operando en los rej-
nos inferiores de los mundos astral y fisico.
El ejercicio vigoriza ¥ la inaccién atrofia y

acaba por destruir. Cada vibracién provoca-
da en el cuerpo mental determina en la re-
gion afectada una modificacigy de sus ele-
mentos constitutivos, La materia que no pue-
de vibrar al unisono se elimina y reemplaza
por materiales convenientemente tomados de
las reservas verdaderamente inagotables
que se encuentran alrededor. Cuanto mas se
repite un conjunto de vibraciones, mis se
desarrolla la region afectada del Cuerpo
mental; de ahi, dicho sea de paso, el perjui-
cio que irroga al cuerpo mental la especia-
lizacion exagerada de Sus energias. Este
error de método en la utilizacién de fuerzas
determina un desarrollo desigual y desequi-
librado del cuerpo mental, En la region con-
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sz lci> lﬂ}étl] de sus esfuerzos y de la resisten
nerte que encuentra: .
i ! ra; pero al cabe
cier 1 i i iy
i Igé)nilempo, 81 persiste, los materiales nye-
- e 3:dqu1r1dos empiezan a funcionar
est’n.llpensapdoie los esfuerzos que creyera
ma?;; _esl. F1r}a}me.nte, expulsados todos los
i t;?uesf VI€Jos y va en funcién los nue-
7 ::Ies nia sin el menor esfuerzo y realiza
- - i '
s eflf(;. _E! periodo verdaderamente criti-
5 rimer paso, o la ori
: rimera etapa. Pe
ro si tenemos coufia 7 i
fianza en la ley i i
[ fia : Y, tan infali-
naf; ;r; islus Gperaciones como todas las de: la
Hq.estr.\_f_;za, Y SI renovamos con persistencia
t; o L:ibf e:flllf,lrzos, debemos mecesariamen
ntar. Kl conociimi ety
1ento de este |
puede servirnos i i
§ para animarn i
o 0s ef medio de
aciones que de ot
. 1 ro modo nos :
ria}x; a la desesperacion. i i
o ¢ ahi, pues, c6mo el hombre mediana
i_:.m:*:.tze dezarrol{l)ado puede proseguir sus es
0s, descubriendo .
. con gozo g
dida que resi ) i Lo
esista mas y mas: iCi
: s a las solicitaci
. asyt solicitaciones
. ;biz; g}aturaleza inferior, pierden su poder
§ » porque expulsa de
: ’ Su cuerpo mental
V?SOS _Ios materiales que pueden producir
i Ir;?clloqels simpaticas. Cuando el cuerpo
Sutﬂez; ds:i)lo contenga las combinaciones maé
as cuatro subdivisi 1 i
- bdivisiones inferiores
plano mental, adquirira la forma radian-

te y exquisitamen ;
guiente, ente bella del estadio sj-
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¢) El hombre espiritualmente desarrolla-
do ha eliminado ya del cuerpo mental las

.combinaciones groseras, de suerte quel los

objetos de los sentidos no encuesitran mate-
viales capaces de responder simpaticamente

' 5 sus vibraciones. Este cuerpo mental s6lo

contiene combinaciones de las mas sutiles,
pertenecientes a las cuatro sbdivisiones del
mundo mental inferior; ademas, la substan-
cia del tercero y cuarto subplanos entra por
mucho en la composicion de los dos prime-
ros. Es, pues, sensible a todas las operacio-
nes superiores del intelecto, a las impresio-
nes delicadas de las artes superiores y a to-
das las puras vibraciones de las emociones
sublimes. Un cuerpo tal permite al Pensa-
dor revestido de él, expresarse mas comple-
tamente en la regiéon mental inferior y en
los mundos astral y fisico. Sus materiales

/ pueden responder a una escala de vibracio-

nes mucho mayor y los impulsos proceden-
tes de arriba lo modelan en un organismo
més noble y mas sutil. Se aproxima el mo-
mento en que e€se CUErpo esté pronto a trans-
mitir todas las vibraciones emitidas por el
Pensador, susceptibles de expresion en las
subdivisiones inferiores del plano. El Ego
tendra entonces el instrumento perfecto pa-
ra desempefiar plenamente su papel en la re-

gion mental inferior.
A modificar en gran manera la educacion
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moderna y hacerla mas atil al Pensador que

lo es actualmente, contribuira una clara com-

prension de la naturaleza del cuerpo men-
tal. Las caracteristicas generales de este
cuerpo dependen de las vidas anteriores del
Pensador sobre la tierra: hecho del que po-
dremos convencernos intimamente al estu-
diar la Reencarnacion y el Karma. El cuerpo
esta construido en el plano mental, y sus ma-
teriales dependen de las cualidades que el
Pensador ha acumulado en él como resulta-
do de experiencias anteriores. Todo lo que
puede hacer la educacion es dirigir los esti-
mulos exteriores adecuados para despertar
las facultades ttiles que ya posee el Pensa-
dor; pero al mismo tiempo debe propender
a la atrofia y desarraigo de la malas incli-
naciones. Favorecer el desenvolvimiento de
las facultades innatas y no recargar la me-
moria con abrumador cimulo de palabras:
tal es el objeto de la educaciéon verdadera. La
memoria no necesita cultivo como facultad
distinta, porque depende de la atencion, es
decir, de la firme concentraciéon del pensa-
miento sobre el objeto estudiado y de la afi-
nidad natural que existe entre el objeto y la
inteligencia del nifio. Si el objeto agrada, es
decir, si la inteligencia tiene aptitudes en tal
sentido, no hara falta la memoria para sos-
tener la atencion. Por esto la educacion,
orientandose hacia la facultades innatas del
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nifio, debe arraigar el habito de }a. rﬁrme y
sostenida concentracion de la atencion, I
Pasemos ahora a la division “sin forrha
del plano mental, a esa region que es la ver-
dadera patria del hombre a traves del ciclo
de sus reencarnaciones. En el_la nace eln al-
ma incipiente, el Ego nifio, md1v1dua}1dad
embrionaria en el momento en que comienza
su evolucién humana propiamente dicha (I).

La forma del Ego, del Pensador, es ovol-
de, y por eso H. P. Blavatsky da el nombre
de huevo aureo al cuerpo de Manas. que per-
siste a través de todas las encarnaciones. Es:-
t4 formado de la materia de las tres subdi-
visiones superiores del plano mental, es de
exquisita fintra y parece un velo des_de su
primera aparicion. A medida que se desarro-
lla se convierte en un objeto radiante .de glo’—
ria y de belleza suprema: “el Ser luminoso”,

como justamente se le ha llamado (2).

¢ Qué es, pues, el Pensador? Y.a 1(_) _hemqs
dicho: el Yo divino, limitado o individuali-
zado en una forma sutil formada por mate-
riales de la region “sin forma” del plano
mental (3). Esta materia, aglomerada alre—r

Véanse caps. VII y VIIL. ot
23 Este es elpAugoiedes de los neoplaténicos, o el

espiritual de San Pablo. : i
c“{g} EF; decir, el Yo cuando funciona- en el estucne

del Discernimiento; el Vignydnamayakosha, segun la
clasificacion vedantina.
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dedor de un rayo del Yo, de un rayo vivo de
la Luz Una, que es Ia vida del universo, se-
para a ese rayo de su fuente en lo que ’con-
cierne al mundo externo. Lo envuelve como
en un ve'lo_ translicido y lo transforma asi en
un individuo”, La vida que le anima es Ia
vida del Logos, pero al principio todas las
fuerzas d’e esa vida estan latentes y veladas
Todo esta en él potencialmente en estado de
germen, como el arbol en el germen mintis..
culo de'la semilla, Esta semilla est4 plantada
en la tierra fecunda de la vida humana, a
fin de que vivificadas sus fuerzas la.ten:ces
por el sol de la alegria y la Thuvia de las 14
grimas, puedan nutrirse con los jugos del
mantillo vital que llamamos experiencia
se desenvuelva en 4rbol potente a imagen }del;
Sefior que lo engendrara,

La e‘vqucién humana es la del Pensador
Se reviste de cuerpos en los planos mentai
inferior, astral y fisico, Luego de gastados
estos cuerpos a través de las vidas Iterres-
t{‘e, astral y mental inferior, los deja suce-
Stvamente en los diversos estados de ese ci-
clo de vida, a medida que pasa de un mundo
a otro, pero acumulando siempre los frutos
cosechados, para su aprovechamiento en ca-
da p_lano. Al principio, tan escasamente
consciente como el cuerpo fisico de un re-
cien nacido, permanece como en sofiolencia
hasta que las experiencias obran sobre ¢l
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desde lo exterior y le ayudan a despertar la
actividad de alguna de sus fuerzas latentes.
Luego, poco a poco va desempeiiando papel
cada vez mas importante en la direccion de
su existencia; y finalmente, conseguida Ila
madurez, toma su vida entre sus propias ma-

' nos y adquiere siempre creciente imperio so-

bre su destino futuro.
De extrema lentitid es el crecimiento del

cuerpo permanente que con la conciencia di-
vina constituye lo que llamamos el Pensa-
dor: Su nombre técnico es el de cuerpo causal,

" porque reune en si los resultados de todas

las experiencias, los cuales obran como cau-
sas y modelan las existencias futuras. El
cuerpo causal es el Ginico permanente de

- cuantos el hombre necesita en su encarna-

cion. Sabemos, en efecto, que los cuerpos fi-
sico, astral y mental inferior se reconstru-
yen en cada encarnaciéon. Cada uno de ellos,
al desaparecer, transmite su residuo al cuer-
po inmediatamente superior, y todos los re-
siduos se acopian en el cuerpo permanente.
Cuando el Pensador vuelve a encarnar, ex-
terioriza sus energias, compuestas de sus
frutos, sobre cada plano sucesivo y atrae so-
bre si uno tras otro nuevos cuerpos en armo-
nia con su propio pasado. En,cuanto al cre-
cimiento del cuerpo causal, es, como hemos
~dicho, extremamente lento, porque solo pue-

-~ de vibrar en respuesta a impulsos suscepti-

12
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bles de expresion en la sutilisima materia que
lo compone. Unicamente se asimila estos im-
pulsos en la textura de su ser. Las pasiones,
que tan importante papel juegan en las pri-
meras fases de la evoluciéon humana, no pue-
den por lo tanto afectar directamente el cre-
cimiento del cuerpo causal. El Pensador so-
lo se asimila las experiencias que pueden re-
producirse por las vibraciones del cuerpo
causal; y esas experiencias deben pertene-
cer a la region mental, con caracter suma-
mente intelectual o moral. Adem4s, su mate-
ria sutil no puede hallar en el plano fisico
ninguna vibracion simpética. Con un pPoco
de reflexion comprendera cada cual cuin po-
bre es su vida cotidiana en materiales Gti-
les para el desarrollo de ese cuerpo sublime.
Y de la lentitud de la evolucidn proviene la
tardanza en el progreso. Cuando el Pensa-
dor sea bastante potente para manifestarse
de un modo mdas completo en cada vida su-
cesiva, la evolucion se efectuara a gigantes-
COS pPasos.

La persistencia en la iniquidad repercute
sin embargo indirectamente sobre el Cuerpo
causal y retarda su crecimiento. Efectiva-
mente, parece que la prolongada perseveran-
cia en el mal determina cierta incapacidad
para responder a las opuestas vibraciones del
bien. El crecimiento se retrasa asi durante
un periodo considerable, aun después de
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3 I. haber cesado en la préctica del mal. Para

dafiar directamente al cuerpo causal, hace
falta una perversidad muy intelectual y su-
til, el “pecado espiritual”, que mencionan
las diversas Escrituras del mundo. Feliz-
mente es un caso tan raro como el bien espi-
ritual. Ni uno ni otro se encuentran sino en
los seres altamente evolucionados, que si
“guen el sendero de la derecha o el de la iz-
quierda (1).

La residencia del Pensador, del Hombre
Eterno, es el quinto subplano, el nivel infe-
rior de la regién “sin forma” del plano men-
tal. Alli estan las grandes masas de la huma-
nidad, apenas despiertas, en la infancia de
su vida.

El Pensador llega con lentitud al estado
consciente, a medida que sus energias obran
sobre los planos inferiores y adquieren en
ellos experiencia. Esta experiencia es absor-
bida al mismo tiempo que las energias exte-
riorizadas del Pensador, cuando a él vuel-
ven cargadas con la cosecha de una vida.

El Hombre Eterno, el Yo individualizado,
es el verdadero actor en cada uno de los

(1) El sendero de la derecha es el que con_dt‘me a
l1a humanidad divina, al Adeptado puesto al servicio de
los mundos. El sendero de la izquierda lleva al Adep-
tado que intenta frustrar los progresos de la cvoliu:ién
en provecho de intereses individuales y egoistas. Se les
Nama también sendero blanco y sendero negro.
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cuerpos que le envuelven. Su presencia da el
sentimiento del Yo tanto al cuerpo como al
intelecto, v el Yo es el principio que posee
conciencia y por ilusion se identifica con aquel
cuerpo en que despliega mas activamente sus
energias. Para el hombre sensual el Yo es el
cuerpo fisico y el cuerpo del deseo; saca de
ellos su gozo y los considera como a si mis-
mo porque su vida esta en ellos. Para el sa-
bio, el Yoes la inteligencia, porque en el ejer-
cicio de ella encuentra su alegria y en ella
concentra su vida. Un reducido nimero pue-
de elevarse hasta las cumbres abstractas de
la filosofia espiritual, para sentir como su
Yo el Hombre Eterno cuyo recuerdo se ex-
tiende a través de las vidas pasadas y cuya
esperanza abarca las futuras. Los fisiologos
nos dicen que el dolor de un corte en ufl dedo
no se siente realmente en donde la sangre
fluye, sino en el cerebro, y que nuestra ima-
ginacion lo proyecta inmediatamente al ex-
terior sobre la parte lesionada. Dicen que €s
ilusoria la sensacion de dolor en ¢l dedo, pues
la imaginacién lo lleva al punto de contacto
con el objeto que ocasiona la herida. Asi un
hombre experimentara dolor en un miembrao
amputado, o mejor dicho, en el espacio que
ese miembro octpaba. De un modo analogo
el Yo tinico, el Hombre interior, experimen-
ta sufrimiento o placer en los puntos de sus
envolturas corporales que estan en contacto
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con el mundo exterior ; y considera su envol-
tura como a si mismo, ignorando que esa
sensacion es ilusoria, y que él mismo -es el
tinico ser que obra y recoge la experiencia
en cada vehiculo.

Con arreglo a estos conceptos, considere-
mos ahora las relaciones entre el mental su-
perior y el mental inferior, y su accién so-
bre el cerebro. Manas, el Pensador, es decir,
la mente verdadera, es tinica, y no otra que
el Yo en el cuerpo causal, fuente de ener-
gias innumeras, de vibraciones infinitamen-
te diversas que irradian en torno de €l

La mas elevadas y sutiles de estas vibra-
ciones se manifiestan en la materia del cuer-
po causal, la tinica bastante delicada para
responderlas. Ellas constituyen lo que lia-
mamos la Razén Pura, cuyos pensamientos
son abstractos y cuyo método de conocimien-
to es la intuicién. “Su verdadera: naturale-
7a es conocimiento”, y reconoce asi la ver-
dad a primera vista por su conformidad con
ella. Las vibraciones menos sutiles pasan al
exterior, atrayendo la materia de la region

mental inferior, y estas vibraciones consti-

tuyen el Manas inferior o mental inferior,
que, por lo tanto, estd constituido por las

~ energias mas groseras del mental superior,

manifestadas en materia méas densa. Esto es
lo que llamamos el intelecto, comprendiendo
la razén, el juicio, la imaginacion, la compa-
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racion y otras facultades mentales. Sus pen-
samientos son concretos y tiene por método
la logica: discute, razona y deduce. Estas
vibraciones obran a través de la materia as-
tral sobre el cerebro etéreo, y mediante éste
sobre el cerebro fisico denso, dando origen
en ¢l a otras vibraciones pesadas y lentas en
reproduccion de aquellas mismas. Lentas vy
pesadas, porque las energias pierden mucho
de su actividad, puesto que han de mover
materia ‘mas pesada. Esta aminoracion de
energia, cuando se inicia una vibracion en
un medio sutil para transmitirse en seguida
a un medio mas denso, es cosa familiar pa-
ra quien ha estudiado fisica. Tocad un tim-
bre al aire libre y suena claramente. Tocad-
lo en un ambiente de hidrogeno, y las vibra-
ciones del hidrogeno, al conmover a su vez
las ondas atmosféricas aminoraran el soni-
do. Las operaciones del cerebro, en respues-
ta a choques rapidos y sutiles del pensamien-
to, son igualmente débiles; y no obstante,
constituyen lo que la mayoria de los hombres
reconoce conio el estado consciente.

La importancia inmensa del fuhciona-
miento mental de esta conciencia fisica pro-
viene de que es el Unico intermediario por
donde el Pensador puede recoger el fruto de
la experiencia. Mientras esta dirigida por
las pasiones, las sigue, y el Pensador, sin nu-
tricion alguna, no puede desarrollarse. Y
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mientras esta totalmente absorbida por.las
actividades mentales del mundo exterior,
s6lo puede despertar las energias mas infi-
mas del Pensador. Unicamente el dia en que
éste puede hacer sentir el verdadero opjeto
de su vida, comienza a llenar sus funciones

" més ftiles y a recoger las experiencias que

despiertan y nutren las energias mas eleva-
das del Pensador. A medida que éste se de-
senvuelve, se hace cada vez mdas consciente
de sus propios poderes, asi como de las ope-
raciones de sus energias sobre los planos in-
feriores, y sobre los cuerpos cuyas energias
acthian cerca de él. Comienza, en fin, a es-
forzarse en influir esos cuerpos, utilizando
la memoria del pasado para guiar su vo-
luntad; y produce entonces sobre ellos las
impresiones que llamamos “conciencia”, si
se refieren a la moral, y “relampagos de in-
tuicion”, si iluminan el intelecto. Cuando es-
tas ultimas impresiones son bastante fre-
cuentes para que se las pueda considerar co-
mo normales, designamos su conjunto con la
palabra “genio”.

La evolucion superior del Pensador esta
sedalada por el mas completo dominio que
ejerce en lo sticesivo sobre sus vehiculos in-
feriores, por su creciente susceptibilidad a
su influencia, y por su contribucion, siempre
mayor, a su desarrollo. Los que quieren co-
laborar deliberadamente en esta evolucion
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pueden efectuarlo por una direccion met6-
dica del mental inferior y de la naturaleza
moral en esfuerzo constante y bien dirigido.
El habito de un pensamiento sereno, soste-
nido y perseverante, sobre objetos de medi-
tacion y estudio que no sean mundanos y
exteriores, desenvuelve el cuerpo mental y
lo mejora como instrumento. El esfuerzo que
tiende a cultivar el pensamiento abstracto es
igualmente 1til, porque eleva el mental in-
ferior hacia el mental superior y atrae sobre
si los materiales mas sttiles de su propia re-
gion. Gracias a métodos semejantes todo
hombre puede cooperar activamente a la
evolucién de su verdadero ser. Cada pro-
greso efectuado acelera los progresos si-
guientes. Ningtin esfuerzo se pierde, por mi-
nimo que sea; todos producen efecto, y toda
contribucion recogida y transmitida al inte-
rior se acopia en el tesoro del cuerpo cau-
sal para utilizarla ulteriormente. Asi la evo-
lucion, aunque lenta y llena de frecuentes
soluciones de continuidad, va siempre en
progreso, y la Vida Divina que sin cesar flo-
rece en cada alma, somete gradualmente to-
das las cosas a su imperio.

CAPITULO V

El Devachén

Devachan es el nombre que se da al Cielo
en el tecnicismo teoséfico. Traducido literal-
mente significa: morada luminosa o mora.da
de los Dioses (1). Es una region especial-
mente protegida del plano mental, de la que
estan excluidas por completo la tristeza y el
mal por las Altas Inteligencias Espirituales
que presiden la evolucién hqmana, y en la
que residen, tras el cumplimiento de su es-
tancia en Kamaloka, los seres humanos des-
pojados de sus cuerpos fisico y astral,

La existencia devachanica comprende dos
periodos. El primero transcurre en las cua-

(1) Devasthan, el lugar de los dioses, es el término
sangcrito equivalente. Es el Svarga de los indos, el
Sukhavati de los budistas, el Cielo de los zoroastrianos
y cristianos, asi como el de los musulmanes menos
materialistas.
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tro subdivisiones inferiores del plano men-
tal, donde el Pensador conserva su cuerpo
mental y permanece condicionado por él, en
tanto que dutra la asimilacion de los materia-
les reunidos con la ayuda de ese cuerpo du-
rante la vida terrestre que acaba de pasar.
El segundo se desarrolla en el mundo “sin
forma”, donde el Pensador, desembarazado
de su cuerpo mental, goza sin trabas de la
vida que le es propia, en la plena conciencia
y conocimiento a que ha llegado.

La duracion total de la estancia en el De-
vachan depende de la calidad de materiales
propios para la existencia devachanica, aco-
piados por el alma durante su vida terrestre,
La recoleccion de los frutos destinados a
consumirse y a asimilarse en el Devachan
comprende todos los pensamientos v todas
las emociones puras engendradas durante la
vida terrena, todos los esfuerzos intelec-
tuales y morales y todas las aspiraciones del
mismo orden, todos los recuerdos del tra-
bajo atil efectuado y los proyectos ideados
para el servicio de la humanidad; en una pa-
labra, todo lo que es susceptible de conver-
tirse en facultades mentales y morales a fin
de ayudar a la evoluciéon del alma. Ni uno
solo de esos esfuerzos se pierde, por débil y
efimero que haya sido. Pero las pasiones
egoistas y brutales no tienen alli cabida, por-
que no encuentran materiales adecuados
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para su expresion. Ademas, todo e'l mal de
la existencia pasada, aunque hub1e§e pre-
ponderado sobre el bien, no puede impedir
la recoleccion del bien que se ha sembrado,
por poco que haya sido éstc.:; la escasez de
cosecha puede abreviar la v1fia celeste, pero
el hombre mas depravado, si tuvo una levtre
aspiracion al bien, si experimento el mas
minimo movimiento de ternura, te.ndra en
el Devachan un periodo de existencia donde
el germen del bien anhelado y la chispa del
bien efectuado se desenvuelva en una tenue
llama. '

En otras épocas, cuando los hombres sen-
tian el deseo del cielo y regu‘la‘ban su vida
con objeto de saborear sus delicias, la estan-
cia devachanica era muy larga y duraba a
veces millares de afios. En la época presente,
el espiritu humano se apega tanto y tan per-
sistentemente a las cosas terrenas y tiene
tan pocos pensamientos elevados, que el pe-
riodo devachanico ha quedado re&jumdo a muy
corto periodo. De un modo analpgo,_la es-
tancia en las regiones superior ¢ inferior (1)
del plano mental es respectwa'mente propor-
cional a la suma de pensamientos realiza-
dos en los cuerpos causal y mental. Todos
los pensamientos pertenecientes al yo perso-

i i : Devachan
Estancia designada por las palabras:
Rué;?o Arupa, segin se trate de las regiones Rupa
o Arupa de plano mental.
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nal, a la vida que acaba de extinguirse, con
sus ambiciones, intereses, afectos, espéran—
zas y temores; todos estos pensamientos se
desarrollan en la esfera devachinicd, donde
las formas_subsisten todavia; mientr"as que
los pensamientos que pertenecen al mental
superior, a las regiones de la inteligencia
gb?:tx:acta e impersonal, se desenvuelven y
as1r3’nlan en la regién devachénica “sin for-
ma La mayoria de los hombres no hacen
mas que entrar en esta regién sublime, pata
salflr de ella inmediatamente. Algunos ,pasan
alli gran parte de su existencia celeste, y
otros permanecen casi la totalidad de e’st'a
existencia.

Antes de entrar en pormenores fijaremos
algunas de las ideas fundamentales que re-
gplan la existencia devachanica, aunque ésta
difiere has.ta tal punto de la vida fisica ﬁue
toda descr'ipcién corre el riesgo de extre,wiar
por su misma rareza. Las gentes vulgares
se ﬁj_ap tah poco en su vida mental, aun en
la vn.rld?.' en su cuerpo fisico, que ante la
df'.scrlpcton de la vida mental fuera de ¢l
pierden toda nocién de realidad y les parei
ce estar en el mundo de los suefios. En pri-
mer teérmino, conviene fijar la idea de que
la vida mental es infinitamente mas intensa
activa y mas cercana a la realidad que Ia
vida de los sentidos. L.o qgiie tocamos, oimos
y gustamos, todo lo que hacemos aqui' abajo,
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es mucho menos real que las cosas que per-
cibimos en el Devachan; pero aun €n este
estado no vemos las cosas tales como son,
pues cubrenlas todavia dos velos. Nuestro
sentimiento de la realidad en este mundo
es totalmente ilusorio; no conocemas los ob-
jetos ni los seres tales como son, sino tan
sblo las impresiones producidas por ellas en

" nuestros sentidos, y las conclusiones, erro-

neas con frecuencia, que nuestra razon de-
duce del conjunto de esas impresiones. Pon-
ganse frente a frente las ideas que de un
mismo hombre tienen su padre, su amigo
intimo, la mujer amada, su rival en los ne-
gocios, su mayor enemigo y un conocide ca-
aual, y se verd cuanto difieren esas image-
nes. Cada cual puede suministrar {inicamen-
te la imagen o impresion producida sobre su
propio espiritu, y jcuanto difieren esas im-
presiones del hombre real, visto en su inte-
gridad por los ojos que penetran todos los
velos! De nuestros amigos conocemos la im-
presion que producen sobre nosotros y esa
impresion esta estrictamente limitada por
nuestra facultad de percibir. Un nifio puede
tener por padre a un gran hombre de esta-
do, lleno de proyectos sublimes; pero ese
guia de los destinos de una nacion, solo es
para él su més divertido compafiero de jue-
g0 vy el mas seductor narrador de consejas.
Vivimos en la ilusién, pero tenemos el senti-
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miento de la realidad y esto basta para con-
tentarnos. En el Devachan estaremos toda-
via rodeados de ilusiones, pero proximas, en
dos grados, a la realidad, como acabamos de
decir; y alli también tendremos un senti-
miento de la realidad que nos satisfara com-
pletamente,

Las ilusiones terrestres no quedan des-
vanecidas, por lo tanto, en €l cielo inferior,
sino disminuidas; y el contacto de los seres
en esta region es mas real y mas inmediato.
No hay que olvidar, en efecto, que este cielo
forma parte de un vasto sistema de evolu-
cion, y que en tanto que el hombre no en-
cuentra su Yo real, su propia irrealidad le
sujeta a las ilusiones. Un hecho contribuye,
sin embargo, a'darnos el sentimiento de rea-
lidad en la vida presente y el de irrealidad
cuando estudiamos el Devachan, y es: que
consideramos la vida terrestre en si misma,
sometidos comoa estamos a toda la fuerza de
sus ilusiones, mientras que contemplamos el
Devachan desde el exterior, libres por el mo-
mento del velo de maya.

En el Devachan se invierten las condicio-
nes, y los que se encuentran en él sienten que
unicamente su vida es real y que la vida te-
rrestre es un tejido de ilusiones y engafios.
IEn una palabra, estin menos apartados de
la verdad, que quienes desde la tierra deni-
gran su morada celeste.
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Hemos de notar que el Pensador, reves-
tido exclusivamente de su cuerpo mental,
cuyos poderes puede utilizar libremente, ma-
nifiesta la naturaleza creadora de esos po-
deres en una medida imposible de coneebir

‘en el plano fisico. El pintor, el escultor, el

miisico, tienen en la tierra suefios de exqui-
sita belleza, y crean sus visiones por la fuer-
za de su pensamiento; pero cuando tratan de
encarnar su suefio en los materiales grose-
fos de la tierra, la obra gueda muy por de-
bajo de la creacién mental imaginada. El
marmol es demasiado rigido para expresar
la forma perfecta, y el color muy palido para.
reflejar la perfecta luz. Pero en el cielo, to-
do lo que el artista piensa se plasma direc-
tamente en forma, porque la materia deli-
cada y sutil del mundo celeste es la misma
substancia mental, el medio en que trabaja
normalmente la inteligencia limpia de toda
pasién, Y esa materia toma forma a la me-
nor vibracion del pensamiento.

Se sigue de ahi que, en realidad, eada
hombre crea su propio cielo, y que puede
acrecentar indefinidamente la belleza de lo
que le rodea, segin la fuerza y riqueza de
st inteligencia; y asi, a medida que el alma
desarrolla sus facultades, su cielo se hace
mas delicado y mas exquisito. Ella misma
erea todas sus limitaciones, y a medida que
gana en profundidad y expansion, su cielo
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se agranda y es mas profundo. Si el alma es
débil y egoista, pobre y mal desarroilada, la-
vida celeste participa de ese caracter mez-
quino, aunque representa siempre lo que de
mejor hay en el alma, por mediano que sea.
Pero a medida que el hombre evoluciona, su
vida en el Devachidn es mis completa, mas
rica, mas real. Las almas elevadas entran en
relacion mas intima y su comunicacién es
sin cesar mas libre y mas profunda. Por el
contrario, una vida terrestre mezquina, va-
na e inutil, tiene por consecuencia en el De-
vachan,* una existencia relativamente mez-
quina e incolora, subsistiendo solo en ella
los elementos morales y mentales. No pode-
mos temer mas que lo que somos, y nuestra
cosecha es proporcional a nuestra siembra.
No os engafiéis: nadie se burla de Dios;
porque lo que el hombre haya sembrado, eso,
ni mas ni menos, cosechara. Nuestra indo-
lencia y nuestra avidez quisieran cosechar
donde no sembramos; pero en el universo,
en el mundo de la ley, la Buena Ley, miseri-
cordiosamente justa, da a cada uno el exac-
to salario de su trabajo.

En el Devachan estaremos dominados por
las impresiones o imagenes mentales que nos
formemos de nuestros amigos. En torno de
cada alma se presentan aquellos a quienes
amo sobre la tierra, porque la imagen de un
ser amado, conservada intacta en el fondo
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del corazdn, viene a ser en el cielo un com-
pafiero real y vivo para el alma. No cam-
bian alli los que hemos amado; seran para
nosotros ni mas ni menos lo que fueron aqui
abajo. Por la fuerza creadora de nuestro
pensamiento en el Devachan modelamos
en substancia mental, la apariencia externa
de nuestros amigos tal como afect6 a nues-
tros sentidoz en la tierra. Lo que solo era
para nosotros en el mundo fisico una ima-
gen mental subjetiva, viene a ser en el cielo
una forma objetiva en substancia mental vi-
va, que reside en nuestra propia atmosfera
mental; y lo que era vago aqui abajo, toma
intenso y vivo aspecto. ¢ Y qué decir de la
verdadera comunién de alma con alma? Es
mas intima, mas proxima, mas amante que
todo lo que conocemos en la tierra; porque,
como hemos visto, en el plano mental no hay
barreras entre las almas. La realidad de la

. comunion de las almas es alli proporcional

a la realidad de la vida de las almas. La ima-
gen mental de nuestro amigo es nuestra
creacion propia; su forma es tal como la que
conocimos y amamos, y su alma se manifies-
ta a la nuestra a través de esa forma segiin
el grado de simpatia que exista entre sus vi-
braciones respectivas. Ahora bien: ningiin
contacto es posible con los que hemos cono-

cido en la tierra, si nuestras relaciones solo

fueron las del cuerpo fisico o del cuerpo as-
13
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tral, o si no hay acuerdo en la vida interior
entre ellos y nosotros. Por esto, en el Deva-
chan no puede penetrar ning(in enemigo,
pues tinicamente el acuerdo simpatico de los
espiritus y de los corazones une alli a los
hombres. La separacion del corazén y de la
inteligencia implica separacion en la vida
celeste, pues nada inferior al corazon y a la
inteligencia puede encontrar expresion en
ella, Con aquellos que nos adelantan en su
evolucion, nos ponemos en contacto en cuan-
to podemos comprenderlos. Las inmensas
regiones de su ser se extienden fuera de
nuestro alcance; pero todo lo que podemos
alcanzar, estA en nosotros. Ademas, esos
hermanos mayores pueden ayudarnos y nos
ayudan efectivamente en nuestra vida celes-
te, bajo condiciones que vamos a considerar.
Nos ayudan a ascender, nos elevan hasta
ellos v nos colocan en situacion de recibirlos.
No hay, pues, en el ciclo separacion de tiem-
po ni de espacio; pero hay separacion por
falta de acuerdo entre espiritus y cora-
zones.

Vivimos, pues, en el cielo con todos los
que amamos y admiramos; y el grado de
nuestra comunion con ellos lo determinan
los limites de nuestra capacidad, o de la suya
si estamos mas avanzados. Los volvemos a
encontrar bajo las formas en que los ama-
mos sobre la tierra y con el recuerdo perfec-
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to de nuestras relaciones terrestres; porque
el cielo es eflorescencia de cuanto no pudo
florecer en la tierra, y los amores frustra-

- dos y tibios de esta vida se desarrollan alli

con vigoroso poder. Como la comunion es
directa, no pueden equivocarse ni de palabra
ni de pensamiento. Cada uno ve el pensa-
miento que crea su amigo, o por lo menos.
todo lo que le es asequible de ese pensa-

miento.

El Devachan, el mundo celeste, es una
mansion de felicidad y de dicha inefable;
pero es también algo mas que eso, algo mas
que un reposo para el peregrino fatigado,
pues alli se produce la elaboracién y asimi-

-~ lacion de cuanto tiene valor real en las expe-

riencias adquiridas por el Pensador duran-
te su pasada vida. Todas estas experien-
cias se meditan dilatadamente y se transfor-
man de manera gradual en facultades mora-
les y mentales, en poderes adquiridos, con
los que el hombre volvera a la tierra en su

" proxima encarnacion. No asimila a su cuer-

po mental el recuerdo de lo pasado, porque
este cuerpo desaparecera cuando le llegue la
hora; el recuerdo subsistiri sélo para el
Pensador que atravesando ese pasado sobre-
vive inmortal. Ahora bien: las experiencias
pasadas se transmutan en aptitudes menta-

= les, de suerte que si un hombre ha estudiadc

O
i

‘con profundidad un problema, el efecto de

ke
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su trabajo sera la creacion de una facultad
especial que le permita profundizar sin es-
fuerzo semejante cuestion cuando se le
ofrezca coyuntura en una encarnacion ve-
midera. Nacera asi con aptitudes especiales
para tal género de estudios y estara seguro
de triunfar facilmente. Todo lo que ha pen-
sado el hombre sobre la tierra se utiliza asi
en el Devachan: cada aspiracion se trans-
forma en poder, todos los esfuerzos estéri-
les se convierten en facultades y en aptitu-
des. Las luchas y las derrotas son materia-
les para forjar los instrumentos de victoria;
y los sufrimientos y los errores son como
brillantes y preciosos metales que se trans-
 formaran en voluntades sabias y justas. Los
proyectos de beneficencia que en la tierra
fracasaron por falta de poder y de habilidad
se elaboran por el pensamiento en el Deva-
chan, ejecutandose, por decirlo asi, detalle
por detalle, desarrollandose bajo formas de
facultades de la inteligencia, con poderes y
habilidades necesarias. Semejantes faculta-
des se utilizaran en una vida futura sobre
la tierra, cuando el estudiante aplicado re-
~ pazca como genio y el devoto como santo. La
vida celeste, no es, pues, un simple suefio, ni
un paraiso oriental de molicie y abandono,
sino un estado donde la inteligencia y el co-
razon se desenvuelven libres de las materias
groseras y de los cuidados triviales de la tie-
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rra, el estado en que forjamos las armas pa-
ra asegurar nuestro progreso futuro tras los
rudos combates terrenales.

Cuando el Pensador ha consumido, en su
cuerpo mental, todos los frutos de su vida
terrestre debidos a la actividad de ese cuer-
po, lo abandona para vivir sin trabas en su
propia residencia. Todas las facuitades men-
tales que encontraban expresion en los nive-
les inferiores del plano mental se retraen al
interidgr del cuerpo causal, de la misma ma-
nera que los gérmenes de la vida pasional se
absorbieron en el cuerpo mental cuando éste

- abandené el cascaron astral a su disolucion

en el Kamaloka. Todas esas energias men-
tales y pasionales se eclipsan un instante en
el cuerpo causal, como fuerzas latentes fal-
tas de materias .en que manifestarse (1). El
cuerpo mental, la ultima vestidura tempo-
ral del verdadero hombre, se disgrega en-
tonces; y sus materiales reingresan en el

- Océano comun de la materia, de donde fue-

ron sacados en el ultimo descenso del Pen-

(1) El estudiante encontrari aqui una sugestién
fecunda sobre el problema de la continuidad de la con~
ciencia tras el cumplimiento del ciclo del universo.
Ponga a Ishvara (el Logos) en lugar del Pensador,
y reemplace las facultades, fruto de la experiencia, por
las almas humanas, frutos de un universo, y entonces
entreverd que es la condicién indispensable para la
continuidad del estado consciente durante el intervalo

| que separa dos universos.
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sador. Asi, el cuerpo causal s6lo subsiste co-
mo receptaculo y tesoro de cuanto ha sido
asimilado en la vida pasada. El Pensador,
cumplido uno de los ciclos de su gran pere-
grinacion, reposa por un momento en su re-
gion natal.

En este instante, su estado consciente de-
pende por completo del grado de evolucion
conseguido. En las primeras fases’'de su vi-
da, el Pensador no puede sino a.rmir incons-
cientemente, al dejar los cuerpos que le ser-
vian de vehiculos en los planos inferiores.
Su vida palpita dulcemente en él, asimilando
algunos resultados, casi insignificantes, de
su existencia terrestre, que pueden entrar en
sus substancias, pero no tiene conciencia de
lo que le rodea. Ahora bien: a medida que
progresa, este periodo de su vida adquiere
mas importancia y ocupa una parte mas con-
siderable en.su existencia celeste. Adquiere
conciencia de si, y por consiguiente de lo que
le rodea, del no-yo; y la memoria le presenta
todo el panorama de su vida a través de las
edades pasadas. Ve las causas que en la fil-
tima existencia terrestre produjeron sus
efectos, y estudia las nuevas causas que ha
engendrado en ‘esta Giltima encarnacion; ab-
sorbe y asimila en la textura de su cuerpo
causal todo cuanto hay de mas noble y subli-
me en el capitulo de la existencia que acaba
de pasar; y por su actividad interior des-
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rrolla v coordina los materiales que 1o.com~
ponen. Se pone tambien en contacto directo
con las grandes almas, estén encarn:fldas:’o
no en aquel instante, y de su comunicacion
con ellas recibe ensefianzas de mas firme sa-
biduria y mas grande experiencia. Cada vida
celeste es-sucesivamente mas rica y profun-
da. A medida que la potencia receptiva d(?l
Pensador se desarrolla, el saber entra en €l
en poderosas oleadas y mas y mas aprende a
comprender las operaciones de la: Ley y las
condiciones del progreso evolutivo. Torna
asi cada vez a la vida terrestre con mayor
sabiduria, con poder mas efectivo, con vision
mas clara del fin de la vida y con discerni-
miento mas claro del sendero que a ¢l con-
duce. :

Por poco evolucionado que esté el Pegv
sador, llega para él un momento de vision
clara en el instante de su vuelta a la vida de
los mundos inferiores. En un momento ve
su pasado con las causas que cont_iene, pre-
fiadas de lo porvenir, y ante sus 0j0s des_ftxla
el plan general de su proxima éncarnacion.
Poco después las nubes de la materia 113fe—
rior surgen en torno de €l y su vision se pier-
de en la tinieblas. Comienza el ciclo de una
nueva encarnacion; se despiertan los pode-
res del mental inferior y sus vibraciones re-
unen los materiales de la region correspon-
diente para la formacion del cuerpo mental,
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primer paso del nuevo ciclo. Estas indica-
ciones deben bastar por ahora, pues se tra-
taran de un modo mas especial en los capi-
tulos consagrados a la Reencarnacion.
Hemos dejado el alma adormecida (1),
despojada de los 1ltimos jirones o restos de
- su cuerpo astral, presta a pasar del Kamalo-
ka al Devachan, del purgatorio al cielo, La
conciencia adormecida se despierta a un sen-
timiento de gozo inefable, de felicidad inde-
cible, de paz que sobrepuja a toda compren-
sion. Las melodias mas dulces resuenan en
torno de ella, los matices mas delicados fas-

cinan sus ojos; la atmosfera misma parece .

un conjunto de musica y de color, y todo el
ser se inunda de luz y de armonia. Luego,
a través de la bruma de oro, aparecen, son-
riendo con dulzura, las figuras amadas sobre
la tierra, idealizadas por la belleza que ex-
presan sus emociones mas nobles, mas su-
blimes, sin la menor sombra de los cuidados
y de las pasiones de los mundos inferiores.
¢ Quién podra referir la felicidad de ese sue+
fio, la gloria de esa primera axrora de la
existencia celeste?

Vamos a estudiar ahora detalladamente
las condiciones que distinguen las siete sub-
divisiones del Devachan. Recordaremos que,

(1) Véase el cap. III: £/ Kamaloka.

‘mos en un mundo de formas, 0 mejor dicho,
en un mundo donde todo pensamiento toma
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en las cuatro subdivisiones inferiores, esta-

inmediatamente forma. Este mundo “for-

" mal” pertenece a la personalidad, y cada
" lma se encuentra alli, por consiguiente, ro-
| deada de todos los elementos de su Vida pa-
" sada que han penetrado en su intehgenqa
iy pueden expresarse en pura substancia
. mental. L :
I 13 primera region, la inferior, €s el cielo
.~ de las almas menos evolucionadas, cuya mas
B .lta emocion sobre la tierra fué un amor
" acendrado, sincero y a veces desinteresado
' Lacia la familia y los amigos. Puede haber
" ocurrido también que hayan experimentado

’

admiracion amante por una persona md

_."-,f_."fpura y mejor que ellas, o que hayan desea-
I 4o llevar una vida mas elevada, o hayan te-

nido algtin anhelo de expansion mcnt’al y
moral. Sin embargo, no disponen todavia de

" |os materiales necesarios para modelar las

" facultades y su vida va asi en progresion
" muy lenta. Sus afectos de familia, ah'menta-
* dos y un poco acrecentados, renaceran des-
. pués de cierto tiempo con una naturaleza

emocional y una tendencia mas acentuada a
' reconocer un ideal superior y a obrar con-
" forme al mismo. Entretanto gozan de toda

" la dicha que pueden contener;

uefio, pero estd colmado de felicidad, y su
oce celeste se extiende a todo lo que pueden

et iy T
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concebir. I.a pureza de esta existencia y su
armonia obran sobre sus facultades embrio-
narias, que solicitan dulcemente su atencion,
y comienzan a sentir los primeros estreme-
cimientos interiores, precursores indispen-
sables de todo nacimiento. _

El segundo grado de la vida devachani-
ca comprende los fieles de todas las religio-
nes, cuyo corazon durante la vida terrestre
se dirigi6 con amor hacia Dios, cualquiera
que haya sido el nombre o la forma de ado-
racion. La forma puede haber sido mengua-
da, pero su corazén se ha elevado por la as-
piracion, y alli encuentran el objeto de su
culto y de su amor. El Ser Divino les espera,
tal como lo concibieran en la tierra, pero re-
vestido de la radiante gloria de las substdn-
cias del Devachan, mas hermosa y divina de
lo que pueden imaginar los suefios mas exal-
tados. El Ser Divino se limita a si mismo pa-
ra ponerse al alcance de su adorador; y cual-
quiera que sea la forma bajo que haya sido
adorado, en ella se ofrece a las Avidas mira-
das del bienaventurado, cuyo corazén esta
henchido por la correspondencia del amor
divino. Las almas se abisman alli en éxta-
sis religioso, adorando al Unico bajo las for-
mas que su piedad prefirio en la tierra, en
medio de su devoto entusiasmo en comunién
con el Ser adorado. En la morada celeste
ningtin creyente estd desamparado, porque

.
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el Ser Divino es siempre visible bajo la for-
ma familiar a cada uno. Al resplandor de
esa comunion, las almas crecen en pureza y
en devocion, y cuando vuelven a la tierra

estas cualidades se encuentran sumamente

desarrolladas. No cabe imaginar, sin embar-
go, que toda su existencia celeste se ,deshce
en éxtasis devoto, pues tienen también mu-
chas ocasiones de edificar y fortalecer las
demas cualidades del corazon y de la inteli-
gencia.
En la tercera region encontramos a los se-
res sinceros y nobles que consagraron sus
servicios a la humanidad sobre la tierra y
efundieron de un modo generoso su amor a
Dios en forma de trabajo para el hombre.
Recogen alli el fruto de sus buenas obr.a:c,’y
desarrollan al mismo tiempo su disposicion
para servir y la sabiduria que .utilizarén deg.-
pués. Los proyectos de amplia beneficencia
se suceden ante el pensamiento del filantro-
po. Como un arquitecto, traza los planos del
futuro edificio que construird al regresar a
la tierra, y madura los designios que ejecu-
tara en su dia. Como un Dios creador, con-
cibe de antemano un mundo de bondad, que
se manifestard en la grosera materia fisica
cuando llegue oportunidad de tiempo. Estos
seran los grandes filantropos de la tierra en
los siglos venideros y encarnaran con dones
innatos de amor desinteresado y realizadora

. fuerza.
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El cuarto cielo es seguramente el que en-
tre todos ofrece mas variado carécter, por-
que en €l se despliegan los poderes de las al-
mas mas avanzadas, en' cuanto pueden ex-
presarse en el mundo de las formas. Se en-
cuentran alli los primates del arte y de las
letras, ejerciendo todos sus poderes de for-
ma, color y armonia, creando facultades ma-
yotes, con las que al renaeer volverin a la
tierra. Los més potentes genios musicales de
la tierra, que sobre ella derramaron torren-
tes de armonia superior a toda descripeién,
asi como el genio de un Beethoven ya sin
sordera, hacen este cielo mas armonioso,
arrancando a las esferas mas altas inefables
melodias que resuenan vibrantes por todos
los ambitos celestes. Encuéntranse también
alli los maestros de la pintura y de la escul-
tura, aprendiendo colores nuevos y Hneas de
no sofada armonia. Hay también otros, fra-
casados a pesar suyo en sus grandes aspira-
ciones, que se ocupan en transformar sus de-
seos en poderes y sus suefios en facultades
y seran maestros en otra vida. Iguahmente
se¢ encuentran alli los verdaderos sabios e in-
dagadores de la naturaleza, aprendiendo los
secretos de las cosas. Ante sus ojos se desli-
zan los sistemas del mundo, mostrando su
mecanismo oculto con la trama delicadisima y
compleja de las leyes que regulan sus trans-
formaciones. Y éstos volveran a la tierra con
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intuiciones ciertas de las vias misteriosas de
la naturaleza y seran los autores de los gran-
des “descubrimientos” del porvenir. En este

cuarto cielo se encuentran también los es-
tndiantes de una sabiduria mas profunda,

los celosos y respetuosos nedfitos que han
buscado a los Instructores de la raza, los
que han querido ardientemente encontrar a

" un Maestro y han meditado con paciencia
" las ensefianzas de cualquiera de los grandes

maestros espirituales de la hum?.nidad. {‘\l‘n
realizan sus aspiraciones y recgbgn. la ins-
truccion que creyeron buscar inttilmente;

e sus almas beben con avidez la sabiduria ce-
; ‘lestial, y sentados a los pies del Maestro cre-

¢en y progfesan a grande_s pasos. F.,stos.. re-
nacen sobre la tierra para instruir € iluminar
y volveran al mundo con el sello de su .fun-
cién sublime de instructores de la humanidad.

Muchos estudiantes que ignoran estas ope-
raciones sutilisimas, se preparan un lugar en
el ewarto cielo, mientras en el mt_deo terre-
no meditan con verdadera devocion las pa-

. ginas de cualquier maestro genial, las ense-

fianzas de cualquier alma elevada. Foiman
asi, sin saberlo, un lazo entre ellas y el maes-

" tro que aman y veneran; y en el mundo ce-~
" leste se manifestara este lazo del alma, atra-

yendo a una mutua comunion a las almas
que une entre si. Semejantes al sol que aden-

* tra simultineamente sus rayos en gran nu-




206 LA SABIDURfA ANTICUA

mero de habitaciones, estando iluminada
cada una segtin su total capacidad para reci-
birlo, esas grandes almas del mundo celeste
bafian con sus rayos certenares de imagenes
mentales de ellas, creadas por sus fieles dis-
cipulos, Estas imagenes estan llenas de vida
y animadas de la esencia misma del ser que
representan, de suerte que cada estudiante
tiene su maestro por instructor, sin poder
monopolizarlo, sin embargo, en perjuicio de
los demas.

El hombre reside, pues, en los cielos “for-
males”, durante un periodo determinado por
la abundancia de materiales recogidos sobre
la tierra. Todo lo bueno que ha podido cose-
char en la dltima vida personal encuentra
alli su completo desarrollo, su realizacién to-
tal, hasta en los pormenores. Después, se-
gln hemos visto, cuando todo est4 extingi-
do, apurada ya la tiltima gota del caliz de la
dicha y consumida la tltima migaja del fes-
tin celeste, todo cuanto se ha transformado
en facultad, todo lo de valor permanente,
queda absorbido en el interior del cuerpo
causal, y el Pensador se despoja de los filti-
mos restos del cuerpo mental, por medio del
que ha manifestado sus energias en las re-
giones inferiores del mundo celeste, Despo-
jado del cuerpo mental. contintia en su pro-
pio mundo a fin de elaborar cuantos elemen-
tos de la cosecha asimilada puedan encon-
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_ " . 8
trar en esta regmn'?levada materiales p
'pios para su expresion.

El gran numero de g.lmas vulgares, no
hacen, por decirlo asi, mas que toca: un ins-
tante el nivel inferior del mundq sin for-
ma’. Alli se refugian, ’momer‘ltane?.mente,
puesto que todos sus vehiculos inferiores se
han dispersado; pero se hgllan en tan em-
brionario estado que todawzlz no son capaces
de poseer ningiin poder activo para furg:lo-
nar independientemen_te en esta region. ds.as
almds quedan inconscientes de§de que se ( 15:
grega el cuerpo mental. Tan solp por }mlms
tante puede reaccionar su conciencia; el re-
cuerdo ilumina su pasado, como un relarljl—
pago, y asi ven las causas mas sahentes. Jn
relampago de prevision, igualmente breve,
ilumina su porvenir y ven los efectos que

~ han de realizarse en la proxima existencia.

L i
Tal es la tinica experiencia del mundo s;n
forma” concedida a la mayoria, porque alli,
como en todas partes, la cosecha es propor-

~ cional a la siembra, y si no se sembro nada,

' icomo esperar cosecha? .
Ahora bien: muchas almas sembraron du-
rante su vida terrestre, con pensamientos

| profundos y noble conducta, mucho grano

cuya recoleccion pertenece a esta quinta re-
gion celeste; asi, es grande ahora su recom-

" pensa por haberse emancipado de la servi-

" dumbre de la carne y de las pasiones, y

&
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comienzan a sentir la vida real del hombre,
la .existencia sublime del alma misma, des-
pojada de las vestiduras que pertenecen a
los mundos inferiores. Aprenden, ademas,
las verdades por visidn directa, y ven las
causas fundamentales de las que son efecto
los objetos coneretos, Estudian las unidades
subyacentes, cuya presencia esta disfrazada
en los mundos inferiores por Ia engafiadora
variedad de pormenores aparentes. Obtienen
ast un profundo conocimieénto de la Ley y
aprenden a conocer sus operaciones inmuta-
bles bajo los fenémenos al parecer mas dis-
pares. He aqui como se graban en el cuerpo
indestructible las convicciones firmes e in-
quebrantables que en la vida terrestre se
r:evelarén como certezas profundas e intui-
tivas del alma por encima y mas alli de
todo razomamiento. Aqui todavia estudia el
hombre su pasado, separando cuidadosamen.
te el complejisimo haz de las causas que ha
engendrado. Nota sus mutuas reaccciones,
las fuerras resultantes que de ellas proce-
den, y ve en parte cuales seran sus efectos
en las existencias que le reserva el porvenir.

’En el sexto cielo encontramos las almas
mas avanzadas, que durante su vida terres-
tre solo experimentaron débil apego a las
cosas temporales y cuyas energias estuvie-
ron consagradas por completo a la vida su-
perior, intelectual y moral. Para ellas el pa-

La
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= sado no tiene velos, su recuerdo es perfecto
*y sin discontinuidad alguna; y preparan pa-

-

‘ra la proxima vida la actividad de las ener-

" gias destinadas a neutralizar un gran ntime-
- ro de fuerzas contentivas y a reanimar y

fortalecer a los que trabajan por el bien. Tan
clara memoria les permite adoptar determi-
naciones precisas y enérgicas sobre lo que
ha de hacerse y lo que ha de omitirse; y pue-
den fijar sus decisiones en los vehiculos in-
feriores, en la existencia que se prepara, im-
posibilitando algunos males incompatibles
con esa natutraleza intirha que el ser siente
en si, haciendo, por lo contrario, inevitables
algunas virtudes que responden a las exi-
gencias irresistibles de una voz interior que
‘no tolera contradiccion alguna. Tales almas
vienen al mundo con las mas nobles y eleva-
das cualidades que hacen imposible una exis-
tencia vulgar y sefialan al nifio desde la cu-
na como uno de los campeones de la raza.
El hombre que llega a este sexto cielo ve

" deshlar ante si los inmensos tesoros de la In-

~teligencia Divina en su actividad creadora,

"y puede estudiar los arquetipos de todas las

~ formas que estin en vias de evolucién gra-

* dual en los mundos inferiores. Puede bafiar-
. se en el insondable océano de la Sabiduria

‘Divina y resolver los problemas que se re-
fieren a la ejecucion progresiva de esos ar-
quetipos, comprendiendo, en fin, aquel bien
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parcial que parece ser un mal a los ojos de
los hombres envenenados por la carne. En
este horizonte agigantado, los fendmenos to-
man su justo valor relativo, y el hombre ve
alli la justificacion de los “caminos del Se-
fior”, que dejan de ser para €l “insondables”
en cuanto se refieren a la evolucion de nues-
tros mundos inferiores. Los problemas que
se propuso inutilmente en la tierra y cuyas
soluciones escaparon siempre a su avida in-
teligencia, los resuelve por aquella intuicion
que rasga los velos fenoménicos y descubre
los ocultos eslabones de la no interrumpida
cadena de las causas. Aqui también el alma
goza de la presencia inmediata y de la plena
comunién de las grandes almas que han cum-
plido su evolucion en nuestra humanidad.
Libertada de las trabas que pone “el pasa-
do” terreno, gusta “el eterno presente” de
una vida inmortal y continua. Aquellos a
quienes llamamos en la tierra “muertos ilus-
tres” son arriba vivientes gloriosos, y el al-
ma, embriagada con su presencia, vibra al
contacto de su potente armonia haciéndose
cada vez mas semejante a ellos.

Mas sublime, mas admirable brilla toda-
via el séptimo cielo, patria intelectual de los
Maestros y de los Iniciados. Alma alguna
puede residir en él si no ha franqueado en la
tierra la estrecha puerta de la Iniciacion, la
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erta “que conduce a la.vida eterna” (1).

.ha".*".ste mundo es la fuente de los mas podero-

80s impulsos intelectuales y morales que se
tienden sobre la tierra, y de él se derra-
‘man, en reparadoras corrientes, las mas su-

" blimes energias. La vida intelectual del mun-

‘do tiene su raiz en él, y de él recibe el genio
Sus mas puras inspiraciones. Para las almas
que alli tienen su morada, poco importa que
‘estén o no sujetas a los vehiculos inferiores.
‘Su conciencia sublime no se interrumpe ja-
- mas ni su comunién con los que le rodean.

~ Cuando “encarnan” pueden comunicar esta
jo ‘conciencia a sus vehiculos inferiores en pro-

. porcion mayor o menor, segun lo ]uzguen
; oportuno Sus determma(:lones estan guia-
."‘ das cada vez mas por la voluntad de los
. grandes Seres, identificados con la det Lo-
gos, con la Voluntad que converge sin cesar
‘al mayor bien de los mundos, porque alli, los
ultimos vestigios de la separatividad (2), es-

¥ Vi ’ . -
* tan en visperas de eliminarse en todos los

 que no han alcanzado la liberacién final, es
‘decir, que todavia no son Maestros; y a me-

 dida que esos vestigios desaparecen, la vo-

L.-,= (1) Véase cap. XI.—El iniciado sale del camino
*ordinario de la evolucion y va hacia la perfeccion huma-
" na por un sendero mas corto y escarpado.
(2) Ahamka.ra, el principio que da nacimiento al
Yo, principio necesario a la evolucién de la conciencia,
& pero que debe eliminarse concluida su obra,
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luntad humana se armoniza cada vez mas
con la Voluntad que rige el universo.

He aqui un bosquejo de las siete zonas ce-
lestes, a una de las cuales pasa el hombre a
su hora, tras el “cambio que llamamos muer-
te”. Porque la muerte es tan s6lo un cambio
que liberta parcialmente al alma librandola
de sus mas pesadas cadénas. Es el nacimien-
to a una vida mas larga, el regreso del alma
a su verdadera patria tras breve destierro
en la tierra; el paso de la prision de aqui
abajo a la atmésfera libre de arriba. La
muerte es la mas grande ilusion terrestre.
No existe la muerte: s6lo cambian las con-
diciones de vida, porque la vida es continua,
sin interrupci6on ni posibilidad de solucion
de continuidad. “El espiritu es nonato, eter-
no, inmemorial, constante”; no pegrece al
morir los cuerpos de que se ha revestido.
Creer en la muerte del espiritu cuando el
cuerpo cae en el polvo, seria como creer que
los cielos se hunden cuando se rompe un an-
fora (1).

Los planos fisico, astral y mental forman
“los tres mundos” a través de los cuales el
alma efecttia su peregrinacion mil y mil ve-

. (1) Comparacion empleada en el Bhagabad Pu-
rana.
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‘rueda de la existencia humana; y las almas,
unidas a esa rueda a través de toda su evolu-

~ cion, van arrastradas por ella en eada mun-

- do. Ahora mismo estamos siguiendo en su

totalidad uno de los numerosos ciclos de la

* vida del alma, ciclos cuyo conjunto constitu-
.~ ye su existencia total. Podemos asi distin-
. guir claramente la diferencia entre 1a per-

~ sonalidad y la individualidad. -

Al concluir el alma su existencia en el

~ mundo “sin forma” del Devachin, comienza

~ un nuevo ciclo de vida con la emision de
- energias que funcionan en la region formal
~del plano mental; no siendo desde luego esas
" energias sino los resultados de otros ciclos
" anteriores de vida. Al exteriorizarse estas
* fuerzas, obran progresivamente sobre las
* cuatro regiones mentales inferiores y reunen

en torno de ellas los materiales mis adecta-

.~ dos para su expresion; y ast se forma el nue-
. vo cuerpo mental para el préximo nacimien-
. to. La vibracién de esas energias mentales
. despierta las energias que pertenecen a la
. naturaleza del deseo; y al vibrar estas ener-
- gias kdmicas obran sobre el mundo astral y

© se rodean de materiales astrales propios pa-

ra su expresion, formando asi el nuevo cuer-

Po astral del hombre para la encarnacién que
€ prepara. He aqui como el Pensador se re-
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expresan exactamente las facultades adqui-
ridas durantes los estados anteriores de su
existencia. En seguida es atraido, por fuer-
zas que se estudiaran mas adelante (1), ha-
cia la familia que le debe suministrar la en-
voltura fisica apropiada, y se relaciona con
esta envoltura por medio de su cuerpo as-
tral. En la existencia prenatal, el cuerpo
mental tiende a solidarizarse gradualmente
con los vehiculos inferiores, y en los prime-
ros afios de la infancia esta union es cada
vez mas intima, hasta que hacia el séptimo
afio, los vehiculos inferiores se relacionan
con el Pensador todo cuanto su grado de
evolucion lo permite. El Pensador comienza
entonces, si esta bastante desarrollado, a in-
fluir ligeramente en sus vehiculo, y su avi-
sadora voz es lo que llamamos nuestra con-
ciencia. En todos los casos adquiere expe-
riencia por medio de esos vehiculos, y du-
rante la duracion de su vida terrestre reser-
va la experiencia recogida en el vehiculo
apropiado o sea en el cuerpo correspondien-
te al plano a que la experiencia pertenece.
Al concluir la vida terrestre, el cuerpo fi-
sico se destruye, y con él, el poder de rela-
cionarse con el mundo fisico. Las energias
del Pensador estan, pues, limitadas a los pla-
nos astral y mental. A su vez el cuerpo as-

(1) Véase cap. VIL
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" tral se descompone, y la expansion vital del

Pensador se reduce al plano mental con las
facultades astrales absorbidas y reservadas
en el cuerpo causal bajo forma de energias
latentes Finalmente el cuerpo mental se dis-
grega a su hora en cuanto termina su tra-
bajo de asimilacion. Sus energias, a su vez,
e convierten en latentes, absorbidas por el
Pensador, que desde entonces contrae total-
mente su vida al mundo celeste “sin forma”,
verdadera patria del alma humana. Alls,
después de transformar en facultades y en
poderes, contenidos en él y de los que es dpe—
fio, todas las experiencias de su ciclo de vida
en los tres mundos, acrecienta su saber y po-
der y se pone en camino de un nuevo ciclo.
La personalidad estd constituida por ve-
hiculos temporales a través de los cuales el
Pensador obra en los mundos fisico, astral y
mental inferiot, y de todas las actividades
que a ellos se refieren. Estas actividades se
unen entre si por la memoria, que proviene
de la permanencia de las impresiones reci-
bidas sobre los cuerpos inferiores, y el yo

‘personal nace de la identificacion esponta-

nea del Pensador con los vehiculos. En los
estados inferiores de la evolucion, este yo se
encuentra localizado en los vehiculos fisico
y pasional, donde se manifiesta la mayor ac-
tividad. Mas tarde, pasa al vehiculo mental,
que adquiere desde entonces el predominio.
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La personalidad temporal, con sus senti-
mientos, deseos y pasiones, forma una es-
pecie de entidad casi independiente, aunque
saca todas sus energias del Pensador a que
envuelve. Y como sus tendencias, pertene-
cientes al mundo inferior, estan con frecuen-
cia en oposicion directa con los intereses per-
manentes de “aquel que reside en el cuer-
po”, empéfiase una lucha en que la victoria se
inclina tanto al placer temporal como al pro-
vecho permanente. La vida de una persona-
nidad comienza, pues, cuando el Pensador
forma su nuevo cuerpo mental, y persiste
hasta la disolucién de este mismo cuerpo al
fin de su estancia en la region formal del
Devachan.

La individualidad es el Pensador mismo,
el 4rbol inmortal en que las personalidades,
como las hojas, se renueva periodicamente
para vivir a través de la primera, el estio y
el otofio del alma humana. Tolo lo que las
hojas absorben y asimilan enriquece la sa-
via que circula por sus vasos, y cuando llega
el otofio, la savia se agolpa en €l tronco ge-
nerador y la hoja seca cae y muere. Unica-
mente el Pensador vive siempre; ¢l es el
hombre “para quien nunca suena la hora”,
el eterno adolescente que, segn la frase del
Bhagavad Gita toma sus cuerpos y los deja
por viejos para tomar otros nuevos. Cada per-
sonalidad es un papel nuevo para el inmortal
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actor que entra en escena cada vez mas de
prisa. Pero en ese drama de la vida, cada
personaje que encarna es hijo de los que le
han precedido y padre de los que le segui-
¢an, de suerte que el drama de la vida es una
historia continua, la misma historia del ac-
tor que desempefia papeles sticesivos.

Ia vida del Pensador se encierra en los
tres mundos que acabamos de estudiar,
mientras recorre los estadios elementales de
la evolucion. Tiempo vendra en que la evo-
Jucién se prosiga en regiones mas elevadas;
un tiempo en que la reencarnacion sera cosa
del pasado; pero mientras gira la rueda de
los nacimientos y de las muertes y el hombre
esta unido a ella por los deseos que le suje-
tan a los tres mundos, su vida no puede fran-
quear los limites de esa triple region.

Ahora podemos dirigir nuestras miradas
hacia los reinos que se extienden mas alla de
esos tres mundos, aunque no sea posible dar
de ellos una nocidn exacta ni inteligible si-
quiera. Sin embargo, indispensables son las
pocas palabras que se pueden decir sobre
ellos, pues sino quedaria incompleto ntiestro

bosquejo de la Sabiduria Antigua.




CAPITULO VI

Los planos bGddhico y nirvanice

Hemos visto que el hombre es un ser in-
teligente y dotado de conciencia, es decir, el

Pensador, revestido de envolturas o de cuer-
pos pertenecientes a los planos mental in-
ferior, astral y fisico. Quédanos por estu-
diar ahora el Espiritu, que es su Yo mas in-
timo, la fuente de que procede.

Este Espiritu Divino, rayo emanado del
Logos v participe de su Esencia, posee la tri-
ple naturaleza del Logos mismo; 'y la evolu-
cion del hombre como hombre consiste en la
manifestacion gradual de los tres aspectos
que se desettvuelven desde el estado latente
al estado afectivo, repitiendo en miniatura
en el hombre la evolucién del mismo univer-
so. Por eso se ha llamado microcosmos al
hombre al llamar macrocosmos al universo,
Y por eso también se le ha llamado el espe-
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jo del universo, la imagen o el reflejo de
Dios (1). En fin, el viejo axioma: “Comgq es
arriba, asi es abajo”, expresa la misma co-
rrespondencia. La presencia de esa divini-
dad encubierta garantiza, ademas, el triunfo
final del hombre. En el resorte oculto, la
potencia motora por la que la evolucion es,
a la par, posible e inevitable; la fuerza as-
censional que vence lentamente todos los
obstaculos y todas las dificultades. Es la Pre-
sencia que Matthew Arnold presentfa va-
gamente cuando hablaba de “la Potencia que
fuera de nosotros mismos tiende hacia la
perfeccion”. Pero se equivocaba al decir:
“fuera de nosotros mismos” ; porque en ver-
dad es el mas intimo Yo de todos; no nuestro
yo separado, sino nuestro Yo (2).

Este Yo es el Unico, y por eso se le llama
la Ménada (3); y conviene repetir que esta
Monada es el soplo vital del Logos, que con-
tiene en si misma, en germen o en estado
latente, todas las potencias y atributos di-
vinos. Y semejantes potencias tienen que
manifestarse por los choques procedentes de

(1) «Hagamos al hombre a nuestra imagen y seme-
janza.» (Giénesis, L. 26.)

(2) Atma, el reflejo de Paramétma.

(3) Selellama Ménada ya se trate de la Monada
del espiritu-materia, Atma, o de la M6nada de la forma
Atma-Buddhi o de la Mdnada humana Atma-Buddhi-
Manas. En los tres casos permanece una y desempena
el papel de unidad, teniendo uno, dos o tres aspectos.
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los contactos con los objetos del universo en
que la Monada se proyecta. El roce engen-
~drado solicita en respuesta las vibraciones
de la vida sometida a esa exitacién y las
energias de esa vida, pasan una a una, del
estado latente al activo. L.a Ménada huma-
na, asi llamada para distinguirla, presenta,
como hemos visto, los tres aspectos del Ser
Divino, porque es la imagen perfecta de
Dios; y en el ciclo de la evolucién humana,
los tres aspectos se desarrollan sucesiva-
mente. Estos aspectos son los grandes atri-
butos de la Vida Divina, manifestada en el
universo: ewistencia, felicidad e inteligencia
(1). Los tres Logos manifiestan respectiva-
mente estos atributos con toda la perfeccién
que requieren los limites de la manifesta-
cion, En el hombre se desenvuelven estos
aspectos en orden inverso: inteligencia, fe-
licidad y existencia, significando esta qlti-
ma la manifestacién de los poderes divinos.
Hasta ahora, en nuestro estudio de la evo-
lucién humana, hemos observado el desarro-
llo del tercer aspecto de la Divinidad oculta,
0 sea el de la conciencia como inteligencia.
Manas, el Pensador, el alma humana, es la
imagen de la inteligencia universal, del ter-

(1) Satchitinanda se usa frecuentemente en las
escrituras indas como nombre abstracto de Brahman,

de quien las tres personas de la Trimurti son manifes-.
taciones concretas.
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cer Logos, y toda aquella larga pere’grina..—'
cion en los tres planos inferiores esta apli-
cada a la evolucion de este tercer aspecto:
el intelectual de la naturaleza divina en el
hombre. Mientras dura la evolucion, pode-
mos considerar las otras energias divinas
como, por decirlo asi, en estado de incuba-
cion en el ser humano, sin desarrollar atn
activamente sus fuerzas en él. Estan reple-
gadas en si mismas, inmanifestadas. Sin em-
bargo, la preparacion de estas .fuerzas, an-
terior a su manifestacion, prosigue poco a
poco. Gradualmente despiertan del suefio de
la no-manifestaciéon, que llamamos estado
latente, por la energia siempre creciente de
ias vibraciones de la inteligencia. El aspec-
to beatifico del Yo comienza desde entonces
a emitir sus primeras vibraciones, y _Ias pal-
pitaciones nacientes de su vida manifestada
se sienten de un modo vago. Este aspecto
beatifico se llama Buddhi en términos teoso-
ficos. Es una palabra derivada de otra sé:ns—
crita que significa sabiduria, y el principio
asi designado pertenece al cuarto plano d’el
universo, el plano buddhico, donde todavia
subsiste la dualidad, pero sin separacion,
Trato intitilmente de wvalerme de palabras
para exponer esta idea, porque ']as palabras
pertenecen a los planos mfe.rmres donde
dualidad y separacion son lo mismo. St? pue-
de, no obstante, dar concepto aproximado
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diciendo que es un estado en que cada uno
es €l mismo, con una claridad e intensidad
a la que no se aproxima ninguno de los mun-
dos inferiores, y donde cada uno siente al
mismo tiempo que contiene a todos los de-
mas, siendo uno e inseparable con ellos (1).
Lo mas analogo en la tierra a este estado,
es la condicion de dos personas unidas por
un amor puro e intenso, que hace de ellas
como un ser nico, de suerte que piensan,
obran y viven al unisono, sin barrera entre
ellas, sin distinguir entre lo mio y lo tuyo y
sin separacion de ninguna especie (2). El dé-
bil eco de esta region determina a los hom-
bres a buscar la dicha en la unién con el ob-
jeto de su deseo, cualquiera que éste sea. FEl
aislamiento completo es la completa miseria.
Encontrarse desnudo, despojado de todo,
suspendido en el vacio del espacio, en sole-
dad absoluta, sin nada mas que la propia in-
dividualidad; sentirse aislado de todo cuanto

(1) Recuerde el lector nuestra Introduccién y vuel-
va a leer la descripcion de este estado, dada por Plo-
tino, que comienza por estas palabras: «Ven igualmente
tadas las cosas...» Y note las frases siguientes: «Cada
una es igualmente todas las demés», y «en cada una,
sin embargo, predomipa una cualidad diferentes.

(2) Por esta razoén, la felicidad del amor divino ha
sido simbolizada, en muchas escrituras sagradas, por
el amor profundisimo de los esposos, como en el Zka-
Lavad-Gitd de los indos y £/ cantar de los cantares de
Salomo6n. Este es también el amor de que hablan los
misticos sufies y todos los misticos,
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existe, encerrado siempre en el yo separado...
es lo mas intensamente horrible que pueda

" concebir la imaginacién. La antitesis de este

infierno es la unién, y la geljfecta union e€s,
por lo tanto, la perfecta feh.mdad.
Cuando entra en actividad este aspecto

beatifico del Yo, sus vibraciones, analoga-

mente a lo que sucede en los pla_nos inferio-
res, atraen hacia ellas la materia del plano
en que actiian. Asi se forma gradualmente
el cuerpo buiddhico o cuerpo de bienaventu-
ranza (1), perfectamente designado con este
nombre. La inica manera de contribuir a la
edificacion de esta forma gloriosa, consiste
en cultivar el amor puro, desinteresado, uni-
versal, benéfico, el amor que “no ansia nada
para si, que no conoce la parcialidad, que se
da sin reservas”. Esta efusion espontanea
del amor es el mas caracteristico de los atri-
butos divinos, el amor que lo da todo y na-
da pide Este amor crea el universo, lo con-
serva y lo dirige a la perfeccion y a la felici-
dad. Y cada vez que el hombre extiende su
amor sobre todos los que lo necesitan, sin
predilecciones ni diferencias, sin anhelo de
- recompensa, con el puro y espontineo goce
de la efusion, desarrolla el aspecto beatifico

(1) El Anandamayakosha o estuche de beatitud de
los vedantinos. Es también el cuerpo del sol, el cuerpo

.~ solar de que a veces hacen mencion los Upanishadsy

. otros libros.
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del Dios que hay en él y prepara el cuerpo
de belleza e inefable dicha en el que se alza-
ra el Pensador, libre de los limites de la se-
paracion, para hallarse consciente de su pro-
pia individualidad y al mismo tiempo uno
con todo lo que vive. Esta es “la morada no
construida con manos, la morada eterna en
los cielos” de que habla San Pablo, el gran
iniciado cristiano, que encomia la caridad y
el amor puro sobre toda virtud, porque ella
unicamente contribuye en la tierra a edifi-
car esa gloriosa morada. Por analoga razon
los budistas llaman a la separatividad “la
gran herejia”, y por eso también la “union”
es el fin que se proponen los indos. Alcanzar
la liberaci6n, es libertarse de las limitacio-
nes que nos dividen, y del egoismo, raiz del
mal, que una vez desaparecido, extingue pa-
ra siempre el sufrimiento.

El quinto plano, el plano nirvanico, co-
rresponde al supremo aspecto humano del
Dios que hay en nosotros. Los teésofos lla-
man a este aspecto Atma, o el Yo. Este es el
plano de la existencia pura, de los pode-
res divinos manifestados tan completamente
como pueden serlo en nuestro quintuple uni-
verso. Lo que existe mas alla, sobre el sexto
y séptimo planos, esta sumido en la invislum-
brable Luz de Dios. Esa conciencia atmica
o nirvanica es la que han alcanzado los
Grandes Seres, primicias de nuestra huma-
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nid.a'd, que han cumplido ya el ciclo de la evo-
lucion humana y a los que se llama Maestros

(1), Estos han resuelto en sf mismos el pro-

blema que consiste en aliar la esencia de la
individualidad con la ausencia de toda sepa-
racion, y viven inmortales como inteligen-
cias, perfectos en sabiduria, amor y poder.
- Cuando la Ménada humana emerge del
seno del Logos, aseméjase a uh finisimo hilo

- de lugz, aislado por una cubierta de substan-

cia buddhica, que se desprende del luminoso
océ.ano de Atma, del cual hilo pende una
chispa que se rodea de una envoltura ovoide
perteneciente a la region artipica o “sin for-
ma” del plano mental. “La chispa pende de
la llama por el sutilisimo hilo de Fohat” (2).
A medida que la evolucion progresa, es ma-
yor y mas opalescente este huevo luminoso,

y €l hilo tenue se transforma en un canal ca-

da vez mas amplio, a través del cual fluye
con mas abundancia la vida Atmica. Final-

= mente estos tres elementos se funden, el ter-
- Cero en el segundo y los dos en el primero,

quedando unidos como una llama a otra lla-

|

(1) Se les llama también Mahitmas o grandes
espiritus, y Jivanmuktas o almas libertadas. Estin uni—

\ dos a los cuerpos fisicos con el fid de ayudar al pro-

greso de la humanidad. Otros muchos grandes seres

. viven también en el plano nirvanico,

(3) Libro de Dzyan, estancia VII. 5. DocTriNA

& SECRETA, I.
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ma, de suerte que no es posible distinguir-
los. 2
La evolucién humana en el ’cuarto vy quin
to planos pertenece a un periodo futuro dei
nuestra raza; pero aquellos que escogen €
dificil sendero de un progreso mas rapido,
pueden efectuarlo desde luego, como se ex-l
plicard mas adelante (1). En este Send’er% g
cuerpo de bienaventuranza evolup_ona rapida-
mente, ¢l hombre comienza a vivir conscletll-
temente en esta region sublime, y conoce la
felicidad que engendra la carencia de barre-
ras exclusivas, y la sabiduria que entra a to—l
rrentes cuando desaparecen los limites d;e_
intelecto. El alma se separa entonces de la
rueda que gira en los mundos inferiores y
adivina la completa libertad del plano nir-
VaII]JIz(:Otl:onnt:iencia nirvémica‘ es 13: antitesis de
la aniquilacion; es la ex‘lstencm_elevada a
realidad e intensidad mconcembles. para
quien solo conoce la vida de lqs sqnnd_os y
de la mente. Comparar la conciencia nu%va—
nica con la del hombre sujetoa la tlerra,1 ue—1
ra poner en parangc’;n-el esplendqr dleNs.o
con un menguado candil. Confundir el Nr-
wana con la aniquilacion, so pretexto d’e que
en el Nirvana han desaparecido los 11rp1tes
de la conciencia terrestre, es como si un

(1) Véase el cap. XI.
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hombre, que no conociese mas luces que las
del gandil, negara la posibilidad de luz algu-
na sin mecha empapada en aceite. El Nir-
vana existe. Los que han entrado en él y
viven esta vida gloriosa lo atestiguan en las
Escrituras sagradas. Ademas, también lo
atestiguan los hijos de nuestra raza que han
subido esta escala sublime de la humanidad
perfecta, y se encuentran en relacién con la
tierra a fin de que nuestra raza, en su larga
peregrinacion, pueda subir sin tropiezo los
peldaiios.
En el Nirvana residen los Seres podero-
sos que han cumplido su evolucion humana
en universos anteriores, y que salieron del
seno del Logos cuando éste se manifestd pa-
ra poner nuestro universo en existencia.
Son sus ministros en el gobierno de los mun-
dos, los perfectos agentes de su voluntad.
Los Sefiores de todas las Jerarquias de dio-
ses y de seres que viven bajo sus 6rdenes en
los planos inferiores, tienen alli su residen-
cia, porque el Nirvana es el corazén del uni-
verso de donde irradian todas las corrientes
de vida cosmica, el corazén desde donde el
Gran Aliento envia palpitaciones ‘de vida a
todas las cosas, y el corazon a donde vuelve
ese Aliento el dia en que el universo toca a
su término. El Nirvana es la Vision Beati-
fica que anhela el mistico en su ardiente celo.
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El Nirvana es la Gloria sin velos, la Meta
Suprema.

La fraternidad humana, mejor dicho, la
fraternidad de todas las cosas, encueutra
base firme y solida en los planos espirituales:
atmico y bliddhico. Fuera de ellos no hay
unidad real, no existe simpatia perfecta.
El intelecto es, en el hombre, el principio se-
parativo que distingue el yo del no-yo, que
tiene conciencia de si mismo y considera to-
da cosa como exterior y extrafia, Es el prin-
cipio de combatividad que lucha y se afirma.
Descendiendo a la base, a partir del plano
intelectual, el mundo nos presenta una es-
cena de lucha tanto mas aspera cuanto mas
parte toma en ella el intelecto. La naturale-
za pasional no es espontaneamente luchado-
ra sino bajo el aguijon del deseo, cuando en-
cuentra algtin obsticulo entre ella y el obje-
to apetecido; pero a medida que el intelecfo
inspira su actividad, se torna cada vez mas
agresiva, porque trata entonces de §at15fa-
cer sus propios deseos futuros, y tiende a
apropiarse una parte cada vez mayor de las
reservas de la naturaleza. En cuanto al in-
telecto, es por si mismo batallador, y su na-
turaleza esencial consiste en afirmarse dife-

LOS PLANOS BUDDHICO Y NIRVANICO 229

rentemente de los demds. 'Y aqui encontra-
mos la raiz de la separatividad y la fuente
inagotable de las disensiones humanas.
Ahora bien, cuando la conciencia alcanza
el plano baddhico, la unidad se percibe in-
mediatamente. Es como si del rayo separa-
do, divergente respecto de los otros, se lle-
gase hasta el sol mismo, fuente idéntica de
todos los deméas. Suponed un ser vivo en el
sol, inundado de luz, con la finica misién de
difundirla. Semejante ser no estableceria di-
ferencia alguna entre los diversos rayos y
con la misma complacencia verteria la luz
en todas direcciones. Pues lo mismo puede
decirse del hombre que ha alcanzado cons-
cientemente el plano buddhico. Siente viva-

~mente en si la fraternidad de que los demis

hablan como de algo ideal, y se extiende ha-
cia cualquiera que de su auxilio necesite,
prodigando socorro mental, moral, astral o
fisico, segtin la necesidad sentida. Conside-
rd a todos los seres como a él mismo, siente
que todo lo que posee es tan de ellos como de
€l, mejor que de él, puesto que siendo menor
su fuerza son mayores sus necesidades. Su-
cede lo que en una familia cuyos hermanos
mayores soportan todas las cargas y preser-
van del dolor y la privacién a los menores,
Por espiritu fraternal, la debilidad da de-
recho a la asistencia, a la proteccién carifio-
sa, no pudiendo jamas servir de pretexto
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para la opresién. Precisamente por haber
llegcado a tan excelso nivel, manifestaron
siempre los fundadores de las grandes re-
ligiones su dulcisima ternura, su desbordan-
te compasion hacia la humanidad, prove-
vendo asi a las miserias fisicas como a las
aflicciones morales, segtin las necesidades de
cada cual. La conciencia de esa unidad in-
terna, la percepcion del Yo Unico que resi-
de igualmente en todos, tal es la finica base
cierta de la fraternidad. Otra cualquiera es
deleznable y caduca.

A semejante percepcién se afiade la idea
de que el grado de evolucion de todo ser hu-
mano o no humano, depende esencialmente
de lo que podemos llamar su edad. Algunos
comenzaron su peregrinacion a través de los
tiempos mucho después que otros, y aunque
las facultades sean las mismas para todos,
hay quien las desarrollo de un modo mas
completo porque tuvo para ello mas tiempo
que sus hermanos mas jovenes. Denostando
y menospreciando el grano porque no es ya
flor, la yema no podra dar fruto ni el nifio
ser hombre; y denostando y menospreciando
a las almas infantiles que nos rodean porque
no han evolucionado tanto como nosotros,
hacemos mal. No nos denostemos por no ser
todavia como dioses, porque ignoramos
cuanto tiempo ocuparemos el puesto que
ocupan hoy nuestros hermanos mayores,
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¢ Por qué increpar entonces a las almas mas
jovenes que no se parecen todavia a nos-
otros? la palabra “fraternidad” implica
identidad de raza y desigualdad de desarro-
llo. Y por esto representa exactamente el la-
z0 que existe entre todas las criaturas del
universo: identidad de Vida esencial y dife-
rencias de grado en la manifestacion de es-
ta vida. Tenemos nuestro origen, nuestro
método de evolucion y nuestro objeto; y las
diferencias de edad y de nivel han de con-
tribuir forzosamente a la formacion de la-
zos mas intimos y amorosos; Todo lo que el
hombre esta presto a ejecutar por su herma-
no de la carne, al que ama mas que a si mis-

- mo, lo debe a cada uno de quienes con €l son

coparticipes de la Vida Una. Los hombres
estan separados del corazéon de sus her-
manos por diferencias de raza, de clase
y de patria; pero el que posee la verdadera
sabiduria se eleva, a impulso del amor, so-
bre todas esas mezquinas divisiones, ve que
todos sorben su vida en la misma fuente y
los considera a todos como a individuos de
la misma familia.

El reconocimiento intelectual de esta fra-
ternidad y el esfuerzo realizado para prac-
ticarla, estimulan hasta tal punto la natura-
leza superior del hombre, que se ha hecho de
ello el tinico objeto obligatorio de la Socie-
dad Teosofica, y el tinico “articulo de fe”
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que deben aceptar todos los que quieran aso-
ciarse a la misma. Vivir semejante frater-
nidad, aun en grado minimo, limpia el cora-
z6n y purifica la vista espiritual. El vivirla
de un modo perfecto serd borrar teda som-
bra de separatividad, y hacer que resplan-
dezca en nosotros, como a través de un lim-
pido cristal, la pura luz del Yo.

No olvidaremos que semejante fraterni-
dad existe aunque el hombre la ignore o la
niegue, La ignorancia humana no afecta a
las leyes de la naturaleza, y no puede variar
ni un apice su marcha irresistibie y continua.
Sus leyes vencen todos los obstaculos y quie-
bran lo que no esti en armonia con ellas.
Por eso ninguna nacién puede subsistir si
ultraja a la_fraternidad ni civilizacion algu-
na mantenerse si se funda sobre su antite-
sis. La fraternidad, no se hace, existe; y
nosotros hemos de armonizar nuestra vida
con ella, si no queremos que perezcan nues-
tras obras,

Extrafiara a alguien que el plano budico
—cosa vaga y sin realidad a sus ojos—rom-
pa sin cesar las fuerzas irresistibles quec en
los mandos inferiores no pueden armonizar-
se con ellas. El hecho no dcja de ser real,
pues este universo no cs sino una manifes-
tacion de fuerzas espirituales, de energias
directoras que lo penetran y modelan y que,
lenta pero seguramente, someten todas las
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" cosas a su imperio. De ahi que esta frater-

nidad, que ¢s la unidad espiritual, sea infi-

' nitamente mas real que toda organizacitn

exterior, No es una forma, sino una vida,

. que “con sabiduria v dulzura organiza todas
‘las cosas”, Puede revestir innumerables for-

mas segin los tiempos, pero la vida es una.
i Dichosos los que perciben su presencia y s¢
entregan a ella para ser los canales por don-
de fluya la savia de su vivida energial

El estudiante tiene ahora ante sus ojos los
principios que constituyen la naturaleza hu-
mana, asi como las regiones del universo a
que pertenecen dichos principios. Una reca-
pitulacion sumaria le permitird, pues, en
este instante, darse cuenta perfecta de tan
complejo conjunto.

La Moé6nada humana es Atma-Buddbi-Ma-
nas, que se traduce a veces por las palabras
Espiritu, Alma espiritual y Alma humana.
El hecho de que esos tres principios sean as-
pectos del Yo constituye la posibilidad de ia
existencia inmortal del hombre. En efecto,
aunque estos tres aspectos se manifiesten se-

- parada y sucesivamente, su tnidad substan-
& cial permite al Alma humana sumergirse en
el Alma espiritual, comunicindole la precio-
~ sa esencia de la individualidad y permite al
& Alma espiritual sumergirse a su vez en el
& Espiritu, al que colorea, si asi puede decir-
8€, con los matices debidos a la individuali-
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dad, sin llegar a alcanzar su unidad esencial
con todos los rayos del Logos ni con el Lo-
gos mismo. Estos tres aspectos son el sép-
timo, el sexto y el quinto principios del mun-
do, y los materiales que los limitan o envuel-
ven, es decir, que hacen posible su manifes-
tacion y su actividad, estin tomados res-
pectivamente del quinto, cuarto y tercer pla-
nos de nuestro universo: nirvanico, budico
y mental, El quinto principio afiade en el
plano mental un cuerpo de orden inferior, a
fin de relacionarse con el mundo fenoméni-
co. Se entrelaza también con el cuarto prin-
cipio, la naturaleza del deseo o Kama, perte-
neciente al plano segundo o astral. Llegan-
do finalmente al primer plano, el fisico, en-
‘contramos el tercero, el segundo y el primer
principio, a saber: la vida especializada o
Prana: su vehiculo, el doble etéreo, y final-
mente el cuerpo denso, que entra. en contac-
to con los materiales mas groseros del mun-
do fisico. Ya hemos viste que Prana no se
considera a veces como ‘“principio”; y en-
tonces, los cuerpos mental y kamico confun-
dides se clasifican juntamente con el nombre
de Kama-Manas. A la Razon pura se le lla-
ma Manas superior, y al mental separado del
deseo, Manas inferior, La concepcion mas
comoda del ser humano, y la que puede re-
presentar mis exactamente los hechos, dis-
tingue de un lado la Vida Una, permanente,
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y de otro las diversas formas en que opera;
formas que, condicionando sus energias, de-
terminan la variedad de sus manifestacio-
nes. E! Yo es entonces la Vida Una, fuente
de todas las energias; y sus formas son los
cuerpos badico, causal, mental, astral y fi-
sico, (etéreo y denso) (1).

Exponiendo estas dos maneras de consi-
derar la constitucion humana, podemos tra-
zar el siguiente cuadro:

Principios. Vida, Formas,

Atma, Espiritu, Atma.

Buddhi, Alma espiritual. Cuerpo beatifico.
Manas superior. Cuerpo causal.
Manas inferior. Cuerpo mental.
Kama, alma animal. Cuerpo astral.
Linga Sharira (2). Doble etéreo.

Alma humana,

Sthula Sharira. Cuerpo denso.

(1) Los lectores familiarizados con la clasificacion
vedantina pueden hallarla en el siguiente cuadro en su
forma mas corriente:

Cuerpo bidico, . . . Anandamayakosha.
Cuerpo causal. . . . Vignyinamayakosha.
(éuerpo mental Manomaydkosha.
uerpo astral

{ etéreo. . Prinamayakosha.

Cuerpo flsmojdenso. . Annamayakosha.

(2) Linga Sharira es el nombre primitivamente
dado al doble etéreo, en la nomenclatura teosdfica, No
hay que coanfundirlo con el Linga Sharira de la filosofia

" inda. Sthula Sharira es el nombre sdnscrito del cuerpo
-~ denso.
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Se vera que la diferencia es puramente de
términos y que los “principios” sexto, quin-
to, cuarto y tercero son la operacién de At-
ma en los cuerpos btidico, causal, mental y
astral, mientras que los principios segundo
y primero son los dos cuerpos mas inferio-
res. Este brusco cambio de método en 14 no-
menclatura tal vez produzea confusion en el
animo del estudiante. H. P, Blavatsky, nues-
tra venerada insttuctora, encontraba esta
nomenclatura poco satisfactoria y la consi-
deraba obscura y propensa a error, manifes-
tandonos personalmente, como a otras per-
sonas, el deseo de verla modificada algtin
dia. Por esto hemos adoptado la segunda
como mas sencilla, mas gréfica y mas ajus-
tada a los hechos.

Los diversos cuerpos sutiles del hombre,
que acabamos de estudiar, forman en su con-
junto lo que se acostumbra llamar el “aura”
humana. Esta aura tiene la apariencia de
una nube luminosa, ovoide, en cuyo centro
se encuentra el cuerpo fisico-denso, y por su
aspecto se ha considerado con  frecuencia
desprovista de interés. Pero se compone, en
realidad, de una porcién de cuerpos sutiles
que se extienden mis all3 del fisico, con for-
ma completa cada uno de ellos y comperne-
trados los mas sutiles en los mas densos. El
tamafio de cada uno de estos cuerpos varia,
ademas, segiin el grado de su desarrollo,
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El aura contiene, pues, todas las porcio-

| hes del doble etéreo, del cuerpo astral, del

cuerpo mental y del cuerpo causal que s¢ ex:
tienden mas alla del cuerpo fisico y muy ra-
ramente del cuerpo budico iluminado por

b los rayos de Atma. El aura es, por lo tanto,

unas veces impura, espesa y empafiada, y
otras radiante y admirable en tamafio, luz y
color. Su aspecto depende por completo del
grado de evolucién aleanzado por el hombre
del desarrollo de sus diversos cuerpos y del
caracter moral y mental que ha desarrolla-
do. Todas sus variadisimas pasiones, sus de-
seos, sus pensamientos, se manifiestan en
ella en simbolos luminosos y coloreados, en
jeroglificos que cualquier transeunte puede
leer, si sus ojos son capaces de ello. Los
cuerpos sutiles Hevan la huella del caracter,
y denotan también las modificaciones mas
fugaces. No se prestan jamas a engafio, co-
mo la mascara que llamamos cuerpo fisico.
El crecimiento del aura en grandor y en be-

2 lleza es indicio cierto del progreso del hom-
& bre, v atestigua el desarrollo y purificacion

del Pensador y de sus vehiculos,




CAPITULO VII

La reencamacién

Ya estamos ahora en situacion de estu-
diar con fruto una de las doctrinas esencia-
les de la Sabiduria Antigua: la doctrina de
la reencarnacion.

Nuestro concepto de la reencarnacion
puede aclararse méis y ponerse mas en ar-
monia con el orden natural, st la considera-
mos como principio universal, y luego pasa-
mos a observar el caso especial de la reen-
carnacion del alma humana. Al estudiarla,
este caso especial se arranca generalmente
de su sitio en el orden natural, y se le consi-
dera, con gran detrimento suyo, como frag-
mento dislocado; pues toda la evolucién con-
siste en una vida evolucionante que pasa de
una forma a otra a medida que se desen-
vuelve, almacenando en si misma la expe-
riencia adquirida en dichas formas. La reen-
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" carnaci6én del alma humana no es la afiadi-

dura de un nuevo principio a la evolucion,
sino la adaptacion del principio universal
para adquirir las condicines que exige la in-
dividualizacion de la vida en constante de-
senvolvimiento,

Mr. Lafcadio Hearn (1) ha expuesto bien
este punto, al considerar el alcance de la
idea de la preexistencia en el pensamiento

cientifico de Occidente. Dice:

“Con la aceptacion de la doctrina de la
evolucion, las ideas antiguas vinieron a tie-
rra y otras nuevas surgieron en todas partes,
reemplazando los antiguos dogmas; y ahora
tenemos el especticulo de un general movi-
miento intelectual, en sorprendente direc-
¢ién paralela con la filosofia oriental. La ra-
pidez sin precedente y lo multiforme del pro-
greso cientifico durante los ultimos cincuen-

. ta afios, no podian menos de provocar un
‘aceleramiento intelectual, igualmente sin

precedente, entre los no cientificos. Que los
organismos mas elevadas y complejos se han
desenvuelto de los infimos y sencillos; que
una sola base fisica de vida es la substancia

(1) Mr. Hearn se ha equivocado en la expresion,

| pero no, segin creo, en el concepto intimo. Parte de

su exposicion del concepto budista de esta doctrina

"y el modo de usar la palabra «Ego», extraviari al que
= lea su interesante articulo sobre el asunto, si no tiene

muy presente la diferencia entre el ego real y el

" ilusorio.
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de tedo el mundo viviente; que ho puede tra-
zarse linea alguna de separacion entre el ani-
mal y el vegetal; que la diferencia entre la
vida ¥ la no vida es s6lo diferencia de grado
y no de especie; que la materia no es menos
incomprensible que la mente, al paso que
ambas solo son manifestaciones de la misma
realidad desconocida: todas estas cuestio-
nes se han convertido ahora en vulgarida-
des de la nueva filosofia, Después que por
primera vez fué reconecida la evolucidn fi-
sica hasta por la Teologia, era facil pre-
degir que no podria retardarse indefinida-
mente el reconotimiento de la evolucién psi-
quica, pues quedaba rota la barrera erigida
por los antiguos dogmas que impedia a los
hombres mirar atrds. Y hoy, para el estu-
diante de psicologia cientifica, la idea de la
preexistencia pasa del reino de la teoria al
de los hechos, probando de plausible modo
la explicacion budista del misterio universal.
“Nadie sino los pensadores ligeros,—dijo
el difuntd profesor Huxley,—la rechazara
como absurdo axiomatico. Igualmente que
la doctrina de la evolucién, la de la transmi-
gracion tiene sus raices en el mundo de la
realidad y puede aspirar al argumento que
la analogia es capaz de proporcionar.”
(Evolution and Ethics, pag. 61, edicién de
1894.)” (1).

(1) Kokoro, Impresiones de la vida intima det
Jagon, por Lafcadio Hearn, pags. 237-239. (Londres,

Consideremos la Monada dé forma Atma-

© Buddhi. En esta forma, vida expirada del
~ Logos, yacen ocultos todos los poderes di-
" vinos; pero, como es sabido, estan latentes,

no manifiestos ni funcionantes. Han de ser
despertados gradualmente por choques ex-
ternos, pues en la misma naturaleza de la
vida esta en vibrar en contestacion a las vi-
braciones que la pulsan. Como en la Manada
existen todas las posibilidades de vibracién,
toda vibracion que obre em ella despertara
¢l poder vibratorio correspondiente, y de este

* modo, una tras otra, pasaran todas las fuer-

zas del estado latente al activo (1). En esto
consiste el secreto de la evolucion; el medio
actiia en la forma de la criatura viva—tén-

. gase presente que todas las cosas viven—,
¥ al transmitirse esta accién a la vida por

medio de la forma envolvente, la Médnada
que esta dentro de ella despierta vibracio-
nes que responden y pasan al exterior desde

. la Moénada a la forma, poniendo a su vez
. en vibracion sus particulas y volviéndolas a
»  coordinar en forma correspondiente o adap-
 tada al choque inicial. Esto es 1a accién y la
~ reaceion entre el medio y el organismo, re-

| 1896.)—Hay uma version espaiiola publicada por D.
. Jorro (Madrid, 1907), debida al Sr. D. Julidn Besteiro.
(N. del T.) '

(1) Del estado estitico al cinética, segin diria
ua fisico, ‘

16
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conocidas por todos los biologos, y que al-
gunos consideran como explicacion suficien-
te de la evolucion. La observacion paciente
y cuidadosa de esta accion y reaccion no da,
sin embargo, explicacion alguna de por queé
el organismo responde asi al estimulo; y es
necesario que la Antigua Sabiduria venga a
descubrir el secreto de la evolucion, sefia-
lando al Yo en el corazén de todas las for-
mas, como la oculta fuente originaria de to-
dos los movimientos de la Naturaleza,

Una vez comprendida la idea fundamen-
tal de una vida que encierra la posibilidad de
contestar a todas las vibraciones que lleguen
a ella desde el universo exterior, cuyas res-
puestas son gradualmente determinadas por
la accion de fuerzas externas, conviene com-
prender la segunda idea fundamental: la
continuidad de la vida y de las formas. Las
formas transmiten sus peculiaridades a
otras formas que proceden de ellas, las cua-
les son parte de su propia substancia y, se
han separado para llevar una existencia in-

dependiente. Por division, por brotes, por

lanzamiento de gérmenes, por el desarrollo
del fruto dentro de la matriz, se conserva
la continuidad fisica, derivandose cada nue-
va forma de la precedente y reproduciendo
sus caracteristicag (1). La ciencia agrupa es-

(1) El estudiante hara bien en familiarizarse con las

indaguciones de Weissmann sobre la continunidad del
plasma germinativo.

LA REENCARNACION

tos hechos bajo el nombre de ley de heren-
€1, y sus observaciones sobre la transmi-
sion de la forma son dignas de atencién v
delatan el modo de obrar de la Naturaleza
en el mundo fenomenal. Pero debe tenerse
presente que esto solo se aplica a la cons-
truccion del cuerpo fisico, en el cual entran
0 materiales suministrados por los padres.

Los modos de obrar mas ocultos, las ope-

| Faciones de la vida sin las cuales la forma
. N0 existiria, no han sido afin observadas,

POT no ser susceptibles de observacion fisica,

Y este vacio solo pueden llenarlo las ense-

fianzas de la Antigua Sabiduria, dadas por

_Iéguellos que emplean poderes de observa-
- oion suprafisicos, y que por si puede com-

.|‘ A 'w

2

probar todo discipulo que pacientemente es

tudia en sus escuelas.

, ?Iay continuidad de vida asi como conti-
uldad deforma, y la vida continua—cuyas
energias latentes, cada vez en mayor nimne-
0, se tran§£orman en activas por el estimu-
0 que reciben en las formas sucesivas—es
4 que resume en si misma las experiencias
.temdas en las formas sucesivas de que se
a revestido; pues cuando la forma perece
a :Ylda conserva. los anales de esas experi—,
€1as en las mayores energias que han des-
_,ljtado, y se halla pronta a ser el alma de
ras ‘form_as derivadas de la antigua, lle-
ndo consigo este acopio acumulade. I\:Iienf-
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tras estuvo en la forma anterior, funcion6
por su conducto, adaptandola a la expresion
de cada nueva energia despertada; la forma
traspasa estas adaptaciones, grabadas en su
substancia, a la parte que separada de ella
_constituye su fruto, el cual, siendo de su
substancia, ha de tener necesariamente las
peculiaridades que a ésta caracterizan; la
vida se vierte dentro de ese fruto con todos
los poderes que ha despertado, y lo moldea
aun mas; y asi una vez y otra. La ciencia
moderna prueba cada dia mas y mas clara-,
mente que la herencia toma una parte siem-
pre decrecienite en la evolucion de las cria-
turas superiores, que las cualidades menta-
les y morales no se transmiten de padres a hi-
jos, lo cual es tanto mas patente cuanto mas
elevadas sean dichas cualidades; el hijo de
un genio es muchas veces un imbécil, y pa-
dres vulgares dan nacimiento a un genio.
Deabe existir un substratum continuo, inhe-
rente a las cualidades mentales y morales,
a fin de que puedan acrecentarse, pues de
otro modo la Naturaleza, en este importan-
tisimo ramo de su obra, produciria efectos
vagos y sin causa, en lugar de mostrar en
ellos continuidad ordenada. En este punto
la ciencia esia muda; pero la Antigua Sa-
‘biduria ensefia que dicho substrdtum con-
tinuo es la Mobnada, receptaculo de todos
los resultados, depobsito en que se almacenan
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todas las experiencias como poderes activos

_en crecimiento. ‘

.Un.a_ vez bien comprendidos estos dos
principios—de la Moénada con potencialida-

. des que se convierten en poderes, y de la

continuidad de la vida y de la forma—pro-

© cedamos al estudio pormenorizado de su
* modo de obrar, y veremos que resuelye mu-
‘chos de los embarazosos problemas de la

ciencia moderna, asi como aquellos otros que
mas atafien al corazon, de los que se ocupan
el filintropo y el filésofo.

- Principiemos por el estudio en la Monada,
cuando se halla sujeta a las influencias de

= los niveles artipicos de los planos mentales,

del principio mismo de la evolucion de la
forma. Sus primeros estremecimientos para
responder a las impresiones de que es ob-

" jeto, atraen a su alrededor algo de la materia

de este plano, y asi tenemos la evolucion
gradual del primer reino elemental (1). Los
grandes tipos fundamentales de Ia Moénada
son siete, imaginados a veces como semejan-

tes a los siete colores del espectro solar, de-
- rivados de los tres primeros (2). Cada uno

(1) Véase Cap. IV.—El plano mental.
{2) «Asi como es arriba es abajo.» Instintivamente

. recordamos los tres Locos y los siete Hijos del Fuego
o primordiales, y en el simbolismo cristiano a la Trinidad
. ¥y los «Siete Espiritus que estan ante el tronos, y en el
b Mazdeismo a Ahura mazdao y los siet¢ Ameshaspendas,
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de estos tipos tiene peculiar colorido de ca-
racteristicas, y este colorido persiste duran-
te el ciclo de eones de su evolucién, afectan-
do a todas las series de cosas vivas a que ani-
ma. Entonces principia el proceso de subdi-
vision en cada uno de estos tipos, que conti-
nuard subdividiéndose y subdividiéndose,
hasta llegar a la individualizacién, Las co-
rrientes puestas en accién por las energias
incipientes de la Moénada—bastara segiuir
una linea de evolucion, pues las otras seis son
iguales en principio—solo tienen uma breve
vida de forma; sin embargo, cualquiera que
sea la experiencia que en ellas se adquiera,
estd representada por un aumento de vida
que responde en la Ménada, la cual es fuente
y causa; y esta vida que responde consiste en
vibraciones, muchas veces incongruentes en-
tre si, estableciéndose en la Ménada una ten-
dencia hacia la, separacién, agrupandose
juntas las fuerzas que vibran en armonia,
determinando lo que pudiéramos llamar ac-
cion concentrada, hasta que se forman varias
submonadas, si se nos permite por un mo-
mento esta expresion, parecidas en sus prin-
cipales caracteristicas, pero diferentes.en los
detalles, como matices de un mismo color.
Estas se convierten, a su vez, por los im-
pulsos de los niveles inferiores del plano
mental, en las Moénadas del segundo reino
clemental, perteneciente a la regién de la
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forma de este plano, continuando el proceso

. con el aumento constante del poder respon-

sivo de la Moénada, de suerte que cada una
es la vida animadora de formas sin cuento,
por cuyo medio recibe las vibraciones; y
cuando la forma se desintegra sigue vivifi-

. cando constantemente nuevas formas, con-

tinuando también el proceso de subdivision
por las causas ya descritas. Cada Moénada se
eficarna asi continuamente en formas y al-

macena dentro de si, como poderes despier-
.~ tos, todos los resultados obtenidos en las for-

mas que ha animado. .Podemos considerar
estas Monadas como las almas de grupos de
formas, y a medida que prosigue la evolu-
¢cion, estas formas muestran cada vez mas
atributos, siendo éstos los poderes del alma

. monadica del grupo, manifestados por medio

de las formas en que se encarna. Las innu-

. merables submoénadas de este segtindo rei-
. 1o elemental llegan pronto a un estado de
* evolucién en que principian a responder a

las vibraciones de la materia astral y co-

mienzan entonces a obrar en este plano, con-

virtiéndose en las Moénadas del tercer reino
‘elemental y repitiendo en este mundo mas
- grosero todo el proceso verificado en el pla-
‘no mental. Hacense mis y mais numerosas
como almas monadicas de grupos, mostran-

‘do més y mas diversidad en los detalles, y a

medida que las caracteristicas especiales se
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definen con mayor fijeza, es cada vez menor
el nimero de formas animadas por cada
una. Mientras tanto, puede decirse que la
fuente de vida del Loco$ sigue supliendo
nuevas Monadas que forma en los niveles su-
periores, de manera que la evolucion prosi-
gue continuamente; y asi que las Monadas
mas evolucionadas encarnan en los mundos
inferiores, son reemplazadas por las Mona-
das nuevamente surgidas en los superiores.

Por este proceso siempye repetido de la
reencarnacion de las Monadas o almas mo-
nadicas de grupos en el mundo astral, pro-
siguen aquéllas su evolucion hasta que se ha-
llan en estado de responder a la accion ejer-
cida en ellas por la materia fisica. Cuando
recordamos que los 1ltimos atomos de cada
plano tienen las paredes de sus esferas com-
puestas de la materia mas grosera del plano
inmediatamente superior, es facil compren-
der como la Monada se hace apta para res-
ponder a la accion de un plano después de
otro. Cuando en el primer reino elemental
se hubo acostumbrado la Monada a vibrar
en contestacion a los choques de la materia
de este plano, pronto empezo a contestar a
las vibraciones recibidas, por medio de los
formas mds groseras de esta materia, de la
materia del plano inmediatamente inferior.
Asi, en su revestimiento de las formas com-
puestas de los materiales mas groseros del
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" plano mental, se hacia susceptible a las vibra-

ciones de la materia atomica astral; y pna
vez encarnada en las formas de la materia
astral mis grosera, se hace igualmente idé-
nea para responder a la accion del éter ato-
mico fisico, cuyas esferas tienen sus paredes
compuestas de la materia astral mas grose-
ra. De este modo puede considerarse que la
Monada llega al plano fisico, y alli principia,
o, mejor dicho, todas estas almas monadicas
de grupos principian a encarnarse en formas
fisicas como peliculas que constituyen los
dobles etéreos de los densos minerales fu-
turos del mundo fisico. En estas formas o
peliculas construyen los éspiritus de la natu-

raleza los materiales fisicos mas densos, for-

mandose de este modo los minerales de todas
clases, los vehiculos mas rigidos, en los que
se encierra la vida evolucionadora, y por les

- cuales expresa el minimum de sus poderes.

Cada alma monadica de grupo tiene su &x-
presioh mineral propia, alcanzando enton-
ces un alto grado de especializacion las for-
mas minerales en que esta encarnada. Estas
almas monadieas de grupo son Hamadas al-
gunas veces en su totalidad la Monada mi-
neral o la Moénada encarnada en el reino

 mineral.

Desde este momento en adelante, las des-

.~ pertadas energias de la Monada toman una
| parte menos pasiva en la evolucion. Princi-




250 LA SABIDUREA ANTIGUA

pian a tratar de expresarse activamente hag-

ta cierto punto, cuando son llamadas a fun-
cionar y ejercer activa influencia en el mol-
deado de las formas en que se hallan apri-
sionadas. Cuando han llegado a hacerse de-
masirdo activas para su revestimiento mine-
ral, se manifiestan los prinecipios de las for-
mas mas plasticas del reino vegetal, evolu-
cion a que ayudan los espiritus de la natu-
raleza en los reinos fisicos. En el reino mi-
neral, ha mostrado ya una tendencia hacia
la organizacion definida de la forma: el tra-
zado de ciertas lineas (1) segiin las cuales,
prosigue el desarrollo. Esta tendencia rige
en lo sucesivo en la construccion de todas
las formas y es causa de la exquisita sime-
tria de los objetos naturales, familiar a to-
dos los observadores. Las almas monadicas
de grupos se someten en el reino vegetal a
divisiones y subdivisiones con creciente ra-
pidez, a consecuencia de la mayor variedad
de influencias a que estin sujetas, debién-
dose a esta subdivision invisible la evolu-
cion de las familias, géneros y especies.
Cuando cualquier género, con su alma mo-
nadica de grupo genérica, se halla sujeta a
condiciones muy variadas, esto es, cuando
las formas relacionadas con ella reciben muy

(1) Los ejes del crecimiento que determinan la
forma. Aparecen definidamente en los cristales,

1A REENCARNACION 251

diversas influencias, desarroéllase en la Mo-
nada una nueva tendencia a subdividirfse,
desenivolviéndose varias especies, cada una
de las cuales tiene su especifica alma mona-
dica de grupo.

' Cuando se deja obrar a la Naturaleza por
si sola, el proceso es lento, aun cuando los
espiritus de la Naturaleza hacen mucho en
la diferenciacion de las especies; pero una
vez el hombre se ha desarrollado y principia
con sus sistemas artificiales de cultivo a ayu-
dar el funcionamiento de una serie de fuer-
zas e impedir el de otras, entonces esta di-
ferenciacion puede efectuarse con raplde_z
considerable y pronto se desenvuelven las di-
ferencias especificas. Mientras que la divi-
sion efectiva no tiene efecto en el alma mo-
nadica de grupo la sujecion de la forma a
las mismas influencias puede volver a des-

* truir la tendencia separatista; pero comple-

tada ya la division, las nuevas especies que-
dan definida y firmemente establecidas y
prontas a echar retofios propios.

En algunos individuos de larga vida del
reino vegetal principia a manifestarse el ele-
‘mento de la personalidad, cuyo pronostico
de individualizacion se debe a la estabilidad
del organismo. En un arbol que viva varias
veintenas de afios, la repetida ocurrencia de
condiciones similares ejercen analoga ac-

. cion: las estaciones que vuelyen afio tras otro
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con los movimientos consecutivos internos
que determinan la elevacién de la savia, el
brotar de las hojas, el contacto del viento,
de los rayos del sol y de la lluvia, todas estas
influencias con su progreso ritmico, despier-
tan vibraciones a que responde el alma mo-
nadica del grupo, y como la sucesion de
aquéllas se imprime por repeticion constan-
te, la ocurrencia de una conduce a la vaga
expectacion de su sucesora tantas veces re-
petida.

La naturaleza jamas desarrolla sabita-
mente una facultad, y esta vaga expectacion
de que hablamos es el preludio de lo que mas
tarde seran la memoria y la prevision.

En €l reino vegetal aparecen también los
preludios de la sensacion, que en los indivi-
duos superiores se convierte en lo que el psi-
cologo oriental llamaria sensaciones “maci-
zas” de placer y de disgusto (1). Hay que
- tener presente que la Ménada atrajo a su
alrededor materiales de los planos por dotl-
de descendiera, y por tanto puede percibir
la accion de estos planos, haciéndose sentir
en primer término los impulsos mas vigoro-
sos de las formas mas groseras de materia.
Por 1ltimo, las sensaciones de los rayos so-

(1) La sensacién maciza es la que compenstra el
organismo, y que no se siente especialmente en una
parte mis que en otra, Es la antitesis de la sensacion
«agudas. i
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lares, asi como el frio de su ausencia, s im-
primen en la conciencia monadica; y su en-
voltura astral, vibrando débilmente, ocasio-
na la especie de ligera sensacion maciza de
que hemos hablado. La Nuvia y las corrien-
tes de aire, al afectar la constitucién meca-
nica de la forma y su aptitud para comuni-
car vibraciones a la Moénada que le sirve de
alma, son otros “pares de opuestos” cuyas
funciones despiertan el reconocimiento de la

diferencia, la cual es la rajiz de todas las

sensaeiones, y mas adelante de todos los pen-
gamienitos. De este modo, por medio de las
repetidas encarnaciones en las plantas, evo-
lmciontan las almas monadicas de grupos en
o] yeino vegetal, hasta que las que sirven de
atma a los individuos mas elevados de dicho
reino, llegan & estar en sitmacion de dar el
paso siguiente.

Este paso las lleva al reino animal, en don-
de desarrollan lentamente, en sus vehiculos
fisteos y astrales, una personalidad ya de-
terminada. Siendo el animal libre para mo-
yverse, hallase sometido a mayor variedad de
condiciones que la planta, fija en un solo pun-
to, y esta variedad promueve diferencias. Sin
embargo, el alma monadica de grupo que
aninta cierto nimero de animales salvajes

" de la misma especie 0 subespecie, si bien re-

cibe gran variedad de influencias, como quie-
ra que éstas se repiten constantemente en su
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mayor parte, y estan compartidas por todos
los individuos del grupo, solo se diferencia
lentamente. Estas influencias ayudan al des-
arrollo del cuerpo fisico y del astral, por
cuyo medio adquiere mucha experiencia el
alma monadica del grupo. Cuando perece la
forma de un individuo del grupo, la expe-
riencia adquirida por esta forma se acumu-
la en el alma monadica de todo el grupo,
dandole color, por decirlo asi, El ligero au-
mento de vida que aquélla obtiene, al verter-
s en todas las formas que componen su gru-
po, las hace participes de la experiencia de
la forma que perecit, y de este modo, las
experiencias continuamente repetidas, al-
macenadas en el alma monadica del grupo,
aparecen en las nuevas formas como instin-
tos, como “experiencias hereditarias acumu-
ladas”. Cuando innumerables pajaros han
muerto victimas de las aves de rapifia, los
polluelos acabados de salir del huevo se en-
cogen al aproximarse uno de sus heredita-
rios enemigos; pues la vida en ellos encar-
nada conoce el peligro, siendo el instinto in-
nato la expresion de este conocimiento, Asi
se forman los ' instintos maravillosos que
preservan a los animales de innumerables
peligros habituales, al paso que un peligro
nuevo los encuentra desprevenidos y los
aturde,

Al ponerse los animales bajo la influencia
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: del hombre, el alma monadica de grupo se
desenvuelve con rapidez creciente, y por cau-
sas parecidas a las que afectan las plantas

cultivadas, aceleran la subdivision de la vi-

. da encarnada; la personalidad se desarrolla
. ¥ se hace mas y mas saliente; en las prine-

ras etapas casi puede decirse que es com-
puesta, pues tan por completo estin domi-
nadas las formas por el alma comin, que

‘ toda una monada de seres salvajes puede

| actuar como movida por una sola individua-

. lidad. Los animales domésticos de tipo su-

- perior, tales camo el elefante, caballo, gato,

. perro, etc., muestran una personalidad mas

. individualizada: por ejemplo, dos perros

. pueden obrar muy diferentemente bajo la

& influencia de las mismas circunstancias, El
I alma monadica de grupo encarna en un ni.
I mero cada vez menor de formas, a medida

que se aproxima gradualmente al punto en

~ que se alcanza la individualidad completa.
& El cuerpo de deseo o vehiculo kimico se des-
I arrolla considerablemente, y después de la

muerte del cuerpo fisico persiste por algtin
tiempo con vida independiente en el Kama-

~loka. Finalmente, el ntimero siempre deere-

ciente de formas animadas por un alma mo-
nadica de grupo, llega a la unidad y anima
una serie. de formas simples, cuyo estado
solo difiere de la reencarnacién humana por
la falta del Manas, con sus cuerpos mental

R
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y camsal. La materia mental que trajo consi-
go el alma monadica de grupo, empieza a
hacerse susceptible a las influencias del pla-
no mental, y entonces el animal se halla en
estado de recibir la tercera gran emanacion
del Locos; el taberniculo esta dispuesto pa-
ra albergar la ménada humana que es tri-
ple por naturaleza, siendo sus tres aspectos
respectivamente denominados el Espiritu, el
Alma espiritual y el Alma humana; o sea At-
ma, Buddhi, Manas. Sin duda alguna, en el
transcurse de los ciclos de la evolucion, la
ménoda evolucionadora de la forma podria
desenvolver el Manas por medio del desarro-
- Ho progresiva; pero ni en la pasada raza hu-
mana ni en los animales gl presente, no es
tal el curso de la Naturaleza. Cuando la mo-
rada estuvo dispuesta fué enviado el que
debia habitarla: de planos superiores del ser
descendi6 la vida atmica, velaindose en Bud-
dhi como en hilo de oro y mostrandose en su
tercer aspecto: Manas. En los niveles supe-
riores del mundo sin forma del plano nien-
tal, se produjo el Manas germinal dentro de
la forma, surgiendo de esta unién el cuerpo
causal embrionario. Esta es la individuali-
zacion del espiritu, su clausura dentro de la
forma; y este espiritu asi encerrado en el
cuerpo causal, es el alma, el individuo, el
hombre real. Este es el momento de su naci-
miento, porque, aunque su esencia es eter-

T T
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na, nonata y sin fin, su nacimiento en el tiem-
po como individuo es definido.

Ademas, esta emanacion de vida llega a
las formas en evolucién, no de un meodo di-
recto, sino por intermediarios. Cuando la
raza ha alcanzado el punto en que es apta
para recibir la inente, los grandes seres lla-
mados Hijos de la Mente (1) lanzan en los
hombres la chispa monadica de Atma-Bud-
dhi-Manas, necesaria para la formacion del
alma embrionaria, Y algunos de estos gran-
des seres encarnaron realmente en formas
humanas, para servir de guias e instructo-

- fes a la humanidad en su infancia, Kstos

Hijos de la Mente habian completado su
propia evolucion intelectual en otros mun-

. dos, y vinierun a este mundo mas joven,

nuestra tierra, con objeto de prestar auxi-
lio a la evolucién de la raza humana. Seon,

- en realidad, los padres espirituales de nues-

tra raza.
Otras inteligencias de grado mucho més

inferior, hombres que habian evolucionado

en ciclos precedentes en otro mundo, encar-
naron también entre los descendientes de Ia
faza que recibio sus almas infantiles del
modo descrito. A medida que esta raza se
desenvolvia, mejorabanse los tabernaculos

(1) El nombre técnico es Minasa-putra, término
Sanscrito que significa Hijos de la Mente.
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humanos, y miriadas de almas que estaban
esperando la oportunidad de encarnar, lo
verificaron entre sus hijos. Estas almas,
parcialmente desenvueltas, se mencionan
también en los anales antiguos como Hijos
de la Mente, porque poseian mentalidad,
aunque relativamente poco desarrollada: al-
mas nifios, pudieran llamarse, para distin-
guirlas de las almas embrionarias de la ma-
sa de la humanidad y de las almas adultas
de aquellos grandes Maestros. Estas almas
nifios, a causa de su mas desenvuelta inteli-
gencia, constituyeron los tipos directores en
el mundo antiguo, las clases superiores en
inteligencia, y, por tanto, aptas para adqui-
rir conocimientos y para dominar a las ma-
sas de los hombres menos desarrollados. De
este modo se han originado en el mundo las
enormes diferencias mentales y morales que
separan a las razas mas desarrolladas de las
menos desenvueltas, distinguierido, aun den-
tro de los limites de una misma raza, al ele-
vado pensador v al filosofo del tipo casi bru-
tal de los hombres méas perversos. Estas di-
ferencias dependen solo del grado de evolu-
cion, de la edad del alma, y han existido
siempre en toda la historia de la humanidad
de este globo. Retrocédase cuanto se pueda
en los anales historicos, y se encontraran
siempre juntas la inteligencia elevada y la
baja ignorancia; y los anales ocultos, que nos
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'11_evan atn mucho mas lejos, cuentan pare-
cida historia de los primeros milenios de la

- humanidad. No debe esto apenarnos, como

51 unos hubiesen sido indebidamente favore-

cidos y otros injustamente cargados para la

luch_a de la vida. El alma mas elevada tuvo
su juventud y su infancia alld en mundos
anteriores, en donde otras almas estaban

~ tan por encima de ella como estin ahora

otras por debajo; el alma mas infima tiene
(ue subir a donde se hallan las mas altas; y
almas atin no nacidas ocuparan su puesto en
la escala de la evolucion. Las cosas presen-
tes parecen injustas porque sacamos a nues-
tro mundo fuera de su lugar en la evolu-
¢cion, y lo colocamos aparte, aislado, sin ante-

cesores ni sucesores. Nuestra ignorancia es

la que supone injusticia; los métodos de la
Naturaleza son iguales, y a todos sus hijos

da infancia, juventud y edad madura. No es

culpa suya que nuestra necedad exija que
todas las almas ocupen el mismo grado de

evolucion a un tiempo mismo, y grite “jIn-

Justicia!” si la exigencia no se realiza.
Se comprendera mejor la evolucién del

alma, considerindola desde el punto en que
" la dejamos, cuando el hombre-animal se ha-

aba en estado de recibir y recibi el alma
embrionaria. Para evitar toda mala inteli-

gencia posible, conviene explicar que desde
este momento no existieron dos moénadas en
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¢l hombre, o sean la que habia construido el
tabernaculo humano y la que descendio a
este tabernaculo, vy cuyo aspecto inferior era
el alma humana. Citando otro simil de H. P.
Blavatsky, diremos que asi como dos rayos
de sol pueden pasar a través del agujero de
un postigo y mezclarse formando ufio solo,
aun cuando eran dos, asi sucede con estos
rayos del Sol supremo, el divino sefior de
nuestro universo. Cuando el segundo rayo
penetrd en el tabernaculo humano, se con-
fundi6 con el prirgero, afiadiendo mera-
mente al mismo nueva energia y brillo, y la
moénada humana, ya como unidad, princi-
pi6 su gran tarea de desenvolyer en el hom-
bre los poderes superiores de aquella Vida
divina de donde procedia.

El alma embrionaria, el Pensador, tenia
en un principio por cuerpo mental embrio-
nario, la envoltura de materia mental que la
moénada de forma habia traido consigo, pero
que aun no habia sido organizada para nin-
gtin posible funcionamiento. Era tan solo
el mero germen de un cuerpo mental unido
al germen de un cuerpo causal, y durante
muchas Vidas dominaron en absoluto al al-
ma los fuertes deseos naturales, precipitan-
dola en el torbellino de sus propias pasiones
y apetitos, donde era combatida por las fu-
riosas olas de su propia animalidad sin fre-
no.
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Por repulsiva que en el primer momento
pueda aparecer esta vida primitiva del al-
ma, mirandola desde el estado mas elevado
que consideramos, es sin embargo necesa-
ria para la germinacion de las semillas de
la mente, El reconocimiento de la diferencia,
la percepcion de que una cosa es distinta de
otra, es un preliminar esencial para pensar;
y a fin de despertar esta percepcion en el al-
ma no pensante aun, son necesarios contras-
tes fuertes y violentos que, chocando con
ella, le impongan sus diferencias: golpe tras
golpe del placer desenfrenado, golpe tras
golpe del dolor desesperante, asi forja el
mundo externo al alma por medio de la na-
turaleza de deseos, hasta que las percepcio-
nes principian lentamente a formarse y re-
gistrarse después de repeticiones innumera-
bles. Las cortas adquisiciones hechas en

cada vida se acumulan por el Pensador, y

de este modo principia a progresar lenta-
mente. ;

Lentamente en verdad, pues apenas si algo
pensaba; y por tanto, apenas si hacia algo
para la organizacion del cuerpo mental; y
hasta que en éste no estuvieron grabadas
gran niimero de percepciones como image-
nes mentales, no hubo material sobre el que
pudiera basarse la accion mental iniciada in-
ternamente; ésta principia cuando al juntar

~ dos o mas de estas imagenes mentales, re-




262 LA SABIDURIA ANTIGUA

sulta de ellas alguna deduccion, por elemen-
tal que sea. Esta deduccién fué el principio
del razonamiento, el germen de todos los
sistemas de logica que la inteligencia huma-
na ha desenvuelto o se ha asimilado desde
entonces. Todas estas inducciones se hicie-
ron en un principio en beneficio de la natu-
raleza de deseos, para aumentar los goces
y disminuir el dolor; pero cada una de ellas
aumentaba la actividad del cuerpo mental vy
le estimulaba a obrar mdis prontamente,
Vemos, pues, que en este periodo de su
infancia el hombre no tenia conocimiento
del bien ni del mal: éstos no existian para
€L El bien es lo que estd de acuerdo con la
voluntad divina, es lo que ayuda al progreso
del alma, lo que tiende a fortalecer la natu-
raleza superior del hombre y a educar y sub-
yugar la inferior; el mal es lo que retarda
la evolucion, lo que detiene al alma en los
estados inferiores después de aprendidas las
lecciones que en ellos se ensefian; lo que tien-
de al predominio de la naturaleza inferior
sobre la superior, lo que asimila al hombre
con el bruto, en vez de identificarle con el
Dios que debiera desenvolver. Antes que el
hombre supiera lo que era el bien, tenia
que conocer la existencia de la ley, y esto
s6lo podia saberlo propendiendo a cuanto le
atraia desde el mundo externo, abalanzan-
dose a todo objeto de deseo, y luego apren-
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diendo por la experiencia, dulce o amarga,
si su goce estaba en armonia o en oposicion
con la ley. Tomemos como ejemplo un hecho
vulgar: la comida de manjares apetitosos;
y véase como el hombre nifio podia aprender
con esto la existencia de una ley natural. La
primera vez, saci6 el hambre, satisﬁzq el
gusto, y solo placer resulto de la experien-
cia, porque su accion estaba en armonia con
la ley. En otra ocasion, deseando aumentar
el placer, comi6 demasiado y sufri6 las con-
secuencias, porque entonces violo la ley. Pa-
ra la inteligencia que alboreaba, debio ser
experiencia confusa que lo causante de pla-
cer, se convertia en dolor por el exceso. Una
y otra vez el deseo le inducia a excederse, y
en cada ocasion experimentaba las doloro-
sas consecuencias, hasta que, ﬁnalmet}te,
aprendio la moderacion, esto es, aprendio a
ajustar sus actos corporales, en este pu.n.to,
a la ley fisica; pues vio que habia cond.lmo-
nes que Je afectaban y que no podia dominar,
y que solo conformando sus actos a .1as mis-
mas, podia asegurar la felicidad fismc:i\. Ex-
periencias semejantes afluyeron a €l por
medio de todos los oOrganos corporales.
‘con constante regularidad; la satisfaccion
de sus deseos le ocasionaba placer o dolor,
seguin se hallasen o no en armonia con la§
leyes de la Naturaleza, y a medida que f.ue
aumentando la experiencia, principio a guiar
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sus pasos, a influir en sus decisiones. Y en
cada nueva vida no tenia que principiar de
nuevo tal aprendizaje, porque a cada naci-
miento aportaba algtin aumento de faculta-
des mentales, un depésito de experiencias
cada vez mayor. :

Ya hemos dicho que el desenvolvimiento
en aquellas primeras etapas era muy lento,
porque no existia mas que el albor de la ac-
cion mental, y cuando el hombre abandona-
ba su cuerpo fisico al morir, empleaba la
mayor parte del tiempo en Kamaloka, pasan-
do en suefio un corto periodo devachanico
para la asimilacion inconsciente de leves ex-
periencias mentales, no bastante desarrolla-
das atn para la vida activa celeste, la cual
tenia en perspectiva para mucho mas ade-
lante. Sin embargo, €l cuerpo causal perma-
nente existia alli, como receptaculo de sus
cualidades, que conservaba para mayor des-
envolvimiento en la préxima vida terres-
tre. La funcién que el alma monadica de
grupo representaba en los primeros grados
de la evolucién, estd representada en el hom-
bre por el cuerpo causal, y esta entidad per-
manente es la que en todos los casos hace po-
sible la evolucion. Sin él, la acumulacién de
las experiencias mentales y morales, que se
muestran como facultades, seria tan impo-
sible como la acumulacion de las experien-
cias fisicas, que aparecen como cualidades
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“caracteristicas de raza y de familia, sin 'la
- continnacion del plasma fisico. Almas sin
“pasado venidas a la existencia desde el no

ser, con peculiaridades mentales y morales
determinadas, es un concepto tan monstruo-

. so como lo fuera el de nifios que apareciesen
‘repentinamente sin proceder de parte algu-
'na, sin estar relacionados con nadie ni con

" nada, pero mostrando, sin embargo, tipos de-
& finidos de raza y de familia. Ni el hombre
= i su vehiculo fisico carecen de causa: pro-
“yienen del poder creador directo del Locos;
_y en esto, como en otros casos, las cosas in-

visibles se perciben claramente por su ana-

* logia con las visibles; pues, verdaderamente,
' lo visible no es méas que la imagen y reflejo
de lo invisible. Sin continuidad en €l plasma

fisico, no existirian medios para la evolu-

I ci6n de las peculiaridades fisicas; sin la con-

tinuidad de la inteligencia, no existirian me-
dios para la evolucién de las cualidades men-

| tales y morales. En ambos casos, sin conti-

" nuidad, la evolucion se detendria en su pri-

" mera etapa, y el mundo seria un caos de co-

. mienzos infinitos y aislados, en lugar de un
. Cosmos en progreso constante.

No debemos pasar por alto la circunstan-
cia de que, en aquellos primeros tiempos, el
medio ambiente producia mucha variedad
en el tipo y en la naturaleza del progreso in-

dividual. En tltimo término, todas las almas
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tienen que desarrollar sus poderes por si
mismas; pero el orden en ge se desarro-
llan estos poderes depende de las circuns-
tancias en que se halla colocada el alma. El
clima, la fertilidad o esterilidad de la natu-
raleza, la vida de la montafia o de la llanu-
ra, de los bosques interiores o de las costas
ocednicas, y otras inumerables circunstan-
cias despertaran a la actividad una serie u
otra de energias mentales. Una vida de gran-
des trabajos, de lucha incesante con la na-
turaleza, desarrollara poderes muy diferen-
tes de los que se desenvolverian en medio
de la abundancia exuberante de una isla tro-
pical; ambas series de poderes son necesa-
rias, pues el alma tiene que conquistar to-
das las regiones de la naturaleza; pero de
este modo pueden desarrollarse diferencias
sorprendentes aun en las almas de la imisma
edad, pudiendo aparecer una mas adelanta-
da que otra, segiin que el observador apre-
cie mas los poderes “practicos” o los “con-
templativos” del alma, las energias activas
externas o las tranquilas facultades internas
de meditacion. El alma perfeccionada los
posee todos; pero el alma en progreso tiene
que desarrollarlos sucesivamente, y esto da
lugar a otra de las causas de la inmensa va-
riedad que se encuentra en los seres huma-
nos.

Y nuevamente debemos hacer presente
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que la evolucion humana es individual. En
un grupo animado por una sola alma mona-
dica, se encontraran los mismos instintos en
todos los individuos que compongan dicho
grupo, porque el recepticulo de las expe-
riencias es su alma monadica, la cual vierte
<4 vida en todas las formas que de ella de-
penden. Pero cada hombre tiene su vehiculo
fisico propio, y sélo uno a la vez, siendo el
receptaculo de todas las experiencias el cuer-
po causal que vierte su ¢ida en su vehiculo
fisico tinico, y no puede afectar ningun otro,
porque con ninguno estd relacionado. De
aqui que las diferencias individuales sean
entre los hombres mayores que jamés lo
hayan sido entre animales estrechamente
relacionados, y de aqui también que la evo-
fucion de las cualidades no pueda estudiarse
en la masa de los hombres, sino siempre en
el individuo continuado. La imposibilidad de
semejante estudio prohibe a la ciencia ex-
plicar por qué algunos hombres gigantesca-
mente intelectuales y morales, se hallan tan
por encima de sus semejantes: sin que se
pueda trazar la evolucion intelectual de un
Shankara o de un Pitagoras ni la evolucion

" moral de un Gautama o de un Jests.

Consideremos ahora los factores en la

reencarnacion, toda vez que es preciso un

conocimiento claro de los mismos para ex-
plicar algunas de las dificultades, tales como
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la supuesta falta de memoria y otras con que
tropiezan los que no estan familiarizados con
esta idea. El hombre, a su paso, despiiés de
la muerte, por Kamaloka y Devachan, pier-
de, uno después de otro, sus diversos cuer-
pos : el fisico, el astral y el mental. Estos se
desintegran todos, y sus particulas vuelven
a mgzclarse con los materiales de sus res-
pectivos planos. La relacion del hombre con
el Yehiculo fisico queda por completo des-
truida; pero los cuerpos astral y mental
tr:ansmiten al hombre real, al Pensador, los
germenes de las facultades y cualidades re-
sultanies de las actividades de la vida terres-
tre, los cuales se almacenan en el cuerpo
causal, como simiente de sus proximos cuer-
pos astral y mental. Asi, pues, séla queda
entonces el hombre real, el labrador que ha
entrojado la cosecha para vivir de ella hasta
su completa asimilacién. Despunta el alba
de una nueva vida, y tiene que partir de nue-
vo a su trabajo hasta el anochecer.

”La nueva vida principia con la vivifica-
cion de los gérmenes mentales, los cuales
atraen materiales de los planos mentales in-
feriores, hasta formar con ellos un cuerpo
mental que representa exactamente el grado
mental del hambre, expresando todas sus fa-
cultades mentales como Grganos; las expe-
riencias del pasado no existen comg image-
nes en este nuevo cuerpo, pues perecferon al
perecer el antiguo cuerpo mental, y s6lo per-
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‘maneci6 la esencia, los efectos de aquéllas
. como facultades; eran el alimento de la men-
' te, los materiales que ésta cottvertia en po-

deres, y en el nuevo cuerpo reaparecen Co-

mo tales poderes, determinan sus materia-

les y forman sus 6rganos. Cuando ¢l hom-

bre, el Pensador, se ha revestido asi de un
nuevo cuerpo para su proxima vida en los
planos mentales inferiores, vivifica los gér-

" menes astrales para proveerse de cuerpo as-

tral que le sirva de vehiculo en el plano as-
tral. Este cuerpo representara exactamente

" su naturaleza de deseos, y reproducira fiel-

mente las cualidades que desenvolvio en el
pasado, de la misma manera que fa semilla
reproduce al arbol padre. De este modo se
encuentra el hombre completamente dispues-
to para su proxima encarnacion, y la dnica

~ memoria de los sucesos de su pasado se en-

cuentra en su cuerpo causal, su peculiar for-
ma permanente, el tinico cuerpop que pasa de
una vida a otra.

Mientras tanto, una accion independiente

" de él trabaja para proveerle de un cuerpo fi-
‘sico adecuado a la expresion de sus cunalida-

des. Los lazos que formé y las deudas que
contrajo con otros seres humanos en pasa-
das vidas, contribuirin a determinar el lu-

" gar de su nacimiento y su familia (1). ¢Fuc

(1) Estas y las siguientes causas que determinan
las condiciones exteriores de 1a nueva vida se explicardn

ol e nte ar b Can X
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origen de dicha o de desgracia para otros?:
esto sera un factor que determine las condi-

ciones de su futura vida. ;Su naturaleza de

Determinadas de este modo la raza, la na-
deseos estuvo disciplinada o irregular y sin W cion vy la familia, estos grandes Seres propor-
freno?: esto se tendra en cuenta para la he- S cionan lo que puede llamarse el molde del
rencia fisica del nuevo cuerpo. ; Cultivo cier- S cierpo fisico—a proposito para la expresion
tos poderes mentales, tales como el artisti- 8 de las cualidades del hombre y para la ex-
cor: en este punto también la herencia es un H tincion de las causas que ha puesto en ac-
factor importante, pues requiere delicadeza c.ién—y el nuevo doble etéreo, copia de
en la organizacion nerviosa y en la sensihi- énaquél, queda formado en el claustro materno
lidad tactil; y asi sucesivamente en variedad

: : por obra de un elemental cuyo poder estimu-
sin fin, El hombre puede que tenga en f, y * lante es el pensamiento de los Sefiores del

teadra seguramente, muchas cualidades ca- E " Karma. El cuerpo denso esta construido so-
vacgeristicas incongruentes, de modo are - bre el doble etéreo, molécula por molécula,
S0 Mlgpes haiien expresion iam iy & copiandolo exactamente; y aqui la herencia
cuerpo, y asi se eligira una parte de sus po- & {isica domina por completo dentro de los ma-
teriales provistos. Ademas, los pensamien-
| tos vy pasiones de la gente que le rodea, es-
L pecialmente de los padres, influyen en la ta-
2 rea del elemental constructor, y de este modo
" los individuos con quienes el hombre formo

lazos en el pasado, afectan las condiciones

Sinsconscientemente escogi6 en sus vidas an-
feriores.

deres adecuada a una expresion simultinea.
Todo esto lo hacen ciertas poderosas Inte-" p -
ligencias espirituales (1), llamadas general- =

mente los Sefiores del Karma, porque su fun-
cion es inspeccionar los efectos de las cau-
sas que constantemente ponen en accidon los
pensamientos, deseos y actos. Tienen en sus
manos los hilos del destino que cada hombre
tejio, y guian al que se reencarna hacia el
ambiente determinado por su pasado, y que

en la tierra. Desde los primeros moment‘os,
el nuevo cuerpo astral se pone en relacion
con el nuevo doble etéreo, ejerciendo gran in-
" fluencia en su formacién; y por su medio, el
U Meganados nuebl, B Blapaiskyny ls. Dpes & cuierpo mental obra sobre el sistema nervio-
fring Secreta, Hstos son los Lipika, los Guardianes de | el reparandolo para ser un instrumento
los Anales Kirmicos; y los que dirigen el cumpli- 3 SOE prep ”[) ! : ]
micnto practico de los decretos de los Lipika son los B (itil a su expresion en lo futur(.). Esta in-
el ' © f{luencia, comenzada en una vida prena-
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tal—de modo que cuando nace el nifio, la
formacion de su cerebro revela la extension
y equilibrio de sus cualidades mentales y mo-
rales—;, contintia después del nacimiento, y
esta construccion del cetebro y de los ner-
vios, y su correlaciéu con los cuerpos astral
y mental, prosigue hasta el séptimo afio de
la infancia, edad en que se completa la rela-
cion entre el hombre y su: vehiculo fisico; y
en adelante puede decirse que trabaja mas
por medio de €l que en €él. Hasta esta edad,
la conciencia del Pensador mas bien se halla
en el plano astral que en el fisico, y esto lo
prueban muchas veces las facultades psiqui-
cas que suelen observarse en nifios pequefios.
Ven camaradas invisibles y paisajes precio-
s0s; oyen voces imperceptibles para sus pa-
dres, y perciben encantadoras y delicadas
fantasias del mundo astral. Estos fenémenos
desaparecen generalmente asi que el Pensa-
dor principia a funcionar de un modo efec-
tivo por medio del vehiculo fisico, y el nifio
sofador se convierte en el muchacho o mu-
chacha vulgar, lo cual muchas veces sucede
con gran satisfaccion de sus alarmados pa-
dres, 1gnorantes de las causas de estas “ra-
rezas” de su hijo. La mayor parte de los ni-
nos tienen por lo menos algunas de estas

“rarezas”; pero pronto aprenden a ocultar
sus Tantasias y vigiones a sus padres, teme-
rosos de que los reprendan por decir “men-
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" tiras”, o por lo que aun temen mas: por el
* ridiculo. Si los padres pudiesen ver el cere-
* bro de sus hijos vibrando bajo una intrin-
i 1‘ cada mezcla de estimulos fisicos y astrales
~ que los nifios son incapaces de diferenciar,

! 9"._ y recibiendo a veces alguna vibracién (tan

* plasticos son) hasta de regiones superiores,
que les produce visién de belleza etérea o de
%7 accion heroica, tendrian mas paciencia y
i 1551mpatla por la charla confusa de los peque-
,' 1ios, al tratar de traducir con palabras que
'no les son famﬂ:ares, los choques ilusorios

i ‘; de que tienen conciencia y que tratan de re-

u”mbu y retener. Si fuese general la creencia
en la reencarnacion y la comprendiera el co-

" miin de las gentes, libertaria la vida infan- .
4 . til de su aspecto mas patético, el de la inau-

¥ xiliada lucka del alma para obtener dominio

~ sobre sus nuevos vehiculos y para relacio-
" narse por completo con su cuerpo mas den-
80, sin perder el poder de impresionar los
més sutiles, de modo que les permitiese apor-

L tar a aquél sus propias vibraciones.
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La Reencarnacion

(Continuacion)

Los grados ascendentes de conciencia, a
través de los cuales pasa ¢l Pensador con-
forme va reencarnando durante el largo ci-
clo de sus vidas en los tres mundos inferio-
res, estan claramente determinados; y la ne-
cesidad de muchas existencias para hacer
experiencia de ellos, si ha de desarrollarse
por completo, convencera a las personas re-
flexivas de la verdad de la reencarnacion.

En el primer grado, todas las experien-
cias son sensaciones; el trabajo de la mente
solo consiste en reconocer que el contacto
con ciertos objetos va seguido de una sensa-
cion de placer, mientras que al contacto con
otros sigue una sensacion de dolor. Es?os
objetos forman imagenes mentales, que bien
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pronto comienzan a obrar como estimulos
que impulsan a la blisqueda de cosas con el
placer asociadas, cuando no se tienen delan-
te, apareciendo asi los gérmenes de la me-
moria y de las iniciativas mentales. A esta
tosca division primera del mundg externo,
siguese la mis compleja idea de la signifi-
cacion de la cantidad en materia de placer y
de dolor, conforme se ha expuesto,

En este punto de la evolucion, la memoria
es poco duradera, o en otros términos, las
imagenes mentales son muy transitorias.
Aun no ha surgido en la mente del Pensador
la idea de deducir del pasado el porvenir,
ni siquiera de un modo rudimentario, y sus
acciones van guiadas por las influencias del
mundo externo, o a lo sumo, por el incenti-
vo de sus apetitos y pasiones que ansian sa-
tisfaccion, de suerte que por ésta lo rechaza-
ra todo, por conveniente que sea para su fu-
turo bienestar; la exigencia del momento
prevalece sobre toda otra consideracién. En
los libros de viajes se encuentran ejemplos
numerosos de almas humanas en esta situa-
cion embrionaria; y en tal concepto, quienes
se detengan a considerar las condiciones men-
tales de los pueblos mas salvajes, y las com-

i paren con las de la masa media de las nacio-

nes civilizadas, no podran menos de conven-

b cerse de la necesidad de las multiples exis-

tencias.
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No hay para qué decir que las aptitudes mo-
. rales no estain mas desarrolladas que las men-
tal¢s; aun no se ha concebido la idea del bien
y del mal. No es posible introducir ni 1a mas
elemental nocion de estos conceptos en un
-entendimiento falto de todo desarrollo. El
bien y el placer son para él términos sinbni-
mos, segin aparece en el notable caso del
salvaje australiano, mencionado por Carlos
Darwin. Acosado aquél por el hambre, di6
muerte al ser viviente que mdas a mano ténia,
para servirle de alimento, recayendo la suer-
te en su propia mujer. Un europeo le echo
en cara lo perverso de su accion, mas no le
produjo impresion alguna; pues de Ia cen-
sura de que era una mala cosa el comerse a
su mujer, solo dedujo que el extranjero creia
que era un alimento nauseabundo o indiges-
to; y en su consecuencia, rectifico a su inter-
pelante, sonriéndose tranquilamente, y di-
ciendo con satisfaccion que “estaba muy
buena”. Midase con el pensamiento la dis-
tancia moral que separa a este hombre de
San Francisco de Asis, y se concluira que
ha de haber una evolucion para las almas
como la hay para los cuerpos; y que de no
ser asi, tendriamos en la esfera del espiritu
milagros absurdos y creaciones dislocadas.

Dos caminos hay por donde el hombre

puede salir gradualmente de esta S'itt:l.acién
mental embrionaria. Uno, que le dirijan y
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dominen hombres mucho mas desarrollados:
y otr'o, el crecer lentamente sin ayuda:
E.ste u_ltimo implicaria el transeurso de mile-~
n10s sin cuento; pues sin ejemplo y sin dis-
ciplina, abandonado el hombre a los muda-

 bles choques de los objetos externos y al con-

tacto con otros hombres, como & faltos de
desarrollo, sélo con gran lentitud podrian
d;spertarse las energias internas. Ya hemos
Visto que cuando la masa de la humanidad,
considerada en su tipo mediq, recibié la
chispa que di6 el ser al Pensador, encarna-

B ron como Maestros algunos de los mas gran-
. des Hijos de la Mente, Y que también toma-

ron carne otros muchos Hijos menores de
la Mente, que se hallaban en diversos gra.
dos de la evolucion, los cuales constituye-
ron la ola mis elevada de la progresiva pe-

rriente humana, Estos gobernaron a los me-
& 10s desarrollados, bajo la benéfica autoridad

de los grandes maestros; y la impuesta obe-

diencia a reglas elementales de buen vivir

(al principio muy elementales ciertamente)
apresurd en gran manera el desarrollo de
las facultades intelectuales y morales de las
almas embrionarias. Prescindiendo de todp
otro testimonio, los restos de civilizaciones
gigantescas que hace mucho tiempo desapa-
recieron y que muestran habilidades y con-
cepciones intelectuales muy por encima de lo
que era posible a la masa de la humanidad,
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entonces en la infancia, bastan para probar
que existian en la tierra hombres capaces de
concebir y llevar a cabo grandes empresas.

Continuemos estudiando la primera etapa
de la evolucién de la conciencia. La sensa-
cion era duefia absoluta de la mente; los
primeros esfuerzos mentales estaban estimu-
lados por el deseo. Y asi lentamente lleva-
do, hizo el hombre sus primeros y toscos en-
sayos de prevision y de planes para lo futu-
ro. Empez6 a reconocer la asociacion de cier-
tas imagenes mentales, y a la apariciéon de
una esperaba la de otra, que invariablemen-
te la habia seguido en su paso. Comenzo,
pues, a hacer deducciones y aun a determi-
narse a obrar bajo la fe de estas deduccio-
nes: gran adelanto fué éste. También co-
menz6 a dudar, en ocasiones, si seguiria las
vehementes sugestiones del deseo, visto que
una y otra vez se asociaban en su pensa-
miento las satisfacciones por aquél exigi-
das, con sufrimientos sucesivos. Este efecto
fué vivificado por la imposicion verbal de
ciertas leyes: fuéle prohibido darse deter-
minadas satisfacciones, advirtiéndosele que

el sufrimiento seguiria a la desobediencia.

Asi, pues, cuando después de alcanzado el
objeto que provocara su deleite, experimen-
taba el dolor que al placer seguia, el cumpli-
miento de la prevencion que se le habia
hecho impresionaba su alma mucho mas que
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10 hubiera verificado el mismo suceso no pre-
dicho e inesperado, y por lo tanto para ¢l

dortuito, De este modo surgian continuos

conflictos entre la memoria y el deseo, que
hacian mas activa la mente, impulsandola a

i funcionar con mas viveza. Estos conflictos

determinaban, en realidad, la transicién a la

segunda gran etapa del progreso. Entonces

empezo a manifestarse el germen de la vo-
luntad. El deseo y la voluntad guian las

‘acciones de los hombres, y aun se ha definido

la voluntad como el deseo de que triunfa en
la lucha de deseos. Mas éste es un concepto
superficial e imperfecto, que nada explica. El
deseo es la energia del Pensador, provocada
por el incentivo de los objetos externos,

© mientras que la voluntad es la misma ener-
»  gia determinada por las deducciones que la

razon saca de las experiencias pasadas, o

~ por la intuicion directa del Pensador. En

otros términos: el deseo acttia de fuera a
dentro, la voluntad de dentro a fuera.
Al principio de la evolucién humana, cl

©  deseo es duefio absoluto del hombre y le aco-
~ 5a por todas partes; en el punto medio de la
& evolucion, el deseo y la voluntad chocan de
I continuo en alternadas victorias; al terminar
L la evolucion, el deseo ha muerto, y la volun-
¢ tad domina sin oposicion ni rivalidades.
i Micntras el Pensador no estd lo bastante-
mente desarrollado para ver directamente,
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guia a la voluntad por medio de la razén;
mas como ésta solo puede deducir sus con-
clusiones del acopio de imAgenes mentales
que constituyen su experiencia, y como quie-
ra que este acopio es limitado, la veluntad
ordena constantemente acciones errdneas.
Los sufrimientos que de estos errores pro-
ceden, aumentan ¢l caudal de las imagenes
mentales, suministrando asi a la razén ma-
yor copia de materiales de donde sacar sus
conclugiones. Asi se realiza el progreso; asi
se origina la sabiduria. Mas de tal manera
el deseo se mezcla frecuentemente con la vo-
luntad, que lo que aparece determinado des-
de dentro, lo sugieren en realidad anhelos de
la naturaleza inferior, excitada por objetos
que le brindan satisfacciones. En vez de un
conflicto declarado entre las dos, la inferior
se introduce de modo sutil en la corriente de
la mas elevada y desvia su curso. Si los de-
seos de la personalidad quedan derrotados
en campo abierto, conspiran arteramente
contra su vencedor, y a menudo consiguen
por astucia lo que no pueden por fuerza.
Durante esta segunda gran etapa, en que las
facultades de la mente inferior se hallan en
proceso de evolucion, la lucha es condicion
normal: es la batalla que se libra entre el
predominio de las sensaciones y el predomi-
nio de la razén. ;

El problema consiste en resolver ¢l con-
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flicto conservando la voluntad libre; deter-
minar la voluntad a lo mejor, siendo lo me-

_jor objeto de eleccion. Debe escogerse lo me-

jor, pero por un acto de volicién autond-
mica, que dimane rectamente de una necesi-
dad ordenada de antemano. La certeza de
una ley impulsiva ha de obtenerse de volun-
tades innumerbles, cada una de las cuales
sea libre de determinar su propio curso, La
solucion de este prablema es sencilla una vez
conocido, por mas que la contradiccion pa-
rezca irreductible a primera vista. Que el
hombre sea libre de determinar sus propios
actos, pero que cada uno de éstos produzca
un resultado inevitable; que el hombre dis-
curra libremente entre todos los objetos del
deseo y escoja el que quiera, pero que sufra
las consecuencias de su eleccion, agradables

0 penosas, y al cabo rechazari espontinea-

mente los objetos cuya posesion trac apareja-
do el dolor, no apeteciéndolos ciertamente
desde el punto y hora en que haya adquirido
la completa experiencia de que su posesion
acaba en quebranto. Luchando por lograr el
placer y evitar la pena, procurara que no le
aplasten las tablas de la ley; y la leccitn se
repetira el numero de veees que sea necesa-
rio, a cuyo fin proporcionaran las reencar-
naciones tantas vidas como requiera el mas
perezoso discipulo. Poco a poco desapare-
cera el deseo de los objetos que producen al
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cabo sufrimiento, y aunque la cosa se pre-
sente envuelta en todo su tentador espejis-
mo, la rechazara no por impulsion externa,
sino por libre eleccion. Ha dejado ya de ser
apetecible; ha perdido su poder.

Asi sucederid con cada cosa después de
otra. I.a eleccion de los objetos marcha mas
v mas en armonia con la ley, conforme el
tiempo avanza. “Muchos son los senderos
del error; el de la verdad es uno”; recorri-
dos los primeros y visto que todos terminan
en sufrimiento, no cabe perplejidad en es-
coger el camino de la verdad, trazado por
el conocimiento. l.os reinos inferiores tra-
bajan armoniosamente a impulsos de la ley;
el reino humano es un caos de voluntades
‘en_pugna, en rebelion y en lucha contra la
lev; pero llega el momento en que se desen-
vuelve dentro de €l una unidad mas noble,
una eleccién armoniosa de voluntaria obe-
diencia, que, por estar fundada en el cono-
cimiento y en el recuerdo de los resultados
de la desobediencia, es estable, sin que haya
tentacion capaz de quebrantarla. El hombre
ignorante y falto de lecciones estd siempre
en peligro de caer; mas, conocido el bien y el
mal por propia experiencia, al escoger el

bien estd eternamente por encima de toda

posibilidad de cambio.
En la esfera de la moral se denomina ge-
neralmente conciencia a la voluntad, y estd
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sujeta a las mismas dificultades que en los
demas campos de su actividad. Mientras las
acciones recaen sobre asuntos muchas veces
repetidos, v cuyas consecuencias son tan fa-
miliares a la razon como al Pensador mismo,
la conciencia se expresa con prontitud y fir-
meza. Pero cuando se presentan problemas
nuevos, sobre cuyva solucion guarda silen-
cio la experiencia, no puede la conciencia
expresarse con certeza; su respuesta seri
vacilante, porque so6lo podrd deducir conse-
cuencias dudosas, y el Pensador es incapaz
de expresarse, porque su experiencia nunca
se aplico a las circunstancias que por prime-
ra vez se le ofrecen. De aqui que la concien-
cia resuelva a menudo erroneamente; esto
es, que la voluntad, falta de direccion segu-
ra, ya por parte de la razon, ya de la intui-
cion, guie las acciones por mal camino. Y no
podemos omitir las influencias externas que
afectan a la mente: formas de pensamientos
de los demas, ya sean amigos, individuos de
la familia o conciudadanos (1). Todos éstos
rodean y compenetran la mente con su pro-
pia atmosfera, falseando el aspecto de todas
las cosas, desfigurando sus verdaderas pro-
porciones, Asi influida la razon, se ve pri-
vada con frecuencia del reposo necesario

(1) Capitulo IT.—Rl plano astral.
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&

para juzgar ni aun conforme a los datos de
su experiencia propia, y acaba por deducir
conclusiones falsas, engafiada por el instru-
mento falaz de que se ha servido para el es-
tudia del asunto,

La evolucion de las facultades morales
esta estimulada por las afecciones, aun ani-
males y egoistas, de la infancia del Pensa-
dor. Las leyes de la moral estian establecidas
por la razén iluminada, que discierne las en
cuya conformidad la Naturaleza se mueve,
e induce al hombre a proceder en armonia
con la voluntad divina. Pero cuando no in-
terviene fuerza alguna exterior, el impulso
a la obediencia de estas leyes radica en el
amor, en esa deidad oculta en el hombre,
que procura difundirse y entregarse a Ios
demas. La moralidad comienza para el Pen-
sador nifio, cuando por primera vez se siente
movido por el amor hacia la esposa, el hijo
o el amigo, cuando se siente inclinado a ha-
cer algo en provecho del ser querido, sin idea
alguna de provecho personal. Esta es su pri-
mera victoria sobre ia Naturaleza inferior,
en cuya completa sumision consiste la per-
feccion moral. De aqui la importancia de
no destruir las afecciones ni empefiarse ja-
mas en debilitarlas, segun practican muchas
bajas especies de ocultismo. Por groseros e
impuros que sean los efectos, ofrecen siem-
pre posibilidades de evolucién moral, la cual
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se impiden a st mismos los frios de corazon
y los que se aislan dentro de si propios. Es
mas facil tarea purificar el amor que crearlo.
Por esto dijeron los grandes Maestros, que
mas cerca estan del reino de los cielos los pe-

‘cadores que los fariseos y los eséribas.

La tercera gran etapa de la conciencia
comprende el desarrollo de los mas elevados
poderes intelectuales: Ya no solo se alimen-
ta el pensamiento de las imagenes mentales
suministradas por las sensaciones, ya no es-
pecula finicamente sobre los objetos concre-

{os ni se imita a los atributos que diferen-

cian unos de otros, sino que habiendo apren-
dido a distinguirlos con claridad por la apre-
giacion de sus desemejanzas, comienza a
agruparlos por razén de algin atributo es-
pecial que es comin a objetos diversos y
constititye su lazo de union. Asi deduce este

comun atributo y lo extrae, colocando to-
dos los objetos que lo poseen aparte de los

que carecen de él, y de este modo desarrolla
la facultad de reconocer la identidad en la

- diversidad: primer paso hacia el reconoci-

miento futuro de lo Uno como fundamento
de lo multiple. Asi va clasificando el Pen-
sador cuanto le rodea, desarrollande, en
consecuencia, la facultad de sintetizar,

. aprendiendo a construir al mismo tiempo
. que a analizar. Da entonces un paso mas, y
- concibe la propiedad comiin como idea se-
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parada de todos los objetos en que aparece;
formando asi imigenes mentales de especie
superior a las de los objetos concretos: ima-
genes de ideas que no tienen existencia fe-
nomenal en el mundo de las formas, sino que
existen en los niveles mas elevados del plano
mental y ofrecen materia en que el mismo
Pensador ejerce su actividad. La mente in-
ferior alcanza la idea abstracta mediante la
razon, y al hacerlo, tiende raudo el vuelo
hasta tocar los limites del munuo sin forma,
desde donde confusamente vislumbra lo que
hay mas alld. El Pensador considera estas
ideas y vive habitualmente en medio de ellas;
y ejercitado y desarrollado ya el poder de
razonar sobre lo abstracto, el Pensador co-
mienza a encontrarse realmente en su propio
mundo, comienza la vida de activo funcio-
namiento en su propia esfera. Los hombres
que esto alcanzan, se cuidan poco de los sen-
tidos, de la observacion externa, de la apli-
cacion del pensamiento a las imagenes de los
objetos exteriores; sus poderes se dirigen
hacia dentro, sin buscar fuera sus satisfac-
ciones. Reposan tranquilos en si mismos,
creciendo en el estudio de los problemas filo-
soficos, en la inspeccién mas profunda del
pensamiento y de la vida, antes procurando
desentrafiar las causas que desvariar en la
acumulacion de efectos, y acercandose dia
tras dia al reconocimiento del Uno, que se
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oculta tras las infinitas variedades de la Na-
turaleza visible.

En la cuarta etapa de la conciencia se ve
el Uno; y al franquear las barreras levanta-
das por el intelecto, la conciencia abarca el
mundo y ve todas las cosas en si misma y
como partés de si misma, se ve a si misma
como un rayo del Locos, y por lo tanto, co-
mo una con El ;Qué es el Pensador enton-
ces? Ha llegado a ser Conciencia; y en tanto
que el alma espiritual puede usar a voluntad
cualquiera de sus vehiculos, no esta aquél
forzado a usarlos ni siquiera los necesita
para su plena y consciente vida. Ya han con-
cluido las reencarnaciones forzosas; el hom-
bre ha vencido a la muerte: ha alcanzado la
inmortalidad. Desde entonces es “una co-
lumna del templo de Dios, de donde no sal-
dra jamas”. ;

Para completar esta parte de nuestro es-
tudio, se requiere comprender la vivificacion
sucesiva de los diferentes vehiculos de la
conciencia, y su ingreso, uno después de
otro, en la esfera de la vida activa, como ins-
trumentos armoniosos del alma humana.

Hemos visto que el Pensador, desde los
comienzos de su vida separada, ha tenido
vestiduras de materia mental, astral etérea
y fisica densa. Por estos medios su vida tras-
ciende al exterior como puente de la concien-
cia, a lo largo del cual todos los impulsos
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del Pensader llegan hasta el cuerpo fisico
denso, y todas las impresiones del mundo ex-
terno le alcanzan a €l. Pero este uso general
de los cuerpos sucesivos, como partes de un
toda encadenado, es cosa muy diferente de
la vivificacion de cada uno de ellos para ser-
~ vir alternativamente de vehiculo a la con-
ciencia, con independencia de los inferiores.
Esta vivificacion de los vehiculos es lo que
vamos a considerar.

El que primero debe reducirse a orden ar-

monijoso de actividad, es el vehiculo infe-
rior: el cuerpo fisico denso. Es preciso afi-
nar el ¢erebro y el sistema nervioso, y ha-
cerlos delicadamente sensibles a todas las
impresiones que caen dentro de la escala de
su poder vibratorio. En los albores de la es-
pecie humana, cuando este cuerpo fisico se
componia de la mas grosera clase de mate-
ria, la gama era muy limitada: el organo fi-
sico de la mente solo podia responder a las
mas lentas vibraciones. Como era natural,
respondia con mucha mayor prontitud a las
impresiones del mundo externo causadas por
objetos semejantes a €l por su materia.

Su vivificacion como vehiculo de la con-
ciencta, consiste en que se le haga sensible a
las vibraciones que parten del interior; y
la rapidez de esta vivificacion depende de
que la naturaleza inferior ayude en su obra
a la mas elevada, de que se someta lealmente
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a servir a su misterioso director. Cuando
después de muchas y muchas vidas, la natu-
raleza inferior comienza a columbrar que
existe solo por el alma, que todo su valor
consiste en la ayuda que pueda proporcio-
narle y que sélo puede conquistar la inmor-
talidad fundiéndose en ella, proseguira su
evolucion a pasos de gigante. Antes de esto
lq evolucién ha sido inconsciente: al princi-
pio el tinico objeto de la vida era la satisfac-
cion de la naturaleza inferior, y mientras
esto fué preliminar necesario para desper-
tar las energias del Pensadar, nada propen-
dio directamente a convertir el cuerpo en
en vehiculo de conciencia. Su accién directa
sobre ésta comienza cuando la vida del hom-
bre establece su centro en el cuerpo mental,
cuando el pensamiento comienza a dominar
1{1 sensacion. Los poderes mentales en ejer-
€icio acttian sobre el cerebso y el sistema ner-
Vi0s0, por cuya virtud se expele gradualmen-

 te la materia mas grosera de que se compo-

ne este organismo, para dar sitio a materia-
les, mas finos que sean capaces de vibrar al
unisono con las vibraciones del pensamien-
to que tratan de influirlo. El cerebro llega a
ser asi de constitucian mas delicada, aumen-
tando, en circunvoluciones mis y mas com-
plicadas, la superficie total que ha de reves-
tir la materia nerviosa idénea para respon-

der a las vibraciones mentales. El sistema

19
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nervioso, a su vez, adquiere mé.;s sutil equi-
librio, se hace mas vivo y sensible a las in-
fluencias de la actividad n.rental, y cuando
llega la hora del reconocimiento de sus fun-
ciones como instrumento del alma, de que
antes se ha hablado, coopera activamente al
desempeiio de estas funciones. :

Entonces comienza la personahdz}d a so-
meterse deliberadamente a disc_iplma vy a
posponer sus pasajeras Satlsff.ﬂ,CCl.Ol:leS a los
intereses permanentes de la individualidad
inmortal. Emplea en el desarrollo de,las fa-
cultades mentales el tiempo que podia mal-
gastar en la consecucion de groseros place-
res; todos los dias destina algunas horas a
estudios serios; el cerebro se entrega gus-
toso a las impresiones que proc_eden del in-
terior, en vez de a las que recibe del exte-
rior; se siente arrastrado a Fesponder a un
orden consecutivo de pensamientos, y apren-
de a refrenarse en la libre emision de sus
propias imagenes, intitiles e inconexas, fru-
to de pasadas impresiones aprende a perma-
necer en reposo cuando no es requer'ldo por
su maestro, para coresponder a v1b.rac.10-
nes, no para iniciarlas (1). Con el tienipo

(1) Una de las sefiales de que esto se l‘la realizado,
es la cesacién de la confusa mézcla de imigenes par-
ciales puestas en juego durante el suefio por la acti-
vidad independiente del cerebro fisico. Cuando se

comienza a refrenar el cerebro, esta clase de suefios
ticne lugar muy rara yez.
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empezara a discernir los alimentos que me-
jor Pueden suministrar al cerebro la subs-
tancia y proscribira el uso de los mas
groseros, tales como la carne, la sangre,
y el alcohol, formandose un CUerpo puro
con alimentos puros. Y asi, poco a poco,
las vibraciones de orden inferior dejaran de
encontrar: materia dispuesta a responder a
Su accion, y en consecuencia, llegara a ser el
cuerpo fisico un vehiculo idéneo de la con-
ciencia, reflector delicado de las impresio-
nes del pensamiento, sutilmente sensible a
las vibraciones producidas por el Pensador.

El doble etéreo se conforma tan estricta-

mente a la constitucion del cuerpo denso, que

10 precisa estudiar por separado su purifi-

| cacion y vivificacion. Normalmente no sirve

de vehiculo separado de Ia conciencia, sino

. que acttia simultineamente con su compa-
L ficro mas denso, y cuando se halla apartado
© de ¢l por accidente o por muerte, responde
b muy débilmente a las vibraciones que parten
* del interior. Sus funciones no son, en reali-
i dad, de vehiculo de la conciencia mental,
& sino de vehiculo de Prana, de la fuerza vi-
- tal individualizada, ¥ su desencajamiento del
& cuerpo denso, al cual lleva las corrientes de

vida, es, por tanto, perturbador y daiiino.
El segundo vehiculo de conciencia que

' debe vivificarse es el cuerpoastral (1). Cuan-

(1) Véase el cap. II.
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do durante el suefio abandona al cuerpo fi-
sico y flota en el mundo astral, alcanzada ya
su completa organizacion, la conciencia que
hasta entonces ha actuado dentro de él, co-
mienza, no solo a recibir por su medio las
inmprestones de los objetos astrales que cons-
tituyen la llamada conciencia del suefio, sino
también a percibir, mediante sus sentidos,
objetos de aquel plano: esto es, comienza a
relacionar las impresiones que recibe con los
objetos que las producen. Estas percepcio-
nes son confusas al principio, como en las
primeras percepciones que la mente recibe
cuando le sirve de instrumento el cuerpo fi-
sico de un nifio, las cuales deben corregirse
en uno y otro caso por la experiencia, El
Pensador tiene que descubrir paso a paso las
mrevas facultades de que puede hacer uso
mediante este vehiculo mas sutil, con el cual
sera capaz de dominar los elementos astra-
les y defenderse de los peligros de aquel pla-
no. Y no queda abandonado a sus propias
fuerzas en este nuevo mundo, sino que seres
experimentados en las vicisitudes de la vida
astral, le instruyen, ayudan y aun protegen
hasta que es capaz de valerse por si mismo.
Y asi de un modo gradual, llega a adquirir
completo predominio sobre el nuevo vehi-
culo de la cohciencia, hasta el punto de serle
+an familiar la vida en este plano como en

el fisico.
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El tercer vehiculo de conciencia, el cuer-
po mental, es rarisima vez vivificado para
actuar independientemente, sin la instruc-
cion directa de un maestro, y su funciona-
- miento pertenece entonces a la vida del dis-
cipulo, en el estado actual de la evolucion
htuna.na (1). Segiin ya hemes visto, se re-
combina para funcionar separadamente en
el plapo mental (2), y esto requiere también
expertencia y educacion, a fin de que se halle
por completo bajo el dominio de su duefio,
Es un hgch‘o comun a estos tres vehiculos de
conciencia, pero que en los sutiles induce
mas facilmente a error que en el denso que
estos vehict}los estan sujetos a cmlucic"m y
que a medida que progresan, aumenta ’su
capacidad para recibir y responder a las vi-
b{au?nes_. ¢ Cudntos matices no percibe el
0jo ejercitado que escapan a la penetracion
del ineducado? ;Cuéantos tonos no percibe
el oido amaestrado, que le pasan inadverti-
dos al que no lo est4, el cual oye solo la no-

. ta fundamental? A medida que se aguzan

loe:. sentidos fisicos, el mundo aparece mas y
mas lleno; y en donde el campesino solo ve
el surco y el arado, la mente cultivada se

* fija en Ia flor del arbusto y del dlamo tem-
4 blon, en la arrebatadora melodia de la alon-

(1) Véase el cap. XI.
(2) Véaseel cap. IV.
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dra y en el zumbido de alas diminutas en el
vecino bosque; en los conejos que corren a
través de los entrelazados helechos, y en las
ardillas que juguetean en las ramas de las
hayas; en los graciosos movimientos de las
cosas silvestres; en los fragantes aromas
del campo y de la selva; en los espléndidos
cambiantes del cielo matizado de nubes, y
en las luces y sombras fugaces de las coli-
nas. Tanto el campesino como el hombre cul-
to tienen ojos, ambos tienen cerebro; pero
icuan diferentes sus poderes de observacion,
cuan distintas sus facultades para recibir
impresiones! .o mismo sucede en otros mun-
dos. Cuando los cuerpos astral y mental
principian a funcionar como vehiculos se-
parados de conciencia, se encuentran, por
decirlo asi, en el grado de percepcion del
campesino, y solo llegan a su conciencia
fragmentos del mundo astral y mental con
extrafios y engafiadores fenomenos; pero
rapidamente se desarrollan abarcando ma-
yor radio y-aportando a la conciencia un re-
flejo cada vez mas exacto de lo que les ro-
dea. Aqui, como en todas partes, debemos
tener presente que nuestro conocimiento no
es el limite de los poderes de la Naturaleza,
y que en el mundo astral y mental, lo mismo
que en el fisico, somos atin nifios que nos
ocupamos en recoger conchas arrojadas por
las olas, mientras quedan inexplorados los
tesoros ocultos del Occano.
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El desarrollo del cuerpb causal como ve-
hiculo de conciencia, sigue en tiempo opor-
tuno el desarrollo del cuerpo mental, y pre-
senta al hombre un estado de conciencia aun
mas maravilloso; retrocede hacia el pasado
sin limites, y avanza hasta penetrar las even-
tualidades del porvenir. Entonces el Pensa-
dor no so6lo adquiere la memoria de su pa-
sado, pudiendo rastrear el propio desarrollo
a través de la larga sucesion de vidas en-

carnadas y desencarnadas, sino que también

es capaz de recorrer su pasado en la tierra,
y aprender las grandes lecciones de la ex-
periencia del mundo, estudiando las leyes
ocultas que rigen la evolucion y los profun-
dos secretos de la vida, escondidos en el
seno de la Naturaleza. En este elevado ve-
hiculo -de conciencia, puede acercarse a la
velada Isis, levantar una punta del tupido
velo y fijarse en sus ojos sin peligro de ce-
gar ante sus miradas resplandecientes; y
puede también ver en la luz que irradia, las
causas del sufrimiento humano y su térmi-
no, sintiendo piedad en el corazén, mas ya
no las torturas del dolor sin consuclo. La
fuerza, la serenidad y la sabiduria descien-
den sobre aquellos que usan el cuerpo cau-
sal como vehiculo de conciencia, y contem-
plan con ojos abiertos la gloria de la Due-
na Ley.

Cuando se desarrolla el cuerpo budico
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como vehiculo de conciencia, el hombre en-
tra en la dicha de la unién y conoce. con
certidumbre completa, con realidad vivida,
su unidad con todo lo que es. Asi como en el
cuerpo causal, el elemento predominante de
la conciencia es el conocimiento y per Gltimo
la sabiduria, asi Ia felicidad y el amor son los
elementos predominantes de la conciencia en
el cuerpo bfidico. La serenidad de la sabi-
duria determina principalmente al primero,
al paso que la compasién mas tierna fluye
de modo inextinguible del segundo; euando
a esto se afiade la fuerza divina y reposada
que caracteriza el funcionamiento de Atma,
entonces la Humanidad se corona con la
divinidad, y el Dios-hombre se manifiesta en
plenitud de poder, sabiduria y amor.

Al desarrollo apresurado sucesivo de los
vehiculos superiores, no sigue inmediatamen-
te la facultad de aportar a los inferiores toda
la parte de conciencia de aquéllos que éstos
pueden percibir. En este punto difieren gran-
demente los individuos, segtin sus circuns-
tancias y seglin obren, pues este apresura-
miento en el desarrollo de los vehiculos ocu-
rre rara vez hasta que se alcanza el disci-
pulado probatorio (1), y entonces los deberes
por cumplir dependen de las exigencias del
tiempo. Al discipulo y aun al aspirante al

(x) Véase el cap. XI.
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discipulado, se le ensefia a poner sus facul-
tades al servicio del mundo; y la participa-
cion de la conciencia inferior en el conoci-
miento de la superior se determinan princi-
palmente por las necesidades de la obra en
que el discipulo estd ocupado. Es necesario
que el discipulo pueda usar por completo de
sus vehiculos de conciencia en los planos su-
periores, en tanto que su obra haya de efec-
tuarse tan solo en ellos; pero el aportar el
conocimiento de esta obra al vehiculo fisico,
que no interviene para mada en ella, es asun-
to sin importancia, y el que pueda 0 no ha-
cerlo, se determina generalmente por el efec-
to que una u otra circunstancia deba tener
en la eficacia de su trabajo en el plano fisico.
En el estado presente de la evolucién, la vio-
lencia que se hace al cuerpo fisico cuando
la conciencia superior le obliga a vibrar en
consonancia con ella, a menos que las cir-
cunstancias externas sean muy favorables,
puede ocasionar desarreglos nerviosos y sen-

sibilidad histérica con todas sus nocivas con-

secuencias. De aqui que la mayor parte de
los que poseen desarrollados los vehiculos su-
periores de conciencia, y que al mismo tiempo
deben efectuar sus trabajos mas importantes
fuera del cuerpo, permanezcan apartados de

* los centros de poblacion, para traer a la con-
. clencia fisica el conocimiento que emplean en
. los planos superiores, preservando de este
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modo al vehiculo fisico sensitivo del uso gro-
sero y del bullicio de la vida ordinaria.
Las preparaciones principalmente nece-
sarias para recibir en el vehiculo fisico las
vibraciones de la conciencia superior son:
su purificacion de los materiales groseros
por medio de alimento puro y vida pura;
el dominio completo de las pasiones y la for-
macion de caracter y mente equilibrados, que
no se afecten por el tumulto y las vicisitu-
des de la vida externa; la costumbre de la
meditacion tranquila sobre asuntos ele-
dos, apartando el pensamiento de los obje-
tos de los sentidos y de las imigenes menta-
les que provocan, y fijandolo en cosas supe-
riores; el abandono de toda precipitacion,
especialmente de aquella, desasosegada y ex-
citable de la mente, que manticne al cerebro
en constante trabajo, pasando de un asunto
a otro; un amor real de las cosas del mundo
superior, por cuya virtud se nos presenten
con mas atractivo quie los objetos del bajo
mundo, haciendo que la mente descanse sa-
tisfecha en su compafia, como en la del
amigo predilecto. En resumen, las prepara-
ciones son muy semejantes a las requeridas
para la separacion consciente de “alma” y
“cuerpo”, las cuales he expuesto en otra
parte y aqui repito para aleccionamiento del
estudiante como sigue: ]
“Debe comenzar por extrema sobriedad
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en todas las cosas, cultivando un estado
mental uniforme y sereno; su vida debe ser
pulcra y sus pensamientos puros, mantenien-
do su cuerpo estrictamente sujeto al alma,
y acostumbrando a su mente a ocuparse en
temas nobles y elevados; debe practicar ha-
bitualmente la compasion, la simpatia, el au-
xilio, mirando con indiferencia las penas y
placeres propios, y cultivando el valor, Ia
la firmeza y la devocion. En una palabra:
debe observar la vida religiosa y ética que
la mayor parte de la gente s6lo tiene en los
labios. Una vez que por asidua practica
haya aprendido a dominar su mente hasta
cierto punto, de modo que pueda mantener-
la fija en una direccion determinada de pen-
samientos, debe empezar una educacién mas
rigida de la misma por el ejercicio diario de
concentracion en algtin asunto dificil o abs-
tracto, o en algtn objeto elevado de devo-
cion; esta concentracidn consiste en fijar la
mente con firmeza en un solo punto, sin
vagar ni dejarse distraer por los objetos ex-
ternos ni por la actividad de los sentidos
ni por la de la mente misma. Hay que su-
jetar a ésta de modo que se mantenga in-
variable y fija, hasta que aprenda por gra-
dos a apartar su atencién del mundo externo
y del cuerpo, de inanera que los sentidos
permanezcan sosegados e inactivos, mien-
tras ella esté en plena actividad, con todas
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sus energias replegadas al interior, para
convertirlas a un solo punto, el mas elevado
que pueda alcanzar el pensamiento. Cuan-
do de sostenga en esta situacion con facili-
dad relativa, estara en aptitud de dar un
paso mas, y por un esfuerzo de la voluntad,
potente, pero reposado, sera duefia de tras-
cender el mas elevado pensamiento de que
sea capaz con el tnstrumento del cerebro
fisice, con lo que se elevard y unira con la
conciencia superior, viéndose libre del cuer-
po. Cuando se lléga a esto, no hay sensacion
alguna de suefio ni de ensuefio ni pérdida
alguna de conciencia; el hombre se encuen-
tra fuera del cuerpo, como si hubiera arro-
jado de si un pesado estorbo, y no como si
hubiese perdido una parte de si mismo; no
estd realmente ‘“desencarnado”, sino que se
ha elevado por encima de la encarnacion
y del cuerpo grosero, “en un cuerpo de luz”,
que obedece a sus mas ligeros pensamien-
tos y le sirve de hermosisimo instrumento,
perfecto e idoneo para ejecutar su voluntad.
En este cuerpo se encuentra libre en los
mundos sutiles; pero necesita ejercitar sus
facultades por largo tiempo y con parsimo-
nia, hasta ser apto para verificar un trabajo
util en las nuevas condiciones.

“La libertad fuera del cuerpo puede ob-
tenerse de otras maneras: por un arroba-
miento intenso de devocién, o por sistemas
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especiales empleados por un gran maestro
con sus discipulos. Cualquiera que sea el
‘medio, el fin es el mismo: la liberacién del
alma en completa conciencia, pudiendo exa-
minar su nuevo medio ambiente en regiones
fuera del circulo de accion de la carne. A
voluntad podra volver al cuerpo; y en estas
circunstancias le serad dado imprimir en la
mente cerebral, y retener asi en la concien-
cia fisica, la memoria de las experiencias
por que ha pasado” (r1).

Los que hayan comprendido bien las prin-
cipales ideas bosquejadas en las anteriores
paginas, veran que tales ideas son de por
si la mayor prueba de que la reencarnacion
es un hecho en la Naturaleza. Es necesaria
a fin de que la vasta evolucién que implica
la frase “evolucion del alma”, pueda ile-
varse a efecto. La unica alternativa oponi-
ble-—dejando a un lado por un momento ia
idea materialista de que el alma es solo el
conjunto de vibraciones de una clase par-
ticular de materia fisica—es que cada alma
sea una creacion nueva hecha cuando nace
el nifio, e impresa con tendencias virtuosas
o viciosas, con habilidad o con estupidez,
impuestas por el capricho del poder creador

(r) «Condiciones del alma después de la Muertey,
Nineteenth Century, Noviembre 18g6.
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Como diria un mahometano, su destino fimas y sencillas, de una ley que de modo
pende desde el instante de su nacimiento; ~conspicuo “tiende siempre a la justicia”, a
pues el destino del hombre depende de su I 14 armonia y a la belleza.

caracter y del medio en que vive, y cada B Si se admite que el Alma del salvaje esta
nueva alma lanzada al mundo, tiene que ser w.destina.da a vivir y a desarrollarse, y no con-
condenada al sufrimiento o a la dicha con ¢ denada por toda la eternidad a su presente
arreglo a las circunstancias que la rodean & estado infantil, sino que su evolucién se ve-
y al caracter mipreso en ella. La predestina- = rificard después de la muerte y en otros
cion en su forma mas repulsiva, es la tinica * mundos, entonces se admite el principio de
alternativa de la reencarnacién. En vez de = la evolucion del Alma, y s6lo queda la cues-
considerar a los hombres evolucionando len- b tion del sitio donde tiene lugar. Si todas las

tamente, de modo que el salvaje brutal de © Almas estuviesen en la tierra en el mismo

hoy haya de lograr con el tiempo las nobles
cualidades del santo y del héroe, apreciando
de este modo al mundo como manifestacion
de un proceso de desenvolvimiento sabia-
mente concebido y dirigido, nos veriamos
obligados a ver en todo ello un caos de seres
sencientes tratados con la mayor injusticia,
sentenciados a la dicha o a la miseria, al co-
nocimiento o a la ignorancia, a la virtud o
al vicio, a la riqueza o a la pobreza, al genio o
a la idiotez, por una voluntad externa, ar-
bitraria, no inspirada en la justicia ni én la
misericordia: seria todo un verdadero pan-
demonium irracional y sin sentido, Y este ca-
0s se supone ser la parte superior del cos-
mos, en cuyas regiones inferiores se mani-
fiestan todas las hermosisimas y ordenadas
obras de una ley que siempre desenvuclye
formas mas complejas y elevadas de las mas

ado de progreso, mucho pudiera decirse
obre la necesidad de otros mundos para la
volucion de las Almas en los grados sipe-
riores al estado infantil. Pero nos vemos ro-
‘deados de Almas muy avanzadas v nacidas’
‘con nobles cualidades mentales y morales.
‘Por paridad de razonamiento, tenemos que
uponer que han evolucionado en otros mun-
0s antes de su 1inico nacimiento en éste, y
ntonces habria de sorprendernos el que un
ndo que presenta condiciones a proposito,
para las Almas que se encuentran en la
nfancia, como para las mais avanzadas, solo
sté destinado a una sola visita pasajera de
quéllas durante el periodo inmenso de su
esarrollo, y que todo el resto de la evolu-
i0n haya de verificarse en mundos semejan-
s a éste, e igualmente aptos para propor-
narles la diversidad de condiciones nece-
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sarias para su progreso en sus diferentes
etapas, tal como las vemos cuando nacen
aqui. La antigua Sabiduria ensefia, a la ver-
dad, que el Alma progresa a través de mu-
chos mundos; pero también ensefia que nace
en cada uno de ellos una y otra y otra vez,
hasta que ha completado toda la evolucifin
posible en aquel munde. Los mundos mis-
mos, segun sus ensefianzas, forman una ca-
dena evolutiva, y cada uno tiene su papel
propio, como campo adecuado de determina-
do desarrollo. Nuestro mismo mundo ofre-
ce campo propio para la evolucion de los rei-
nos mineral, vegetal, animal y humano, y
por tanto, tiene lugar en él la reencarn:%cién
colectiva o individual en todos estos reinos.
Ciertamente, una evolucidbn mas vasta nos
espera en otros mundos; pero conforme al
orden divino, no se abrird ante nuestra mi-
rada hasta que hayamos aprendido y domi-
nado las lecciones que nuestro propio mundo
ha de ensefiarnos.

Al estudiar el mundo que nos rodea, ob-
servamos que podemos encaminar nuestros
pensamientos por diversas vias que nos lle-
van a la misma meta de la reencarnacion.
Ya hemos determinado las inmensas dife-
rencias que separan al hombre del hombre,
las cuales implican un pasado evolucionario
detrds de cada alma; y hemos llamado la
atencion sobre tales diferencias en cuanto
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- distinguen entre la reencarnacion indivi-

dual del hombre (el cual constituye una sola
especie), y la reencarnacién de almas en
grupos monadicos, que corresponden a los
reinos inferiores. Las diferencias relativa-
mente pequefias que separan los cuerpos fi-
sicos. de los hombres, reconocibles todos ex-
ternamente como tales hombres, deben com-
pararse con las diferencias inmensas que al
salvaje inferior separan del tipo humano
mas noble en capacidad intelectual y moral.
Muchas veces vemos salvajes de un desarro-
llo fisico espléndido y con grandes masas ce-'
rebrales; pero jcuanto difieren en mentali-
dad de un filésofo o de un santo!

Si las cualidades mentales y morales se

. consideran como acumulacién de los resul-

tados de la vida civilizada, entonces nos ve-
mos frente al hecho de que a los hombres de

mas talento del presente, sobrepujan los gi-

gantes intelectuales del pasado; y de que nin-

. gan hombre de nuestra época alcanza la al-

tura moral de algunos santos histéricos. Por
otra parte, tenemos que considerar que el

| genio no tiene padre ni hijos; que aparece
. repentinamente y no como la meta de uma
& familia que haya venido desarrollindose

gradualmente, y que por regla general es
estéril, o bien que si tiene un hijo, es un hijo
del cuerpo y no de la mente. Mas significa-

| tivo atn es el hecho de que la mayoria de

20
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las veces un genio miisico nace en una fa-
milia masica, porque esta forma del genio
necesita de-una organizacion nerviosa de
clase especial para manifestarse, y el orga-
nismo nervioso cae bajo la ley de la heren-
cia. Pero ¢cuantas veces sucede que la mi-
sion de tales familias acaba tan luego como
ha proporcionado un cuerpo para un genio,
y que luego degenera y desaparece, al cabo
de unas cuantas generaciones, en la obscu-
ridad y la insignificancia de la masa general
humana? ¢ Acaso han sido los descendientes
de Bach, de Beethoven o de Mozart iguales
a sus padres? Verdaderamente, el genio no
se transmite de padres a hijos, como sucede
en los tipos fisicos de familia de los Estuar-
dos y Borbones.

¢ De qué modo, si no por la reencarnacion,
pueden explicarse los “nifios prodigios” ?
Consideremos, por ejemplo, el caso del doc-
tor Young, el descubridor de la teoria ondu-
latoria de la luz, un hombre cuyos meéritos
no han sido atin reconocidos en toda su
magnitud. A los dos afios, sabia leer “con
mucha soltura”; y antes de los cuatro habia
llegado a leer por dos veces toda la Biblia ;
a los siete principi6 la aritmética y domind
cl Tutors Assistant (Ayuda del Maestro) de
Walkingham, antes de llegar a la mitad del
mismo bajo la direccién de un preceptor; y
unos cuantos afnos mas tarde, atin en el cole-

i cock, D. D
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gio, posee el latin, el griego, las matemati-
cas, la teneduria de libros, el francés, el ita-
liano, el manejo y la fabricacién de telesco-
pios, y muestra gran aficion hacia la litera-
tura oriental. Destinad:. a los catorce afios,
én compafiia de otro muchacho afio y medio
mas joven que él, a estudiar bajo la direccion
de determinado maestro, que no llegé a to-
Marse a su cargo. Young ensefié al otro mu-
chacho (1).

Sir William Rowan Hamilton demostro
facultades aun mas precoces. Principié a
aprender el hebreo cuando apenas tenia tres
afos, v a los siete, segin declaré uno de los
catedriticos del Trinity College de Du-

blin, habia demostrado mayor conocimiento
de esta lengua que muchos aspirantes a ci-
tedra. A los trece afios sabia trece idiomas,
eéntre los cuales, ademas de las lenguas cla-
sicas y europeas modernas, se centaba el
persa, arabe, sanscrito y malayo. A los ca-

& torce afios dirigié una carta de bienvenida

al embajador persa en una visita de éste a
Dublin, el cual declaré “que no habia crei-
do que hubiera en Inglaterra un hombre ca-
paz de escribir en su lengua”. Un pariente
Suyo escribe lo siguiente: “Me acuerdo que
cuando tenia seis afios contestaba a cual-

(1) Zife of doctor Thomas Younp, por G. Pea-
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quier pregunta dificil de .mateméticas, y lu?-
go corria alegremente a jugar con un carri-
to. A los doce afios luchd con Colburn, el
muchacho calculista americano, que enton-
ces se exhibia como una curiosidad en Du-
blin, y no siempre llevaba lo peor de la con-
tienda”. A los diez y ocho afios el doctor
Brinkley (Astronomo Real de I.rlzrmda) d”f)
de él en 1823: “Este joven no diré que serd,
sino que es el primer matematico de su si-
glo.” En el colegio su carrera no tuvo pre-
cedentes, pues, entre muchos c9m_pet1dqres
de mas que ordinario mérito, fué siempre el
primero en todas las materias y en todos los
examenes (1).

Compare el hombre reflexivo estos mucha-
chos con ulgunos medio idiotas y aun con la
generalidad de los chicos;. observe como
principiando con tales ventajas llegan’a ser
directores del pensamiento, y preguntese
luego si tales Almas no tienen pasado algu-
no tra si. xefit

El parecido de familia se explica general-
mente por la “ley de la herencia”, pero las di-
ferencias en el caricter mental y moral que
constantemente se ven en una misma fami-
lia, se dejan sin explicacion. La reencarna-
cion explica el parecido por el hecho de que
el Alma encarna en la familia que por medio

(1) North British Review, Septiembre 1866,
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de la herencia fisica puede proveerla de un
Cuerpo a proposito para expresar sus ca-
racteristicas; y explica las diferencias atri-
buyendo el caricter mental y moral al indi-
viduo mismo, al paso que demuestra que los
lazos forjados en el pasado le han conduci-
do a encarnarse en relacién con algian otro

. individuo de la familia. Un “hecho signifi-
cativo es el de los hermanos gemelos, los cua-

les durante la infancia son muchas veces in-
distinguibles el uno del otro, aun para la vis-
ta penetrante de la madre o de la nodriza,
al paso que mas adelante, en el transcurso
de la vida, el Manas obra en su envoltura
fisica y la modifica de tal modo, que dismi-
nuye la semejanza fisica, y las diferencias
de caracter se estampan en las mudables fac-
ciones” (1). La semejanza fisica unida a las
diferencias mental y moral, parece implicar
la union de dos series distintas de causas..
La diferencia sorprendente que, para la
asimilacion de cierta clase especial de cono-

Cimientos, se nota entre personas de facul-

tades intelectuales casi iguales, es otra “hye-
lla” de la reencarnacién. Tal reconoce en
seguida una verdad, mientras que otro no
llega a verla ni aun después de mucho estu-
dio y observacion; y sin embargo, puede su-

(1) Reencarnacion, Manual de Annie Besant, pa-
gina 240.
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ceder precisamente lo contrario respecto de
otra verdad que se asimile el segundo y no
llegue a comprender el primero. “Dos per-
sonas muestran aficion a la Teosofia y prin-
cipian a estudiarla; al cabo de un afio, una
se ha familiarizado con sus conceptos prin-
cipales y puede aplicarlos, al paso que la otra
se encuentra perpleja. A una le es familiar
cada concepto desde que se le presenta; para
la otra es cosa nueva, extrafia, incomprensi-
ble. El creyente en la reencarnacion, infiere
de esto que la ensefianza es antigua para la
una y nueva para la otra; aquélla aprende
pronto porgue se acwerda, no hace mas que
recobrar un conocimiento del pasado; ésta
aprende lentamente, porque su experiencia
no encierra estas verdades de la naturaleza,
y las empieza a adquirir trabajosamente por
vez primera’ (1). Del mismo modo, la intui-
cion es “meramente el reconocimiento de
un hecho familiar en una vida interior, aun-
(que encontrado por primera vez en la pre-
sente” (2): otra huella del camino por el cual
ha viajado el individuo en el pasado.

La principal dificultad que muchos tienen
para admitir la doctrina de la reencarna-
cion, es la falta de memoria respecto del pa-
sado. Sin embargo, cada dia confirman el

(1) Keencarnacive. Manual de Annic Besant, pa-

gini 244,
(2): Fid., paur. 245

 hecho de haber olvidado mucho de la vida
presente, pues los primeros dias de la nifiez
estan borrosos, y los de la infancia en va-

- ¢io completo. Deben advertir también que

los sucesos pasados y por completo desapa-
recidos de su conciencia normal, se encuen-
tran, sin embargo, escondidos en obscuras
cavernas de la memoria, y pueden presentar-
se vividamente en ciertas enfermedades o
bajo la influencia del magnetismo. Hay
¢jemplo de un moribundo que hablé una len-
gua solo oida en su infancia, y que le habia
sido desconocida durante su larga vida; en
el delirio, sucesos largo tiempo olvidados, se
han presentado de un modo vivido a la con-
ciencia. Nada se olvida realmente; pero mu-
cho se halla oculto a la vista limitada de
nuestra conciencia ordinaria, la cual es la
forma mas restringida de nuestra concien-
cia general, por mis que sea la tinica con-

~ ciencia reconocida por la gran mayoria,

Del mismo modo que el recuerdo de una

& parte de la vida presente se halla fuera de

los limites de la conciencia ordinaria y solo

= se muestra de nuevo cuando hallindose el
* cerebro en estado supersensitivo, puede res-
| ponder a vibraciones que ordinariamente no
I ¢s capaz de percibir, asi también el recuerdo
de las vidas pasadas se halla almacenado

fuera del alcance de la conciencia fisica. Se
alla todo en el D’ensador, que es el Ginico
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que persiste vida tras vida y tiene el libro de
memorias a su alcance, pues es el tnico “yo”
que ha pasado por todas las experiencias que
en él se registran. Por otra parte, puede im-

primir el recuerdo del pasado en su vehicu- -

lo fisico, asi que lo haya purificado de modo
que responda a sus fugaces y sutiles vibra-
ciones, y entonces el hombre de carne pue-
de compartir el acumulado conocimiento del
pasado. La dificultad de la memoria no con-
siste en el olvido, pues el vehiculo inferior,
o sea el cuerpo fisico, no ha pasado nunca
por las vidas anteriores de su duefio; con-
siste en la absorcién del cuerpo actual en su
medio ambiente presente, en su grosera in-
sensibilidad para responder a las delicadas
vibraciones, unicas por las cuales puede ha-
blar el alma. Los que quieran recordar el pa-
sado, no deben tener concentrado todo su in-
terés en el presente, sino que deben purificar
y refinar el cuerpo hasta que pueda recibir
las impresiones de las esferas mas sutiles.
Sin embargo, la memoria de las vidas pa-
sadas la posee un considerable numero de
personas que han llegado a adquirir fa sen-
sibilidad necesaria del organismo fisico, no
siendo ya para ellas la reencarnacién mera
teoria, sino asunto de conocimiento personal.
Asi saben cuianto mas rica es la vida presen-
te con el recuerdo de las pasadas, viendo que
los amigos de este breve dia-son los mismos
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de hace mucho tiemipo, con lo que los re-
cuerdos antiguos fortalecen los lazos del pa-
sajero presente. La vida gana en seguridad
y en dignidad cuando se la ve con una exten-
sa perspectiva tras si, y cuando los amores
de antafio reaparecen en los amores de hoy.
La muerte se reduce a su propia insighifi-
cancia, como un simple incidente de la vida,
el cambio de un escenario por otro, como un
viaje que separa los cuerpos, pero que no
puede separar al amigo del amigo, Se ve que
los lazos del presente no son mas que esla-
bones de una cadena de oro que se extiende
en el pasado, pudiendo afrontarse el porve-
nir con la alegre confianza que proporciona
la idea de que estos lazos subsistiran, y que
forman parte de aquella cadena no imte-
rrumpida, _

De vez en cuando vemos nifios que han
aportado recuerdos de su inmediato pasado,
las mas veces cuando han muerto en la nifiez
y vuelven a nacer casi inmediatamente. En
Occidente son estos casos mas raros que en
Oriente, porque en Occidente las primeras
palabras de tal nifio serian acogidas von in-
credulidad, y pronto perderia la confianza en
sus propios recuerdos. En Oriente, donde la
creencia en la reencarnacion es casi univer-
sal, se escuchan los recuerdos del nifio para
comprobarlos a su debida oportunidad.

Hay otra consideracion respecto de la me-
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moria, que merece estudiarse. La de los su-
cesos pasados, permanece, como hemos di-
cho, anicamente en el Pensador; pero los re-
sultados de estos sucesos, comtvertidos en fa-
cultades, se hallan al servicio del hombre en-
carnado. Si el total de estos stuicesos pasados
se lanzara dentro del cerebro fisico, comor
una vasta masa de experiencias sin orden ni
arreglo, el hombre no podria guiarse por la
manifestacion del pasado ni utilizarlo para
su ayuda presente. Obligado a escoger entre
dos tendencias de accion, tendria que elegir
sticesos similares en caracter, entre los des-
ordenados hechos de su pasado, ver cuiles
fueron sus resultados, y después de un estu-
dio largo y penoso, llegar a alguna conclu-
sion que probablemente seria viciosa por no
haber tenidoen cuentaalgtn factor importante
(que se recordo tiempo despucs de haber pasa-
do el momento de la decision, Todos los suce-
sos, triviales o importantes, de algunos cien-
tos de vidas, formarian mas bien una masa
caotica de referencia que no fuera posible
manejar en el momento en que se requiriesc
una pronta decision. El plan mucho mas efi-
caz de la Naturaleza, deja al Pensador la
memoria de los sucesos, provee un largo pe-
riodo de existencia desencarnada para el
cuerpo mental, durante el cual todos los su-
cesos pueden compararse sinopticamente y
clasificar sus resultados. Luego estos resul-
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tados se cambian en facultades, y éstas for-
man el cuerpo mental siguiente del Pensa-
dor. De esta suerte, las facultades acrecen-
tadas y mejoradas, se hallan dispuestas para
el empleo inmediato, y existiendo en ellas los
resultados del pasado, puede llegarse a una
decision inmediata de acuerdo con tales re-
sultados. 1l golpe de vista claro y rapido y
el prontd juicio no son mas que la expresion
de la experiencia pasada, moldeada en una
forma efectiva de empleos son, seguramente,
instrumentos mucho mas ttiles que lo fuera
una masa de experiencias no asimiladas, de
entre las cuales tendrian que elegirse y com-
pararse las mas salientes, y de las que ha-
brian de hacerse deducciones cada vez que
se necesitase tomar una resolucion.

Sin embargo, desde estos puntos de vista,
la mente vuelve a apoyarse en la necesidad
fundamental de la reencarnacion, para expli-
car la vida y no ver en ella al hombre como
mero jugucte de la injusticia y la crueldad.
Con la reencarnacion, el hombre se ve a si
mismo digno e inmortal, evolucionando ha-
cia un fin divino y glorioso; sin ella es una
arista que flota a merced de la corriente de
circunstancias casuales, irresponsable de su
cardcter, de sus acciones y de su destino.
Con ella puede mirar hacia adelante con es-
peranza, libre de temores, por bajo que se
encuentre hoy en la escala de la evolucion,
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porque se halla en la que conduce a la divini-
dad, y el llegar a su ctispide es sélo cuestion
de tiempo; sin ella no tiene fundamento ra-
cional de seguridad acerca del progreso en
el porvenir, ni siquiera respecto a la realidad
de porvenir algumo; porque équé porvenir
habria de aguardar una criatura sin pasado?
Puede ser una mera burbuja en el océano
del tiempo. Lanzado al mundo desde el 1o
ser, con cualidades buenas o malas que posee
sin razon ni merecimiento, ¢por qué habria
de luchar para mejorarlas? ¢ No sera su fu-
turo, st es que tiene alguno, tan aislado, tan
sin causa y tan falto de relacién como su pre-
sente? El mundo moderno, al desechar de
sus creencias la reencarnacion, ha privado a
Dios de Su justicia y al hombre de su segu-
ridad; puede ser “afortunado” o “desgra-
ciado”; pero carece de la fuerza y la digni-
dad que inspira la confianza en una ley in-
mutable, y se le abandona a merced del in-
surcable océano de la vida.

. CAPITULO IX

El Karma

Una vez seguida la evolucion del alma hu-
mana a traveés de vidas sucesivas, ppdemos
estudiar la gran ley de causalidad que pre-
side los renacimientos y que se llama Karma.
Karma es un término sinscrito que significa
literalmente “accion”. Supuesto que toda ac-
cion es efecto de causas anteriores, y que
cada efecto viene a ser a su vez la causa de
otros, esta nocion de causa y efecto es ele-
mento esencial en la idea de accion. Por esto
el término accion o karma se usa en el senti-
do de “causalidad” y designa la serie inin-
terrumpida, el encadenamiento de causas y
efectos de que se compone toda actividad
humana, De ahi la frase que se emplea a ve-+
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ces al hablar de un acontecimiento: “es mi
karma”; es decir, “este hecho es efecto de
una causa puesta en juego por mi en el pasa-
do.” Ninguna existencia esti aislada ; cada
vida es el fruto de cuantas la han precedido
y el germen de todas las que siguen en el
agregado total de vidas de que se compone
la existencia continua de la individualidad
humana. No hay “suerte” ni hay “acciden-
te”. Cada suceso est4 ligado a las causas an-
tecedentes y a los efectos consiguientes ;
pensamientos, acciones y circunstancias pro-
ceden del pasado e influyen en el porvenir.
Como nuestra ignorancia nos vela igualmen-
te lo pasado y lo futuro, nos parece que los
stcesos surgen de repente del hado, que son
accidentales; pero esta apariencia es ilusoria
y proviene exclusivamente de nuestro €8caso
saber. De la misma manera que el salvaje,
ignorante de las leyes fisicas del universo,
considera los sucesos como carecientes de
causa y como milagros las operaciones de
las leyes fisicas, un gran ntimero de hom-
bres, desconocedores de las leyes mentales y
morales, consideran los acontecimientos men-
tales y morales como sin causa y los mi-
ran cual resultado de leycs desconocidas o
como buena o mala “suerte”.

Cuando surge por primera vez en el ho-
rizonte del pensamiento humano la idea de
una ley intransgredible e inmutable, en el
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reino hasta entonces vagamente atribuido al
dzar, aparece en tal instante un sentimiento
de impotencia, como de parilisis mental y
moral, El hombre se siente sujeto por la fé-
rrea mano de un destino inflexible y el “kis-
met” del resignado musulman parece ser la
unica forma filoséfica posible. Lo mismo pue-
de sentir el salvaje cuando su admiradg in-
teligencia concibe por primera vez la idea
de una ley fisica, al ver que cada movimien-
to de su cuerpo y cada movimiento de la na-
turaleza exterior se efectfian por medio de
leyes inmutables, Poco a poco llega a saber
que esas leyes fijan las condiciones indis-
pensables de toda accion, sin prescribir por
ello la accion misma; de suerte que el hom-
bre permanece siempre libre, aunque limi-
tado en sus actividades externas por las con-
diciones del plano en que obra. Aprende
ademas que estas condiciones  le subyugan
y frustran sus mas vigorosos esfuerzos cuan-
do las ignora o cuando conociéndolas se opo-
ne a ellas; pero que las hace sus esclavas y
auxiliares cuando las comprende, conoce sy
direccién y calcula sug fuerzas.

En verdad, la ciencia €s Unicamente posi-
ble en el plano fisico, porque las leyes de
cste son inviolables e inmutables. Sin leyes
naturales no podria haber ciencia alguna,
Un investigador realiza cierto ntimero de

_eXperimentos para conocer como opera Ia
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naturaleza; y una vez adquirido este cono-
cimiento, puede adoptar las disposiciones ne-
cesarias para llegar a determinado resul-
tada. Si fracasa, sabe que ha olvidado se-
guramente una condicion imprescindible, o
guie su conocimiento de las leyes no es com-
pleto todavia, o que se ha equivocado en los
calculos, Vuelve al estudio, rectifica el mé-
todo y repasa serenamente las operaciones,
convencido de que a todo problema bien
planteado debe responder la naturaleza con
exactitud matematica, El hidrogeno y el ogci-
geno no le daran agua hoy y acido prusico
maifiana; el fuego que le quema no le helara
al dia siguiente. Si el agua puede ser hoy
liquida y solida mafiana, es porque han cam-
biado las condiciones circunstanciales, y el
regreso a las condiciones primitivas resta-
blecera el resultado originario. Cada nueva
informacion respecto de las leyes de la natu-
‘raleza engendra un nuevo poder, porque to-
das las energias de la naturaleza se convier-
ten en fuerzas utilizables en manos del hom-
bre, a medida que las comprende. Aqui tiene
aplicacion el proverbio: “Saber es poder”;
pues el uso que puede hacerse de las fuer-
zas depende del conocimiento que de ellas
se tenga. Escogiendo aquellas de que quiere
servirse, equilibranddlas entre si y neutra-
lizando las energias que se oponen a sus
designios, el sabio puede determinar de an-

EL, KARMA 321

temano el resultado y provocar la realiza-
cion, de sus caleulos. Comprendiendo y ma-
nipulando causas puede producir efectos; y
asi la rigidez de la naturaleza, que al prin-
cipio parece paralizar la accion humana, pue-
de emplearse por el hombre para producir
infinita variedad de resultados, La perfecta
rigidez de cada fuerza considerada aislada--
mente determina la perfecta flexibilidad: de
sus combinaciones; pues habiendo fuerzas
de toda especie, que se mueven en todas
direcciones y estin todas sujetas a calculo,’
se puede operar uma seleccion combinando
las fuerzas elegidas de manera que produz-
can el resultado apetecido, cualquiera que
sea; y una vez determinado, puede infali-
blemente conseguirse por la ponderacion me-
todica de las fuerzas en la combinacion que
de las mismas se escoge como causa. Hay
que recordar, que para conducir asi los su-
cesos y obtener el resultado apetecido, es
preciso el conocimiento, pues el ignorante
camina de tropiezo en tropiezo contra las
leyes inmutables, viendo fracasar todos sus
esfuerzos, mientras que el sabio sigue un

_orden metddico, y prevé, provoca o impide

cuanto se relaciona con el anhelado objeto,
gue al fin logra no por azar, sino porque

* conoce las leyes. El uno es juguete y esclavo

de la naturaleza; el otro es el duefio que uti-

21
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liza las energias cosmicas, dirigiéndolas en
el sentido que su voluntad escoge. o

Lo que es verdad en los dominios fisicos
de la ley, también lo es en los mundgs ‘moral
y mental que igualmente son dominios de
la ley. También en ellos el ignorante es es-
clavo y el sabio duefio. Tambltfn la 1nv101;%~
bilidad y la inmutabilidad consideradas pri-
meramente como paralizadoras de todq es-
fuerzo, se reconocen luego como condicio-
nes indispensables de seguro progreso y de
previsora direccion del porvenir, El 1_101nbre
puede llegar a ser duefio de su destino tan
solo porque este destino yace en .Ios domi-
nios de la ley, en donde el conocimiento pue-
de edificar una ciencia del alma Y poner en
manos del hombre la facultad de gobernar
su porvenir y escoger igualmtznte su f:al_‘:lc-
ter y circunstancias futuras. I:.l. conocimien-
to del Karma que parecia paralizar todo es-
fuerzo, se convierte en fuerza inspirante, en
sostén y elevadora fuerza.

El Karma es, por lo tanto, la ley de cau-
salidad, la ley de causa y efecto. Formalmen-
te la enunci6 el iniciado cristiano San Pablo:
“No os engafi¢is. Nadie se burla dc; Dios;
porque lo que quiera que el hombr§ siembre,
aquello también recogerd.” ( 1). El hombre
admite constantemente fuerza en los planos

(1) Gdlawas, VI, 5.
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donde funciona, Estas fuerzas que cualita-
tiva y cuantitativamente son efectos de sus
actividades pasadas, resultan al mismo tiempo
Causas de ¢l emanadas en cada uno de los
mundos que habita, Producen determinados
efectos tanto en & nmismo como en los de-
mas; vy a medida que esas causas, emanadas
de €l como de un foco, irradian por todo el
campo de su accién, es responsable de los
efectos que engendran. Asi como el iman
tiene su campo magnético, el ambiente en
que todas sus fuerzas, mayores o menores,
actilan segin su potencia, cada hombte po-
see también un Campe de accion en donde
obran las fuerzas que emite. Estas fuerzas
S¢ transmiten en lineas curvas que regresan
al punto de partida, al foco del cual emana-
ron,

Como el asunto es muy complicado, lo sih-
dividiremos, Yy estudiaremos las subdivisio-
nes una por una,

En su vida ordinaria, el hombre emite tres
clases de energias, que pertenecen a los tres
mundos que habita, En e] plano mental, 1as
energias mentales originan las causas que
llamamos pensamientos; en el plano astral,
las energias astrales producen lo que lama-
mos deseos : Y, en fin, en el plano fisico, las
energias fisicas suscitadas por las dos ante-
riores se designan con el nombre de accio-
nes. Convendrd estudiar sucesivamente en
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sus operaciones estas tres clases de energia
para comprender las tres clases de efectos
que respectivamente producen, si queremos
hacernos cargo del papel que cada una de
esas categorias de fuerzas desempeiia en las
complejas combinaciones que ponemos en
juego, y cuyo conjunto podemos llamar
“nuestro Karma”, Cuando un hombre, ade-
lantandose a sus semejantes, logra la facul-
tad de funcionar en los planos mas eleva-
dos, llega a ser un centro de elevadas fuer-
zas; pero por ahora podemos prescindir de
estas fuerzas de orden espiritual y limitar-
nos a la humanidad vulgar que efectia su
ciclo de reencarnacion en los tres mundos.

Al estudiar las tres clases de energias que
hemos enumerado, debemos distinguir en-
tre su efecto en el hombre que las emite y los
que se encuentran en su esfera de accion;
porque cualquier error en este punto podria
sumir al estudiante en insuperables dificul-
tades.

Hemos de recordar, por lo tanto, que ca-
da fuerza obra en su propio plano y reac-
ciona sobre el plano inferior proporcional-
mente a su intensidad. El plano en que se
engendra le da su especial caracteristica y
al reaccionar en los planos inferiores deter-
mina vibraciones de la materia sutil o gro-
sera de dichos planos, de conformidad con
su originaria naturaleza. El motivo genera-

¢
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dor de la actividad determina el plano a que
pertenece la fuerza.

Es necesario ahora distinguir entre: 1.°,
el Karma, pronto a manifestarse en la vida
presente bajo la forma de sucesos inevita-
bles; 2.°, el Karma de caracter, que se mani-
fiesta por' las tendencias provinentes de la
experiencia acumulada y susceptibles de mo-
dificarse en la vida presente por la misma po-
tencia (el Ego) que las cre6 en el pasado; y
3.% el Karma en vias de formacion, des-
tinado a influir sobre el caracter y los suce-
sos futuros (1).
 Ademas hemos de tener en cuenta que al
formar su Karma individual, el hombre se
relaciona con los demas seres, pues entta en
la composiciéon de grupos diversos como la
raza, nacion y familia, participando del Kar-
ma colectivo de cada uno de estos grupos.

Se comprende desde liego que el estudio
del Karma es sumamente complejo. A pesar
de ello, los principios fundamentales de su
operacion, antes expuestos, bastan para dar
una idea coherente de su alcance general,
pudiendo estudiarse los pormenores segun
se nos ofrezcan ocasiones para ello. Lo esen-

cial es no olvidar que el hombre engendra su
e el ] ;

(1) El estudiante conoce estas divisiones con el
nombre de Prarabdha (comenzado), Sanchita (acumu~
!adg)g manifestindose en parte en las tendencias del
individuo, y Arsiyamina (en formacién).
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propio Karma, que crea paralelamente sus
facultades y sus limitaciones, y que, traba-
jando siempre mediante las facultades que
ha creado y bajo el peso de las limitaciones
que se ha impuesto, permanece siempre el
mismo, la viviente alma capaz de acrecentar
sus facultades o de aminorarlas, de ampliar
o de reducir sus limitaciones.

El mismo ha forjado las cadenas que le
sujetan, y puede limarlas hasta romperlas o
remacharlas mas fuertemente, El mismo ha
construido. también la casa que habita, y
puede a su antojo embellecerla, derruirla o
reedificarla. Sin cesar trabajamos en la plis-
tica arcilla que podemos modelar a nuestro
gusto; pero la arcilla se endurece v llega a
ser como ¢l hierro, conservando la forma
que le hemos dado. Un proverbio del Hito-
padesa dice:

“Mirad: la arcilla se ha endurecido como
hierro; pero el alfarero moldea la arcilla, Ll
destino es hoy el duefio. El hombre lo fué
ayer.”

Asi todos somos duefios de nuestro por-
venir, cualesquiera que sean los obsticulos
que tengamos en el presente como conse-
cuencias del pasado.

Vamos ahora a seguir, en el orden indi-
cado, las divisiones establecidas anterior-
mente para facilitar el estudio del Karma.

Tres clases de causas ejercen sus efectos
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sobre su creador y en todo lo que éste in-
Jluye.— La primera de estas causas esta
constituida por nuestros pensamientos. El
pensamiento es el factor mas poderoso en
la creacion del Karma humano, porque ma-
nifiesta la operacion de las energias del Yo
en la materia mental, materias cuyas moda-
lidades mas sutiles forman el vehiculo mis-
mo de la individualidad y cuyas especies mas
densas responden todavia con prontitud a
las ‘menores vibraciones de la conciencia.
Las vibraciones que designamos con el nom-
bre de pensamiento, consecuencia directa de
la actividad del Pensador, originan forma de
substancia mental o imagenes mentales que,
segin hemos visto, modelan el cuerpo men-
tal del Pensador. Cada pensamiento modi-
fica este cuerpo, y las facultades mentales
innatas de cada vida son los resultados del
funcionamiento del pensamiento en las vi-
das anteriores. No hay poder razonador ni
facultad mental que no haya sido creado
por el hombre mismo con el auxilio de
pensamientos pacientemente repetidos. Ade-
mas, ni una sola de las imigenes mentales
asi creadas se pierde; todas ellas contribu-

yen a la formacion de las facultades, y la

suma de un grupo cualquiera de imagenes
mentales sirve para construir una facultad
correspondiente, que se acrecienta por cada
pensamiento adicional, es decir, cada vez
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que se crea una imagen mental del mismo
orden. Conociendo esta ley, el hombre puede
gradualmente construirse el caricter mental
que desee poseer, pudiéndolo efectuar con
precision semejante a la del albaiiil que le-
vanta una pared. La muerte no interrumpe
su obra; al contrario, librandole de las tra-
bas del cuerpo, facilita el proceso de asimi-
lacion de las imagenes mentales en el Or-
gano definido que denominamos facultad. El
hombre trae consigo esta facultad cuando
vuelve al plano fisico, presto a renacer; y
una parte del cerebro de su nuevo cuerpo se
adapta para servir de 6rgano a esa facultad,
del modo que veremos mas adelante. El con-
junto de esas facultades constituye el cuer-
po mental con el que comienza su nueva vi-
da sobre la tierra; y su cerebroy su sistema
nervioso se conforman de manera que Su-
ministran al cuerpo mental los necesarios
medios de expresion en el plano fisico. Asf,
las iméagenes mentales creadas en una vida
aparecen como caracteristicas y tendencias
mentales en la siguiente. Por eso dice uno
de los Upanishads: “El hombre es un ser
de reflexion: lo que refleja en esta vida llega
a ser en la siguiente” (1). Tal es la ley que
pone €n nuestras manos la construccion de
nuestro caracter mental. Si construimos

(1) Chhandogyopanishad, IV. x1v, L
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bifen, la ventaja y el honor serén nuestro pre-
mio; y si Jo hacemos mal, nos acarrearemos
pérdida y disgusto. El caracter mental es,
pues, un sorprendente ejemplo del Karma in-
dividual en su accién sobre el individuo que
lo crea. ‘

'Ademés, este mismo individuo que estu-
dl?.mos, influye sobre los otros ¢on su pensa-
miento, pues las imagenes mentales que cons-
truyen su propio cuerpo mental, originan en
el espacio vibraciones del mismo orden y se
reproducen en formas secundarias. Los pen-
samientos se encuentran, por lo general
mez?lados con algan deseo, y sus formas‘:
contienen ademas cierta porcion de materia
astral, por lo que designo aqui a esas for-
mas pensamientos secundarfos con el pom-
bre de imigenes astromentales (1). Seme-
jantes .formas destacanse del ser que las crea
para vivir independientemente, en cierto mo-
do, p'ermaneciendo, sin embargo, en relacion
con €l por un lazo magnético. Se ponen asi
en contacto con los demas individuos a que
afectan y establezcan lazos karmicos entre
ellos y €l, influyendo ademas en cierta medi-
da sobre el ~mbiente futuro del individuo
cqn31derado. Atanse asi los lazos que, en vi-
das ulteriores, han de agrupar a ciertas per-

(1) Véase mi manual Aarma.—(Biblioteca Orien-
talista, —Barcelona, Trad. de D. Jnsé(Meiién,) 5
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sonas para el bien o para el mal, los lazos
que nos rodean de parientes, amigos y ene-
migos, poniendo en nuestro camino a los que
estan destinados a ayudarnos o a combatir-
nos, a los que han de favorecernos y a los
que han de perjudicarnos. He ahi por qué
unos nos aman sin que hayamos hecho en
esta vida nada para ello, mientras que otros
nos odian aunque tampoco hayamos hecho
-nada para merecer su odio. El estudio de es-
tos resultados nos permite formular un prin-
cipio fundamental: al mismo tiempo que
huestros pensamientos obran sobre nosotros,
creando nuestro caricter mental y moral,
determinan, por su accion sobre el projimo,
nuestros futuros asociados humanos.

La segunda clase de energias se compone
de nuestros deseos, de nuestro apetito res-
pecto de los objetos que nos atraen desde el
mundo exterior. Como quiera que en los de-
seos del hombre hay siempre un elemento
mental, podemos extender el término “ima-
genes mentales’” para incluir en €l las que
se manifiestan en gran parte en la materia
astral. Los deseos, al obrar sobre el que los
crea, construyen y modelan su cuerpo de de-
seo o cuerpo astral, y labran su destino en
el Kamaloka tras la muerte, determinando,
en fin, la naturaleza del cuerpo astral de su
préxima encarnacion. Cuando los deseos son
bestiales, intemperantes, crueles o asquero-
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sos, son causa fecunda de enfermedades con-
génitas, de cerebros débiles y enfermos que
engendran la epilepsia, la catalepsia y des-
6rdenes  nerviosos de toda suerte. De ahi
proceden también las deformidades y defor-
maciones fisicas, y en los casos extremos
las monstruosidades. l.os apetitos bestiales
de naturaleza anormal pueden establecer en
el mundo astral lazos que retengan por al-
otin tiempo al Ego, en un cuerpo astral for-
mado por tales apetitos, en sujecion al cuer-
po astral de los animales en quienes sean pe-
culiares dichos apetitos, retardando asi su
reencarnacion. Cuando el individuo no sufre
esta pena, su cuerpo astral, en forma de bes-
tia, imprime a veces la huella de sus caracte-
risticas en el cuerpo fisico del nifio en for-
macion durante el periodo prenatal, Tal es
el origen de los monstruos semihumanos
que aparecen de cuando en cuando,

Siendo los deseos fuerzas de exterioriza-
cidon que se apegan a los objetos externos,
impelen siempre al hombre hacia el medio en
que pueda satisfacerlos. El deseo de las co-
sas terrestres sujeta al alma al mundo ex-
terior y la arrastra hacia el lugar donde los
objetos deseados puedan obtenerse mas fa-
cilmente. Por eso se dice que el hombre nace
segun sus deseos (1). Los deseos son, pues,

(1) Véase Brikadiranyakopanishad, IV. 1v. 5-7.
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una de las causas determinantes del lugar de
la reencarnacion.

Las imagenes astromentales producidas
por los deseos ejercen sobre nuestros seme-
jantes accién aniloga a la de las imagenes
de igual naturaleza producidas por los pen-
samientos. Los deseos, por consecuéncia, nos
ligan también a los demas hombres. Nos li-
gan comiinmente por los poderosos lazos del
amor y del odio, pues en el grado actual de
evolucion, los deseos de un hombre vulgar
son, por lo general, mas fuertes y sostenidos
que sus pensamientos. Desempefian, pues,
un gran papel en la determinacion del am-
biente social de las vidas futuras y pueden
ponerle en contacto con algunas personas y
someterle a ciertas influencias, sin qug pue-
da sospechar las relaciones, que hay entre
ellas y él. Supongamos un hombre que, emi-
tiendo un pensamiento de odio terrible y ven-
gativo, haya contribuido a provocar en otro
el impulso del crimen. El creador de seme-
jante pensamiento esti unido por su Karma
al autor del crimeén, aunque jamas se hayan
encontrado ambos sobre el plano fisico; y el
dafo que aquél hizo ayudando a este hom-
bre a cometer el crimen, revertira sobre él
bajo la forma de un perjuicio causado por el
criminal. Con frecuencia, una desgracia
imprevista, inesperada y en apariencia to-
talmente inmerecida, es efecto de causa se-
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mejante; y mientras la conciencia inferior

.se revuelve bajo un sentimiento de injusti-

cia, el alma aprende una leccion que nojol-
vidard jamas. Nada inmerecido hiere al
hombre, pero su falta de memoria no coho-
nesta la transgresion de la ley. Vemaos, pues,

- que nuestros deseos, en su accion sobre nos-

otros mismos, forman nuestra naturaleza
astral e influyen en gran manera, a través
de ella, sobre el cuerpo fisico de nuestra pro-
xima encarnacion; que desempefian un im-
portante papel en la determinacion de nues-
tro lugar de nacimiento; y finalmente, que
por su accion sobre los demas, ayudan a
atraernos, en cualquier vida futura, a los
seres humanos a que nos asociaremos.

La tercera clase de energias se manifiesta
en el plano fisico bajo forma de acciones y
engendra Karma por su efecto sobre los de-
mas, pero no afecta sino muy poco al hom-
bre interior. Las acciones son efectos de los
pensamientos y deseos del pasado, y el Kar-
ma que representan esta en su mayor parte
agotado por el mismo hecho que efecttian.
Pueden, sin embargo, afectar al hombre in-

- directamente, en cuanto suscitan en él nue-

vos pensamientos, deseos y emociones; pero
en los deseos y no en las acciones mismas
reside la fuerza generadora. Es igualmente
cierto que las acciones frecuentemente re-
petidas producen en el cuerpo fisico un hébi-
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to que tiene por efecto limitar la expresion
del Ego en el mundo exterior ; pero este hi-
bito no sobrevive al cuerpo, y el Karma de
la accion, en lo que respecta a su efecto so-
bre el alma, se contrae a una sola encarna-
cion. Otra cosa sucede cuando estudiamos
cl efecto de nuestras acciones sobre los de-
mas, la dicha o la desgracia que causan, y la
influencia que ejercen conio ejemplos. Nos
ligan asi a nuestros semejantes, gracias a
esa influencia, y constituyen, por lo tanto,
un tercer .factor en la futura determinacion
de lo que ha de rodearnos. Son también el
factor esencial en la determinacion de lo que
podria llamarse nuestro medio ambiente 1o
humano. Generalmente hablando, el ambien-
te material, favorable o desfavorable, en que
venimos al mundo, depende del efecto ejer-
cido por nuestras acciones pasadas al derra-
mar la felicidad o la miseria entre los demas.
Los efectos fisicos producidos sobre el pro-
JiMo por nuestros actos fisicos, se neutrali-
zan en la operacién del Karma, al rodearnos
de condiciones buenas o malas para una exis-
tencia futura. Si hemos procurado a los honi-
bres la dicha material a costa de nuestras ri-
quezas, de nuestro tiempo o de nuestros es-
fuerzos, esa accion revierte sobre nosotros
en forma de circunstancias felices que tien-
den a nuestra dicha material ; y si hemos sido
causantes de la miseria fisica para nuestro

projiuo, recogeremos entonces el Karma de
circunstancias fisicas deplorables que llevan
al sufrimiento fisico. En ambos casos, las
consecuencias del acto fisico son indepen-
dientes del motivo del acto, lo que nos lleva
a considerar la segunda gran ley P

Cada fuerza opera en su propio plano.—
Si un hombre siembra la dicha para los de-
mas en el plano fisico, cosechara condiciones
que propendan a su propia felicid:fxd_ en el
misnio plano; y el motivo que presidio a la
accion no intervendra para nada en el resul-
tado. Un hombre puede sembrar trigo con
intento de arruinar a su vecino, pero la per-
version de su propoésito no hara que en vez
de trigo nazeca zizafia, El motivo es una fuer-

za mental o astral, segtin proceda de la vo-

luntad o del deseo, y reacciona, en conse-
cuencia, sobre el caracter mental y moral o
sobre la naturaleza astral. La produccion de
la dicha fisica por la accién es una fuerza
fisica que acttia en el plano fisico. “Pgr sus
acciones afecta el hombre a sus semejantes
en el plano fisico; extiende en torno suyo la
dicha o la desgracia, acrecentando o dismi-
nuyendo el bienestar humano que puede pro-
ceder de motivos muy diversos, buenos, ma-
los 0 mixtos. Un hombre puede ejecutar una
accion que difunda el bien, por simple bene-
volencia o por ardiente desco de favorecer
a sus semejantes, Supongamos que por tal
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motivo ceda un parque a una ciudad para
esparcimiento de los habitantes. Otro puede
hacer parecida accién por vanidad, para ob-
tener, por ejemplo, un titulo nobiliario. Otro,
en fin, lo hara por un motivo mixto, desinte-
resado en parte y en parte egoista. Los mo-
tivos afectardn respectivamente a los carac-
teres de estos tres hombres en sus encarna-
ciones futuras, en bien, en mal, o de uha ma-
nera mixta. Pero el efecto que la accion pro-
duce al proporcionar solaz a gran nimero
de seres, no depende del motivo del donante.
Cualquiera que sea la causa del don, el efec-
to es el mismo y la gente goza por igual del
parque; y el gozo debido a la accién del do-
nante, da a éste un crédito kirmico cuya
deuda se le pagara escrupulosamente. Nace-
ra en un medio confortable y hasta lujoso,
segin la alegria difundida por él, y su sacri-
ficio de bienes fisicos le dara la recompensa
debida y el fruto karmico de su accién. Est4
en su derecho; pero el uso que haga de su
posicion, la dicha que encuentre en sus rique-
zas, dependerd esencialmente de su carac-
ter; aqui también alcanza la recompensa de-
bida, porque cada semilla fructifica seglin su
especie”(1), Verdaderamente los caminos
del Karma son iguales. No rehusa al malva.
do la justa reversion de una accion benéfi-

(1) Véase mi manual Karma.
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ca; pero le da también el caracter que mere-
¢i0 por su intencipn aviesa, de suerte que en
medio de sus riquezas es pobre y queda des-
contento y taciturno. El hombre bueno no
escapara al sufrimiento fisico si extiende la
miseria fisica por acciones erroneas debidas
a un buen motivo. La miseria que ocasione,
le proporcionara miseria en su futuro am-
biente fisico: pero la intencion pura enno-
blecera su caracter, haciendo manar de é|
una fuente de eterna dicha, de suerte que
estard tranqguilo y satisfecho en el seno de
su turbacién. Muchos enigmas podrian re-
solverse por la aplicacion de esos principios
a los hechos que observamos en torno nues-
tro.

La diferencia entre el efecto del motivo
y el de la acci6n material se debe a que cada
fuerza posee las condiciones del plano en
que se ha engendrado. Cuanto mas elevado
Y poderoso sea éste, mas poderosa sera la
fuerza. El motivo €S, pues, mucho mas im-
portante que la accion, Y una mala accién
hecha con buen proposito allega al agente
mucho mas bien que una buena accién de-
terminada por malasg intenciones. Al reac-
Cionar el motivo sobre e caracter crea a la
larga una serie de efectos, porque las accio-
nes futuras, determinadas por dicho caric-
ter, quedarin influidas por el mejoramien-
to o perversidad de] mismo caricter, La ac-

22
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cion, por el contrario, al allegar a su autor
la dicha o la desgracia fisica segtin su efec-
to sobre el préjimo, no entrafia ninguna
fuerza generadora, y se agota por su mismo
esfuerzo. Cuando un conflicto de deberes
aparentes dificulta reconocer el sendero de
la justicia, el hombre que conoce el Karma
esfuérzase en escoger el mejor camino, sa-
cando el mejor partido posible de su razon
y su juicio. Es absolutamente escrupuloso en
cuanto al motivo, prescindiendo de toda con-
sideracion egoista, purifica su corazon, obra
sin temor, y si yerra, acepta voluntariamen-
te el sufrimiento que resulta de ello, cono
una leccion que dard su fruto algtn dia. Su
elevada’ intencion ennoblece su caricter en
lo futuro.

Este principio general de que la fuerza
pertenece al plano en que se engendra, tie-
ne un alcance inmenso. Si la fuerza emitida
estd determinada por el anhelo de objetos
materiales, obra en el plano fisico y atrae al
actor a este plano, Si aspira a objetos celes-
tes, actiia en el plano devachanico y lleva al
actor a este plano; y si la fuerza no tiene
otro movil que el divino servicio, se engen-
dra en el plano espiritual y en nada puede
sujetar al individuo puesto que nada ansia.

Las tres clases de Korma.—TIi] Karma en
sazon es el que estd a punto de cosecharse,
siendo, por consiguiente, inevitable. De to.

EL KARMA 339

d‘o el Karma del Pasado tan sélo, una por-
cion puede agotarse en el curso de una mis-
ma existencia, pues ciertas clases de Karma
son de tal modo incompatibles, que no pue-
den cumplirse en un solo cuerpo, sino que
necesitan para su realizacion muchos cuer-
pos de tipo diferente. Hay deudas contrai-
das con las demas almas, y todas esas almas
no se encontraran simultineamente encar-
nadas. Hay asi Karma que debe efectuarse
en determinado pais o posicion social, aun-
que el mismo individuo tenga otro Karma
(que necesite ambiente enteramente distinto,
En consecuencia, el hombre no podra pagar,
€N una encarnacion, sino parte de su Karma
total. Los grandes Seflores del Karma es.
cogen esta parte, seglin diremos mas ade-
lante, y el alma va a donde ha de encarnar
en familia, pais, situacion y Cuerpo apropia-
dos para agotar la acumulacién de causas

- escogidas, destinadas a producir sus corres-

pondientes efectos, Estas causas determinan
el periodo de Ia encarnacion, dando al cuer-
PO sus caracteristicas, poderes y limitacio-
nes, relacionando con el individuo las almas
encarnadas en la época en que contrajo obli-
gaciones con ellas, rodeindola de parientes,
AMIZOs y enemigos. Estas causas determi-
nan, ademas, las condiciones sociales en que
el. Individuo nace con Ias ventajas e inconve-
nientes que de ello resultan; fijan los limites
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de las energias mentales que quré manifes-
tar, modificando la organizacion cerebral y
nerviosa que le servira de instrumento; com-
binan, en fin, todo lo que, en su ’Karma, pue-
de proporcionar penas y alegngs compati-
bles entre si en el curso de la exlstepma pre-
sente. Todo esto es el Karma en sazén y pue-
de formularse en el hordscopo hecho por un
astrologo competente, En todgﬂ esto el hom-
bre no tiene facultad de eleccion, porque ya
esta hecha y fijada desde el pasado. No le
queda mas remedio que s?.tisfacer sus deu-
das hasta el ultimo denario. ,

Los cuerpos fisicos, astral y mentalr de que
el alma se reviste para el nuevo perfodo .de
su existencia terrestre, son, como hemos vis-
to, resultado directo de su pasado y consti-
tuyen una parte muy importante del Karma
en sazon. Limitan por todos lados el almra
del hombre, y su pasado se presenta ante €l
para juzgarle, sefialando los lim_ltes que se
ha .impuesto a si mismo. El sabio reconoce
que no puede sustraerse a estas condiciones
y las acepta gozosamente, tal como son, es-
forzindose en aminorarlas de un modo gra-
dual. ’

Hay otra clase de Karma en sazon que es
de gran importancia: el de las acciones in-
evitables. Toda accion es el término ﬁna_l de
una serie de pensamientos; tomando ejem-
plo de la quimica, podemos referirnos al caso
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de las soluciones saturadas y considerar que
afiddiendo pensamiento a pensamiento de la
misma especie, resulta al fin que un solo pen-
samiento nuevo, o un simple impulso o una
vibracion de fuera, basta para producir la
cristalizacién, es decir, el acto expresivo del
pensamiento. Si reiteramos con persistencia
pensamientos del mismo genero, de vengan-
Zza por ejemplo, alcanzaremos por fin el pun-
to de saturacion, y el menor impulso les
hara cristalizar en crimen, O bien podemos
almacenar persistentemente pensamientos de
auxilio al préjimo hasta el punto de satura-
cién, y cuando llegue oportunidad de esti.
mulo cristalizard en acto de heroismo. Un
hombre puede traer al nacer un Karma en
sazon de este geénero, y Ia primera vibracién
que se ponga en contacto con este conjunto
de pensamientos dispuestos a actuar, basta-
ra para precipitarle inconscientemente y sin
voluntad preconcebida en el hecho. No tiene
tiempo de pensar, se halla en un estado en
que la menor vibracion del mental provoca
la accion, en una situacion de equilibrio ines-
table en que el menor choque determina Ia
caida. En semejantes circunstancias se sor-
prenderd comtinmente e] hombre de haber
podido cometer un crimen tal o cual, o un
acto de sublime abnegacion, “Lo he hecho
sin pensar”, exclama ignorando que la fre.-
cuencia de sus pensamientos hizo el acto in-
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evitable. Cuando un hombre ha querido va-
rias veces ejecutar una accion, su voluntad
acaba por fijarse irrevocablemente en ¢ésta, y
el momento de la realizacion es tan solo cues-
tion de circunstancia. Mientras piensa, es li-
bre en la eleccion, puede oponer a un pensa-
miento otro nuevo y destruir de un modo
gradual la tendencia primitiva por la reite-
racién de pensamientos contrarios; pero si
el inmediato estremecimiento del alma res-
ponde al estimulo de realizar el hecho, en-
tonces se extingue la facultad de eleccion.
Esto entrafia la solucion del viejo problema
de la fatalidad y el libre albedrio. Por el ejer-
cicio de su libre albedrio se crea el hombre
gradualmente fatalidades para si mismo, y
entre estos dos extremos se interponen todas
las combinaciones de libertad y de fatalidad
de donde resultan las internas luchas de que
tenemos conciencia. Contintamente creamos
hébitos por la repeticion de acciones delibe-
radamente efectuadas por la voluntad, y lle-
gando a ser el habito una limitacién, ejecu-
tamos automaticamente las acciones. Tal vez
deduciendo que el habito en cuestion es malo,
nos propongamos laboriosamente extirparlo
mediante pensamientos de naturaleza opues-
ta; y tras muchas e inevitables recaidas, la
nueva corriente de pensamientos toma su
curso y recobramos por entero nuestra liber-
tad, de la que nos aprovechamos para forjar
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en seguida nuevas ligaduras. Asi es como-los
pensamientos-formas de otro tiempo persis-
ten y vuelven a limitar nuestra capacidad
mental, mostrandose en forma de prejuicios
individuales y nacionales. L.a mayoria de las
gentes no conocen que estan limitadas de es-
te modo, y permanecen serenamente atadas
a sus cadenas, ignorantes de su esclavitud;
pero los que aprendan la verdad acerca de su
propia naturaleza, se libertan. La constitu-
cion de nuestro cerebro y de nuestro sistema
nervioso es una de las mas sefialadas fatali-
dades en la vida. Los tenemos inevitable-
mente asi por efecto de nuestros pensa-
mientos pasados y se nos presentan conio un
obstaculo contra el eual nos sublevamos. Di-
chos Organos pueden mejorarse lenta y gra-
dualmente, aminorandose con ello las limi-
taciones; pero es imposible destruirlas de
repente.

Otra forma de Karma en sazon se presen-
ta cuando los malos pensamientos del pasa-
do han formado alrededor del hombre una
corteza de malas acciones que le aprisionan
y le contraen a una vida perversa. Semejan-
tes acciones son, como hemos dicho, inevi-
tables consecuencias de su pasado, y algu-
nas veces pueden quedar en suspenso duran-
te muchas vidas en que no han tenide oca-
sion de manifestarse, mientras el alma ha
progresado y se ha desarrollado. Llega una
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existencia en que la corteza de maldad pre-
térita encuentra ocasion de manifestarse, y
a causa de ello el alma es impotente para que
prevalezcan de pronto las cualidades adqui-
ridas después. Como un polluelo pronto a
nacer, esta oculta en el cascaron que la en-
vuelve y que solo es visible al ojo exterior.
Al cabo de tiempo se agota este Karma y
cualquier suceso aparentemente debido al
azar, la palabra de un gran Maestro, un li-
bro, una conferencia, rompe el cascarén de
donde el alma surge stbitamente libre. Ta-
les son las conversiones prodigiosas, al mis-
mo tiempo subitas y perseverantes, los mila-
gros de la gracia divina de que oimos hablar
en ocasiones; cosas todas perfectamente
comprensibles para quien conoce el Karma
y lo ajusta al dominio de la Ley.

El Karma acumulado que se manifiesta
por el caracter, estd contrariamente al Kar-
ma en sazon, sujeto siempre a modificacio-
nes. Puede decirse que consiste en tenden-
cias vigorosas o débiles, segiin la fuerza
mental que ha contribuido a su formacion.
Estas tendencias pueden reforzarse o debi-
litarse por nuevas corrientes de fuerza men-
tal dirigidas en el mismo sentido o en el con-
trario. Si encontramos en nosotros tenden-
cias desaprobables, podemos aplicarnos a la
obra de eliminarlas, Cominmente, arrastra-
dos por la ola impetuosa del deseo, somos im-
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potentes para vencer la tentacion ; pero cuan-
to mas tiempo resistamos, mas seguros es-
taremos de la victoria. Cada acontecimiento
de esta naturaleza es un paso hacia el éxito,
pues la resistencia que oponemos destruye
parte de la energia y disminuye, en conse-
cuencia, la suma disponible para lo por-
venir.

El Karma en vias de formacion lo hemos
estudiado ya.

Karma colectivo.—Consideretnos la ac-
cion del Karma sobre un grupo de personas.
L.as fuerzas karmicas que obran sobre cada
individuo en su calidad de miembro del gru-
po, introducen un factor nuevo en su Karma
individual. Sabemos que cuando cierto na-
mero de fuerzas obran sobre un sistema o
grupo de puntos materiales relacionados en-
tre si, cada punto, ademas de st movimiento
peculiar, participa del movimiento total del
sistema, que se efecttia en la direccion re-
sultante de la combinacion de todas las fuer-
zas, Del mismo modo, el karma de un grupo
humano es la resultante de las fuerzas kar-
micas de los individuos que constituyen el
grupo, y todas siguen la direccion de la re-
sultante. Un Ego es atraido por su karma
individual hacia determinada familia, a con-
secuencia de los lazos contraidos en las vidas
anteriores, que le sujetan estrechamente a
algunos Egos (ue componen esa familia. La
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familia, por ejemplo, es rica por herencia,
que se presenta a reclamar un descendiente
del hermano mayor del abuelo, hermano a
quien se suponia fallecido sin hijos. La for-
tuna se escurre de las manos del padre de
familia y le deja abrumado de deudas. Es
muy posible que nuestro Ego no haya tenido
jamas la menor relacién con ese heredero,
con quien el padre de familia ha contraido
en el pasado ciertas obligaciones que ‘han
provocado la catastrofe. A pesar de €so0, esta
amenazado de sufrirla porque se encuentra
comprometido en el karma de la familia. Si
hay en su pasado individual alguna falta
susceptible de borrarse por el sufrimiento
que ocasiona el karma de familia, queda obli-
gado a él; a menos que lo solvente alguna
“circunstancia imprevista”, quiza por un ex-
trafio benévolo que se siente inclinado a
adoptarlo. Ese hombre desde luego ha sido
su deudor en el pasado.

Este hecho resalta con mas claridad to-
davia en las catastrofes colectivas, como los
accidentes ferreviarios, naufragios, inunda-
ciones, ciclones, terremotos, etc. Un tren
choca con otro a causa, por ejemplo, de que
los maquinistas, conductores y empleados de
la’ linea, creyéndose mal remunerados, en-
focan contra la compaiiia en bloque sus pen-
samientos de disgusto o de odio. Aquellos
que tengan en su karma acumulado (aunque
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no necesariamente en su karma en sazon)
la deuda de una vida bruscamente segada,
moriran en la catastofre a fin de pagar su
deuda; pero quienes no tengan tal deuda
en su pasado, llegaran providencialme.nte
tarde para tomar el tren o resultaran mila-
grosamente ilesos.

El karma colectivo puede englobar a un
individuo en las desgracias resultantes de
una guerra encendida por su pais. También,
en este caso, puede pagar ciertas deudas de
su pasado que no estén necesariamente com-
prendidas en el karma en sazon de su .v1da
presente. En ningin caso puede sufrir el
hombre lo que no ha merecido; pero si sur-
ge una ocasion imprevista para satisfacer
una deuda del pasado, bueno es que la sol-
vente.

Los “Sefiores del Kama” son las grandes
inteligencias espirituales que llevan las cuen-
tas del karma y efectiian las complejas ope-
raciones de la ley karmica. H. P. Blavatsky
mencionalos en LA DoctriNa SECrRETA, dis-
tinguiendo de una parte los Lipikas o regi§—
tradores del Karma y de otra los Mahara
jas (1), que son con sus cohortes los “agen-
tes del Karma en la tierra” (2). Los Lipikas
ajustan las cuentas karmicas de todos los se-

(1) Los Mahidevas o Chaturdevas (los cuatro gran®

des dioses) de los indos. i )
(2) Op. cit.,, vol. I, pag. 132 (edic. espafiola.)
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res humanos; con una sabiduria a la que na-
da escapa, escogen y combinan una parte de
€sa cuenta para trazar el plan de una exis-
tencia terrestre determinada. Suministran la
idea del cuerpo fisico que sera la vestidura
del alma encarnada, de modo que sirva a la
expresion de sus capacidades y limitaciones.
Esta idea, recogida por los Maharajas, sirve
de base a un modelo al pormenor, que des-
pués de elaborado transmiten a uno de sus
agentes inferiores. Esto tiltimo lo reproduce
exactamente en el doble etéreo, como ma-
triz del cuerpo denso; y los materiales de
uno y de otro se forman de Ia madre, suje-
tos a la herencia fisica. La raza, el pais, los
pa_d{es S€ escogen segun su aptitud para su-
ministrar al cuerpo fisico del Ego reencar-
nado los materiales apetecidos y el ambien-
te que le conviene en su primera edad. I.a
herencia fisica de las familias produce cier-
tos tipos de fisonomia y sirve para propor-
Cionar ciertas combinaciones materiales es.
peciales. Las enfermedades hereditarias y
la sensibilidad del aparato nervioso impli-
can combinaciones determinadas de materia
fisica, susceptibles de transmisién, El Ego
que ha desarrollado en sus cuerpos mental y
astral ciertas peculiaridades, necesita, para
su expresion en el plano fisico, peculia-
rld’ades especiales del cuerpo fisico, y ten-
drd unos padres cuya herencia fisica res-
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ponda a las condiciones requeridas, Asi
un Ego dotado de facultades musicales

de orden elevado, encarnara en una

familia de musicos, donde los materia-
les que sirvan para la construccion del doble
etéreo y del cuerpo denso habran sido elabo-
rados de antemano y podran prestarse a sus
necesidades; ademas el tipo hereditario del
sistema nervioso le suministrara el aparato
delicado necesario para la expresion de sus
facultades. Un Ego de caricter perverso na-
cera en una familia grosera y viciosa, donde
los cuerpos contengan las combinaciones mas
viles, capaces de responder a los impulsos de
su naturaleza mental y astral. Y un Ego que
se haya dejado arrastrar hasta el exceso por
sus cuerpos astral y mental inferior, que se
haya abandonado, por ejemplo, a la embria-
guez, encarnara en una familia donde el sis-
tema nervioso esté sumamente debilitado, y
los padres ebrios le suministraran para su
desarrollo fisico materiales malsanos. Asi es
como la direccion de los Sefiores del Karma
adecua los medios a los fines y asegura el
cumplimiento de la justicia. El Ego trae con-
sigo sus tesoros karmicos, sus facultades y
sus deseos, y recibe el cuerpo fisico mas con-
veniente a la expresion de sus caracteristi-
cas individuales. L
Una vez indicado que el alma debe wvolver
a la tierra hasta que haya satisfecho todas
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sus deudas y agotado todo su Karma indivi-
dual; y que por otra parte, en cada existen-
cia, sus pensamientos y sus deseos engen-
dran nuevo Karma, se presenta el problema
siguiente: “;Coémo romper definitivamente
estas ligaduras constantemente renovadas?
¢Como puede conseguir el alma su libera-
cion?” Esto nos lleva a la “cesacion del kar-
ma” y al estudio de las condiciones necesa-
rias para la liberacion.

Ante todo es preciso comprender con cla-
ridad cudl es, en el Karma, el elemento que
nos sujeta, Dirigiendo el alma sus energias
hacia lo exterior, se sujeta a cualquier ob-
jeto, y por este lazo se encuentra un dia su-
jeta al lugar donde su deseo pueda realizar-
se por la unién con el objeto deseado, pues
mientras se sujete a un objeto cualquiera,
tendra que volver al lugar en donde pueda
gozar de ese objeto. El buen Karma sujeta
al alma tanto como el malo, porque todo de-
S€0, ya tenga por objeto las cosas de aqui
abajo, ya las alegrias celestes, debe atraer
al alma hacia el lugar de su satisfaccion.

La accién esti movida por el deseo; y un
acto se efectﬁa' no por €l mismo, sino por
algtin objeto deseado, con el fin de conseguir
los resultados, o en términos téenicos, a fin
de “gozar del fruto de Ia accion”. Ios hom-
bres trabajan, no porque quieran arar, cons-
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truir o tejer, sino porque desean los fr_t,}tos
del cultivo, de la construccion o del tejido,
bajo forma de dinero o de t_nenes. El aboga-
do defiende, no porque quiera exponer los
aridos detalles de un negocio, sinio porque es-
ta avido de riquezas, de renombre y de dis-
tinciones. En todas partes, alrededor de nos-
otros, las gentes trabajan por algo, y el
aguijon de su actividad est{t en ‘cl fruto que
consiguen y no en el trabajo mismo. El de-
seo del fruto les impele a la accion y el goce
de este fruto viene naturalmente a recom-
pensar su esfuerzo.

El deseo es, por lo tanto, el elemento que
nos liga en el karma, y cuando el alma no

desea ninglin objeto ni en la tierra ni en los

cielos, ha roto el lazo que la sujetaba a la
rueda de la reencarnacion, ha cumplido sus
revoluciones a través de los tres mundos. La
accion por si misma no tiene ningtin poder
sobre el alma, porque una vez efectuada se
desliza en el pasado; pero el deseo del fruto,
renovado sin cesar, suscita de nuevo la ac-
tividad del alma, forjando a cada momento
nuevas cadenas. :
Hariamos muy mal, pues, en experimen-
tar disgusto viendo a los hombres constante-
mente impelidos a la accién por el latigo del
deseo, porque el deseo sirve para despertar
la inteligencia, sobreponerse a la pereza y a
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la inercia (1), y porque incita al hombre a I
actividad que le procura experiencia. Ved al
salvaje que suefia tendido perezosamente
sobre la hierba; estimulada su actividad por
el deseo de alimentarse, a fin de satisfacerlo
ha de cultivar la tierra con paciencia, habili-
dad y constancia. Asi es cémo desenvuelve
sus cualidades mentales. Saciada el hambre,
cae en el estado de bruto satisfecho. Conci-
bese, pues, el papel preponderante que el
aguijon del deseo ha debido desempefiar en
la evolucién de las cualidades mentales, y
qué servicios han prestado a la humanidad
los deseos de fama y gloria postumas. Hasta
para aproximarse a la divinidad, el hombre
necesita de las exitaciones del deseo; y sus
deseos se hacen mas puros y menos egoistas
a medida que se eleva. Pese a ello, sujétanle
siempre a la rueda del nacimiento y para li-
brarse debe destruirlos, '
Cuando el hombre comienza a aspirar a
la liberacion, se le ensefia la practica de la
“renuncia a los frutos de la accion”; apren-
diendo con ello a suprimir gradualmente el
deseo de posesion. Primero se priva delibe-
rada y voluntariamente de un objeto, adqui-
riendo asi el habito de prescindir de €] sin

(1) El estudiante recordara que estos vicios indi-
can la preponderancia de la cualidad tamésica, y que
mientras este predominio subsiste, el hombre no pucde
salir del primero de los tres peldafios de su evalucidn,
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violencia alguna. Tras cierto tiempo no echa
de menos el objeto y se da cuenta de que el
deseo desaparece de su espiritu. Al llegar a
este grado no ha de descuidar sus deberes,
sino al contrario, cumplirlos todos con cui-
dadosa atencion, permaneciendo completa-
mente indiferente al fruto que pudieran alle-
garle. Una vez conseguida la perfeccién en
esto, cuando no tenga ni deseo ni repugnan-
cia por ningfin objeto, no engendrard mas
karma. Al cesar de pedir cualquier cosa de
la tierra o del cielo, ya no le lamaran ni una
ni otro. No desea nada de lo que le puedan
dar, y rompe asi todo lazo comtin entre ellos
y €L Tal es la cesacién del karma individual,
al menos en lo que respecta a la produccion
de nuevo karma. :

Pero el alma no tnicamente ha de cesar
de forjarse nuevas cadenas, sino que debe
desembarazarse de las viejas, ya permitien-
do que se desgasten gradualmente, ya que-
brantandolas de un modo sistematico, Para
romper las cadenas es necesario un conoci-
miento capaz de mirar hacia el pasado, a fin
de ver las causas puestas en juego que pro-
ducen sus efectos en el presente. Suponga-
oS que una persona, mirando a través de
sus vidas anteriores, encuentra algunas cau-
sas destinadas a producir todavia un suceso
en lo futuro; y supongamos, también, que
semejantes causas sean pensamientos de odio

23
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hacia’ quien le ha hecho mal, y que, dentro
de un afio, deben ocasionar, en la tierra, un
tormento al autor del dafio. La persona en
cuestion podra introducir una nueva causa
para combinarla con las causas del pasado
cuya accion: quiere modificar; y podrd, por
ejemplo, equilibrarlas por esfuerzos de pen-
samientos de amor y benevolencia que las
neutralicen, impidiendo asi el suceso, sin ello
inevitable, que habria engendrado a su vez
nuevos disgustos kirmicos. Asi el hombre
que sabe, puede neutralizar las fuerzas pro-
cedentes del pasado, oponiendo fuerzas
iguales y contrarias, y puede en este camino
“quemar su karma por el conocimiento”, Y
de una manera aniloga poner fin al karma
engendrado en esta vida y destinado a pro-
ducir sus efectos en existencias, futuras.
El hombre que trata de libertarse puede
todavia estar sujeto por obligaciones con-
traidas con las demis almas en el pasado,
por los perjuicios que les haya ocasionado
y por los deberes que le liguen a ellas. Uti-
lizando su conocimiento puede encontrar a
esas almas, ya estén en este mundo o en los
_otros dos, y buscar la ocasion de serles ftil,
Un alma con la que tenga alguna deuda kar-
mica, puede estar encarnada al mismo tiem-
Po que ¢l; puede pues, unirse a ella y pagar
su deuda, desatando asi un lazo que, aban-
donado al curso de los sucesos, hubiera po-
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dido necesitar de nueva reencarnacién o em-
barazarle en una vida futura. Esto permite
explicar la extrafia y enigmatica linea de
conducta que a veces adopta un ocultista.
Si, por ejemplo, el hombre sabio se une es-
trechamente a una persona considerada por
los espectadores ignorantes como absoluta-
mente indigna de su compafiia, es que aquél
esta ocupado por completo en pagar una
deuda karmica que sin extinguirla hubiera
impedido o retardado su progreso.

Los que no tienen conocimientos adecua-
dos para revisar sus vidas anteriores pye-
den, sin embargo, agotar numerosas cau-
sas que han puesto en juego en su existen-
cia presente. Pueden examinar con cuidado
cuanto les ocurre y anotar todas las circuns-
tancias en que hayan ocasionado o recibido
perjuicios; neutralizarin las causas de la
primera categoria prodigando pensamien-
tos de amor y de auxilio, realizando también
en el plano fisico actos de socorro hacia la
persona perjudicada siempre que sea posi-
ble; y las de la segunda categoria podran
neutralizarse por pensamientos de perdon
y de benevolencia. Asi es como todos pueden
aligerar su deuda kirmica y acelerar el dia
de la liberacion.

Las gentes pias que devuelven bien por
mal, segtin el precepto de todos los grandes
Fundadores religiosos, agotari de un modo
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inconsciente el karma engendrado en el pre-
sente y destinado, si no, a producir sus efec-
tos en lo porvenir. Nadie puede tejer con
ellos un lienzo de odio, si rehusan suminis-
trar al tejido, hilos de odio y si persisten
en neutralizar cada pensamiento de odio
con un pensamiento de amor. Si un alma
irradia en todos sentidos la compasion y el
amor, los pensamientos de odio no hallaran
sitio por donde atacarla. “El Principe de
este mundo llega y nada encuentra en mi.”
Todos los Grandes Instructores conocieron
la Ley y basaron sus ensefianzas en ella; y
aquellos que por veneracion y por devocion
hacia ellos obedecen sus preceptos, benefi-
cian de la aplicaciéon de la ley aunque no co-
nozcan cémo opera. El ignorante que siga
las instrucciones de un sabio obtendra re-
sultados sirviéndose de las leyes de la natu-
raleza, aunque no las conozca. El mismo prin-
cipio rige en los mundos superfisicos. Mu-
chos hombres que no tienen tiempo de estu-
~diar, y que no pueden sino aceptar por au-
toridad de los expertos las reglas que deben
guiar su conducta diaria, satisfacen incons-
cientemente sus deudas karmicas.

En los paises donde el gustico y el la-
briego admiten la reencarnacion y el Kar-
ma, estas creencias extienden una acepta-
cion tranquila de los males inevitables, y
contribuyen a asegurar en la vida cotidia-
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na la tranquilidad y el contento. El hombre
agobiado por el infortunio no se rebela con-
tra Dios ni contra sus semejantes, pues con-
sidera sus desdichas como resultado de pa-
sados yerros. Las aceptan con resignacién
sacando de ellas el mejor partido posible,
evitanda las inquietudes y cuidados con que
el ignorante agrava su situacion, ya penosa
de por si. Comprende que sus existencias
futuras dependen de sus propios esfuerzos,
¥ que la ley que le propor¢iona sufrimiento
le dard igualmente la dicha si siembra la
semilla del bien. De aqui una gran pacien-
cia y una concepcion filosofica de la existen-
cia que tienden directamente a asegurar la
estabilidad social y el general contento. El
pobre y el ignorante no estudian metafisica
sutil y profunda, pero comprenden a fon-
do sus sencillisimos principios: que cada
hombre renace sobre la tierra repetidas ve-
ces, y que cada vida siguiente se modela so-
bre las que la han precedido. Para ellos el
renacimiento es tan cierto e inevitable como
el orto y ocaso del sol; forma parte del or-
den natural de las cosas contra el que es
inatil sublevarse. Cuando la teosofia colo-
que estas viejas verdades en el lugar que
en el pensamiento occidental les pertenece,
haran poco a poco su camino en el cristianis-
mo, se infiltraran gradualmente en todas las
clases sociales y extenderan por todas par-
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tes la comprension de la vida y la aceptacién
de los resultados del pasado. Entonces des-
aparecera la inquietud que procede de Ia
impaciencia y desesperacion del hombre que
ve la vida como incomprensible e injusta,
sin poder sacar de ella provecho alguno;
este disgusto dejard lugar a la calma y a
la paciencia, fruto de una inteligencia es-
clarecida por el conocimiento de la ley,
fuerza que caractériza a la actividad ra-
zonable y equilibrada de los que sienten
que estan formados para la eternidad,

CAPITULO X

La ley del sacrificio

El estudio de la ley del Sacrificio sigue,
naturalmente, al.estudio de la ley karmica;
y como observaba un Maestro, es igualmente
necesario para el mundo conocer una y otra.
Por un acto de sacrificio espontaneo se ma-
nifesto el Logos para emanar el universo;
por el sacrificio subsiste este mundo; y fi-
nalmente, por el sacrificio alcanza el hom-
bre la perfeccion (1). Siguese de aqui, que
toda religion procedente de la Sabiduria An-
tigua tiene como ensefianza fundamental el

(1) El indo recordari las primeras palabras del
Brikadiranyakopanishad, proclamando que el Alma uni-
versal nace en el sacrificio; el discipulo de Zoroastro,
recordard que Ahura-Mazdio procede también de un
acto de sacrificio; el cristiano, en fin, recordara el
Cordero (simbolo del Logos) inmolado desde el origen
del mundo.
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sacrificio, y que en la ley del sacrificio radi-
can algunas de las mas profundas verdades
del ocultismo.

Tratando de comprender, aunque imper-
fectamente, cuil es la naturaleza del sacri-
ficio del Logos, podemos evitar el general
error de considerar el sacrificio como algo
esencialmente penoso, ya que por esencia es
una efusién espontanea y gozosa de la vida
a fin de que otros puedan participar de ella.
No sobreviene el dolor, a menos que en el
ser que sacrifica haya desacuerdo entre Iz
naturaleza superior, cuyo g0zo consiste en
dar, y la inferior cuya satisfaccién es reci-
bir y guardar. Sélo este desacuerdo intro-
duce el elemento dolor ; y en la perfeccion
suprema, en el Logos, no puede haber des-
acuerdo, El Unico es el acorde perfecto del
Ser, sintesis de infinitos acordes melodiosos,
donde la vida, la sabiduria y la belleza se
funden en la tonica una de la existencia.

Al objeto de manifestarse, impone el Lo-
gos un limite a su vida infinita, Esto es lo
que se llama su sacrificio, Simbolicamente,
en el océano de luz infinita cuyo centro esta
en todas partes y la circunferencia en nin-
guna, surge una esfera inmensa, llena de luz
viva, un Logos; y la superficie de esta esfe-
ra es la voluntad que ha de limitarse a si
misma a fin de producir su manifestacion ;
es el velo en que se envuelve a fin que en el

5
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interior pueda tener forma un universo (I).
Este universo, por el que se efecttia el sacri-
ficio, no existe atin; su futuro Ser yace en la
“Mente” del Logos. A él se debe su concep-
cion y se debera su vida maltiple. I:a diver-
sidad no puede surgir en el “indivisible Bra-
hama sino por el sacrificio voluntario del Ser
Divino al imponerse forma a fin de emanar
mhiriadas de ellas, dotadas cada una de una
chispa de su vida, y susceptibles por ello de
evolucionar hasta su imagen perfecta”. Se
ha dicho: “El sacrificio primordial de que
procede el nacimiento de los seres se llam'a
accion (karma)” (2). Y este paso a la acti-
vidad fuera del reposo perfecto, de la exis-
tencia en si, se ha reconocido siempre como
sacrificio del Logos. Este sacrificio se per-
petiia a través de la duracion del universo,
porque la vida del Logos es el flniCO.SOStel'l
de cada vida separada. El mismo circuns-
cribe su vida en cada una de las formas infi-
nitas que engendra, soportando todas las
restricciones y limitaciones que implica cada
una. De cualquiera de ellas puede resurgir,

(1) Esto es, el poder de autolimitacién del Logos,
su Maya, principio de la limitacién por el Clial se Crean
todas las formas. Su vida aparece como Espiritu, su
Maya como Materia, siendo ambos inseparables mien-
tras dura la manifestacion.

(2) Bhragavad Gita. VIII, 3.
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no importa en qué momento, el Sefor infi-
nito, llenando con su gloria el universo; pero
solo por una sublime paciencia, por una éx-
pansion lenta y gradual, puede desarrollarse
cada forma hasta ser, como El, un centro
independiente de ilimitado poder. Por esto
se encierra en formas, y soporta toda imper-
feccion hasta que su criatura alcanza la per-
feccion y es semejante a El, y una con £l
conservando intacto el hilo de su memoria
individual. Esta efusién de la vida del Lo-

gos en las formas, constituye parte del sa-

crificio original y entrafia la dicha del Padre
Eterno al enviar sus hijos al mundo en for-
ma de vidas separadas, a fin de que eada una
pueda envolver una identidad imperecedera
y acordar su nota en armonia con las demés
para entonar el himno eterno de felicidad,
inteligencia y vida. Esto indica la naturaleza
esencial del sacrificio, cualesquiera que sean
los elementos que se entremezclen en esta
nocion fundamental, El sacrificio es la efu-
sion espontanea de la vida divina, a fin de
hacer de ella participes a los demas seres,
de traer otros a la existencia y de mantener-
los hasta que puedan subsistir por si mismos,
¥ esto es expresion de la alegria divina. Por-
que siempre es gozoso el ejercicio de la acti-
vidad como expresion de la potencia del ope-
rante. El pdjaro goza entonando sus gorjeos,
y vibra entusiasmado por su canto. El pin-
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tor se regocija en las creaciones de su obra,
en el plasmo de su idea. La actividad esen-
cial de la vida divina no puede ejercerse sino
en don, puesto que nada hay que pueda re-
cibir. Si necesita ser activa (y toda vida ma-
nifestada es movimiento activo), debe nece-
sariamente efundirse. De aqui que el signo
del espiritu sea el don, porque el espiritu es
la vida divina activa en todas las formas.
Pero la actividad esencial de la materia
consiste, por otra parte, en recibir; y al re-
cibir las influencias vitales se organiza en
formas mantenidas por la continuidad de
dichas influencias que al cesar las disgre-
gan, Toda la actividad de la materia tiene
este caracter receptivo, y s6lo por recibir
subsiste como forma; por esto siempre to-
ma, sujeta y retiene. La persistencia de la
forma depende de su poder de abarque y con-
tencion, Asi atraera hacia ella todo cuanto
pueda, cediendo de mal grado lo que haya
de dejar. Tener y retener es su tinica ale-
gria, y el dar es muerte para ella.
Facilmente podemos ahora ver como sur-
ge la idea de que el sacrificio fué sufrimien-
to. Mientras la vida divina se deleita en el
ejercicio de su actividad con la donacién, aun
cuando incorporada en una forma no cuida
de si esta forma perece por el don y preocti-
pase unicamente de que es una expresion
pasajera y un medio de su individual creci-
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miento, Por el contrario, la forma que sien-
te escaparsele las fuerzas vitales clama an-
gustiada ¥ ejerce su actividad en retener la
vida, re'51sw.tiendo a la corriente de difusion
El sacrificio disminuye las energias vitales:
que la forma reclama como suyas, y agotan
dolas totalmente, deja que la foxima %erez:
ca. En el mundo inferior, éste es el unico
aspecto cognoscible del sacrificio vy laioe.
ma, al verse pré;cima al suplicio, grita teme-
rosa de su agonia, ¢ Qué hay de sorprenden-
t.e, pues, en que los hombres, cegados por la
forma, .hayan identificado el sacrificio con
1:';1 agonizante forma en vez de con la vida
hb'r?‘ que se entrega exclamando alegremen-
te: ¢ Heme aqui, joh Dios!, a tu voluntad SO-
metido y por ello gozoso” ? ¢ Qué hay, ade-
mas .de sorprendente en que los hon’lbres

conscientes de sus naturalezas superior p
1’nfer10f e identificAndose sin embargo cm:
csta mas que con aquélla, hayan sentido las
zfmgustlas de la naturaleza inferior, de Ia
orma, como angustias propias siiltiendo
que ellos aceptan el sufrimiento z;l resignar-
se a una voluntad méas alta, y consideren el
sacrificio como la aceptacion devota y resig-
nad.a de! dolor ? Mientras el hombre, en vg

de identificarse con su vida, se confu,nda c;f
la forma, no podra eliminar del sacrificio el
e'len_lento dolor. Pero el dolor no puede suI:—
Sistir en un ser perfectamente armonizado,
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porque la forma es entonces el vehiculo per-
fecto de la vida que con igual complacencia
recibe o abandona. El dolor cesa al cesat la
lucha, porque el sufrimiento procede de tra-
queteos, frotaciones y movimientos antago-
nicos, y cuando la naturaleza opera en per-
fecta armonia no existen las condiciones de
que el dolor dimana.

Siendo asi la ley del sacrificio la de evo-
lucion de la vida en el universo, vemos que
cada peldafio de la escala se franquea por
el sacrificio. Asi la vida se efunde para re-
nacer en una forma mas elevada, mientras
muere la forma que la contiene. Aquellos
cuya mirada se detiene en las formas pere-
cederas no ven en la naturaleza sino un gran
osario; pero quienes ven que el alma inmor-
tal se escapa para animar formas nuevas y
mas elevadas, escuchan en todo instante el

- gozoso himno de la renaciente vida. En el

reino mineral, la Moénada evoluciona por la
ruptura de sus formas para la produccion y
mantenimiento de las plantas. Los minerales
se disgregan a fin de que sus materiales pue-
dan reconstruir las formas vegetales. La
planta saca del suelo sus elementos nutriti-
vos, disociandolos y asimilandolos a sus pro-
pias substancias. Asi las formas minerales
perecen a fin de que las vegetales crezcan;
y esta ley de sacrificio esculpida en el reino
mineral, es la ley de la evolucién de toda vi-
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da y toda forma. La vida pasa y la Monada
evoluciona para producir el reino vegetal,
siendo el perecimiento de las formas inferio-
res condicion indispensable para la apari-
cion y mantenimiento de las superiores.

El proceso se repite en el reino vegetal,
cuyas formas quedan a su vez sacrificadas
para que pueden producirse y crecer las for-
mas animales. En todas partes, hierbas, se-
millas y arboles perecen para el manteni-
miento de los cuérpos animales; sus tejidos
se disgregan a fin de que el animal pueda
asimilarse los materiales que los componen
para edificar su cuerpo. De nuevo la ley del
sacrificio rige en el mundo, y esta vez en el
reino vegetal. L.a vida subsiste y las formas
perecen. La Monada evoluciona para pro-
ducir el reino animal, y los vegetales se sa+
crifican a fin de que las formas animales
puedan engendrarse y mantenerse.

Hasta aqui la idea del sufrimiento apenas
se asocia a la del sacrificio, pues como hemos
visto en el curso de nuestro estudio, los cuer-
pos astrales de las plantas no estan suficien-
temente organizados para las sensaciones
agudas de placer o de dolor. Pero cuando
consideramos la ley del sacrificio en el reino
animal, no podemos por menos de reconocer
que el dolor se asocia a la ruptura de las
formas. Puede decirse que la suma de dolor
ocasionado cuando, en ‘el estado de natu-
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raleza”, un animal hace a otro presa suya,
es comparativamente insignificante en cada
caso particular, habiendo, sin embargo, do-
lor; y en verdad se puede decir también, que
en el papel que dgsempefia ayudando a la
evolucién de los animales, acrecienta el hom-
bre considerablemente ese dolor vigorizan-
do los instintos depredatorios de los anima-
les carnivoros en vez de debilitarlos. Sin
embargo, no es él quien ha infundido estos
instintos en el animal, aunque los haya pues-
to a su propio servicio para sus propositos;
y en innumerables variedades de animales
carniceros en cuya evolucién no ha ejercido
el hombre influencia directa, las formas se
sacrifican para el mantenimiento de otras
como en los reinos mineral y vegetal. La lu-
cha por la existencia siguié su curso desde
mucho antes que el hombre apareciese sobre
la escena y acelerase la evolucion de la vida
y de las formas, mientras el dolor inheren-
te a la destrugcién de las formas comenzaba
su larga tarea: hacer sentir a la Monada
evolutiva el caracter transitorio de todas las
formas y la diferencia entre las formas que
perecen y la vida que subsiste.

La naturaleza inferior del hombre ha evo-
lucionado segtin la misma ley de sacrificio
que rige en los bajos reinos. Pero con la efu-
sion de vida divina que da la Monada hu-
mana, sobreviene un cambio en la manera




268 LA SABIDURIA ANTIGUA

de operar de la ley del sacrificio como ley de
vida. En el hombre, es preciso desenvolver
la voluntad, la energia automotora, la ini-
ciativa. El impulso que fuerza en los reinos
inferiores el curso de la elevacion, no puede
emplearse aqui sin paralizar ¢l crecimiento
de ese poder nuevo y esencial. No se pide al
mineral, ni a la planta ni al animal la acep-
tacion de la ley del sacrificio como ley de vi-
da escogida voluntariamente, Se les impone
desde lo exterior e impele su desarrollo por
necesidad ineludible. Pero el hombre debe
tener la libertad de escoger, indispensable
para el desarrollo de 'una inteligencia dotada
de conciencia y discernimiento. Entonces
surge el siguiente problema: “;Cémo esta
criatura libre en escoger, ha de aprender,
sin embargo, a escoger la ley del sacrificio,
cuando se halla atin en estado de organismo
sensible, temiendo el dolor, que es inevita-
ble en la ruptura de las formas?”

La experiencia de muchas eternidades,
analizada por una criatura de inteligencia
continuamente creciente, habria podido, sin
duda, llevar al hombre a descubrir que el
sacrificio es la ley fundamental de la vida.
Pero en esto;, como en tantas otras cosas,
no quedo sin ayuda y abandonado a sus pro-
pios esfuerzos. Los divinos Instructores es-
taban alli, al lado del honibre, en su infancia.
Proclamaron con autoridad la ley del sacri-
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ficio, y en forma rudimentaria fué incorpo-
rada a las religiones en que se sirvieron edu-
car a la naciente inteligencia de los hombres.
Inutil era exigir de aquellas almas infanti.
les un abandono espontaneo de los objetos
que les parecian mas apetecibles; objetos cu-
ya posesion garantizaba su existencia for-
mal, Habia que conducirlos por un camino
destinado a elevarlos seguramente, pero por
grados, hasta las alturas sublimes del sacri-
ficio voluntario. A tal fin se les ensefio que
no eran unidades aisladas, sino que como
parte de un conjunto mayor, su vida estaba
ligada a otras vidas asi inferiores como su-
periores; que su wida fisica estaba manteni-
da por las vidas inferiores, por la tierra y
por las plantas, cuyo consumo constituia pa-
ra la naturaleza un crédito que tenian que
saldar, Viviendo del sacrificio de los demas
Seres, necesitaban sacrificar en cambio algo
que pudiera mantener otras vidas. Nutridos,
debian nutrir, Y puesto que cosechaban los
frutos producidos por la actividad de las en-
tidades astrales presidentes de la naturaleza
fisica, tenfan que compensar con ofrendas
adecuadas, las fuerzas gastadas en su pro-
vecho. De aqui todos los sacrificios ofrecidos
a esas fuerzas, como les llama la ciencia, o
segin la constante ensefianza de las religio-
nes, a esas inteligencias directoras de la na-
turaleza fisica. Kl fuego disgrega rapida-
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mente la materia fisica densa y restituye al
éter las particulas etéreas de la ofrenda ((:1011-
sumida. Las particulas astrales que altn,
pues, facilmente libertadas para que se€ das
asimilen las entidades astrales encargadas
de sostener la fertilidad de la tierra y ase-
gurar el crecimiento de {as- plantas, Asi se
mantiene el movimiento ciclico de }a produc-
cién y el hombre aprende que esta consian
temente incurso en deuda con lf”t natura eg;
y que debe constantemente satlsfacerlfl._
sentimiento de la obligacm? ‘queda asi m}-
plantado y nutrido en el espiritu, y el pensz-
miento humano recibe el estigma del .debcfr
hacia todo, hacia la naturz}}eza ’IlutI‘IdOI:d.
Este sentimiento de obligacion ahasc: e;she»—
chamente con la idea de que el cgmphmlentu
del sacrificio es necesario al _blenestar. del
hombre; y el deseo de prosperidad continua
le lleva a pagar su deuda. No es tOdELV}C]. s1.no
un alma infantil, que ap1'e1_1de las primeras
lecciones, y esta leccion de interdependencia
de las vidas, de la vida de cads} set depen-
diente del sacrificio de los demas, tiene ca-
pital importancia para su desa‘rr‘oﬂo. E}Io
puede todavia experimentar la divina dicha
de dar; es preciso que antes venza la repug-
nancia de la forma a dejar todo lo que la
alimenta. El sacrificio se identifica, pues, en
el hombre primitivo, con el abandono de
una cosa estimada ; abandono provocado por
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el sentimiento de la obligacion, por una par-
te, y por otra, por el deseo de continua pros-
peridad.
La leccion siguiente traslada lIa recompen-
sa del sacrificio a una region mas alld del
mundo fisico. Primeramente el sacrificio de
los bienes materiales debe asegurar el bien-
estar material; luego el sacrificio de esos
mismos bienes materiales ha de proporcio-
nar la dicha en el cielo mas alld de 1a muerte.
La recompensa ofrecida al sacrificio es de
naturaleza mds elevada, y el hombre apren-
de que un bien relativamente permanente
puede adquirirse por el sacrificio de un bien
relativamente transitorio: leccion importan-
te que conduce al discernimiento, La suje-
cion de la forma a los objetos fisicos se true-
€a en apego a las dichas celestes. En todas
las religiones exotéricas vemos empleado por
los sabios este procedimiento de educacion,
Demasiado sabios para esperar de las almas
jovenes el heroismo sin recompensa, se con-
tentan con sublime paciencia con animar dul-
cemente en la espinosa via de la naturaleza
inferior a los nifios indisciplinados confia-
dos a su custodia, Gradualmente los hom-
bres se ven inducidos a subyugar su cuerpo,
a dominar su inercia por el cumplimiento
metodico de cotidianos ritos religiosos, de
caracter frecuentemente aspero; y sus acti-
vidades se reglamentan y canalizan siguien-
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do direcciones atiles. Se ven impelidos a ven-
cer la forma y a mantenerla sumisa a la vi-
da, y el cuerpo adquiere el habito de prestar-
se a obras caritativas y benévolas, obede-
ciendo a las exigencias de la voluntad aun
cuando ésta no se halle estimulada todavia
sino por el deseo de recompensa en el cielo.
Podemos ver entre los indos, persas y chi-
nos, como los hombres aprenden a reconocer
sus multiples obligaciones, a ofrecer por el
cuerpo su sacrificio de obediencia y de ve-
neracion hacia los antepasados, los padres y
los ancianos; a ser caritativos con delicade-
za y buenos con todo el mundo. Poco a poco
los hombres se ven obligados a desenvolver
en el mas alto grado el heroismo y la abne-
gacion, como atestiguan los méartires que
entregan con gozo sus cuerpos a las tortu-
ras del potro antes que apostatar de sus
creencias y traicionar su fe. Esperan, en
verdad, una “corona de gloria” en el cielo
en recompensa del sacrificio de su forma fi-
sica; pero ¢no es ya bastante haber vencido
el apego a la forma fisica y haber hecho el
mundo invisible de tal modo real que se le
puede tomar por el visible?

La siguiente etapa se franquea cuando el
sentimiento del deber estd claramente esta-
blecido; cuando el sacrificio de lo inferior a
lo superior se considera como bueno en sf,
independientemente de todo estimulo de re-
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compensa en otro mundo; cuando se recono-
ce la obligacion de la parte hacia el todo: v
en fin, cuando el hombre siente que la forma
que existe para el servicio de los demas, de-
be en completa justicia servir a su vez sin
derecho alguno a recompensa. El hombre
comienza entonces a comprender la ley de
sacrificio como ley de la vida y a asociarse
voluntariamente a ella. Comienza igualmen-
te a distinguirse él mismo en su pensamien-
to de la forma que habita, para identificarse
con la vida evolucionante, Esto le lleva por
grados a experimentar cierta indiferencia
por todas las actividades de la forma, menos
por las consistentes en deberes que cumplir,
y acaba por considerarlas todas como sim-
ples instrumentos para la utilizacién de
energias vitales debidas al mundo, y no co-
mo acciones cuyo movil sea el logro de un
resultado. El hombre se eleva asi hasta el
punto antes ya sefialado en este estudio,
punto en donde cesa de engendrar el Karma
que le sujeta a los tres mundos, y en donde
se unce a la rueda de la existencia porque
€s preciso que gire, pero no a causa de los
objetos deseables que su revolucién le pue-
de procurar,

Mas el pleno reconocimiento de lIa ley del
sacrificio eleva al hombre mas all4 del plano
mental donde el deber se considera como de-
ber, tomo “lo que debe hacerse porque es
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debido”; y le transporta al plano mas ele-
vado del Buddhi, donde se siente la unidad
de todos los “yos” y todas las energias se
despliegan en provecho de todos y no de un
yo separado. Unicamente en este plano se
siente la ley de sacrificio como delicioso pri-
vilegio, en vez de reconocerse solo por la in-
teligencia como verdadera y justa. En el
plano budico el hombre ve claramente que
la vida es una, que del Logos deriva perpe-
tuamente en libre efusion de amor, y que la
existencia aislada no puede ser sino mez-
quina y pobre, sin hablar de la ingratitud que
apareja. Alli, el corazon se lanza completa-
mente hacia el Logos en potente impulso de
amor y de adoracion, y se entrega en gozosa
renuncia a fin de ser una de las vias por
donde su vida descienda e irradie sobre el
mundo para ser un portador de su Luz, un
mensajero de su compasion, un operario de
su reino, como tnica vida digna de vivirse
para acelerar la evolucion humana, servir a
la Buena Ley, y aliviar un poco la carga del
mundo. Esto parece ser el (nico gozo del
Seflor mismo.

Unicamente en este plano puede obrar el
hombre como uno de los Salvadores del mun-
do, porque alli es uto con los “yos” de to-
dos. Identificado con la humanidad una, su
fuerza, su amor y su vida pueden dirigirse
hacia cualquiera de los “yos” separados o
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hacia todos. Se ha convertido en fuerza.es-
piritual y acrecienta la energia espirituz_-ll
disponible en el sistema del mundo al afiadir
su propia vida. Las fuerzas que antes em-
pleara en los mundos fisico, astral y mental
en busca de satisfacciones para su yo seépa-
rado, se reunen en un acto de sacrificio, y
transformadas asi en energia espiritual, se
difunden por todo el mundo como oleada de
vida espiritual. Esta transformacion se efec-
tiia segiin el motivo que determina el plano
en el cual se descarga la energia. St el hom-
bre tiene por motivo el logro de objetos fi-
sicos, la energia descargada opera solo en el
plano fisico; si desea objetos astrales, des-
carga la energia en el plano astral; y si
busca goces mentales, su energia funciona
en el plano mental. Pero si se sacrifica para
ser un canal de la vida del Logos, descarga
la energia en el plano espiritual, y esta ener-
gia opera en todos los lugares con potencia
y sutilidad de fuerza espiritual. Para un
hombre semejante, la acciéon y la inaccion
vienen a ser lo mismo, porque lo hace todo
no haciendo nada y no hace nada al cum-
plirlo todo. Para él, arriba y abajo, lo gran-
de y lo pequefio, son lo mismo. Ocupa con
gozo el lugar que se le ofrece, porque el
Logos es idéntico en todo lugar y en toda
accion. Puede dirigirse hacia toda forma y
obrar en todo sentido, porque no-conoce ni

gy 3

R ey — >




376 LA SABIDURIA ANTIGUA

escoge ni diferencia. Por el sacrificio se ha
hecho su vida una con la del Logos y ve

a Dios en todo y todo en Dios. ¢Qué le im-

portan el lugar o la forma, si él mismo es

la vida consciente? “Nada tiene, y posee:

todas las cosas”; nada pide, y el universo
entra en él. Su vida es dichosa, porque es
uno con su Sefior bienaventurado; al utili-
zar la forma para el servicio sin sujetarse
a ella, “pone fin al dolor.”

Los que comienzan a comprender las ma-
ravillosas posibilidades ofrecidas al que se
asocia voluntariamente a la ley del sacri-
ficio, experimentaran sin duda el deseo de
comenzar esta asociacion voluntaria antes
de poder elevarse a las alturas tuya vaga
descripcion acabamos de hacer. Como toda
verdad espiritual profunda, el sacrificio es
eminentemente practico en su aplicacion a
la vida cotidiana, y quien comprende su be-
lleza puede efectuarlo sin vacilar, Una vez
tomada la resolucion de comenzar la pric-
tica del sacrificio, el hombre debe sefialar
con un acto de sacrificio el comienzo de
cada jornada. Antes que comience la labor
del dia, él mismo seri la ofrenda hecha a
Aquel a quien consagré su vida. Asi que
despierte, su primer pensamiento sera la
consagracion. de toda su fuerza a su Sefior,
Luego ofrecera en sacrificio todos los pen-
samientos, palabras y acciones de la vida
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diaria, efectuandolo no por el fruto que re-
porte, ni como un deber, sino por ser en
aquel instante la mejor manera de servir a
Dios. Todo lo que ocurra lo aceptara como
expresion de su voluntad. Gozo, pena, in-
quietud, éxito, derrota, toda cosa f:lebe bien
recibirla como indicadora del camino de su
servicio. Recibe con gozo las cosas que le
llegan y las ofrece en sacrificio; las que se
van, las pierde con gozo; puesto que se van,
es que el Sefior no las necesita. Todas las
potencias de que el ser dispone se consagran
con gozo al servicio; cuando le faltan‘, acep-
ta la privacion con ecuanimidad_ dlC}.IOSB.;
puesto que han dejado de ser disponibles;
no tendrd ya que emplearlas. Igualmente el
sufrimiento inevitable, fruto de un pasado
na redimido atn, puede transformarse por
la aceptacion en sacrificio voluntario. El
hombre que voluntariamente acepta este su-
frimiento puede ofrecerlo en don, y trans-
formarlo asi en fuerza espiritual. Cada vi-
da humana depara ocasiones inntmeras de
realizar la ley del sacrificio, y cada vida hu-
mana se convierte en una potencia a med@a
que las ocasiones surgen y se 'utilézan. Sin
ninguna expansion de su conciencia en es-
tado de vigilia, el hombre puede llegar a ser
un trabajador en los planos espirituales,
porque descarga en ellos energias que desde
alli se esparcen profusamente en los mun-
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dos inferiores. Su renunciamiento aqui aba-
jo, en su conciencia inferior, aprisionada en
el cuerpo, despierta responsivos estremeci-
mientos de vida en el aspecto budico de la
Monada, que es su verdadero Yo, y acelera
la época en que esta Ménada sera el Ego es-
piritual que, por su propia iniciativa, go-
bierne y rija todos sus vehiculos, emplean-
dolos a voluntad segiin la obra que quiera
cumplir. Ningtn otro método asegura un
progreso tan rapido ni tan pronta manifes-
tacion de todas las potencias latentes en la
Ménada, como la comprensién y practica de
la ley del sacrificio. Por esto ha sido llamada
por un Maestro “La ley de la evolucion del
hombre”. Tiene, en verdad, aspectos méas
profundos y mas misticos que todos los que
se han estudiado aqui; pero estos se revela-
ran, sin palabras, al corazén tranquilo y
amante cuya vida es por completo una ofren-
da y un sacrificio. Pertenece al orden de co-
$as que no son sino para oidas en la calma
interior; una de esas ensefianzas que sélo
la “Voz del Silencio” puede exponer. Entre
estas enseflanzas también se encuentran las
profundisimas verdades que tienen su raiz
en la Ley del Sacrificio.

CAPITULO XI

La ascension del hombre

Tan imponente es la cuesta escalada por
algunos y que otros tratan de escalar, que
al contemplarla por un esfuerzo de imagi-
nacion, se rinde extenuado el pensamiento
ante la sola idea de tan interminable viaje.
Desde el alma embrionaria del infimo salva-
je hasta el alma espiritualmente perfecta, li-
bre y triunfante del hombre divino, prosigue
el largo proceso, y apenas puede concebirse
que una contenga en germen todo lo que
manifiesta otra, y que la diferencia entre
ambas solo sea de evolucién, porque una
esta todavia en el comienzo de la “ascen-
sion del hombre” que la otra concluye. Pe-
ro al pensar que por debajo del salvaje se
extienden largas series de razas infrahuma-
nas, animales, vegetales, minerales y esen-
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cias elementales, y que por encima del hom-
bre perfecto se elevan en gradaciones in-
finitas las jerarquias superhumanas de Cho-
ans, Mantis, Budas, Constructores y Lipi-
kas, las poderosas cohortes que ningiin mor-
tal puede contar ni enumerar, entonces la
evolucion humana con sus grados tan di-
versos, se reduce a proporciones muy mo-
destas, considerada como simple peldafio de
una larguisima escala; y la ascensién hu-
mana es uno de los grados en la evolucién
de las vidas que, como no interrumpida ca-
dena, se extienden, desde la esencia elemen-
tal hasta el esplendor del Dios manifestado.

Hemos seguido ya la ascensién del homi-
bre desde el nacimiento del alma embrio-
naria hasta la efloracion de la espirituatidad ;
hemos estudiado los peldafios franqueados
por la conciencia a medida que, desenvol-
viéndose, pasa de la vida de sensacion a la
del pensamiento; hemos visto al hombre re-
correr incesantemente el ciclo de nacimien-
tos y muertes en los tres mundos, recogien-
do en cada uno cosecha apropiada y hallan-
do también en cada uno muchas ocasiones
de progreso. Vamos a seguirle ahora a tra-
ves de los estados que finalizan su evolucion
y a los que esta atin por llegar la mayoria
de la humanidad, pero que sus hijos pri-
mogénitos han ya franqueado y que un re-
ducido ntimero de hombres y de mujeres
tratan actualmente de escalar.
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Estos estados se han subdividido en dos
categorias: 1. “El Sendero probatorio”;
2. “El Sendero” propiamente dicho, o el
“Sendero del discipulo” Los estudiaremos
por orden.

A medida que se desenvuelve la natura-
leza intelectual, moral y espiritual del hor-n-
bre, y que llega a tener conciencia del obje-
to de la vida, experimenta el anhelo c.le ase-
gurar en su propia persona la realizacion
de este objeto. La repetida sed de goces ma-
teriales, seguida de sy completa posesion y
de la inevitable laxitud que la acompafia, le
hacen sentir gradualmente la naturaleza
efimera y engafiosa de los mejores dones de
la tierra. Tantas veces se ha esforzado en
el exito y en el goce, seguidos del desenga-
fio y del hastio, que enojado se revuelve con-
tra cuanto la tierra puede ofrecerle, excla-
mando con el alma dolorida: “;Para qué
esto? Todo es vanidad y turbacién. Miles
y miles de veces lo posel para sentir luego
desconsuelo en la posesién misma. Estas ale-
grias son ilusiones semejantes a las burbu-
jas que vagan en la superficie del agua; bur-
bujas de colores hechiceros y tonos irisados,
que se deshacen al menor contacto. Estoy
harto de sombras, necesito realidades; an-
helante y angustioso busco lo eterno y lo
verdadero; quiero libertarme de las cadenas
que me sujetan y retienen prisionero en este
mundo de cambiantes apariencias.”
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Concebid la tierra tan bella como la han
sofiado los poetas, suprimid todos los males,
aumentad todos los goces, dad a toda belle-
za un nuevo brillo, elevadlo todo a la per-
feccién y, sin embargo, el alma se hastiara
apartandose, vacia de todo deseo, de ese
paraiso terrestre He aqui el sentimiento in-
timo que despierta en el fondo del alma es-
ta primer llamada a la liberacién. Si la tie-
I'ra es una prisién, gpara qué adornarla?
Lo que el alma quiere es el espacio libre y
sin limites que se extiende mas alld de los
muros de su calabozo. El cielo mismo no le
atrae tanto mas que Ia tierra. Los goces ce-
lestes han perdido su atractivo, y ni las
alegrias intelectuales y sentimentales del pa-
raiso pueden satisfacerle. Son “pasajeros,
efimeros, limitados, fugaces,” y como los
contactos sensuales, no proporcionan satis-
faccion definitiva. El alma abandona todo
lo que cambia; en su laxitud clama por la
libertad.

Muchas veces este concepto de la vanidad
de las cosas terrenas y celestes ilumina un
instante, a modo de relampago fugaz, la con-
ciencia del hombre, Luego los mundos exte-
riores afirman nuevamente su imperio, y la
caricia engafiadora de sus goces ilusorios
mece al alma contentindola por un momen-
to. Muchas vidas han de pasarse llenas de
nobles trabajos, de desinteresadas empresas,

LA ASCENSION DEL HOMBRE 383

de puros pensamientos, de acciones sgbli-
mes, antes de que el sentimiento de aniqui-
lacion de toda cosa fenomenal llegue a ser
la actitud permanente del alma. Pero, tar-
de o temprano, renuncia al cielo y a_]a tie-
rra, considerandolos incapaces de satisfacer
sus necesidades; y ese instante en que se
aparta una vez para siempre de lo pasajero,
en que afirma claramente su voluntad de no
atender sino a lo eterno sefiala su entrada
en el Sendero probatorie. El alma abandq—
na desde entonces el camino llano y senci-
llo de la evolucién normal, para afrontar la
escabrosa pendiente que conduce a la cum-
bre del monte, decidida a sustraerse de la
servidumbre de las vidas terrenas y celestes
y alcanzar el libre ambiente de la altura.

LLa tarea que se le impone al hombre en el
Sendero probatorio es completamente men-
tal y moral. Debe prepararse gradualmente
para “encontrarse con su Maestro frente_ a
frente”. Pero expliquemos antes lo que sig-
nifica la frase “su Maestro”,

Hay seres elevados pertenecientes a nues-
tra raza, seres que han concluido su evolu-
cion humana, y a los que hemos aludido ya
como miembros de una Fraternidad cuyo pa-
pel consiste en activar y guiar la evolucion
humana. Estos grandes seres, los Maestros,
continian encarnando voluntariamente en
los cuerpos humanos a fin de constituir el la-
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zo de union entre nuestra humanidad y los
seres sobrehumanos. Ellos permiten que,
mediante ciertas condiciones, cualquiera sea
su discipulo con objeto de apresurar su evo-
lucién y ser apto de entrar a su vez en la
gran fraternidad cooperando en el glorioso
y bienhechor trabajo en favor del hombre.

Los Maestros velan siempre por la raza y
se fijan en todcs los que por la préactica de
la virtud, el trabajo desinteresado, el esfuer-
zo intelectual consagrado al servicio de los
hombres, la devocién sincera, la piedad y la
pureza, destacan de la masa de sus semejan-
tes y son capaces de recibir mas especial asis-
tencia que la concedida a la humanidad en
masa.

Antes de recibir socorro especial, el indi-
viduo debe dar prueba de receptividad tam-
bién especial, pues los Maestros presiden la
distribucién de las energias espirituales que
deben activar la evolucién global de la hu-
manidad, y la utilizacién de estas energias
para el pronto crecimiento de una sola alma
1n0 se permite sino en tanto que esta alma sea
realmente capaz de un progreso rapido y
pueda en seguida ser a su vez uno de los ser-
vidores de la raza y dar a sus semejantes
los socorros. que haya recibido. Asi, cuando
un hombre, utilizando completamente el au-
xilio obtenido por medio de la religién y de
la filosofia, ha llegado por sus propios es-
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fuerzos a la cresta de la ola humana y «de-
mostrado una naturaleza amante, desintere-
sada y auxiliadora, es objeto de atencion
particularisima por parte de los celosos
Guardianes de la raza. Se les suscitan ade-
mas en su camino ocasiones especiales de
probar su fuerza y provocar el despierte de
su intuicion. Tarito mas aprovecha estas oca-
siones, tanto mas le ayudan; los resplando-
res de la vida real se proyectan en su con-
ciencia hasta mostrarle de un modo cada
vez mas claro la naturaleza engafiadora e
irreal de la existencia terrestre. De aqui esa
laxitud, ya indicada, que no deja al hombre
otro deseo que el de la liberacion y le lleva a
la entrada del Sendero probatorio.

La entrada en este sendero le convierte
en un discipulo (chela) en expectacion de
prueba. Uno de los Maestros le acoge bajo
su guarda, reconociéndole como hombre que
$¢ aparta del camino ordinario de la evolu-
cion para buscar al Instructor destinado a
guiar sus pasos a lo largo del aspero y an-
gosto sendero. El Instructor le espera en la
entrada y, sin embargo, el nedfito no cono-
ce a su Maestro; pero éste conoce sus es-
fuerzos, guia sus pasos, le coloca en las con-
diciones mas adecuadas para favorecer su
progreso y vela por él con la tierna solici-
tud de una madre, con la prudencia que hace
de la perfecta intuicién. El camino puede pa-
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recer solitario y sombrio, pero “un amigo
mas intimo que el mejor de los .herm'anos
esth siempre alli, y el alma reglbe directa-
mente los socorros que los sentidos no per-
ciben.

Hay cuatro cualidades morales, peyf.ecta‘
mente determinadas, que debe adquirir el
chela en expectacion de prueba. T’al es la
condicion impuesta por la sabiduria de la
Gran Fraternidad a quien quiere ser un d}s-
cipulo propiamente dich.o. No es necesario,
con todo, que estas cualidades se des.en:.ruel—
van en toda su perfeccion; pero el discipulo
debe esforzarse en adquirirlas y poseerlas en
parte antes de la iniciacién.. ;

La primera de estas cualldad.es es el dlg-
cernimiento entre lo real y lo irreal; cua.h-
dad que ya ha despuntado en el alma c}el d1ls-
cipulo, puesto que es la que !e’condu}o ala
entrada del sendero que seguira en adelante.
La distincion se acentlla entonces cada vez
con mas claridad en su espiritu, y llega gra-
dualmente a libertarle en gran parte de las
trabas que le sujetan; pues la segunda cua-
lidad, la indiferencia por las cosas exterio-

res, €s consecuencia natt_n'al del_ d1sc_erm~
miento que con toda claridad evidencia su
poca valia. El neofito a;')rend(.:, que la laxi-
tud que robaba a su existencia todo su sa-
bor, se debia a las decepciones constante-
mente procedentes de buscar su satisfaccion
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en lo irreal, cuando Gnicamente lo real pue-
de satisfacer al alma. Aprende que todas las
forthas son ilusorias, que estan desprovis-
tas de estabilidad, que se transforman ince-
santemente bajo el impulso de la vida, y que
nada hay real en el mundo sino la vida Una,
inconscientemente buscada y am~da bajo
los miltiples velos que la ocultan a nuestra
vista. Al discernimiento estimulan de un
modo enérgico las multiples vicisitudes, el
torrente de circunstancias bruscamente va-
riables, en medio de las cuales se encuentra
envuelto ordinariamente el discipulo, al ob-
jeto de hacerle sentir con mas intensidad la
instabilidad de las cosas externas, Las exis-
tencias sucesivas de un discipulo son ordina-
riamente tempestuosas y atormentadas, pues
las mismas cualidades que en el hombre ordi-
nario se desenvolverin tras una larga suce-
sion de vidas en los tres mundos, deben desple-
garse sin retardo en el discipulo dirigiéndose
a la perfeccion por un rapido crecimiento. A
fuerza de pasar bruscamente de la alegria a
la tristeza, de la calma a la tormenta, del
reposo al trabajo, el discipulo llega a ver en
esas vicisitudes formas ilusorias, y a sentir,
a través de todas ellas, una continua e inva-
riable corriente de vida. Llega a serle indi-
ferente el poseer o no lag cosas, y su vista se
fija cada vez més en la inconmovible y per-
petuamente presente realidad.
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Al adquirir esta suerte de inthiciom y de
estabilidad, el nedfito trabaja en el desarro-
llo de la tercera de las cualidades requeri-
das, cuyo conjunto de seis afribdtos menta-
les se le exige antes de admitirle a seguir el
Sendero propiamente dicho. No esta obhi-
gado a poseerlos todes con perfeocion; pero
todos ellos debe haberlos adquirido, cuando
menos parcialmente, antes de que se le per-
mita ir mas adelante.

En primer lugar, o neofito debe adquirir
imperio sobre los pensamientos que crea sm
cesar en su inteligencia, agitada y turbulen-
ta, “tan dificil de subyugar como el viento”
(1). La practica sostenida y cotidiana de la
meditacion y de la concentracion, hallase ya
establecida, desde antes de la entrada en el
Sendero probatorio, y pone en orden a la
mentalidad rebelde; y asi, con concentrada
energia trabaju el discipulo para completar

su obra, porque sabe que el inmenso acre-
centamiento Je potencia central que acom-
pafie a £u rapido crecimiento, constituira un
peligro para sus semejantes y para él mismo,
a menos que no subyugue por completo la
fuerza agigantada. Valdria tanto entregar
dinamita a un nifio para que jugase, CONo
el confiar los poderes creadores del pensa-
miento en manos de un egoista o de un am-

bicioso.

(1) Bhagavad Gitd, V1, 34.

_En segundo lugar, el chela novicio debe
'anad;lr la posesion exterior a la dominacion
interior ; debe regular sus palabras y sus ac-
Clones tan rigurosamente como sus pensa-
mos. La m'ttural.cza inferior debe obe-
. a la inteligencia, como ésta debe obe-

ecer al alma. Los servicios que el discipulo
puede prestar en el mundo externo depen-
den del puro y noble ejemplo que su con-
ducta ofrezca a los hombres, lo mismo que
lo que puede hacer en el mundo interno
dgpendc de la estabifidad de sus pensa-
mientos. El descnido respectc a esas re-
glones inferiores de la actividad basta mu-
chas veces para estropear uma buena obra
El asparante debera esforzarse em ir lmcia;
un ideal perfecto bajo todes eonceptos, a fin
de que mas tarde, cuando huelle el sex,adero;
no tropiece y con ello excite Jos improperios
del enemigo, Ahora bien, come ya hemos di-
chf), semejante grado de perfeccién no se
exige todavia en ningin punto, pero si el
aspirante se conduce con prudentia va siem-
& yascx)alla perfeccion, pues sabe que amn

endo lo mej 3 8i
dell;::ajo B i?gl.quedara siempre por de-
_&n tercer lugar, el candidato a 13 inicia-
cién de:be edificar en su interior Ia sl:'l;;‘i:e
y afnpha virtud de tclerancia: la aceptacion
pacifica fie todo hombre, de todo ser, tal co-
Mo es, sm tratar de hacerle otro, sin querer

i
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que se pliegue a las exigencias de su gusto
particular. El aspirante comienza a com-
prender que la Vida Una reviste aparien-
cias inn@imeras, todas ellas buenas en tiem-
po y en lugar, y acepta cada manifestacion
determinada de esta vida sin querer trans-
formarla en otra distinta. Aprende a vene-
rar la Sabiduria que ha concebido el plan de
este universo cuya ejecucion dirige, y con-
sidera serenamente los fragmentos, aiin im-
perfectos, que desarrollan con lentitud la
trama de su existencia parcial. El beodo en
camino de deletrear el alfabeto de los sufri-
mientos que produce la supremacia de la na-
turaleza inferior, hace en su etapa una obra
tan 1til como el santo que acaba de aprender
las mas elevadas lecciones que la tierra pue-
de dar, y seria injusto exigir del uno o del
otro mas de lo que pueden cumplir. El uno
esta en la escuela de parvulos asimilandose,
gracias a las lecciones de cosas, una
instruccion todavia rudimentaria; el otro,
pronto a salir de la Universidad, esta en el
doctorado. Ambos obran como conviene a su
edad y a su situacion, y nos debemos poner
a su nivel para proporcionarles ayuda. He
aqui una de las lecciones que ensefia lo que
en ocultismo se llama “tolerancia”. '
En cuarto lugar, el aspirante debe forta-
lecerse, cultivar la paciencia que lo soporta
todo, sin debilitarse jamas y perseguir rec-
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tamente el fin de su camino sin interrumpir-
la. Nada ocurre sino por la Ley, y él sabe
que la Ley es buena. Comprende que el pe-
dregoso sendero conduce derechamente a la
cumbre, y sube los espinosos atajos que no
pueden seguirse con tanta comodidad como

- el camino amplio y frecuentado que como in-

terminable meandro rodea los flancos del
monte. Comprende que ha de satisfacer en
brevisimas existencias todas las obligacio-
nes kirmicas acumuladas en su pasado, y
que _la cuantia de los pagos acrece en pro-
porcion a la premura del vencimiento.

_Las continuas luchas en cuyo seno el as-
pirante se halla envuelto, desarrollan gra-
dualmente en él la quinta cualidad atributi-
va: le fe. La fe en su Maestro y la fe en si
mismo, una confianza serena y firme que na-
da puede conmover. Aprende a confiar en la
sabiduria, en el amor y en el poder de su
Maestro, y comienza a sentir—no ya sélo a
afirmar verbalmente—al Dios que reside en
su E:orazén y que debe extender poco a poco
Su imperio sobre todas las cosas.

La dltima cualidad mental, el equilibrio,
se desenvuelve en cierta medida, sin necesi-
dgd de esfuerzo consciente, mientras el as-
pirante trabaja en la adquisicion de las cin-
co anteriores. El mero hecho de quercr se-
guir el sendero indica que la naturaleza su-
perior comienza a desplegarse y que el mun-
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do externo definitivamente se relega a segun-
do término. Después, los sostenidos esfuerzos
cjecutados para dirigir la vida mas conve-
nieate al discipulo, viene a desatar poco a
poco al alma de todos los lazos que la atan
todavia a la vida de los sentidos, A medlfia
que el alma aparta su atencion de Jos obje-
tos inferiores, disminuye la atraccion que
éstos ejercen sobre ella. “Cuando es aunstero
el morador del cuerpo, los objetos de los sen-

tidos se desvanecen” (1) y pierden en segui-

da todo el poder de producir el desequili-
brio. Aprende, pues, el discipulo 8 moverse,
serenamente impasible, entre los ObjttOS‘E]e
los sentidos, no teniendo ni deseo ni aversion
por ellos. Los disturbios intelectuales de tod.a
suerte, las alternativas de alegria y sufri-
miento mental por medio de las bruscas al-
teraciones introducidas en su vida por los
cuidados siempre vigilantes de su Maestro,
todas estas vicisitudes contribuyen a la for-
tificacion de la preciosa virtud del equilibrio
 en ¢l aspirante,

Una vez adquiridos estos seis atributos
mentales en suficiente medida, el chela pro-
bacionario solo necesita la cuarta cualidad:
el imenso y profundo deseo de liberacion, la
sed ardiente del alma que quere unirse a
Dios, deseo que Heva consigo la promesa de

(1) Bhagavad Gitd, 11, 59.
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su propia realizacion. He aqui al aspirante
pronto a entrar en el estado de wverdadero
discipulo, pues una vez afirmado claramen-
te este deseo, jamas podra destruirse. El al-
ma que lo ha experimentado ya no podra
apagar su sed en las fuentes terrenales cu-
yas aguas le pareceran insipidas, y mas se-
diento atin se alejara de ellas hacia la senda
vivificante de la Vida real. Al llegar a este
grado, queda ‘“el hombre apto para recibir
la iniciacion”, presto para *“entrar en la co-
rriente” que le separard por siempre de los
intereses de la vida terrenal, salvo en lo que
en ela pueda servir a su Maestro y ayudar
a la evolucion de la raza. Para él no existe
en adelante la separacion; su vida debe ofre-
cerse en el altar de la humanidad, y gozoso
sacrifica todo lo que es, a fin de utilizarlo en
favar del bien comin (1).

Durante los afios empleados en adquirir
las cuatro cualidades fundamentales, el che-
la probacionario habra realizado considera-
bles progresos en otros sentidos. Habra re-
cibido de su Maestro muchas enseflanzas da-
das generalmente durante el sueflo profun-
do del cuerpo. El alma revestida de su cuer-

(1) El esmdiante querra sin duda eonocer los mom-
bres técnicos que desigman en sénscrito y en pali los
gradaos del Sendero de prueba. Esto le permitira hallar-
los en las obras especiales.—Véase al efecto la obra
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po astral bien organizado, se acostumbrara
a utilizarlo como vehiculo de su conciencia
e ira frecuentemente hacia su Maestro para
recibir de él instruccion e iluminacion espi-
ritual. Estara acostumbrada a rheditar, y

«Protectores Invisibles», de C. W. Leadbeater. B_ihlio—
teca Orientalista.—Traduccion de Federico Climent

Terrer.

SANSCRITO PALI

(EMPLEADO POR LOS INDOS) (EMPLEADO POR LOS
BUDI"TAS)

1. Viveka, discerni- 1. Manodviravajjana,
miento de lo real y lo no  apertura de las puertas de
real. la inteligencia; convicelon

adquirida de la fragilidad
de las cosas terrenales,

2. Vairdgya, indife- 2. Parikamma, prepa-
rencia hacia lo no real y raci6n parala accidn, indi-
transitorio. ferencia hacia los frutos de

ella.

Skama, dominio del 3. Upachdro, cenduc~

pensamiento. ta; con las mismas subdi-

Dama, dominio de la  visiones de los indos.

conducta,

Uparati, tolerancia.

Titiksha, paciencia.

Shraddpd, fe.

Samddhdna, equili-

brio, |
4. Mumuksha, deseo . 4. Anuloma, orden o
de liberacion. sucesion directa, virtud que

Elhombre esel Ahikari. procede de las tres proce-

dentes.
El hombre es el Go-
trabhu.

3. Shatsampatii.
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esta practica efectiva fuera del cuerpo fisi-
co vivificara y dirigira mas de un poder su-
perior al estado de funcioén activa. Durante
las horas de meditacion en el plano astral, la
conciencia llegara 'a las cimas mas elevadas
del ser, conociendo mejor la vida del plano
mental. El neofito aprendera a emplear en
servicio del hombre sus grandisimos pode-
res, y gran parte de las horas de libertad que
le proporcione el suefio del cuerpo las em-
plard en socorrer a las almas llevadas al
mundo astral por la muerte, en auxiliar a
las victimas de los accidentes, en instruir a
los hermanos menos avanzados que él, y en
ayudar en gran manera a cuantos necesiten
ayuda. Asi el alma colabora, segiin sus hu-
mildes medios, en el trabajo bienhechor de
los Maestros, y se asocia, en la medida de
su esfuerzo, a la obra de la Sublime Frater-
nidad,

Mientras prosigue el Sendero de la prue-
ba, 0 mas tarde, se le ofrece al chela el pri-
vilegio de cumplir uno de esos actos de re-
nunciacion que sefialan el mas rapido aseen-
so del hombre. Se le permite “renunciar al
devachan”, es decir, renunciar a la gloriosa
existencia que le aguarda en las regiones
celestes, después de cruzar por el mundo fi-
sico, existencia que en su mayor parte hubie-
ra pasado en la region media del mundo
“arupa” en compaiiia de los Maestros y en-
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tre los puros y sublimes goces de la sabidu- .

ria y del amor. Si el chela renuncia a esta re-
compensa de una vida neble y devota, ks
fuerzas espirituples que hubiese empleado
en el devachian pueden aplicarse al servicio
del mundo, permaneciendo el chela en €} pla-
no astral en espera de un casi inmediato re-
nacimienta em la tierra. Hn este caso su
Maesdtro escoge el lugar a donde ha de vol-
ver y preside su reencarnacion. El chela es
conducido asi al medio adecuado para ase-
gurar su utilidad en el mundo, entre las eon-
diciones mas favorables para su progreso y
para el trabajo que en ¢l le aguarda, Y con-
sighe en este punto que todas sus intereses
individuales se subordinen a la obra divina,
y que su voluntad se fije inmutablemente en
el servicso sitl inquietarse del lugar dande lo
presta ni del genero de trabajo que le incum-
be. Abandbnase también gozosamente en
manos de quien le inspira confianza, acep-
tando de buer grado el lugar en que pueda
prestar al mundo los mejores servicios y des-
empefiar su papel en la obra gloriosa de
Aquellos que ayudan a la evolucién humana.
Bendita es la familia en que nace un nifio
con un alma semejante, pues trae consigo la
bendicion del Maestro que le vela, le guia
constantemente y le presta todo su comncur-
so, ayudandole para adquiric inmediato im-
perio sobre sus vehiculos inferiores,

SRR R i
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Ocurre a veces, si bien muy raramente,
que un chela reencarna en un cuerpo que ha
atravesado ya la infancia y 1A primera ju-
ventud como tabernaculo de un “Ego” me-
nos desarrollado. Y euando un alma viewe a
la tiérra para un periodo brevisime, para
quince o veinte afios, por ejemplo, se ve obli-
gada a dejar su cuerpo al llegar a la addles-
cencia, después de haber sufrido todo el tra-
bajo de primera formacion y de hallarse en
vias de llegar a ser muy pronto un vehiculo
verdaderamente 1til para la inteligencia. Si
un cuerpo tal es bonisimo y puede convenir
a cualquier chela presto a reencarnar, sera
objeto de especial cuidado durante la vida
del primer ocupante, en vista de una utili-
zacidn posible cuando aquél no tenga nece-
sidad de él. Al acabar el “Ego” su periodo
vital, desencarna para pasar al kamaloka,
y entonces el chela en expectativa de reen-
carnacion entra en la envoltura abandona-
da, y el cuerpo aparentemente muerto revive
bajo la accion del nuevo ocupante. Semejan-
tes casos, aunque muy raros, no son desco-
nocidos de los ocultistas, y en las abras ocul-
tas se pueden encontrar pasajes referentes
a ellos.

El progreso del alma del chela continna,
prescindiendo de que su reencarnacién sea
normal o anormal; y seglin ya se ha visto,
llega el momento en que el hombre “esta dis-
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puesto a recibir la iniciacion”. Por esty puer-
ta de la iniciacion entra en el Sendero pro-
piamente dicho, como chela ya definitiva-
mente aceptado,

El Sendero esti ~onstituido por cuatro
etapas o grados distintos, y la entrada de ca-
da una estd celada por una iniciacin.
Cada iniciacién va acompafada de una ex-
pansion de la conciencia individual y da asi
la “clave del saber”, que pertenece al grado
correspondiente. Al mismo tiempo da tam-
bién la clave del poder, porque en todos los
reinos de la naturaleza saber y poder mar-
chan a la par.

Una vez en el Sendero, el chela viene a
ser el hombre sin hogar” (1), porque no con-
sidera la tierra como su morada. No tiene
tampoco residencia especial, y su tnica pa-
tria es el sitio donde pueda servir a su Maes.
tro. Mientras franquea este primer grado
del Sendero debe evitar tres obsticulos lla-
mados técnicamente “trabas” o “ligadu-
ras”, pues como ahora se dirige a grandes
Pasos hacia la perfeccion, trata de eliminar
radicalmente los defectos de caracter, lle-

(1) A este grado el indo le llama Parivrajaka; el
hombre errante. El budista lo denomina Srotdpatti: el
que entra en la corrignte. Hstos nombres sirven para
designar al chela después de la primera y antes de
la segunda iniciacion,
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vando hasta el extremo las tareas que se ha
impuesto.

Las tres trabas de que debe librarse el
discipulo antes de ser admitido a 1a segunda
iniciacion, son: la ilusién del “yo” per-
sonal, la duda y la supersticion. El yO perso-
nal debe conscientemente sentirse como una
ilusion perdiendo para siempre la facultad
de imponerse al alma como realidad. El dis-
cipulo debe sentirse uno con los demas; to-
dos los seres deben vivir y alentar en él
como ¢l vive y alienta en ellos. La duda debe
desaparecer de su corazon, desvanecida por
el conocimiento y no por ciega repulsion,
Debe conocer la reencarnacion, el Karma y
la existencia de los Maestros como hechos
no solo intelectualmente necesarios, sino ¢o-
mo realidades de la naturaleza, comproba-
das por él mismo, de suerte que en estos pun-
tos no pueda en adelante turbar su espiritu
duda alguna. La supersticion, por tltimo, se
desvanece por si misma a medida que el hom-
bre progresa en el conocimiento de las reali-
dades y a medida que comprende el papel
desempefiado en la economia de la natura-
leza por los ritos y las ceremonias. También
aprenden entonces a utilizar estos diversos
medios sin que ninguno le ligue.

Quebrantadas estas tres ligaduras—tarea
que necesita a veces una labor de muchas
encarnaciones, pero que puede reducirse pa-
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ra algonos a los limites de una sola vida—ve
el chela abrirse ante ¢l la segunda iniciacion
con nueva “clave del saber” y mas amplios
horizontes. Ve disminuir rapidamente el pe-
riodo de existencia obligatoria que aan le
espera sobre la tierra; porque al llegar a es-
te punto franqueara la tercera y la cuarta
inidiacion en su emcarnacion actual o en la
inmediata (1).

En este grado el discipulo debe desarro-
llar y hacer mas activas las facultades in-
ternas, aquellas que pertenecen a los cuer-
pos sutiles, porque en adelante necesitara de
ellas para su servicio en las regiones mas
elevadas del universo. Si las hubiese desen-
vwelto anteriormente, este estado podra ser
entonces brevisimo. No obstante, el alma
puede verse obligada a franquear una vez
mas las puertas de fa muerte antes de pasar
al siguiente grado.

La tercera iniciacion hace del discipulo el
“Cisne”, el ser que remonta su vuelo al Em-
pireo, la maravillosa Ave de Vida, sobre la
que existen tantas leyendas (2). En este ter-

(1) Bl chela en el segundo grado del Sendero es
para el indo el Kutichaka: el hombre que comstruye
una cabafia y alcanza un lugar de paz. El budista o
denomina Sakriddgdmis: el que sélo renacecerd ona
vez mas.

(2) En términos indos, el Hamsa, el que comcibe
el «yo soy aquety. Para los budistas el Andgimin: el
(ue ya no renacera mas.
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cer grado del Sendero el hombre debe que-
brantar atin dos trabas, la cuarta y Rk quin-
ta: el deseo y Ia aversién. Ve en todos el Yo
unico, y no puede cegarle el velo externo,
por agradable que sea. Ve del mismo modq
todos los seres, y el germen precioso de
to}era_ncra, ya cultivado en el Sendero pro-
batorio, se desparrama ahora en amor uni-
Veral, Cuya ternura irradia sobre todo lo
exte’;,tente. Es el “amigo de todas Ias criatu-
ras”, y “ama todo cuanto tiene vida” en un
mundo donde todo vive.

arnacién‘ viva del amor divino, fran-
quea en seguida la puerta de la cuarta ini-
c1acion que le admite al cuartg grado del
Sendero. Entonces es el Santo, el Venera-
ble, ”el que esta “mas alla de la individaali-
dad” (1). En este grado el discipulo perma-
nece, tanto tiempo como desee, limando los
ul_trmos_ eslabones que le atan afin a las re-
giones inferiores y le interceptan con su red
sutilisima el camino de la liberacién final.
‘I‘{echaza” toda sujecion hacia Ia existencia
formal”, y toda sujecién hacia la vida “sin
forma’t. li’or sutiles que puedan parecer, es-
tas sujeciones constituyen graves obst;!tcw
los, y el hombre debe ser enteramente libre,
Debe moverse a través de los tres mundos,

(1) Paramakamsa en indo: el ue estd mj 5
del Yo. El budista 1o lama Arhar: vgneraeglé gy,
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sin que nade pueda detenerle. Los esplen-
dores del “mundo sin forma” deben ser tan
impotentes para seducirle como las bellezas
concretas de los mundos de la forma.
Después el Arhat rechaza — la tarea mas
dificil de todas—el tultimo lazo de la sepa-
ratividad, la facultad que crea el “Yo” (1),
tendencia perteneciente a la naturaleza del
alma individual, y por la que el individuo se
considera instintivamente como un ser apar-
te y distinto de los demas. Deben desapare-
cer las tltimas sombras de esta tendencia,
porque, en adelante, la conciencia del hom-
bre reside siempre, aun en el estado de vi-
gilia, en el plano badico, donde siente y co-
noce como Uno el Yo de todos. Esta tenden-
cia (ahamkara), nacida con el alma, es la
esencia misma de la individualidad, y per-
siste hasta el dia en que es absorbido por la
Monada todo lo que en el alma individual
tiene algin valor. En el umbral de la libera-
cion debe abandonarse la separatividad, de-
jando a la Monada su resultado inestima-
ble, aquel sentimiento de identidad indivi-
dual tan puro y sutil, que ya no mas oculta
en el Ser la conciencia de la Unidad. Enton-
ces desparecen facilmente todos los elemen-

(1) Ahamkdra, mas generalmente Maina, orgullo,
porque el orgullo es la mas sutil manifestacién del Yo
individual como distinto de los demas.

— — .hg————mqjl~%-7 T

LA ASCENSION DEI, HOMBRE 403

tos susceptibles de responder a los contac-
tos irritantes del exterior, y el chela queda
revestido del glorioso vestido de inmutable

baz que nada puede conturbar E
. En fi
completa destruccién de g b

. e velar -
trante intuicion, y al contemplar la S{l}nli)g;lg
desapargcg por siempre la ignorancia (1) o
:iea'dladlmntacfén que da origen a Ia separa-
ta‘(fjloia.]i%ér?;g?bre es perfecto; ha conquis-
te{Elngc»rr\llc.es llega al fin del Sendero, al din-

ael Nirvana. Ya durante Ia tltima etapa
del Sendero_ habia logrado el chela pasarpa
ravilloso estado de conciencia  dy-
rante el suefio del cuerpo fisico, Ahora, a]
cruzar e.l dintel, Ia nirvanica viene. g ser’ S
conciencia normal, porque el Nir 1
morada d '
la asce_nsién humana y toca el limite de 1
humanidad, Sobre €l se extienden las cohorzj
tes de’ poderosos seres sobrehumanos, H
concluido la crucifixion en la carne h.a s [
nado la hora de I liberacion, y el tri’unfan;:
sl BT
(1)  Avidyd, el primer Nidina, la primera y altima

de las ilusi 7
dos. Se dsw?es Por que aparecen separados log mun-
¢ desvanece al conseguir 1a liberacion

(2) Stvanmukta, «vida libertadas de los indos;
1

el Asekh 2 : :
budistas.a «el que nady tiene que aprenders de Jog
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. gritor ¥“;Todo se ha consumado!” resuena
on Yos lablos del vencedor. {Ved! Ha fran-
queado &l'umbral, ha desaparecido en el res-
plandor de 1a luz mirvinica. No sabemos
qué misterios vela esa luz; vagamente sen-
timos ‘que at¥ se halla ef Yo supremo y que
el amador es uno con el Amado. Coneluyd
el prolongado anhelo, se apagd para siempre
Ia sed del eorazén, y el hombre se sumio en
la alegria de su Sefior.

Pero ¢ha perdido la tierra su criatura?
¢La humanidad queda privada de su hijo
triunfante? No. Vedle que surge del seno de
su divino resplandor. Reaparece en et um-
bral del Nirvana como encarnacion viviente
de la suprema luz, vestido de gloria indeci-
ble, Hijo de Dios manifiesto. Pero Su ros-
tro esta vuelto hacia 1a tierra, Ses ojos irra-
dian compasion infinita sobre los tijos de
los hombres, Sus hermanos en la carne. No
puede dejarles sin consuelo, dispersos como
ovejas sin pastor. Revestido de la majestad
de renunciacion sublime, glorioso con la
fuerza de la perfecta sabiduria y el “poder
de vida eterna”, vuelve a la tierra a bende-
cir y guiar a la humanidad como Maestro de
Sabiduria, Instructor real y Hombre divino.

Vuelto a la tierra, el Maestro se consagra
al servicio de la humanidad con mayores
fuerzas disponibles que cuando erraba por
el Sendero de la iniciaci6n. Se dedica al au-

LA ASCENSION DEL HOMBRE 405

xiliq de los hombres, y emplea todas sus po-
tencias en activar la evolucién del mundo
Satisface con los que se aproximan al Sen;
de::E} la deuda contraida en el descipulado
guiandolos, confortandolos e instruyéndolosj
como a El le guiaron, confortaron e instru-
yeron,

Tale_s’ son las etapas, los peldafios de la
ascension humana. Desde el infimo de los
salvajes hasta el Hombre divino se extiende
la escala y llega hasta la meta a que propen-
de la raza toda, hasta la gloria sin limites
que todos alcanzaremos algin dia.




CAPITULO XII

La construccién de un Cosmos

En nuestro presente estado de evolucion,

tan solo podemos indicar sumariamentebal-
gunos puntos en el vasto examenld}el dos

quejo cosmico, en el que nuestro globo es:
empefia insignificante papel. Ent?ndemqb
por “cosmos”, un sistema que, segun nues-
tro punto de vista, parece formar qn.todo
completo, procedente de un Logos unico y
mantenido por Su Vida. Tal es nuestro sis-
tema solar, y asi el sol fisico pucdt.a’ consi-
derarse como la wltima manifestacion del
Logos al actuar en el centro de Su cosmos.
En realidad, cada forma es una de Sus ma-
nifestaciones concretas; pero el sol es su
4ltima manifestacién como poder central,
fuente de vida y de fuerza que penetra, di-
rige, regula y coordina todas las cosas en

su sistema.
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Un comentario oculto dice: -“Surya (el
sol)..., en su reflejo visible, exhibe el altimo
estado del séptimo, el estado superior de la
PRESENCIA universal, lo puro de lo puro,
el primer Halito manifestado del Siempre
Inmanifestado sat (Seidad). Todos los so-
les centrales fisicos u objetivos son, en su
substancia, el estado tltimo del primer Prin-
cipio del Halito” (1).

Mas claro: cada sol es el altimo aspec-
to del “cuerpo fisico” del Logos corres-
pondiente.

Todas las fuerzas y energias fisicas son
transformaciones de la vida emitida por el
sol, Sefior y fuente de toda vida en el sis-
tema. De aqui que en muchas religiones an-
tiguas el sol fuese simbolo del Dios Supre-
mo; simbolo que, en verdad, estaba menos
expuesto a las falsas interpretaciones del ig-
norante.

Mr. Sinnett dice con razon:

“El sistema solar es indudablemente en la
Naturaleza un area cuyo contenido nadie,
excepto los mas elevados seres que nuestra
humanidad pueda concebir, se halla en si-
tuacion de investigar. Teéricamente pode-
mMOs Creernos seguros—como lo vemos en el
cielo durante la noche—de que el sistema

(1) La Doctrina Secrela, 1, pag. 268, edicion
primera espafiola.
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solar no es mas que una simple gota de agua
en el océano del gran Kosmos (1); pero gota
dque a su vez es un océano desde el punto de
vista de la conciencia de seres tan poco des-
arrollados como nosotros, ¥, por lo tanto,
solo podemos esperar al presente adquirir
nociones vagas e imperfectas acerca de su
origen y econstitucion. Sin embargo, por im-
perfectas que sean, nos permiten seflalar el
orden de las series planetarias a que nuestra
evolucion pertenece, su lugar especial en el
sistema del cual forma parte, y, sobre todo,
nos dan amplia idea de la relativa magnitud
de todo el sistema, de auestra cadena pla-
netaria, del mundo en que al presente evo-
lucionamos y de los respectivos periodos de
evolucion en que como seres humanos es-
tamos interesados,

Porque, en verdad, no podremos concebir
intelectualmente nuestra posicion sin tener
alguna idea, por vaga que sea, de nuestra
relacion con el conjunto. Mientras algunos
estudiantes se contentan con trabajar en la
esfera de su deber, y dejan a un lado mas
amplios horizontes para el dia en que
hayan de trabajar en ellos, otrog necesitan
darse cuenta de que ocupan un puesto en

(1) «Cosmos» con C se refiere a un solo sistema
solar, y «Kosmos» con K a| Kosmos universal, o con-
junto de todos los sistemas solares existentes en el
incomprensible e infinito Espacio.—N. del E.
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un sistema mas vasto, y experimentan un
placer intéleottial en elevarse muy alto para
obtener la vista general de todo el campo
de Ia evblucion. Semejante necesidad ha sido
reconocida por los puardianes espirituales de
la humanidad en 1a magnificente delineacion
del cosmos trazada desde el punto de vista
ocultista por sy discipulo y mensajero
H. P. Blavatsky, quien ha dado un mag-
nifieo esbozo del cosmos en La Doctrina Se-
creda, en cuya obra, los estudiantes de Is
sabiduria antigua, deseubririn cada vez imis
luminosas ensefianzas a medida que explo-
ren y dominen lus regiones infefiores de
nuestro mundo en evolucién,

Se nos ha dicho que la aparicion dei Lo-
g0s es el anuncio del nacimiento de nuestro
cosSmos.

“Cuando aparece, todo aparece después de
El; por su manifestacion, todo se manifies-
ta” (1).

Lleva consigo los resultados de un cosmos
pasado, es decir, las inteligencias mas espi-
rituales que han de ser sus agentes auxilia-
res en la construceion del nuevo universo.
Las mas elevadas entre elias son “Los Ste-
te”, a que también se da con frecuencia el
nombre de Logos, porque cada wna tiene su
lugar en el centro de una region distinta

(1) Mundakopanishad, 11, I, ro.
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del cosmos, como el Logos es el centro del
conjunto. El comentario oculto, que ya he-
mos citado antes, dice:

“Los Siete Seres en el Sol son los Siete
Santos nacidos por si mismos del poder in-
herente a la Matriz de la Substancia Madre.
Ellos envian las siete Fuerzas principales,
llamadas Rayos, que al principio del Pralaya
se encontraran en siete nuevos Soles para el
proximo manvantara. A la energia de la
cual brotaran a la existencia consciente en
cada Sol llaman algunos Vishni, o sea el
Aliento de lo Absoluto. Nosotros la llama-
mos la Vida tnica manifestada. Es un re-
flejo de lo Absoluto” (1).

Esta Vida tinica manifestada es el Logos,
el Dios manifiesto.

De esta division primordial toma nuestro
Cosmos un caricter septenario, y de todas
lag divisiones siguientes, en su orden descen-
dente, reproducen esta escala de siete cla-
ves. Bajo cada uno de los siete Logos se-
cundarios se agrupa una séptuple Jerarquia
descendente de Inteligencias que forman el
cuerpo gobernante de su reino. Entre ellas
estan: los Lipika, que son los cronistas del
Karma del reino y de todas las entidades
que contiene; los Mah4arajas o Devarajas,

(1) ZLa Doctrina Secreta, 1, pag. 269, edicion
primera espaiola,
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que presiden el cumplimiento de la ley kar-
mica; y el gran ejército de los Constructo-
res, que modelan y ejecutan todas las for-
mas segun las ideas, contenidas en el teso-
ro del Logos, en la Inteligencia Umversal,
y que de El se transmiten a los Siete, cada
uno de los cuales traza el plan de su pro-
pio reino, bajo la direccion suprema de E..l
y con el auxilio de las fuerzas de -esa.Vl-
da omninspiradora, dandole al propio tiem-
po su propia coloracion individua}l. .

H. P. Blavatsky llama a los Siete Reinos
constitutivos del sistema solar, los siete cen-
tros de Laya. Y dice asi: ‘

“Tos Siete Centros de Laya son los sie-
te puntos cero, empleando la p’ala'bra cero
en el mismo sentido que los quimicos para
indicar el punto en que en esoterismo co-
mienza la escala de diferenciacion. Desde es-
tas Centros—mas alla de los cuales nos per-
mite la filosofia esotérica percibir los va-
gos contornos metafisicos de los “‘Siete Hi-
jos” de Vida y de Luz, los Siete Logos
de los filésofos herméticos y de todos .h’)s
demas filosofos—comienza la diferenciaqlon
de los elementos que entran en la constitu-
cion de nuestro sistema solar” (1).

Cada uno de estos sieté reinos planeta-
rios forma un prodigioso sistema de evolu-

(1) ZLa Doclrina Secreta, I, pag. 141, edicién
primera espaiiola.
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cion, teatro grandioso en el que se desarro-
llan los estados de una vida de la cual un
planeta fisico, como Venus, sélo es encar-
nacion pasajera. A fin de evitar confusio-
nes, llamaremos Logos planetario al ser que
gobierna y dirige la evolucion de cada rei-
no. La materia del sistema solar, produci-
da por la actividad del Logos central, sumi-
nistra al mismo Logos planetario los mate-
riales brutos que necesita y que elabara por
medio de sus propias energias vitales. Ade-
mas, cada Logos planetario especializa para
su reino la materia comin. Como el estado
atomico en cada uno de los siete planocs de
Su reino es idéntico a la materia de uwa sub-
plano del sistema entero, establece la conti-
nuidad a través del conjunto. Asi H. P.
Blavatsky observa que los atomos cambian
“sus equivalentes de combinacién en cada
planeta”, quedando idénticos los atomos,
pero formande combinaciones diferentes. Y
en segwida dice:

“Asi, no solamente los elementos de nues-
tro planeta, sino aun los de todos sus her-
manos en el sistema solar, difieren tanto
unos de otros en sus combinaciones como de
los elementos cosmicos de mas alla de nues-
tros limites solares... Se nos ensefia qué ca-
da atomo tiene siete planos de ser o de exis-
tencia” (1).

(1) La Doctrina Secreta, 1, pigs. 144 v 150, edi-
cion primera espanoli.

¥stos son los subplanos de cada gran pla-
no, como los hemos llamado antes.

En los tres planos inferiores de Su reino
de evolucion, el Logos planetario establece
siete globot 0 mundos. Para mayor eomodi-
dad, y segiin la nomenclatura aceptada, los
llamaremos A, B, C, D, E, F y G. Son,las
“Siete Ruedas giratorias que nacen una de
otra”, segin dice la Vi 'estancia del Libro
de Dzyan.

“Los construye a semejanza de viejas
Ruedas, colocandolas en los Centros Impe-
recederos.” :

Imperecederos, porque cada rueda no solo
da nacimiento a la siguiente, sino que, aun-
que no lo veamos, se reencarna en el mis-
mo centro.

Se pueden representar estos globos dis-
puestos en tres pares sobre un arce de elip-
se con el globo central en el punto extremo.

En general, los globos A y G, el primero
y el séptimo, estan en los niveles arirpicos
del plano mental; los globos B y F, segundo

.y sexto, en los niveles rupicos; los globos

C y E, tercero y quinto, en el plano astral;
y €l globo D, cuarto, en el plano fisico. H. P.
Blavatsky dice de estos globos “que consti~
tuyen una gradacion en los cuatro planos
inferiores del mundo de formacion”, es de-
cir, en los planos fisico y astral y en las dos
subdivisiones riipica y artipica del plano
mental,

g
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Esto puede representarse por el esquema
siguiente (1);

Camm Y Ve
ArQipa. (A) (&) Arquetipico.
g N’

ROpa. ( \5 ) (E) 0;1:‘:::‘”!"31‘

{7 T ——
Asiral, (0) (E ) Formador.

(@) Fisleo.

Tal es el orden tipico, pero se modifica
en ciertos periodos de la evolucién, Estos
siete globos forman una cadena planetaria
(2) que considerada conio un todo, como una
entidad o una vida individual planetaria, pa-
sa en su evolucion por siete periodos distin-
tos. Los siete globos en conjunto forman un
cuerpo planetario que se disgrega y reune
siete veces en el curso de la vida planetaria.
Esta cadena planetaria tiene, pues, siete en-

(1) D. 8. I, pag. 191.—Es de notar que aqui el
mundo arquetipico no es el mundo tal como existe en el
pensamiento del Logos, sino sencillamente el primer
modelo construido.

(2) Para mis detalles sobre el estudio de cadenas
y Rondas planetarias, Razas, etc., ete,, véase la notable
obra de la misma autora Genealogia del Hombre.—
Biblioteca Orientalista.—Traduccion de D. Federico
Climent Terrer,
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carnaciones, y los resultados de cada una
se transmiten a la siguiente:

“Cada una de tales cadenas de mundos
es la progenie y la. creacion de otra anterior
y ya muerta; es su reencarnacién, por de-
cirlo asi” (1).

Estas siete encarnaciones (manvantaras)
constituyen la evolucién planetaria, el cam-
po de accién de un Logos planetario. Como
hay siete Logos planetarios, se comprende
que siete de estas evolticiones planetarias
(2) distintas las unas de las otras, consti-
tuyen el sistema solar. Esta emanacion de
los siete Logos procedentes del Uno, y de
las siete cadenas sucesivas de siete globos
cada una, estd indicada como sigue en un
comentario oculto:

“De una luz, siete luces; de cada una de
las siete, siete veces siete” (3).

Se ensefila que las encarnaciones o man-
vantaras de una misma cadena se subdivi-
den también en siete periodos. Una oleada
de vida procedente del Logos planetario re-
corre la cadena por completo, y siete de es-
tas grandes oleadas de vida sucesivas—sije-

(1) LZLa Doctrina Secreta, 1, pag. 152, edic. pri-
mera espafola,

(2) Mr. Sinnett las llama «siete esquemas de evo-
lueiGny.

(3) ZLa Doctrina Secreta, I, pag. 140,
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te romdas, como se las llama técnicamente
—constituyen un manvantara. Asi, duran-
te wm manvantara, cada globo tiene sicte
periodos de actividad, en los que cada uno
de ellos, a su vez, cumple la evolucién.

Si consideramos ahora un globe solo, ve-
remos que durante cada periodo de activi-
dad, evolucionan en él siete razas-—raices de
una humanidad, al miismo tiempo que seis
reinos no humanos, en mutua dependencia
unos de otros. Estos siete reinos compren-
den las formas en todos los grados de la
evolicion, y ante todos eHos se extiende la
perspectiva de wn desenvolvimiento supe-
riof, Asi, cuando el periodo de actividad
del primer globo llega a su fin, las formas
evolutivas pasan al globo siguiente para con-
timuar su desarrollo. Yendo, pues, de glo-
bo en globo hasta que termina la ronda, vy
siguen su curso de ronda en ronda hasta el
término de los siete manvantaras: Conti-
ndan, empero, ascendiendo de manvéntara
en manvantara hasta el fin de las reencarna-
ciones de la cadena planetaria, cuando ya
los resuitados de la evolucion planetaria es-
tan definitivamente reunidos por el Logos
planetario. Es initil decir que no sabemos
casi nada de semejante evohicién. Los Ma-
estros nos han indicado tan sélo los puntos
mas salientes de este prodigioso conjunto,

Tampoco conocemos el proceso evolutivo
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durante los dos primeros manvantaras de los
siete globos de la cadena planetaria de que
forma parte nuestro globo. En cuanto al ter-
cer manvantara, sblo sabemos que nuestra
luna Fué el globo D de la cadena. Este hecho
puede ayudarnos a comprobar lo que sigm-
fican las reencarnaciones sucesivas de las ca-
denas planetarias. Los siete globos que cons-
tituyeron la cadena lunar terminaron su S€p-
tuple evolucién ciclica. La oleada de vida,
el Soplo del Logos planetario, di6 siete
vueltas a la cadena, despertando, a su vez,
cada globo a la vida, como si el Logos, al
guiar su reino, dirigiese su atencién pri-
meramente al globo A, haciendo sucesiva-
mente surgir a la existencia las innfimeras
formas cuyo conjunto constituye un mundo,
Cuando la evolucién en el globo A llega a
cierto punto, dirige Su atencién al globo B,
y el globo A se sume lentamente eh pacifico
suefio. La oleada de vida va asi de globo
en globo hasta terminar la ronda. Una vez
terminada la evolucion en el globo G sigue
un periodo de reposo (pralaya), durante el
que cesa la actividad evolutiva exterior. Al
fin de este periodo vuelve a manifestarse la
actividad, empezando la segunda ronda por
el globo A. Este proceso se repite seis veces;
pero en la séptima o ultima ronda sufre una
modificacién, pues habiendo cumplido el
globo A su séptimo periodo de vida, se dis-
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grega gradualmente, y sobreviene el estado
de centro laya imperecedero. Al despuntar
la aurora del manvantara siguiente, se des-
envuelve un nuevo globo A (tal como un
cuerpo nuevo), en el que vuelven a habitar
los ‘““principios” del anterior. Pero decimos
esto tan solo para dar idea de la relacion
entre el globo A del primer manvantara
y el globo A del segundo, porque la natu-
raleza de esta relacion permanece oculta.

Menos conocemos atn la que hay entre
el globo D del manvéantara lunar (nuestra
Luna) y el globo D del manvintara terres-
tre (nuestra Tierra). Mr. Sinnett, en su con-
ferencia acerca de El sistema al cual perte-
necemos (1), ha dado un buen resumen de
los escasos datos que poseemos sobre el par-
ticular. Dice asi:

“La nueva nebulosa terrestre se desarro-
ll6 alrededor de un centro que poco mis o
menos conservaba la misma relacion con el
moribundo planeta que los centros de la Tie-
rra y de la Luna conservan actualmente en-
tre si. Pero esta agregaciéon de materia ocu-
paba en su condicién nebulosa un volumen
inmensamente mayor que el que ahora ocu-
pa la materia sélida de la Tierra. Se exten-
dia en todas direcciones lo suficiente para

(1) Folleto publicado en espafiol por la Biblioteca
Orientalista,
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abarcar dentro de sy igneo perimetro al
viejo planeta. La temperatura de una nue-
va nebulosa parece ser mucho mas elevada
que cualquiera de las que nos son conocidas
v debido a esta circunstancia el viejo p]ane:
ta recibi6 nuevamente de un modo super-
ficial un grado de calor de naturaleza tal
que toda la atmésfera, agua y materia vola-’
tilizable que contenia, se convirtio en gases
y d.e esta suerte fué supeditado a Ia inﬂu-,
encia del nuevo centro de atraccion estable-
cido en el punto central de la nueva nebu-
Iqsa.l. De este modo la atmésfera y mares del
viejo planeta pasaron a formar parte de la
constitucién del nuevo, por cuya razon la
Ijuna es al presente una masa arida, esté-
ril y sin nubes, inhabitable para toda clase
d(’e seres fisicos. Cuando el presente man-
vantara toque a su término en la séptima
ronda, la Luna se desintegrari completa-
mente, y la materia que todavia en ella se
conserva unida, se convertiri en polvo
meteorico” (1),

En el tercer volumen de La Doctring Se-
creta, donde se han reunido algunas ense-
nanzas orales que H., P, Blavatsky di6 a
algu.nos de sus mas adelantados discipulos
se dice: :
AT

(1) A. P. Sinnerr, Obra citada, t s
Solade . Grands, phgs: 38y gy 1 oD espa-




420 LA SABIDURIA ANTIGUA

“En el comienzo de la evolucion de nues-
tro globo, la Luna estaba mas cerca de la
tierra y era mayor que ahora. Se ha alejado
de nosotros y sus dimensiones se han redu-
cido bastante. (La Luna dié todos sus prin-
cipios a la Tierra...) Durante la séptima ron-
da aparecera una nueva Luna, y la nuestra
se disgregara hasta desaparecer” (1).

La ‘evolucion durante el manvantara lu-
nar produjo siete clases de seres, llamados
en términos técnicos Pitris (Antepasados),
porque engendraron los seres del manvan-
tara terrestre. Se les menciona en La Doc-
trinag Secreta con el nombre de Pitris Lu-
nares. Mas avanzados que éstos se encuen-
tran ademdas (con los diversos nombres de
Pitris Solares, Hombres y Dhyanis inferio-
res) otras dos categorias de seres, demasia-
do adelantados para entrar en las primeras
etapas del manvantara terrestre, aunque ne-
cesitaban para su desarrollo futuro del au-
xilio de condiciones fisicas ulteriores. La
mas elevada de estas dos categorias esta for-
mada por seres individualizados, exterior-
mente parecidos a los animales, y tienen al-
ma embrionaria, es decir, que han alcanza-
do el desarrollo del cuerpo causal. La segun-
da categoria estd proxima 4 la formacion
de este cuerpo. En cuanto a los Pitris Lu-

(1) La Doctrina Secrefa. 111, pAg. 562.
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nares, su primera clase esti en el comienzo
del periodo preparatorio para la formacion
del cuerpo causal; pero sin embargo mani-
fiesta ya la mentalidad, mientras que las cla-
ses segunda y tercera sélo han desenyuelto
el principio kimico. Las siete clases de Pi-
tris I.unares son producto de la cadena lu-
nar que se enlaza con el desarrollo ulterior
de la terrena o sea la cuarta reencarnacion
de la cadena planetaria. Como moénadas—
con el principio mental activo en la primera
clase, y el principio kimico desenvuelto en
la segunda y tercera, en germen en la cuar-
ta, inicial en la quinta e imperceptible final-
mente en la sexta y séptima—, estas enti-
dades entran en la cadena terrestre para dar
alma a la esencia elemental y a las formas
modeladas por los Constructores (1).

En este nombre de “Constructores” se in-
cluyen las innameras Inteligencias jerar-
quicas cuyo poder y estado consciente va-
rian a lo infinito, seglin su grado de des-
envolvimiento. Estos son los seres que en ca-
da plano realizan la construccion efectiva
de las formas. Los mis elevados dirigen y
vigilan, mientras los inferiores labran los

(1) H. P. Blavatsky, en La Doctrina Secreta, no
pone a los Pitris de las dos primeras clases en la
«jerarquia de las moénadas procedentes de la cadena
lunars, Los considera aparte, como «hombres», comao
«Dhyanis Chohans».
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materiales, segtin los modelos que se les dan.
Ahora se comprende claramente el papel de
los globos sucesivos de la cadena planeta-
ria. El globo A es el mundo arquetipico, en
el que se construyen los modelos de las for-
mas que habran de elaborarse durante [a
ronda. Los Constructores mas elevados to-
man del Pensamiento del Logos planetario
las ideas arquetipos y dirigen el trabajo de
los Constructores que en los niveles arfipi-
cos elaboran las formas arquetipos para la
ronda. En el globo B, estas formas se repro-
ducen de diversas maneras en materia men-
tal por los Constructores de categoria in-
ferior, y evolucionan lentamente en distintas
modalidades, hasta que estan prontas a re-
cibir la infiltracion de materia mas densa.
Entonces los Constructores en materia as-
tral ejecutan en el globo C las formas astra-
les, cuyos detalles de construccion se efec-
tian con mayor detenimiento. Cuando las
formas han evolucionado tanto como las
condiciones del mundo astral lo permiten,
los Constructores del globo D emprenden el
trabajo de modelar las formas en el plano
fisico. Las tltimas modalidades de la mate-
Tia se ejecutan asi en tipos apropiados, y las
formas alcanzan su mas densa y completa
condicion, '

A partir de este punto medio, la natura-
leza de la evolucién cambia en cierto modo.
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Hasta aqui la atencién se ha dirigido, sobre
toda, hacia la construccion de las formas;
pero al ascender en el arco se dirige esencial-
mente hacia la utilidad de la forma como
vehiculo de la vida evolutiva. Durante la se-
gunda mitad de la evolucion en el globo D,
y luego en los E y F, la conciencia se mani-
fiesta, primero, en el plano fisico, y después
en los planos astral y mental inferior por
medio de los equivalentes de las formas ela-
horadas en el arco descendente. En el arco
descendente obra la ménada en la medida de
su fuerza en las formas evolucionantes, y su
influencia se manifiesta de un modo vago
bajo la forma de impresiones, intuiciones,
etc. En el arco ascendente, la ménada se ma-
nifiesta a trazés de las formas como su prin-
cipio director interno. En el globo G se al-
canza la perfeccion de la ronda, y la moéna-
da reside en las formas arquetipos del glo-
bo A y de ellas se vale como de vehiculos.

Durante estos diversos estados, los Pitris
Lunares acttian como almas de las formas,
cobijandolas primero para luego habitarlas.
A estos Pitris de la primera clase incumbe
la mas ruda tarea durante las tres primeras
rondas. Los Pitris de la segunda y tercera
clase no tienen mas que infundirse en las
formas elaboradas por los anteriores. Estos
preparan las formas animindolas durante
cierto tiempo; después pasan ellos a otras y
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abandonan esas formas para el uso de la se-
gunda y tercera categoria. A la conclusién
de la primera ronda, todas las formas arque-
tipos del mundo universal se han colocado
en los planos inferiores y solo resta elabo-
rarlas a través de las rondas sucesivas, has-
ta que alcancen su maximum de.densidad en
la cuarta ronda. El “Fuego” es el “elemen-
to” de la primera ronda.

En la segunda ronda, los Pitris de la pri-
mera clase prosiguen su evolucién humana,
apuntando tan sélo los estados inferiores,
como el feto los apunta hoy todavia. Al fin
de esta ronda, los de la segunda clase han al-
canzado ya el estado de humanidad rudi-
mentaria.

La gran tarea de esta ronda consiste en el
descenso de los arquetipcs de la vida vege-
tal, que alcanzarin su perfeccion en la quin-
ta ronda. El “Aire” es el “elemento” de la
segunda ronda.

En la tercera ronda, la primera clase de
Pitris adquiere definida forma humana.
Aunque su cuerpo sea gelatinoso y gigan-
tesco, se vuelve, sin embargo, en el globo D
bastante compacto para comenzar a mante-
nerse en posicion vertical; su aspecto es si-
miesco y estan cubiertos de cerdas. Los Pi-
tris de la tercera categoria alcanzan el co-
mienzo del estado humano. En esta ronda,
los Pitris solares de la segunda categoria
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aparecen en el globo D y van a la cabeza de
la evolucion humana. Las formas arquetipos
de los animales descienden para ser elabo-
radas y alcanzan su perfeccién al fin de la
sexta ronda. “El “Agua” es el “elemento
caracteristico de la tercera ronda”.

La cuarta ronda, ronda central o interme-
dia de las siete que constituyen el manvan-
tara terrestre, es muy distintamente huma-
na, como sus precursoras fueron respecti-
vamente animal, vegetal y mineral. Esti ca-
racterizada por aportar al globo A las for-
mas arquetipos de la humanidad. Todas las
posibilidades de la forma humana se mani-
fiestan en los arquetipos de la cuarta ronda;
pero su realizacién completa se efectuara en
la séptima. La “Tierra” es el “elemento”
de esta cuarta ronda, la méas densa y mate-
rial. Puede decirse que los Pitris solares de
la primera categoria se ponen, en cierto mo-
do, alrededor del globo D durante sus perio-
dos primitivos de actividad en esta ronda,
pero no encarnan definitivamente antes de
la tercera gran efusion de vida del Logos
planetario, que acaece en medio de la tercera
raza. A partir de ese momento se encarnan
Poco a poco, pero cada vez mas, a medida
que progresa la raza; la generalidad llega al
comienzo de la cuarta raza.

La evolucién de la humanidad en el globo
D, nuestra Tierra, ofrece de manera muy -
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sefialada esta constante diferencia septena-
ria de que tan frecuentemente hemos habla-
do. Siete razas de hombres se habian ya
mostrado en la tercera ronda, v en la cuarta,
estas divisiones fundamentales llegaron a
ser clarisimas en el globo C, donde evolucio-
naron siete razas, con sus subrazas. En el
globo D, la humanidad comienza por una
Primera Raza—ordinariamente llamada Ra-
za-Raiz—, que apareci6 en siete puntos di-
ferentes: “Eran siete, cada uno en su lote”
(1). Estos siete tipos, que aparecen simulta-
nea y no sucesivamente, constituyeron la
primer raza raiz, y cada raza raiz tiene a
su vez siete subdivisiones o subrazas, De la
primeral raza raiz (criaturas gelatinosas y
amorfas), evolucioné la segunda raza madre,
cuyas formas tuvieron consistencia mas de-
finida; de ésta procedié la tercera, formada
por criaturas simiescas que luego fueron
hombres de formas pesadas y gigantescas.
Hacia el promedio de la evolucién de esta
tercer raza raiz (llamada lemuriana), vinie-
ron a la tierra Seres pertenecientes a otra
cadena planetaria, la de Venus, mucho mas
avanzada en su evolucién. j

Estos miembros de una humanidad alta-
mente evolucionada, Seres gloriosos a quie-

(1) La Doctrina Secreta, vol. II. — Libro de
Dzyan, 13,
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nes su aspecto radiante les vali6 el titulo de
“Hijos del Fuego”, constituyen una orden
sublime entre los Hijos de la Mente ?
Habitaron en la tierra como Instructores di-
vinos de la joven humanidad. Algunos de
ellos obraron como vehiculos de la tercera
efusion de vida y proyectaron en el hombre
animal la chispa de vida monidica que di6
nacimiento al cuierpo causal. Asi se indivi-
dualizaron los Pitris Lunares de las tres
primeras clases que forman la gran masa
de nuestra humanidad. Las dos clases de
Pitris Solares ya individualizados (la pri-
mera antes de dejar la cadena lunar y la se-
gunda més tarde) forman dos ordenes in-
feriores de Hijos de la Mente, La segunda
se encarna hacia el promedio de la tercera
raza; la primera, mas tarde y por la mayor
parte, en la cuarta raza o de los atlantes.
La quinta raza, la aria, que actualmente
esti guiando la evolucién humana, fué se-
leccionada en la quinta subraza atlante, se-
gregando de ella, en el Asia Central, las
familias mas escogidas, y el nuevo tipo de
raza evolucioné bajo la direceidn inmediata
de un gran Ser que, en términos técnicos, se
llama un Mant. Al salir del Asia Central
la primera subraza, se establecié en la India

"-—-——-._.-.—_
(1) Manasaputra; esta vasta jerarquia de inteligen-

cias seconscientes, comprende gran niméro de rdenes,
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al Sur de los Himalayas, y con sus cuatro
castas de instructores, guerreros, comercian-
tes y obreros (1) lleg6 a ser la raza dominan-
te en la gran peninsula India, después de
haber sojuzgado las naciones de la tercera
y de la cuarta raza que la poblaron en época
remota.

Al fin de la séptima raza de la séptima
ronda, es decir, al concluir el manvantara,
la cadena terrestre estari en disposicion de
transmitir a la que ha de sucederle los fru-
tos de su vida. Estos frutos seran, por una
parte, hombres perfectos y divinos, los Bud-
dhas, Manas, Chohans y Maestros, prontos
a emprender la tarea de guiar la evolucién

bajo las 6rdenes del Logos planetario; y por-

otra parte, multitud de entidades menos evo-
lucionadas en sus respectivos estados de
conciencia, que tendrin aun necesidad de
experiencias fisicas para actualizar sus po-
sibilidades divinas. Después de nuestro man-
vantara, que es el cuarto, vendran el quinto,
sexto y séptimo, que aun se hallan envuel-
tos en el misterio de lo porvenir. Después,
el Logos planetario reuniri en si todos los
frutos de su evolucién y entrard con sus hi-
Jos en un perfodo de reposo y de felicidad.
Nada podemos decir de este sublime estado,
¢ Como podriamos, en la actual etapa de evo-

(1) Brahmanes, Kshattryas, Vaishyas, y Shidras.
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lucién, sofiar siquiera su gloria inimagina-
ble? Tan solo sabemos, vagamente, que n es-
tros espiritus felices “entrardan en la alegria
del Sefior”, y al reposar en El veremos ex-
tenderse ante nosotros infinitos hortzont.cs
de vida y de amor sublime, cumbres y abis-
mos de poder y de goce, ilimitados comolla
Existencia Una, inagotables como el Unico
que Es.

PAZ A TODOS LOS5 SERES
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